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  Morgan Rice is de #1 bestverkopende en USA Today bestverkopende auteur van de epische fantasy serie DE TOVENAARSRING, die uit zeventien boeken bestaat; de #1 bestverkopende serie DE VAMPIER DAGBOEKEN, bestaande uit elf boeken; de #1 bestverkopende serie DE SURVIVAL TRILOGIE, een post-apocalyptische thriller bestaande uit twee boeken; en de nieuwe epische fantasy serie KONINGEN EN TOVERNAARS. Morgans boeken zijn verkrijgbaar in audio en print edities, en vertalingen zijn verkrijgbaar in meer dan 25 talen.


  VERANDERD (Boek #1 van de Vampierverslagen), ARENA ÉÉN (BOEK #1 van de Overlevingstrilogie), DE OPKOMST VAN DE DRAKEN (Boek #1van de Koningen En Tovenaars), en EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1 van De Tovenaarsring) zijn allemaal gratis te downloaden!


  Morgan hoort graag van je, dus breng gerust een bezoekje aan www.morganricebooks.com om je in te schrijven voor de nieuwsbrief, een gratis boek te ontvangen, gratis giveaways te ontvangen, de gratis app de downloaden, op de hoogte te blijven van het laatste nieuws, en via Facebook en Twitter in contact te blijven!


  Geselecteerde lof over Morgan Rice


  


  “Ik moet eerlijk toegeven, voor ARENA ÉÉn, had ik nooit eerder iets post-apocalyptische gelezen. Ik had nooit gedacht dat ik het interessant zou vinden….Ik was positief verrast over hoe verslavend dit boek was. ARENA ÉÉN is een van die boeken die je tot laat in de avond leest totdat je scheel ziet omdat je niet wilt stoppen met lezen….Het is geen geheim dat ik van sterke heldinnen houd in de boeken die ik lees….Brooke was sterk, taai, meedogenloos, en terwijl er romantiek in het boek zit, werd Brooke hier niet door gestuurd....Ik geef ARENA ONE sterke aanbeveling. “


  --Dallas Examiner


  


  “Rice trekt u op een goede manier vanaf het begin in het verhaal, waarbij hij gebruikt maakt goede beschrijvende kwaliteit die enkel het schilderen van de achtergrond overstijgt….Goed geschreven en het leest snel.”


  --Black Lagoon Reviews (betreffende Gekeerd)


  


  “Een ideaal verhaal voor jonge lezers. Het is Morgan Rice goed gelukt een interessante draai te geven…Verfrissend en uniek. De serie focust op een meisje…een uitzonderlijk meisje!...Makkelijk te lezen maar op en zeer hoog tempo... Rated PG.”


  --The Romance Reviews (betreffende Gekeerd)


  


  “Greep vanaf het begin al mijn aandacht en liet niet meer los…. Dit verhaal is een verbazingwekkend avontuur op snel tempo en vanaf het begin vol met actie. Er is geen saai moment te vinden”


  --Paranormal Romance Guild (betreffende Gekeerd)


  


  “Vol met actie, romantiek, avontuur, en spanning. Zorg dat je dit boek in handen krijgt om weer helemaal opnieuw verliefd te worden.”


  --vampirebooksite.com (betreffende Gekeerd)


  


  “Een geweldig plot, en dit is vooral het soort boek die u ‘s avonds niet naast u neer kunt leggen. Het einde was een cliffhanger die zo spectaculair was dat u onmiddellijk het volgende boek wilt kopen om te weten wat er gaat gebeuren.”


  --The Dallas Examiner (betreffende Geliefd)


  


  “Een boek om te concurreren met TWILIGHT en de VAMPIERENDAGBOEKEN, en een die u wilt blijven lezen tot de allerlaatste pagina! Als u van avontuur, liefde en vampieren houdt, is dit boek perfect voor u!”


  --Vampirebooksite.com (betreffende Gekeerd)


  


  “Morgan Rice bewijst wederom dat ze een ontzettend getalenteerde verhalenverteller is….Dit boek is geschikt voor een zeer breed publiek, inclusief jonge fans van het vampieren/fantasiegenre. Het boek eindigde met een onverwachte cliffhanger die u geschokt achterlaat.”


  --The Romance Reviews (betreffende Geliefd)


  


  “DE RING VAN DE TOVENAAR heeft alle ingrediënten voor succes: plots, tegenplots, misterie, heldhaftige ridders, en opbloeiende relaties boordevol gebroken harten, bedrog en verleiding. Dit boek houdt u uren zoet, en is geschikt voor alle leeftijden. Aanbevolen voor de bibliotheem van alle lezers van fantasie.”


  --Books and Movie Reviews, Roberto Mattos
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  Luister naar DE OVERLEVINGSTRILOGIE in audioboekformaat!


  


  


  


  Copyright © 2011 door Morgan Rice


  Alle rechten voorbehouden. Met uitzondering van toestemming onder de U.S. Copyright Act uit 1976, mag niets uit deze uitgave in enige vorm of op enige manier worden verveelvoudigd, gedistribueerd of overgedragen, of worden opgeslagen in een database of geautomatiseerd gegevensbestand, zonder voorafgaande toestemming van de auteur.


  Dit ebook is alleen gelicentieerd voor persoonlijk gebruik. Dit ebook mag niet worden doorverkocht of aan derden worden gegeven. Als u dit boek met anderen wilt delen, koop dan voor iedere ontvanger een afzonderlijk exemplaar. Als u dit boek aan het lezen bent, of als het boek niet alleen voor uw gebruik werd gekocht, retourneer het boek dan en koop uw eigen exemplaar. Dank u voor het respecteren van het harde werk van deze auteur.


  Dit is een fictief boek. Namen, personen, bedrijven, organisaties, plaatsen, gebeurtenissen, en incidenten zijn een product van de verbeelding van de auteur of worden fictief gebruikt. Enige overeenkomst met werkelijke personen, levend of dood, is geheel toevallig.
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  “Was ik maar een uur voor deze kans gestorven,


  dan had ik een goed leven gehad; want, vanaf dit moment


  is er niks serieus aan sterfelijkheid.”


  


  --Shakespeare, Macbeth


  


  


  


  


  D E E L I


  É É N


  


  Vandaag is minder vergevingsgezind dan de meeste andere dagen. De wind blaast genadeloos brokken sneeuw van de zware dennenboom en regelrecht in mijn gezicht terwijl ik recht omhoog de berg op wandel. Mijn voeten, bekneld in wandelschoenen die een maat te klein zijn, verdwijnen in de 15 centimeter sneeuw. Ik glij heen en weer om met moeite grip te krijgen. De wind komt met stoten, zo koud dat ik niet kan ademen. Het voelt alsof ik een levende sneeuwbal in loop.


  Bree vertelt me dat het december is. Ze telt de dagen tot Kerstmis graag af, door iedere dag de datum door te krassen op een oude kalender die ze had gevonden. Ze doet dit met zo veel enthousiasme, dat ik het niet over mijn hart krijg om haar te vertellen dat het nog lang geen december is. Ik zal haar niet vertellen dat haar kalender drie jaar oud is, of dat we nooit een nieuwe zullen krijgen, omdat ze niet meer worden gemaakt sinds de dag dat de wereld eindigde. Ik zal haar fantasie niet afpakken. Daar zijn grote zussen voor.


  Bree houdt zich sowieso vast aan haar overtuigingen, en ze is er altijd van overtuigd dat sneeuw december betekent, en zelfs al zou ik het haar vertellen, betwijfel ik of ze van gedachte zal veranderen. Daar zijn tienjarigen voor.


  Wat Bree weigert te zien is dat de winter hier vroeg valt. We zitten hier hoog in de Catskills, en hier is het tijdsbesef anders, een andere wisseling van de seizoenen. Hier, drie uur ten noorden van wat ooit New York City was, vallen de bladeren rond eind Augustus, en verspreiden zich over bergketens die zo ver als het oog kan zien uitstrekken.


  Onze kalender was ooit actueel. Ik herinner me hoe ik, drie jaar geleden toen we hier voor het eerst aankwamen, de eerste sneeuw zag vallen en vol ongeloof op de kalender keek. ik begreep niet hoe de pagina oktober aan kon geven. Ik ging ervan uit dat zulke vroege sneeuw een uitzondering was. Maar ik kwam er snel achter dat dit niet het geval was. Deze bergen zijn gewoon hoog genoeg, en koud genoeg, voor de winter om de herfst op te slokken.


  Als Bree de kalender gewoon zou terugbladeren, zou ze het meteen zien, het oude jaar in grote, dikke letters: 2117. Duidelijk drie jaar oud. Ik maak mijzelf wijs dat ze gewoon te opgewonden is om goed te kijken. Dat hoop ik ten minste. Maar de laatste tijd begin ik het gevoel te krijgen dat ze het wel weer, maar dat ze ervoor heeft gekozen zichzelf te verliezen in haar fantasie. Ik neem haar niets kwalijk.


  We hebben natuurlijk ook al jaren geen juiste kalender gehad. Of mobiele telefoon, of computer, of tv, of radio, of internet, of wat voor technologie dan ook—laat staan elektriciteit of stromend water. Toch hebben we het op de een of andere manier gered, alleen wij twee, drie jaar lang op deze manier. De zomers zij dragelijk geweest, met minder dagen van honger. We kunnen dan ten minste vissen, en in de bergriviertjes zwom altijd wel zalm. Ook zijn er bessen, en zelfs een aantal wilde boomgaarden met appels en peren die na al die tijd nog steeds vruchten afwerpen. Zo nu en dan lukt het ons zelfs een konijn te vangen.


  Maar de winters zijn ondraaglijk. Alles is bevroren, of dood, en elk jaar ben ik er zeker van dat we het niet gaan redden. En dit is de ergste winter tot nu toe. Ik maak mijzelf wijs dat het beter gaat worden; maar het is nu al dagen geleden dat we een fatsoenlijke maaltijd hebben gegeten, en de winter is pas net begonnen. We zijn allebei zwak van de honger, en nu is Bree ook nog ziek. Dit voorspelt niet veel goeds.


  Terwijl ik de berg op sjok, via hetzelfde onfortuinlijke pad als gisteren, op zoek naar onze volgende maaltijd, krijg ik het gevoel dat ons geluk op is. Het is alleen het idee dat Bree daar ligt, thuis wachtend, dat me laat doorzetten. Ik stop met medelijden met mijzelf hebben en houd in plaats daarvan haar gezicht in mijn gedachten. Ik weet dat ik geen medicijn kan vinden, maar ik hoop dat het slechts koorts is die snel over zal gaan, en dat ze alleen een goede maaltijd en wat warmte nodig heeft.


  Wat ze echt nodig heeft is een warm vuur. Maar ik steek onze haard nooit meer aan; ik kan het risico niet nemen dat de rook of de geur onze locatie aan een slavendrijver verraadt. Maar vanavond zal ik haar verrassen, en het er even op wagen. Bree leeft voor vuur, en het zal haar motiveren. En als ik als aanvulling nog een maaltijd kan vinden—ook al is het iets kleins zoals een konijn—zal dit haar beter maken. Niet alleen lichamelijk. ik heb gemerkt dat ze de laatste dagen de hoop verliest—ik zie het in haar ogen—en ik wil dat ze sterk blijft. Ik kan niet stilzitten en haar zien wegglippen, net zoals mama.


  Een nieuw windvlaag slaat me in het gezicht, en deze is zo lang en gewelddadig dat ik moet bukken en wachten tot hij voorbij is. De wind buldert in mijn oren, en ik heb alles voor een echte winterjas over. Ik draag alleen een trui met capuchon die ik jaren geleden langs de kant van de weg heb gevonden. Ik denk dat hij van een jongen is geweest, maar dat is niet erg, omdat de mouwen lang genoeg zijn om mijn handen te bedekken en doen ook bijna dienst als handschoenen. Met één meter zeventig ben ik niet bepaald klein, dus de vorige eigenaar moet wel lang geweest zijn. Soms vraag ik me af of hij het erg had gevonden dat ik zijn kleren draag. Maar dan realiseer ik me dat hij waarschijnlijk dood is. Net als iedereen.


  Mijn broek is niet veel beter: ik schaam me om het te zeggen, maar ik draag nog steeds dezelfde spijkerbroek die ik aan had toen we jaren geleden de stad ontvluchtten. Als ik ergens spijt van heb is het wel dat we zo haastig zijn vertrokken. Ik ging er waarschijnlijk van uit dat ik hier wel kleren zou vinden, dat er misschien ergens nog een kledingwinkel open zou zijn, of zelfs het Leger des Heils. Dat was niet slim van me: alle kledingwinkels waren natuurlijk al lang geleden geplunderd. Het was alsof de wereld in een dag van een plaats van veel naar een plaats van schaarste was overgegaan. Ik had wat kleren in laden in het huis van mijn vader gevonden. Deze gaf ik aan Bree. Ik was blij dat ten minste een aantal van zijn kleren, zoals zijn thermische kleding en sokken, haar warm konden houden.


  De wind stopt eindelijk, en ik sta snel op voordat de wind weer te sterk wordt. Ik dwing mijzelf om twee keer zo snel te wegen totdat ik het plateau bereik.


  Ik bereik de top, hijgend, met brandende benen, en kijk langzaam om me heen. Bomen zijn hier meer schaars en in de verte zie ik een klein bergmeertje. Het is bevroren, net als alle andere, en de zon wordt zo sterk weerkaatst dat ik mijn ogen moet dichtknijpen.


  Ik kijk onmiddellijk naar mijn vishengel, die ik een dag eerder had achtergelaten, die tussen twee rotsblokken is geklemd. De hengel steekt uit boven het meertje, met een lang draad dat in een klein gat in het ijs bungelt. Als de hengel is gebogen, betekent dit dat Bree en ik vanavond te eten hebben. Zo niet, dan weet ik dat het niet heeft gewerkt—alweer niet. Ik haast me door een cluster van bomen, door de sneeuw, om het goed te kunnen zien.


  De hengel is recht. Tuurlijk.


  Mijn hart verzakt. Ik overweeg om het ijs op te lopen om met mijn kleine bijl elders een gat te hakken. Maar ik weet dat dit toch geen zin heeft. Het probleem is niet de positie—het probleem is dit meer. De grond it te hard bevroren om wormen op te graven, en ik weet niet eens waar ik deze moet zoeken. Ik been geen natuurlijke jager. Als ik had geweten dat ik hier terecht zou komen, zou ik mijn gehele jeugd aan Outward Bound gewijd hebben, aan overlevingstechnieken. Maar nu vind ik mijzelf waardeloos in bijna alles. Ik weet niet hoe ik vallen moet zetten, en mijn vislijnen hebben zelden beet.


  Als de dochter van mijn vader, de dochter van een marinier, is het enige waar ik goed in ben—vechten—hier nutteloos. Als ik hulpeloos ben tegenover het dierenrijk, kan ik mijzelf ten minste verdedigen tegen de tweebenigen. Sinds ik klein was, of ik het nou leuk vond of niet, stond papa er op dat ik zijn dochter was—de dochter van een marinier, en was hij hier trots op. Ook wilde hij dat ik de zoon was die hij nooit had gekregen. Ik moest van hem op boksen, worstelen, gemengde vechtsporten…ook kreeg ik eindeloze lessen over het gebruik van een mes, het vuren van een pistool, hoe drukpunten te vinden, hoe op een gemene manier te vechten. Maar hij wilde vooral dat ik taai was, dat ik nooit angst toonde, en nooit huilde.


  Ironisch genoeg heb ik nooit de kans gekregen om ook maar iets te gebruiken van wat hij me geleerd had, en hier was het allemaal nog meer nutteloos; er is nergens iemand te bekennen. Wat ik echt moet weten is hoe ik voedsel kan vinden—niet hoe ik iemand een trap kan geven. En als ik toch ooit een persoon tegenkom, wil ik niet vechten, maar om hulp vragen.


  Ik denk goed na en herinner me dat er hier in de buurt ergens nog een meer is, een kleiner meer; ik heb het ooit gezien, tijdens een zomer toen ik avontuurlijk was en verder de berg op wandelde. Het is een steile halve kilometer, en sindsdien ben ik niet meer naar boven geweest.


  Ik kijk omhoog en zucht. De zon gaat al onder, een sombere winterzonsondergang gegoten in een roodachtige tint, en ik ben al zwak, moe en bevroren. Het gaat al mijn energie kosten om alleen maar de berg af te gaan. Het laatste wat ik wil is verder omhoog gaan. Maar een stemmetje in me dringt er op aan om door te klimmen. Hoe vaker ik tegenwoordig alleen ben, hoe sterker de stem van papa in mijn hoofd wordt. Ik haat het en wil me ervoor afsluiten, maar op de een of andere manier lukt dit niet.


  Stop met janken en doorgaan, Moore!


  Papa noemde me altijd bij m´n achternaam. Moore. Ik vond het vervelend, maar dat interesseerde hem niet.


  Als ik nu terug ga, heeft Bree vanavond niks te eten. Dat meer daar boven is het best wat ik momenteel kan verzinnen, onze enige andere bron van voedsel. Ik wil ook dat Bree vuur heeft, en al het hout hier is doorweekt. Daar boven, waar de wind sterker is, vind ik misschien hout dat droog genoeg is om vuur aan te maken. Ik kijk nog een keer recht naar boven en besluit ervoor te gaan. Ik laat mijn hoofd zakken en begin te wandelen, terwijl ik mijn hengel mee draag.


  Elke stap doet pijn, als een miljoen naalden die in mijn dijen prikken, en ijskoude lucht doorboort mijn longen. De wind neemt toe en de sneeuw veegt als schuurpapier over mijn gezicht. Hoog boven me krast een vogel, alsof hij me uitlacht. Net wanneer ik het gevoel krijg dat ik geen stap meer kan zetten, bereik ik het volgende plateau.


  Deze, zo hoog, is anders dan alle andere: deze is dicht begroeid met naaldbomen, wat het moeilijk maakt om meer dan een paar meter vooruit te kijken. De lucht is door het enorme bladerdak nauwelijks te zien, en de sneeuw is bedekt met groene naalden. De dikke boomstammen geven ook dekking tegen de wind. Het lijkt alsof ik een klein privé koninkrijk heb gevonden, dat voor de rest van de wereld is verstopt.


  Ik stop en draai me om voor het uitzicht: het is schitterend. Ik vond het uitzicht vanuit het huis van papa altijd prachtig, zo halverwege op de berg, maar vanaf hier, aan de top , is het spectaculair. Overal hoge bergtoppen, en in de verte, voorbij de bergtoppen, kan ik zelfs de Hudson rivier zien glinsteren. Ook zie ik de kronkelende wegen die zich een weg door de bergen banen, in opvallend goede staat. Waarschijnlijk odat hier zo weinig mensen komen. Sterker nog, ik heb hier nog nooit een auto of een andere voertuig gezien. Ondanks de sneeuw zijn de wegen vrij; de steile, hoekige wegen die in de zon liggen zijn perfect voor afwatering en wonderbaarlijk is de meeste sneeuw gesmolten.


  Plotseling maak ik me zorgen. Het is beter als de wegen bedekt zijn met sneeuw en ijs, wanneer ze onbegaanbaar zijn voor voertuigen, omdat tegenwoordig de enige mensen met auto’s een brandstof slavendrijvers zijn—genadeloze premiejagers die werken om Arena Eén te voeden. Overal zijn ze op patrouille, op zoek naar overlevenden om te ontvoeren en als slaven naar de arena te brengen. Er is me verteld dat men de da slaven daar voor vermaak tot de dood laten vechten.


  Bree en ik hebben geluk gehad. We hebben al die jaren dat we hier zijn nog geen slavendrijvers gezien—maar dat is misschien alleen omdat we zo hoog zitten, in zo’n afgelegen gebied. Slechts een keer hoorde ik de hoge toon van een motor van een slavendrijver, in de verte, aan de andere kant van de rivier. Ik weet dat ze daar ergens zijn, aan het patrouilleren. En ik neem geen—Ik zorg dat we niet opvallen, door zelden hout te verbranden tenzij het moet, en ik pas altijd goed op Bree. Meestal neem ik haar mee op jacht—als ze niet zo ziek was had ik haar vandaag ook meegenomen.


  Ik draai me weer om naar het plateau en kijk naar het kleinere meer. Helemaal bevroren, glinsterend in het middaglicht, ligt het erbij als een verloren juweel, verborgen achter een rij bomen. Ik loop naar het meer en zet een paar voorzichtig stappen op het ijs om te kijken of het niet kraakt. Zodra ik merk dat het stevig is, zet ik nog een paar stappen. Ik vind een plekje, pak de bijl uit mijn riem en hak een aantal keer hard in het ijs. Er verschijnt een barst. Ik pak mijn mes, ga op mijn knieën zitten en hak stevig in het midden van de barst. Ik duw de punt van mijn mes door het ijs en maak een klein gat, net groot genoeg om er een vis door te krijgen.


  Ik haast me al glijdend terug naar de kant, en klem de vishengel vervolgens tussen twee takken, rol de draad uit, en ren terug om het door het gat te steken. ik trek een aantal keer hard aan de draad in de hoop dat de metalen haak wat levende wezens onder het ijs aantrekt. Maar toch voelt het als een vergeefse poging, ik vermoed dat alles wat ooit in deze bergmeren heeft geleefd al lang dood is.


  Het is hier boven nog kouder en ik kan hier niet blijven staan om naar de lijn te kijken. Ik moet in beweging blijven. Ik draai me om en loop weg van het meer, terwijl het bijgelovige in mij me zegt dat ik misschien wel een vis vang als ik daar niet blij staan staren. Ik loop in kleine cirkels rond de bomen, terwijl ik in mijn handen wrijf om warm te blijven. Het heeft weinig nut.


  Dan herinner ik me het droge hout. Ik kijk naar beneden op zoek naar aanmaakhout, maar het is zinloos. De rond is bedekt met sneeuw. Ik kijk naar boven naar de bomen en zie dat de stammen en takken ook grotendeels met sneeuw bedekt zijn. maar daar in de verte zie ik een aantal bomen die door de wind van sneeuw zijn ontdaan. Ik loop naar de bomen toe en inspecteer met mijn hand de schors. Ik ben opgelucht wanneer ik zie dat een aantal takken droog zijn. ik pak mijn bijl en hak een van de grotere takken. Ik heb slechts een stapeltje hout nodig en deze tak is perfect.


  Ik vang de tak op om te voorkomen dat hij in de sneeuw valt, en zet hem tegen de stam aan om nog een keer te hakken, dwars door midden. Ik doe dit opnieuw en opnieuw, totdat ik een klein stapeltje aanmaakhout heb, genoeg om in mijn armen te dragen. Ik zet het neer in de hoek van een tak, droog en veilig voor de sneeuw beneden.


  Ik kijk rond om de andere stammen te inspecteren, en terwijl ik goed kijk, ben ik even stil. Ik loop naar een van de bomen, kijk eens goed, en realiseer me dat de schors van deze boom anders is. Ik kijk omhoog en zie dat het geen den is; het is een esdoorn. Ik ben verrast een esdoorn zo hoog in de bergen tegen te komen, en nog meer verrast dat ik de esdoorn ook daadwerkelijk herken. Sterker nog, een esdoorn is waarschijnlijk het enige in de natuur wat ik wel zou herkennen. Een herinnering komt tevoorschijn.


  Eens, toen ik jong was, kwam mijn vader met het idee om me mee de natuur in te nemen. Geen idee waarom, maar hij nam me mee om esdoorns te tappen. We reden uren naar een of ander godvergeten deel van het land, ik droeg een metalen emmer, en hij droeg een tuit, en vervolgens dwaalden we uren met een gids door de bossen, op zoek naar perfecte esdoorns. Ik kan me zijn teleurgestelde gezicht nog herinneren toen hij de eerste boom aftapte en er een heldere vloeistof in onze emmer sijpelde. Hij had siroop verwacht.


  Onze gids lachte hem uit, en verteld hem dat esdoorns geen siroop produceerden—ze produceerden sap. De sap moest vervolgens tot siroop gekookt worden. Dit was een proces wat uren duurde, zei hij. Je had zo’n 300 liter sap nodig om een kwart siroop te maken.


  Papa keek naar de overstromende emmer met sap in zijn handen en liep rood aan, alsof iemand hem rotte goederen had verkocht. Hij was de meest trotse man die ik kende, en als hij ergens een hekel aan had, dan was het wel aan iemand die hem uitlachte. Toen de man hem uitlachte, gooide hij de emmer naar zijn hoofd en miste maar net, pakte mijn hand, en liepen we boos weg.


  Daarna nam hij me nooit meer mee de natuur in.


  Ik vond het niet erg—en vond het uitje eigenlijk best wel leuk, ook al kookte hij op de terugweg stilletjes van woede. Ik had stiekem een klein kopje sap meegenomen toen we vertrokken, en ik herinner me dat ik er op de terugweg stiekem van dronk. Ik vond het heerlijk. Het smaakte naar suikerwater.


  Nu ik hier sta, voor deze boom, herken ik het als toen ik een kind was. Dit exemplaar, zo hoog in de bergen, is dun en mager, en ik vraag met af of het überhaupt sap bevat. Maar ik heb niks te verliezen. Ik pak mijn mes en hak ermee in de boom, meerdere malen, op dezelfde plek. Vervolgens druk ik het mes in de boom, en al draaiend duw ik het dieper en dieper. Ik verwacht niet echt dat er iets gebeurt.


  Tot mijn verbazing lekt er een druppel sap uit. En ik ben helemaal verrast wanneer zich een moment later een klein, druppelend stroompje vormt. Ik houd mijn vinger in het stroompje, en proef van het sap. Ik voel de stoot suiker, en herken de smaak onmiddellijk. Precies zoals ik me herinnerde. Ik kan het niet geloven.


  Het sap lekt nu sneller uit de boom, en er gaat veel verloren terwijl het langs de stam druipt. Wanhopig zoek ik naar iets om het in op te vangen, een of andere emmer—maar er is niks wat ik kan gebruiken. Plotseling weet ik het: mijn thermosfles. Ik pak mijn plastic thermosfles uit mijn riem en giet het water eruit. Water kan ik overal wel vinden, vooral met al deze sneeuw—maar deze sap is zeldzaam. Ik houd de lege thermosfles tegen de boom. Omdat ik geen fatsoenlijke tuit heb, duw ik de fles zo dicht mogelijk tegen de stam en slaag erin het meeste sap op te vangen. Het gaat niet zo snel als ik had gehoopt, maar binnen enkele minuten heb ik de halve thermosfles gevuld.


  Het stroompje van sap stopt. Ik wacht een paar seconden, in de hoop dat het weer gaat stromen, maar er komt niks.


  Ik kijk om me heen en zie een andere esdoorn, ongeveer drie meter verderop. Snel loop ik er naartoe, ik til mijn mes op, en hak hard in de boom, terwijl ik denk aan mijn gevulde thermosfles, en de verraste blik op het gezicht van Bree wanneer ze het sap proeft. Het is misschien niet heel voedzaam, maar het zal haar zeker blij maken.


  Maar dit keer, wanneer mijn mes de stam raakt, klinkt er een hard geluid van splijten dat ik niet had verwacht, gevolgd door gekreun van het hout. Ik kijk omhoog en zie dat de hele boom leunt, en realiseer me te laat dat deze boom, bevroren met een laag ijs, dood is. De stoot van mijn mes was alles dat nodig was om de boom te doen splijten.


  Een moment later valt de gehele boom, ten minste 6 meter, om en beland op de grond. De klap doet een hele wolk sneeuw en dennennaalden opwaaien. Ik buk, bang dat iemand het misschien gehoord heeft. Ik ben kwaad op mezelf. Dat was onachtzaam. Stom. Ik had de boom eerst beter moeten inspecteren.


  Maar even later daalt mijn hartslag weer, wanneer ik me realiseer dat hier verder niemand is. Ik denk weer fatsoenlijk na, en realiseer me dat in het bos constant bomen vanzelf omvallen, en dat dit niet per se de aanwezigheid van een persoon hoeft te betekenen. En wanneer ik naar de plek kijk waar de boom stond, knipper ik met mijn ogen, en staar ik vol ongeloof.


  Daar, in de verte, verborgen achter de bomen, gebouwd in de wand van de berg, staat een klein stenen huisje. Het is een heel klein huisje, een perfect vierkant, ongeveer vier en een halve meter in de lengte en de breedte, en zo’n drie en halve meter hoog, met muren gemaakt van eeuwenoude stenen blokken. Op het dak een kleine schoorsteen, en in de muren kleine ramen. De houten voordeur, in de vorm van een boog, staat op een kier.


  Dit kleine huisje is zo goed gecamoufleerd, en past zo goed bij de omgeving, dat zelfs wanneer ik ernaar kijk, ik het bijna niet herken. Het dak en de muren zijn bedekt met sneeuw, en het blootgelegde steen past perfect in het landschap. Het huisje lijkt eeuwenoud, alsof het honderden jaren geleden gebouwd is. Ik begrijp niet waarom het hier staat, wie het gebouwd zou hebben, of waarom. Misschien werd het gebouwd voor een opzichter van een nationaal park. Misschien woonde hier een kluizenaar. Of een survivalgek.


  Het ziet eruit alsof het al jaren niet is gebruikt. Aandachtig kijk ik naar de bodem in het bos, op zoek naar voetstappen of pootafdrukken, van of naar het huisje. Maar die zijn er niet. Ik denk terug aan het moment dat het een aantal dagen geleden begon te sneeuwen, en bereken het in mijn hoofd. Niemand is hier gedurende ten minste de laatste drie dagen naar binnen of buiten gegaan.


  Mijn hart slaat op hol bij gedachte van wat ik binnen zal aantreffen. Eten, kleren, medicijnen, wapens, materiaal—wat dan ook zou een geschenk uit de hemel zijn.


  Voorzichtig loop ik over de open plek terwijl ik over mijn schouder kijk om er zeker van te zijn dat niemand me in de gaten houdt. Ik loop snel en laat grote, opvallende voetstappen in de sneeuw achter. Als ik bij de voordeur aankom, draai ik me nog één keer om en blijf een aantal seconden staan om te luisteren. Behalve het geluid van de wind en een stroompje, een paar meter voor het huis, is het stil. Ik sla hard met de achterkant van mijn bijl op de deur om dieren die mogelijk in het huisje verstopt zitten een laatste waarschuwing te geven.


  Er komt geen reactie.


  Snel duw ik de deur open, waarbij ik de sneeuw aan de kant schuif, en stap naar binnen.


  Het is donker binnen met alleen het laatste daglicht dat via de kleine raampjes naar binnen schijnt, en mijn ogen hebben even de tijd nodig om zich aan te passen. Ik wacht met mijn rug tegen de deur, waakzaam voor dieren die het huisje eventueel als schuilplaats gebruiken. Maar na even te wachten, zijn mijn ogen gewend aan het schemerige licht en is het duidelijk dat ik alleen ben.


  Het eerste wat mij opvalt aan dit kleine huisje is de warmte. Misschien omdat het zo klein is, met een laag plafond, en in de wand van de berg gebouwd; of misschien omdat het tegen de wind beschut is. Ook al zijn de ramen blootgesteld aan de elementen, en hoewel de deur nog op een kier staat, is het hier binnen minstens 15 graden warmer—veel warmer dan het huis van papa ooit is, zelfs met een haard. Het huis van papa was sowieso slecht gebouwd, met muren zo dun als papier en gevelbeplating van vinyl, gebouwd op de hoek van een heuvel, altijd midden in het pad van de wind.


  Maar dit huisje is anders. De stenen muren zijn zo dik en goed gebouwd, het voelt hier knus en veilig. Het is hier vast warm als ik de deur sluit, de ramen afdek, en de haard—die in goede staat lijkt—brandt.


  Het huisje bestaat uit één grote ruimte, en ik tuur in het donker naar de vloer, op zoek naar iets bruikbaars. het lijkt erop alsof het huisje nog nooit gebruikt is sinds het begin van de oorlog. Alle andere huizen hadden gebroken ramen, overal puin, en waren tot de bedrading afgebroken voor bruikbare spullen. Maar dit huisje niet. Dit huisje is ongerept, schoon en netjes, alsof de eigenaar het op een dag gewoon zo had achtergelaten. Misschien was het al verlaten voordat de oorlog begon. Aan de spinnenwebben aan het plafond te zien, en de goed verborgen locatie tussen de bomen, was dit waarschijnlijk ook zo. Hier was al tientallen jaren niemand meer geweest.


  Ik zie het silhouet van een object tegen de muur, en loop er naartoe terwijl ik met mijn handen in het donker tast. Wanneer ik het aanraak, voel ik dat het een ladekast is. Ik voel met mijn vingers over het gladde houten oppervlak en voel dat het bedekt is met stof. Ik voel met mij vingers over de handgrepen van de laden. Voorzichtig trek ik ze één voor één open. Het is te donker om te zien dus voel ik met mijn hand in elke lade. De eerste lade is leeg. De tweede ook. Snel trek ik ze allemaal open, terwijl mijn hoop afneemt—totdat ik plotseling iets voel in de vijfde lade. Achterin de lade ligt iets en langzaam pak ik het eruit.


  Ik houd het in het licht, maar zie nog steeds niet wat het is. Maar dan voel ik de typerende aluminiumfolie, en realiseer me: het is een chocolade reep. Er waren een paar happen uit genomen, maar de reep zit nog in de originele verpakking en goede bewaard gebleven. ik maak de verpakking een beetje open en houd het bij mijn neus om te ruiken. Ik kan het niet geloven: echte chocolade. We hebben sinds het begin van de oorlog geen chocolade meer gehad.


  De geur geeft me een scherpe hongerscheut, en het kost me al mijn wilskracht om het niet open te scheuren en op te eten. Ik dwing mezelf sterk te blijven, en bewaar de reep in mijn zak. Ik wacht tot ik met Bree ben om er samen van te genieten. Ik lach als ik denk aan haar gezicht wanneer ze haar eerste hap neemt. Het zal een onbetaalbaar zijn.


  Snel rommel ik door de andere laden, in de hoop allerlei buit te vinden. Maar alle andere laden zijn leeg. Ik draai me om naar de kamer en loop langs de muren naar alle hoeken, op zoek naar wat dan ook. Maar er is niks te vinden.


  Plotseling stap ik op iets zachts. Ik kniel om het op te pakken en in het licht te houden. Ik ben verbaasd: een knuffelbeer. Hij is versleten en mist een oog, maar dan nog, Bree is dol op knuffelberen en mist haar knuffelbeer die ze had achtergelaten. Ze zal dol enthousiast zijn als ze deze ziet. Het lijkt erop alsof dit haar geluksdag is.


  Ik prop de beer in mijn riem, en terwijl ik opsta, voel ik met mijn hand nog iets zachts op de vloer. Ik pak het op en ben blij als ik voel dat het een sjaal is. Het is zwart en bedekt met stof, dus kon ik het niet zien in het donker. Ik houd de sjaal tegen mijn borst en nek en kan de warmte als voelen. Ik houd de sjaal uit het raam om goed alle stof eruit te schudden. Ik bekijk de sjaal in het licht: hij is lang en dik—en zonder gaten. Het is net puur goud. Ik wikkel hem onmiddellijk om mijn nek en stop het onder mijn shirt, en voel me meteen warmer. Ik nies.


  De zon gaat onder en het lijkt erop dat ik alles wel gevonden heb, dus ik vertrek. Terwijl ik naar de deur loop stoot ik plotseling mijn teen tegen iets hards van metaal. Ik stop en kniel om te voelen of het een wapen is. Het is geen wapen. Het is een ijzeren, ronde hendel, bevestigd op de houten vloer. Zoals een klopper Of een handgreep.


  I ruk de handgreep van link naar rechts. Er gebeurt niks. Ik probeer hem te draaien. Niks. Dan ga ik er naast staan en trek ik hard, recht omhoog.


  Een valluik gaat open, en een stofwolk waait op.


  Ik kijk naar beneden en ontdek een kruipruimte, ongeveer een meter twintig hoog, met een aarden vloer. Mijn hart slaat op hol als ik aan de mogelijkheden denk. Als we hier zouden wonen, en er ooit gevaar zou dreigen, kon ik Bree hier verstoppen. Dit kleine huisje wordt opeens nog meer waardevol in mijn ogen.


  En dat niet alleen. Als ik naar naar beneden kijk, zie ik iets glimmen. Ik duw het zware houten luik helemaal open en ga via de ladder naar beneden. Het is hier beneden steekdonker en ik steek mijn handen uit om de boel af te tasten. Terwijl ik een stap naar voren zet, voel ik iets. Glas. Er zijn planken in de muur gebouwd, en op de planken staan glazen potten.


  Ik pak een van de potten en houd hem in het licht. De inhoud is rood en zacht. Het lijkt op jam. Ik draai snel het deksel van de pot en houd hem onder mijn neus om te ruiken. De penetrante geur van frambozen slaat me in het gezicht. Ik schep met mijn vinger in de pot en houd het aarzelend tegen mijn tong. Het is niet te geloven: frambozenjam. En het smaakt vers alsof het gisteren gemaakt is.


  Snel draai ik het deksel vast, prop de pot in mij zak, en ga terug naar de planken. Ik voel met mijn handen tientallen andere potten. Ik pak de dichtstbijzijnde en houd hem in het licht. Het lijken augurken.


  Ik ben in shock. Het is hier een goudmijn.


  Ik wou dat ik het allemaal mee kon nemen, maar mijn handen zijn bevroren, ik heb niks om het mee te dragen, en het begint donker te worden. Dus ik zet de pot augurken terug, klim de ladder weer op, terug naar begane grond, en sluit het valluik stevig achter me. Ik wou dat ik een slot had; ik voel me nerveus om dit alles onbewaakt achter te laten. Maar dan herinner ik dat dit huisje al jaren verlaten is—en dat ik het waarschijnlijk nooit had gevonden als die boom niet was omgevallen.


  Wanneer ik vertrek, sluit ik de deur volledig achter me, met een beschermend gevoel alsof dit ons nieuwe huis al is.


  Met mijn zakken vol haast ik me terug naar het meer—maar blijf plotseling stokstijf staan als ik iets hoor bewegen. Eerst maak ik me zorgen dat iemand me is gevolgd; maar wanneer ik me langzaam omdraai, zie ik iets anders. Een paar meter verderop staat een hert me aan te staren. Dit is het eerste hert dat ik in jaren zie. Haar grote zwarte ogen kijken mij aan en dan sprint ze plotseling weg..


  Ik ben sprakeloos. Maandenlang was ik op zoek naar een hert, in de hoop dat ik er een kon vangen en met mijn mes kon raken. Maar nooit heb ik er een kunnen vinden. Misschien jaagde ik al die tijd niet hoog genoeg. Misschien woonden de herten al die tijd op deze hoogte.


  Ik besluit om hier morgenvroeg terug te komen om de hele dag te wachten als het moet. Als het hert hier nu was, zou het misschien wel terugkomen. De volgende keer zal ik het hert doden. We zouden er weken van kunnen eten.


  Vol van nieuwe hoop haast ik me terug naar het meer. Terwijl ik dichterbij kom om mijn hengel te bekijken, slaat mijn hart over wanneer ik zie dat de hengel half is gebogen. Trillend van enthousiasme, snel ik me al glijdend over het ijs. Ik pak de lijn vast, die hard heen en weer schud, in de hoop dat hij houdt.


  Ik ruk stevig aan de lijn. Ik voel geen kracht van een grote vis aan de andere kant rukken, en hoop dat de lijn of de haak niet breekt. Ik ruk nog een keer stevig aan de lijn, en de vis schiet door het gat. Het is een enorme zalm, zo groot als mijn arm. De vis landt op het ijs en spartelt alle kanten op. Ik ren naar de vis en probeer hem te vangen, maar hij glipt door mijn handen en valt weer op het ijs. Mijn handen zijn te glibberig om de vis te kunnen pakken, dus ik rol mijn mouwen omlaag en grijp de hem deze keer steviger vast. Hij spartelt en kronkelt zo’n dertig seconden in mijn handen, totdat hij stopt Dood.


  Ik ben verbaasd. Dit is mijn eerste vangst in maanden.


  Ik ben in alle staten terwijl ik terug over het ijs glijd en de vis op de oever leg, bedekt in sneeuw omdat ik bang ben dat de vis weer tot leven komt en terug in het meer springt. Ik hou de hengel en de vislijn in één hand, en de vis in de andere hand. In de ene zak voel ik de pot met jam, de thermosfles met jam samen met de chocoladereep in de andere zak, en de knuffelbeer bij mijn middel. Bree heeft vanavond een overvloed van rijkdom.


  Er is nog één ding wat ik wil pakken. Ik loop naar een stapel droog hout, klem de hengel onder mijn arm, en met mijn vrije arm probeer ik zo veel mogelijk houtblokken te pakken als ik kan. Ik laat er een paar vallen, en kan er niet zo veel tillen als ik zou willen, maar ik klaag niet. Ik kan morgenvroeg altijd terugkomen voor de rest.


  Met mijn handen, armen en zakken vol glijd glibber ik in het laatste licht van de dag voorzichtig van de steile berg af om niks te laten vallen. Onderweg denk ik voortdurend aan het huisje. Het is perfect en mijn hart gaat sneller kloppen wanneer ik aan alle mogelijkheden denk. Dit is precies wat we nodig hebben. Het huis van onze vader is te opvallend, langs een hoofdweg gebouwd. Ik maar me al maanden zorgen dat we daar te kwetsbaar zijn. Eén slavendrijver die toevallig langskomt, en we hebben een probleem. Ik wil al heel lang verhuizen maar had geen idee waar naartoe. Er zijn hier boven helemaal geen andere huizen.


  Dat kleine huisje, zo hoog in de bergen, zo ver weg van alle wegen—en letterlijk in de berg gebouwd—is zo goed gecamoufleerd dat het lijkt alsof het speciaal voor ons gebouwd was. Niemand zou ons daar ooit kunnen vinden. En al zouden ze ons vinden, zouden ze daar nooit met een voertuig kunnen komen. Ze zouden te voet de berg op moeten komen, en vanaf deze gunstige positie zou ik ze al van verre aan zien komen


  Het huisje heeft ook een bron met schoon water, een stromend beekje pal voor de deur; ik hoef Bree niet steeds alleen te laten wanneer ik erop uit ga om te baden of onze kleren te wassen. En ik hoef niet iedere keer een emmer water vanaf het meer te dragen om te kunnen koken. Bovendien zijn we dat enorme bladerdek goed genoeg verborgen om de haard te kunnen aansteken. We zouden veiliger en warmer zijn, op een plek met vis en wild—en bevoorraad met een kelder vol eten. Ik heb besloten: morgen verhuis ik ons naar het huisje.


  Het voelt alsof er een last van mijn schouders valt. Ik voel me herboren. Voor het eerst zo lang als ik me kan herinneren, voel ik niet alleen honger knagen en de kou mijn vingertoppen bevriezen. Terwijl ik naar beneden klim, voelt het zelfs alsof de wind me in de rug blaast om me te helpen, en het voelt alsof het tij eindelijk is gekeerd. Voor het eerst in een lange tijd weet ik nu dat we het kunnen redden.


  We kunnen dit overleven.


  


  T W E E


  


  Tegen de tijd dat ik bij het huis van vader aankom is het aan het schemeren. De temperatuur daalt en de sneeuw begint hard te worden en te knarsen onder mijn voeten. Ik kom het bos uit gelopen en ons huis daar zo opvallend langs de kant van de weg staan, en ik ben opgelucht om te zien dat het ongestoord is, precies zoals ik het heb achtergelaten. Ik zoek onmiddellijk in de sneeuw naar voetstappen—of pootafdrukken—van of richting het huis, maar zie niks.


  Er brandt binnen geen licht, maar dat is normaal. Ik zou me zorgen maken als dit wel zo was. We hebben geen elektriciteit, en licht zou betekenen dat Bree kaarsen zou hebben aangestoken—en dat zou ze zonder mij niet doen. Ik stop om een aantal seconden te luisteren, maar alles is stil. Geen lawaai van een worsteling, geen geroep om hulp, geen gekreun van pijn. Ik zucht van opluchting.


  Deels ben ik altijd bang om thuis te komen met de deur wagenwijd open, het raam ingeslagen, voetafdrukken die naar het huis leiden, en Bree die ontvoerd is. Ik heb deze nachtmerrie al een paar keer eerder gehad. Zwetend wordt ik dan wakker, en loop ik de andere kamer in om te kijken of Bree daar nog ligt. Ze ligt dan altijd veilig en wel in haar bed, en ik wordt een beetje boos op mijzelf. Ik weet dat ik na al die jaren moet stoppen met me zorgen te maken. Maar op de één of andere manier lukt dit niet: elke keer wanneer ik Bree alleen moet laten, voelt dit als een klein mes in mijn hart.


  Nog steeds waakzaam, let ik op alles om me heen en inspecteer ik ons huis in het vervagende licht. Het was nooit echt een mooi huis. Een typische ranch in de bergen. Als een rechthoekige doos zonder enig karakter, versierd met goedkope gevelbeplating wat er vanaf dag één al oud uit zag, en wat er nu verrot uit zag. De ramen zijn klein en staan ver van elkaar af, gemaakt van goedkoop plastic. Het ziet eruit alsof het in een woonwagenkamp terecht hoort. Met een breedte van zo’n vier en een halve meter en een lengte van ongeveer 9 meter, had het één slaapkamer moeten zijn, maar wie het ook had gebouwd, had er twee slaapkamers van gemaakt met een nog kleinere woonkamer.


  Ik kan mij herinneren dat ik ik hier als kind op bezoek kwam, voor de oorlog, toen de wereld nog normaal was. Papa nam ons, als hij thuis was, mee hier naartoe tijdens het weekend om de stad te ontvluchten. Ik wilde niet ondankbaar zijn en deed altijd net alsof ik enthousiast was, maar stiekem vond ik het nooit leuk; het voelde altijd donker en krap en er hing een muffe geur. Ik herinner me dat ik als kind niet kon wachten tot het weekend voorbij was om deze plek weer te kunnen verlaten. Stiekem beloofde ik mezelf dat ik hier later nooit meer terug zou komen.


  Nu ben ik ironisch genoeg dankbaar voor deze plek. Dit huis heeft mijn leven gered—en dat van Bree. Toen de oorlog uitbrak en we de stad moesten ontvluchten, hadden we weinig keuze. Als we deze plek niet hadden gehad, weet ik niet waar we naartoe zouden zijn gegaan. En als deze plek niet zo afgelegen en hoog in de bergen lag, waren we misschien al lang geleden door slavendrijvers gevangen. Grappig hoe je dingen als kind zo kan haten, en als volwassene erg kan waarderen. Nou ja, bijna volwassen. Met 17 jaar voel ik mezelf als een volwassene. Waarschijnlijk ben ik de laatste jaren meer verouderd dan de meesten.


  Als dit huis niet zo midden op de weg stond, zo blootgelegd—als het iets kleiner was geweest, iets meer beschermd, dieper in het bos, zou ik me waarschijnlijk niet zo’n zorgen maken. Natuurlijk zouden we dan nog steeds last hebben van de dunne muren, het lekkende dak, en de ramen die de wind doorlaten. Het zou nooit een comfortabel of warm huis zijn. Maar dan was het ten minste veilig. Elke keer wanneer ik nu naar het huis of de open vlakte eromheen kijk, realiseer ik me dat het een makkelijk doelwit is.


  Mijn voeten kraken in de sneeuw terwijl ik naar de voordeur loop, en binnen begint de hond te blaffen. Sasha, die doet wat ik haar geleerd heb: Bree beschermen. Ik ban zo dankbaar dat ik haar heb. Ze let zo goed op Bree, en blaft bij het minste geringste; dit geeft me net genoeg rust om haar achter te laten als ik ga jagen. Maar tegelijkertijd maak ik me soms zorgen dat haar geblaf ons zal verraden: een blaffende hond betekent meestal namelijk mensen. En dat is nou precies waar een slavendrijver naar zou luisteren.


  Snel ga ik naar binnen om haar te kalmeren. Ik sluit de deur achter me, terwijl ik de houtblokken in mijn hand probeer te balanceren, en stap de donkere kamer binnen. Sasha bedaart, kwispelt met haar staart en springt tegen me op. Sasha, een zes jaar oude bruine labrador, is de meest trouwe hond die ik me kan wensen—en het beste gezelschap. Als we haar niet hadden, was Bree waarschijnlijk al lang geleden in een diepe depressie beland. En ik misschien ook.


  Sasha likt m’n gezicht, jammerend, en ze lijkt nog meer opgewonden dan normaal; ze ruikt aan mijn middel, bij mijn zakken. Ze ruikt al dat ik iets speciaals heb meegebracht. Ik leg de houtblokken neer zodat ik haar kan aaien, en op dat moment voel ik haar ribben. Ze is veel te mager. Ik voel me opeens schuldig. Maar aan de andere kant, Bree en ik zijn ook mager. We delen alles wat we vinden altijd met haar, dus wij drieën zijn een gelijk team. Toch wou ik dat ik haar meer kon geven.


  Ze snuffelt aan de vis, waardoor deze uit mijn hand vliegt en op de grond valt. Sasha springt meteen bovenop de vis. Haar poten slingeren de vis over de vloer. Nogmaals springt ze op de vis en dit keer bijt ze er in. Maar blijkbaar vindt ze de smaak van rauwe vis niet lekker, dus laat ze los. In plaats van ‘m op te eten, speelt ze met de vis, en slaat ze ‘m met haar poten alle kanten op.


  “Sasha, stop!” Zeg ik stilletjes om Bree niet wakker te maken. Ook ben ik bang dat de waardevolle vis verloren gaat als ze er te veel mee speelt. Gehoorzaam stop Sasha. Maar ik zie hoe opgewonden ze is dus wil ik haar iets geven. Ik grijp in mijn zak en haal de pot jam tevoorschijn. Met mijn vinger schep ik er wat frambozenjam uit, en steek mijn hand naar haar uit.


  Zonder ook maar iets te missen, likt ze aan mijn vingers, en met drie grote likken is mijn vinger schoon. Ze likt haar lippen en staart me met grote ogen aan, vragend om meer.


  Ik aai haar over haar hoofd, geef haar een kus, en sta weer op. Nu vraag ik me af of het aardig as haar wat te geven, of juist gemeen om haar zo weinig te geven.


  Het huis is donker zoals iedere nacht. Zelden maak ik een vuur. Hoe erg we de warmte ook nodig hebben, wil ik niet het risico lopen om aandacht te trekken. Maar vanavond is het andere: Bree moet beter worden, zowel fysiek als emotioneel, en een vuur zal haar goed doen. Ook durf ik wat meer risico te nemen aangezien we morgen toch zullen verhuizen. Ik loop naar de kast om een aansteker en een kaars te pakken. Een van de beste dingen aan dit huis was de enorme voorraad kaarsen, één van de weinige goede bijkomstigheden van mijn vader als marinier, omdat hij zo’n survivalgek was. Als we als kinderen op bezoek kwamen, viel de elektriciteit tijdens elke storm uit. Daarom sloeg hij een voorraad kaarsen op, vastberaden om de elementen te verslaan. Ik herinner me dat ik hem voor de grap een hoarder noemde toen ik de kast vol met kaarsen ontdekte. Nu ik er nog maar een paar over had, wou ik dat hij er meer gehamsterd had.


  Ik heb onze enige aansteker in leven gehouden door ‘m zuinig te gebruiken, en door af en toe een beetje benzine uit de motor over te hevelen. Ik ben iedere dag dankbaar voor de motor van papa, en ik ben ook dankbaar dat hij de tank nog eenmaal vol had gegooid: het is het enige wat e het gevoel geeft dat we nog een voordeel hebben, dat we iets waardevols bezitten, een manier om te overleven als echt alles kapot gaat. Papa had de motor altijd in de kleine garage aan het huis bewaard, maar toen wij hier na de oorlog aankwamen, heb ik de motor meteen uit de garage gehaald en de heuvel op gerold, het bos in, en het zo goed onder takken en struiken en doorns verstopt dat niemand het ooit kon vinden. Als ons huis ooit ontdekt zou worden, zou men als eerste in de garage kijken.


  Ik ben ook blij dat papa me toen ik klein was heeft geleerd om erop te rijden, ondanks het protest van mama. Vanwege de zijspan was het moeilijker te leren dan andere motors. Ik herinner me dat toen ik twaalf was ik doodsbang was toen ik leerde te rijden terwijl papa in de zijspan zat en bevelen naar me snauwde. Hier op deze onverzoenlijke bergwegen heb ik het geleerd, en ik herinner me dat ik dacht dat we dood zouden gaan. Ik herinner me dat ik over de rand naar de afgrond keek en huilde dat papa moest rijden. Maar hij weigerde. Eigenwijs zat hij een uur lang te wachten tot ik eindelijk stopte met huilen om het nogmaals te proberen. En zo heb ik toch geleerd erop te rijden. Dat was mijn opvoeding in een notendop.


  Sinds de dag dat ik hem verstopt heb, heb ik de motor niet meer gebruikt, en ik neem niet eens het risico om te gaan kijken tenzij ik was benzine wil overhevelen—en zelfs dat doe ik alleen ’s avonds. Als er ooit gevaar zou dreigen en we moesten vluchten, doe ik Bree en Sasha in de zijspan en breng ik ons in veiligheid. Maar eerlijke gezegd zou ik niet weten waar we heen zouden kunnen rijden. Zo ver ik gezien en gehoord heb, is de rest van de wereld een woestenij, vol met gewelddadige criminelen, bendes en weinig overlevenden. De geweldadigen die het overleefd hebben, hebben zich in de steden verzameld, en ontvoeren iedereen die ze kunnen vinden om tot slaaf te maken. Voor hun eigen gebruik of voor de dead matches in de arena’s. Ik denk dat Bree en ik tot de weinigen behoren die nog steeds op eigen houtje buiten de stad in vrijheid leven. En onder de weinigen die nog niet zijn verhongerd.


  Ik steek de kaars aan en Sasha volgt me terwijl ik langzaam door het donkere huis loop. Bree zal wel slapen, wat me zorgen baart: normaal gesproken slaapt ze niet zo veel. Ik stop voor haar deur en vraag me af of ik haar wel wakker moet maken. Terwijl ik daar sta, schrik ik van mijn eigen beeld in de spiegel. Ik zie er een stuk ouder uit, net als altijd wanneer ik mijzelf weer eens zie. Mijn gezicht dun en hoekig en rood van de kou en mijn lichtbruine haar tot op mijn schouders, en mijn grijze ogen staren me aan alsof ze behoren tot iemand die ik niet herken. Het zijn harde, intense ogen. Papa zei altijd dat ze op ogen van een wolf leken. Mama zei dat ze prachtig waren. Ik wist niet wie ik moest geloven.


  Snel kijk ik weg omdat ik mezelf niet wil zien. Ik draai de spiegel om zodat het niet weer gebeurt.


  Langzaam doe ik de deur van Bree open.

  Sasha rent onmiddellijk naar binnen en gaat met haar kin op de borst van Bree liggen terwijl ze haar gezicht likt. Het verbaast me nog steeds hoe zij aan elkaar gehecht zijn—soms lijkt het zelfs alsof ze nog meer aan elkaar gehecht zijn als wij.


  Bree opent langzaam haar ogen en tuurt in het donker.


  “Brooke?” vraagt ze.


  “Ik ben het,” zeg ik zachtjes. “Ik ben thuis.”


  Ze gaat rechtop zitten en lacht terwijl haar ogen open gaan als ze me herkent. Ze light op een goedkoop matras op de vloer en slaat haar dunne deken open om uit bed te stappen, in haar pyjama. Ze beweegt langzamer dan normaal.


  Ik buk om haar te omhelzen.


  “Ik heb een verrassing voor je,” zeg ik, terwijl ik moeite heb mijn enthousiasme te onderdrukken.


  Ze kijkt met grote ogen en doet vervolgens haar ogen dicht met haar handen open. Ik denk even na en besluit dan haar eerst de chocolade te geven. Ik haal de reep uit mijn zak en leg het in haar handen. Ze opent haar ogen en kijkt in haar handen, maar door het donker kan ze het niet goed zien. Ik houd de kaars in de buurt.


  “Wat is het?” vraagt ze.


  “Chocolade,” antwoordt ik.


  Ze kijkt me aan alsof ik haar voor de gek houd.


  “Echt waar,” zeg ik.


  “Maar hoe kom je eraan?” vraagt ze verbaasd. Ze kijkt naar beneden alsof een asteroïde net in haar handen is geland. Ik neem haar niets kwalijk: er zijn geen winkels meer, geen mensen, en geen plek in een straal van honderd kilometer waar ik zoiets zou kunnen vinden.


  Ik lach naar haar. “Ik heb het van de kerstman gekregen, voor jou. Het is een vroeg Kerstcadeau.”


  Ze fronst haar wenkbrauwen. “Nee, echt?,” vraagt ze.


  Ik haal diep adem en realiseer me dat het tijd is om haar over ons nieuwe huis te vertellen, en dat we hier morgen zullen vertrekken. Ik zoek naar de beste manier om het te verwoorden. Ik hoop dat ze net zo opgewonden als ik zal zijn—maar met kinderen weet je het maar nooit. Ik maak me een beetje zorgen dat ze misschien wel aan dit huis gehecht is, en hier dus niet weg wil.


  “Bree, ik heb groot nieuws,” zeg ik, terwijl ik buk en haar schouders vast pak. “Ik heb vandaag hoog in de bergen de perfecte plek ontdekt. Het is een klein, stenen huisje, en het is perfect voor ons. Het is knus, warm en veilig, met een hele mooie open haard, die elke avond kan branden. En het allermooiste, er is daar allerlei eten. Zoals deze chocolade.”


  Bree kijkt weer naar de chocolade om het nog eens goed te bekijken, en haar ogen worden twee keer zo groot als ze zicht realiseert dat het echt is. Zachtjes maakt ze de verpakking open om er aan te ruiken. Ze sluit haar ogen en lacht, en gaat naar voren om een hap te nemen—maar stopt dan plotseling. Bezorgd kijkt ze me aan.


  “En jij?” vraagt ze. “I er maar één reep?”


  Dat is Bree, altijd zo attent, zelfs als ze aan het verhongeren is. “Neem jij eerst maar,” zeg ik. “Het is goed.”


  Ze trekt de verpakking open en neemt een hap. Haar gezicht, ingevallen van de honger, krimpt van verrukking.


  “Langzaam kauwen,” waarschuw ik. “Anders krijg je buikpijn.”


  Ze eet langzaam om van elke hap te genieten. Ze breekt een groot stuk af en geeft het aan mij. “Jouw beurt,” zegt ze.


  Langzaam stop ik het in mijn mond, neem een klein hapje, en laat het op mijn tong liggen. Ik zuig erop, en kauw langzaam om er volop van te genieten. Mijn zintuigen worden gevuld met de geur en smaak van chocolade. Dit is misschien wel het lekkerste wat ik ooit gegeten heb.


  Sasha jankt, met haar neus dicht bij de chocolade, en Bree breekt een stuk af om aan haar te geven. Sasha hapt het uit haar vingers en slikt het in één keer door. Bree lacht van vreugde, zoals altijd door Sasha. Dan verpakt Bree, in een indrukwekkend vertoon van zelfbeheersing, de resterende helft van de reep weer in om het op het nachtkastje te leggen, buiten het bereik van Sasha. Bree ziet er nog steeds zwak uit, maar ik zie dat ze weer kracht krijgt.


  “Wat is dat?” vraagt ze terwijl ze naar mijn middel wijst.


  Heel even weet ik niet wat ze bedoelt, maar dan kijk ik omlaag en zie de knuffelbeer. Die was ik in mijn enthousiasme bijna vergeten. Ik pak de beer en geef hem aan Bree.


  “Die heb ik gevonden in ons nieuwe huis,” zeg ik. “Hij is voor jou.”


  De ogen van Bree worden groot van opwinding terwijl de de beer vastgrijpt en tegen haar borst heen en weer wiegt.


  “Hij is prachtig!” schreeuwt Bree uit terwijl haar ogen glinsteren. “Wanneer kunnen we verhuizen? Ik kan niet wachten!”


  Ik ben opgelucht. Voordat ik kan antwoorden, steekt Sasha haar neus tegen de nieuwe knuffelbeer van Bree om er aan te ruiken; Bree duwt de beer speels in haar gezicht, en Sasha grijpt de beer en rent ermee de kamer uit.


  “Hey!” roept Bree, terwijl ze hysterisch begint te lachen en Sasha achterna rent.


  Beide rennen ze de woonkamer in, terwijl ze allebei de beer te pakken proberen te krijgen. Ik weet niet wie er meer plezier heeft.


  Ik volg ze de woonkamer in terwijl ik de kaars afscherm om te zorgen dat deze niet uitgaat, en breng de kaars naar mijn stapel aanmaakhout. Ik doe een aantal van de kleinere takjes in de haard, en pak vervolgens een hand droge bladeren uit een mand naast de haard. Ik ben blij dat ik deze bladeren afgelopen herfst heb verzameld om het vuur mee aan te maken. Ze doen hun werk perfect. Ik plaats de droge bladeren onder de takjes, steek ze aan, en de vlammen stijgen snel tot aan het hout. Ik gooi nog meer bladeren in de haard totdat de takjes uiteindelijke volledig branden. Ik blaas de kaars uit om voor de volgende keer te besparen.


  “Zetten we de haard aan?” roept Bree dolenthousiast.


  “Ja,” zeg ik. “Vanavond hebben we iets te vieren. Het is onze laatste avond hier.”


  “Yay!” schreeuwt Bree, terwijl ze open en neer springt. Sasha staat naast haar te blaffen en deelt de vreugde. Bree pakt wat aanmaakhout om me te helpen met het vuur. Voorzichtig leggen we het in de haard en laten we wat ruimte over voor lucht, en Bree blaast om de vlammen aan te wakkeren. Zodra het aanmaakhout vlam vat, plaats ik een dikker houtblok bovenop. Ik plaats meer houtblokken totdat we een groot vuur hebben.


  Binnen enkele seconden is de kamer verlicht en kan ik de warmte al voelen. We staan naast het vuur en ik steek mijn handen uit om ze te wrijven en de warmte in mijn vingers te laten doordringen. Langzaam komt het gevoel terug. Geleidelijk begin ik te ontdooien na de lange dag in de buitenlucht, en begin ik mezelf weer te voelen.


  “Wat is dat?” vraagt Bree, terwijl ze naar de vloer wijst. “Dat lijkt wel een vis!”


  Ze rent naar de vis om deze op te pakken, en hij glipt meteen uit haar handen. Ze lacht. En Sasha, die de pret niet wilt missen, springt met haar poten op de vis, waardoor deze weer over de vloer schiet. “Waar heb je de vis gevangen?” roept Bree.


  Ik pak de vis op voordat Sasha nog meer schade kan aanrichten, open de deur en gooi de vis naar buiten in de sneeuw, waar deze beter bewaard blijft en veilig is. Daarna doe ik de deur achter me dicht.


  “Dat was mijn andere verrassing,” zeg ik. “We hebben vanavond te eten!”


  Bree rent naar me toe en geeft me een knuffel. Sasha blaft, alsof ze het begrijpt. Ik geef haar een knuffel terug.


  “Ik heb nog twee verrassingen voor je,” maak ik met een lach bekend. “Die zijn voor het toetje. Wil je dat ik wacht tot na het eten? Of wil je het nu?”


  “Nu!” roept ze opgewonden.


  Ik lach, eveneens opgewonden. Ten minste houd het haar dan bezig tot na het eten.


  Ik pak de pot met jam uit mijn zak. Bree kijkt er vreemd naar, duidelijke onzeker, en ik draai het deksel los en houd de pot onder haar neus. “Doe je ogen dicht,” zeg ik.


  Ze sluit haar ogen. “Nu inademen.”


  Ze haalt diep adem, en een lach verschijnt op haar gezicht. Ze opent haar ogen.


  “Het ruikt naar frambozen!” roept ze uit.


  “Het is jam. Vooruit. Probeer maar.”


  Bree steekt twee vingers in de pot, schept eens goed, en eet het op. Haar ogen worden groot.


  “Wow,” zegt ze, terwijl ze nog eens flink schept en het voor de neus van Sasha houdt, die aan komt rennen en het in een keer zonder twijfelen aflikt. Bree lacht hysterisch, en ik doe de pot dicht en zet hem hoog op de schoorsteenmantel, uit de buurt van Sasha.


  “Komt dat ook uit ons nieuwe huis?” vraagt ze.


  Ik knik opgelucht wanneer ik hoor dat ze het al als ons nieuwe huis beschouwd.


  “En ik heb nog een laatste verrassing,” zeg ik. “Maar deze zal ik geheim houden tot aan het avondeten.”


  Ik haal de thermosfles uit mijn riep en plaats hem hoog op de schoorsteenmantel, buiten haar zicht, zodat ze niet kan ziet wat het is. Ik zie dat ze haar nek uitsteekt maar ik verberg het goed.


  “Geloof me,” zeg ik. “Ik zal je niet teleurstellen.”


  


  *


  


  Ik wil niet dat het hele huis naar vis stinkt, dus besluit ik de kou te trotseren en de zalm buiten voor te bereiden. Ik pak de vis en leg hem op een boomstronk, en kniel er naast in de sneeuw. Ik weet niet precies wat ik moet doen, maar ik weet wel dat de kop en de staart niet worden gegeten. Dus begin ik deze af te snijden.


  De vinnen zullen we ook niet eten dus deze snij ik er ook af—en de schubben, dus deze verwijder ik zo goed mogelijk. Dan bedenk ik me dat de vis open gesneden moet worden om te kunnen eten, dus snij ik hem precies door midden. De binnenkant is dik en rozen, vol met kleine graten. Ik weet niet wat ik verder moet doen, dus zal hij wel klaar zijn om te koken.


  Voordat ik naar binnen ga, wil ik mijn handen wassen. Ik pak een hand sneeuw en veeg mijn handen ermee af, dankbaar voor de sneeuw—normaal gesproken moet ik naar het dichtstbijzijnde beekje lopen aangezien we geen stromend water hebben. Ik sta op en voordat ik naar binnen ga kijk ik even om me heen. Eerst luister ik, zoals altijd, voor tekenen van geluid of gevaar. Na een aantal seconden realiseer ik me dat de wereld zo stil is als het maar kan zijn. Eindelijk ben ik langzaam gerust, ik adem diep, voel de sneeuwvlokken op mijn wangen, voel de uiterste stilte, en realiseer me hoe mooi de omgeving hier is. De hoge dennenbomen zijn bedekt met wit, de sneeuw valt eindeloos uit een paarse lucht, en de wereld lijkt perfect als in een sprookje. De haard gloeit door het raam en van hier uit lijkt ons huis de meest knusse plek op aarde.


  Ik ga terug naar binnen met de vis en doe de deur achter me dicht. Het voelt lekker om in zo’n warm huis naar binnen te gaan, met het zachte licht van het vuur dat door alles wordt weerkaatst. Bree heeft zoals altijd goed op het vuur gelet, door als een expert meer hout toe te voegen, en het brandt nu nog hoger. Ze is de vloer naast de haard aan het voorbereiden, met messen en vorken uit de keuken. Sasha zit oplettend naast haar en houdt elke beweging in de gaten.


  Ik breng de vis naar het vuur. Ik weet niet echt hoe ik het moet koken, dus ik houd het gewoon een poosje boven hem vuur om het te grillen, draai hem een paar keer om, en hoop dat dit werkt. Bree heeft mijn gedachte gelezen: ze gaat meteen naar de keuken en komt terug met een mes en twee lange spitten. Ze doet beide stukken vis aan een spit en houdt haar portie boven het vuur. Ik volg haar. Het huishoudelijke instinct van Bree is altijd beter geweest dan dat van mij, en ik ben dankbaar voor haar hulp. We zijn altijd een goed team geweest.


  Beide staan we aan de grond genageld naar het vuur te staren, terwijl we onze vis boven het vuur houden totdat onze armen zwaar worden. De geur van vis vult de kamer, en na een minuut of tien voel ik pijn in mijn maag en wordt ik ongeduldig van de honger. Die van mij is klaar; mensen eten soms immers rauwe vis, dus hoe slecht kan het zijn? Bree is het er mee eens, dus we leggen allebei onze portie op ons bord en gaan naast elkaar op de grond zitten, met onze rug tegen de bank en onze voeten richting het vuur.


  “Voorzichtig,” waarschuw ik. “Er zitten nog veel graten in.”


  Ik haal de graten uit de vis en Bree doet hetzelfde. Zodra ik er genoeg graten uit heb gehaald, pak ik een klein stukje van de roze vis, die bijna te warm is om vast te pakken, en eet het op. Ik zet mezelf schrap.


  Het smaakt lekker. Het kan wel een vleugje zout gebruiken, en misschien wat kruiden, maar het smaakt ten minste gaar en zo vers als maar kan. Ik voel de broodnodige proteïne mijn lichaam binnen komen. Bree peuzelt haar vis ook op en ik zie de opluchting op haar gezicht. Sasha zit naast haar te staren en haar lippen af te likken, en Bree pakt een groot stuk, haalt zorgvuldig alle graten eruit, en geeft het aan Sasha. Sasha kauwt goed en slikt het door, vervolgens likt ze haar poten af en staart, wachtend op meer.


  “Sasha, hier,” zeg ik.


  Ze komt aangerend, en ik neem een stuk van mijn vis, verwijder de graten, en geef het aan haar; ze slikt het in enkele seconden door. Voor ik het weet, is mijn vis op—net als die van Bree—en ben ik verrast dat mijn maag alweer aan he knorren is. Had ik maar meer gevangen. Maar goed, avondeten zoals dit hadden we al weken niet gehad, en ik dwing mezelf tevreden te zijn met wat we hebben.


  Dan herinner ik me de sap. Ik spring op, pak de thermosfles waar ik die heb verstopt en geef het aan Bree.


  “Ga je gang,” lach ik, “De eerste slok is voor jou.”


  “Wat is het?” vraagt ze, terwijl ze de dop open draait en het bij haar neus houdt. “Her ruikt nergens naar.”


  “Het is esdoornsap,” zeg ik. “Het is net als suikerwater. Maar dan lekkerder.”


  Aarzelend neemt ze een slokje, en kijkt me dan aan met haar ogen wijd open van genot. “Het is heerlijk!” roept ze. Ze neemt een aantal grote slokken en geeft de fles vervolgens aan mij. Ik kan me niet inhouden om zelf ook een aantal grote slokken te nemen. Ik voel de suikerstoot. Ik buk me en schenk voorzichtig wat sap in de bak van Sasha; ze likt het allemaal op en lijkt het ook lekker te vinden.


  Maar ik heb nog steeds veel honger. In een zeldzaam moment van zwakte denk ik aan de pot jam en denk bij mezelf, waarom niet? Ik ga er immers vanuit dat er nog veel meer te vinden is in het huisje bovenop de berg—en als deze avond geen reden tot vieren is, wanneer dan wel?


  Ik pak de pot, draai het deksel open, steek mijn vinger er in, en neem er een grote schep uit. Ik doe de jam op mijn tong en laat het zo lang mogelijk rusten totdat ik het doorslik. Het is hemels. Ik geef de rest van de pot, die nog steeds half vol is, aan Bree. “Ga je gang,” zeg ik, “Maak maar op. Er is meer in ons nieuwe huis.”


  De ogen van Bree worden groot terwijl ze de pot vastpakt. “Weet je het zeker?” vraagt ze. “Moeten we het niet bewaren?”


  Ik schud mijn hoofd. “Het is tijd dat we onszelf trakteren.”


  Bree heeft niet veel overtuiging nodig. In enkele momenten eet ze alles op, en laat ze een schep over voor Sasha.


  Daar liggen we, tegen de bank aan gedrukt, met onze voeten naar het vuur, en eindelijk voel ik mijn lichaam tot rust komen. Tussen de vis, de sap en de jam door voel ik eindelijk langzaam mijn kracht terugkomen. Ik kijk naar Bree die al aan het indutten is met de kop van Sasha op haar schoot, en hoewel ze er nog steeds ziek uitziet, zie ik voor het eerst weer hoop in haar ogen.


  “Ik hou van je, Brooke,” zegt ze zachtjes.


  “Ik ook van jou,” antwoord ik.


  Maar als ik naar haar kijk, is ze al in een diepe slaap.


  


  *


  


  Bree ligt op de bank tegenover het vuur, terwijl ik nu in de stoel naast haar zit; dit is een gewoonte waar we na al die maanden gewend aan zijn geraakt. Iedere avond voor het slapen gaan, kruipt ze op de bank omdat ze te bang is om alleen in haar kamer in slaap te vallen. Ik houd haar gezelschap en wacht tot ze in slaap valt waarna ik haar naar bed draag. Meestal brand de haard niet, maar zitten we hier toch.


  Bree heeft altijd nachtmerries. Dat was vroeger nooit zo: ik herinner me een tijd, voor de oorlog, toen ze makkelijk in slaap viel. Ik plaagde haar hier zelfs mee. Ik noemde haar “bedtijd Bree” als ze in slaap viel in de auto, op de bank, terwijl ze in de stoel een boek zat te lezen—waar dan ook. Maar nu is het anders; nu is ze uren wakker, en wanneer ze wel slaapt, slaapt ze slecht. Meestal hoor ik haar gejammer of geschreeuw ‘s nachts door de dunne muren heen. Wie kan het haar kwalijk nemen? Met al die ellende die wij hebben gezien, is het een wonder dat ze niet volledig doorgedraaid is. Vaak kan ik ’s nachts zelf niet eens slapen.


  Het enige wat haar helpt is wanneer ik haar voorlees. Gelukkig had Bree toen we vluchtten haar favoriete boek gepakt. De Gevende Boom. Elke avond lees ik haar voor. Ik ken het boek nu uit mijn hoofd, en als ik moe ben. sluit ik soms mijn ogen en citeer ik het boek uit mijn geheugen. Gelukkig is het een dun boek.


  Terwijl ik zelf slaperig in de stoel weggezakt zit, draai ik de versleten kaft om en begin ik te lezen. Sasha ligt op de bank naast Bree, met haar oren omhoog, en soms vraag ik mij af of zij ook meeluistert.


  “Er was eens een boom die van eek kleine jongen hield. En iedere dag kwam de jongen om haar bladeren te verzamelen, om er kronen van te maken en om voor koning van het bos te spelen.”


  Ik kijk naar Bree en zie dat ze al diep in slaap is op de bank. Ik ben opgelucht. Misschien was het de haard, of misschien de maaltijd. Slaap heeft ze nu erg hard nodig om weer beter te worden. Ik pak mijn nieuwe sjaal, die ik warm om m’n nek heb gewikkeld, en leg hem voorzichtig als een deken over haar borst. Eindelijk stopt haar kleine lichaam met rillen.


  Ik leg nog een houtblok in de haard, ga in de stoel zitten, en staar in het vuur. Langzaam zie ik vuur doven en wou ik dat ik meer houtblokken had meegebracht. Misschien is het maar goed. Op deze manier is het veiliger.


  Ik ga rustig zitten terwijl het vuur knettert en ik voel me meer rustig dan ik me in jaren heb gevoeld. Soms, nadat Bree in slaap is gevallen, pak ik mijn eigen boek en lees ik voor mijzelf. Ik zie het boek op de grond liggen: Lord of the Flies. Het is het enige boek dat ik nog heb en het is zo versleten, dat het wel honderd jaar oud lijkt. Het is een vreemde ervaring, om nog maar één boek te hebben. Het doet me realiseren hoe ik altijd alles voor lief had genomen, en het laat me smachten naar de dagen dat er nog bibliotheken waren.


  Deze avond ben ik opgewonden om te lezen. Mijn hoofd slaat op hol, vol met gedachten over morgen, over ons nieuwe leven, hoog in de bergen. Ik denk aan alle spullen die ik van hier naar daar moet verhuizen, en hoe ik dit ga doen. We hebben onze basis spullen—ons gereedschap, lucifers, het restant van onze kaarsen, dekens en matrassen. Verder dan dat hebben we niet veel kleren, en naast onze boeken, niet veel bezittingen. Dit huis was vrij leeg toen we hier aankwamen dus er zijn niet veel herinneringen. Deze stoel en bank wil ik wel graag meenemen, maar daarvoor heb ik de hulp van Bree nodig, dus moet ik wachten totdat ze zich beter voelt. We moeten het in stappen doen: de belangrijkste spullen eerst, en de meubels als laatste. Dat is geen probleem. Zolang we daar maar veilig zitten. Dat is het meest belangrijk.


  Ik denk eraan hoe ik dat kleine huisje nog veiliger kan maken dan het al is. Ik moet zeker een manier bedenken om luiken voor de open ramen te maken, zodat ik deze kan sluiten wanneer ik wil. Ik kijk rond in ons huis, op zoek naar iets wat ik kan gebruiken. Ik zal scharnieren nodig hebben om de luiken te laten werken, en ik kijk naar de scharnieren van de woonkamerdeur. Misschien kan ik deze meenemen. En nu ik toch bezig ben, misschien kan ik de houten deur gebruiken en in twee delen zagen.


  Hoe meer ik rond kijk, hoe meer spullen ik zie die ik kan gebruiken. Ik herinner me de gereedschapskist van papa in de garage, met een zaag, hamer, schroevendraaier zelfs een doos spijkers. Het is een van de meest waardevolle dingen die we hebben, en ik maak een mentale notitie om die als eerste mee te nemen.


  Na de motor, natuurlijk. Daar denk ik het meeste aan: wanneer ik deze ga vervoeren, en hoe. Ik moet er niet aan denken om deze achter te laten, zelfs geen minuut. Dus de eerste keer dat we naar boven gaan zal ik de motor meenemen. Ik kan niet het risico nemen om hem te starten en zo aandacht te trekken—en de berg is toch te steil om ermee naar boven te rijden. Ik zal ‘m naar boven moeten duwen, tegen de berg op. Ik weet nu al hoe vermoeiend dat zal zijn, vooral in de sneeuw. Maar ik zie geen andere manier. Als Bree niet ziek was, zou ze me kunnen helpen, maar in haar huidige staar zal ze niks kunnen dragen—ik verwacht dat ik haar zelfs zal moeten dragen. Ik realiseer me dat we tot morgenavond moeten wachten, tot het donker is, voordat we verhuizen. Misschien ben ik gewoon paranoïde—de kans dat iemand ons in de gaten krijgt is klein, maar toch, het is beter om voorzichtig te zijn. Vooral omdat ik weet dat er hier andere overlevers zijn. Dat weet ik zeker.


  Ik weet de eerste dag dat we hier aankwamen nog. We ware beide doodsbang, eenzaam en uitgeput. Die eerste avond gingen we allebei met honger naar bed, en ik vroeg me af hoe we ooit zouden kunnen overleven. Was het fout geweest om Manhattan te verlaten, onze moeder te verlaten, en alles wat we kenden achter te laten?


  En toen ik de volgende ochtend wakker werden en de deur opende, was ik verbaasd om het te vinden: het karkas van een dood hert. Eerst werd ik doodsbang. Ik dacht dat het een dreigement was. Een waarschuwing. Ik ging er vanuit dat iemand ons vertelde om te vertrekken, dat we hier niet welkom waren. Maar toen ik de aanvankelijke shock eenmaal overkwam, wist ik dat dit niet het geval was: het was een geschenk. Iemand, een andere overlever, hield ons in de gaten. Die had vast gezien hoe wanhopig we waren, en had in een daad van opperste gulheid besloten om ons dit hert te geven. Onze eerste maaltijd, genoeg vlees om weken van te kunnen leven. Ik kan me alleen maar indenken hoe waardevol dit voor deze persoon moet zijn geweest.


  Ik herinner me dat ik naar buiten liep en overal rond keek. Overal op de berg, starend tussen de bomen, in de verwachting dat er iemand zwaaiend tevoorschijn zou komen. Maar niemand kwam ooit tevoorschijn. Ik zag alleen bomen en hoewel ik minuten lang wachtte, hoorde ik niks anders dan stilte. Maar toch wist ik dat iemand ons in de gaten hield. Ik eist toen dat er hierboven meer mensen aan het overleven waren, net als ons.


  Sinds die dag voelde ik een soort van trots. Het voelde alsof we deel waren van een stille gemeenschap van geïsoleerde overlevers die hier in de bergen wonen. Die zich stil houden en nooit met elkaar communiceren uit angst om gezien te worden. Uit angst om zichtbaar te worden voor slavendrijvers. Ik neem aan dat de rest zo lang heeft kunnen overleven: door niks aan het toeval over te laten. Eerst begreep ik het niet echt. Maar nu waardeer ik het. En sindsdien, ook al zie ik nooit iemand, heb ik me nooit alleen gevoeld.


  Maar het heeft me ook meer waakzaam gemaakt; deze andere overlevenden, als ze nog in leven zijn, moeten zo langzamerhand net zo hongerig en wanhopig zijn als ons. Vooral tijdens de wintermaanden. Wie weet heeft de honger, de nood om voor hun familie te zorgen, hen al over de streep van wanhoop getrokken, en is hun liefdadigheid vervangen door pure overlevingsdrang. De gedacht dat Bree, Sasha, en ik omkomen van de honger heeft mij soms tot wanhopige gedachten gedwongen. Dus ik laat niets aan het toeval over. We verhuizen rond middernacht.


  Wat trouwens goed uitkomt. Ik wil in de morgen nog een keer alleen de klim naar boven maken om de boel te verkennen. Om er nog een keer zeker van te zijn dat er niemand is geweest. Ook wil ik nog een keer terug naar de plek waar ik het hert zag en het opwachten. Het is misschien optimistisch, maar als ik het hert weer kan vinden, en ik slaag er in het te doden, kunnen we er weken lang van eten. Het eerste hert dat ons jaren geleden was gegeven had ik verspild omdat ik niet wist hoe ik het moest villen, of aan stukken moest snijden en bewaren. Ik had er een puinhoop van gemaakt, en we hadden er maar één keer van kunnen eten voordat het karkas begon te rotten. Dat was een verspilling van eten, en ik ben vastberaden dat niet nog eens gebeurt. Deze keer, vooral met de sneeuw, zal ik een manier vinden om het goed bewaard te houden.


  Ik reik in mijn zak en pak het zakmes die papa me had gegevens voor hij vertrok; ik wrijf over het handvat met zijn initialen en het logo van het Korps Mariniers erin gegraveerd, zoals ik iedere nacht heb gedaan sinds we hier zijn aangekomen. Ik maak mezelf wijs dat hij nog steeds leeft. Zelfs na al die jaren, hoewel ik weer dat de kans dat ik hem ooit nog zie nihil is, kan ik dit idee niet echt loslaten.


  Elke nacht wens ik dat papa nooit was weggegaan. Dat hij nooit vrijwilliger was geworden tijdens de oorlog. Het was sowieso een zinloze oorlog. Ik had nooit echt begrepen hoe het allemaal was begonnen, en dit weet ik nog steeds niet. Papa had het een aantal keren uitgelegd, maar nog begreep ik het niet. Misschien was het vanwege mijn leeftijd. Misschien was ik niet oud genoeg om te begrijpen hoe zinloos de dingen waren die volwassenen elkaar konden aandoen.


  Zoals papa het uitlegde, was het een tweede Amerikaanse burgeroorlog—dit keer niet tussen het noorden en het zuiden, maar tussen politieke partijen. Tussen de Democraten en de Republikeinen. Hij zei dat het een oorlog was die op zich had laten wachten. Hij zei dat Amerika de laatste honderd jaar een land van twee naties was geworden: zij uiterst rechts, tegenover zij uiterst links. Na verloop van tijd waren deze posities zo sterk verdeeld, dat het een land van tegenovergestelde ideologieën was geworden.


  Papa zei dat de mensen aan de linkerkant, de Democraten, een land wilden dat werd geregeerd door een steeds grotere regering. Een regering die belasting wilde heffen tot 70%, en zich met elk aspect van het leven van de mensen kon bemoeien. Hij zei dat de mensen aan de rechterkant, de Republikeinen, een steeds kleinere regering wilde, een regering die alle belastingen zou opheffen, de mensen met rust zou laten en voor zich zelf zou laten zorgen. Hij zei dat deze twee ideologieën na verloop van tijd steeds verder uit elkaar dreven in plaats van tot een compromis te komen, en steeds extremer werden—tot op het moment waarop ze het over niks meer eens konden zijn.


  Wat de situatie nog erger maakte, zei hij, was dat Amerika zo overbevolkt was geraakt, dat het voor politici om nationaal de aandacht te krijgen. En politici van beide partijen begonnen zich te realiseren dat extreme standpunten innemen de enige manier was om op nationaal niveau aan het woord te—wat ze nodig hadden voor hun eigen ambities.


  Als resultaat waren de meest prominente leden van beide partijen het meest extreem. Allemaal probeerden ze de ander te overtreffen, waarbij ze posities innamen waar ze zelf niet eens echt in geloofden maar ze aannamen omdat ze in een hoek werden gedreven. Uiteraard, zodra de partijen met elkaar in debat gingen, konden ze alleen met elkaar botsen—en dit gebeurde met steeds groffere taal. In het begin waren het slechts woorden en persoonlijke aanvallen. Maar na verloop van tijd liep de verbale oorlog uit de hand. Tot op een dag een omslagpunt werd overschreden.


  Op een dag, zo’n tien jaar geleden, kwam er een noodlottig omslagpunt toen een politieke leider een andere bedreigde met één fataal woord: “afscheiding.” Als de Democraten de belasting ook maar met één cent zouden verhogen, zou zijn partij zich afscheiden van de unie en zou elk dorp, elke stad, en elke staat in tweeën worden gedeeld. Niet qua land, maar qua ideologie.


  Zijn timing had niet slechter kunnen zijn: op dat moment verkeerde het land in een economische depressie, en er waren genoeg mensen ontevreden en die de werkloosheid beu waren. Genoeg om hem in populariteit te doen stijgen. De media smulde van de kijkcijfers en gaven hem meer en meer zendtijd. Zijn populariteit steeg nog sneller. Uiteindelijk, toen niemand hem meer kon stoppen, met de Democraten die weigerden tot een compromis te komen, en met ongekende stuwkracht, werden zijn ideeën harder. Zijn partij kwam met het voorstel van een eigen vlag, en zelfs een eigen munteenheid.


  Dat was het eerste keerpunt. Als iemand hem toen had gestopt, was het misschien wel allemaal gestopt. Maar niemand deed iets. Dus ging hij verder.


  Aangemoedigd stelde deze politicus ook voor dat de nieuwe unie een eigen politiemacht zou hebben, eigen rechtbanken—en een eigen leger. Dat was het tweede keerpunt.


  Als de president van de Democraten op dat moment een goede leider was geweest, had hij dit misschien kunnen stoppen. Maar hij maakte de situatie erger door de ene na de ene slechte beslissing. In plaats van de boel proberen te kalmeren, in plaats van de zaken aan te pakken die tot deze ontevredenheid leidden, besloot hij dat de enige manier om deze “opstand”, zoals hij het noemde, te vernietigen, was door een harde vuist te maken: hij beschuldigde alle Republikeinse leiders van muiterij. Hij kondigde een staat van beleg af en liet hen ’s nachts allemaal arresteren.


  Hierdoor escaleerde de situatie, en bracht de hele partij bij elkaar. Dit bracht ook het halve leger bijeen. Mensen waren verdeeld, binnen elk huis, elke stad, elke legerkazerne; langzaam ontstond er spanning in de straten, en begonnen buren elkaar te haten. Zelfs families werden verdeeld.


  Op een avond volgden de legerleiders die loyaal waren aan de Republikeinen geheime orders op en pleegden een coup, om de leiders uit de gevangenis te breken. Er volgde een confrontatie. En op de trappen van het Capitool werd het eerste fatale schot afgevuurd. Een jonge soldaat dacht dat een officier naar zijn pistool reikte en schoot eerst. Toen de eerste soldaat viel, was er geen weg meer terug. De laatste lijn was overschreden. Een Amerikaan had een Amerikaan gedood. Een vuurgevecht volgde met tientallen officieren dood. De Republikeinse leiders werden naar een geheime locatie gebracht. En vanaf dat moment werd het leger in tweeën verdeeld. De regering in tweeën verdeeld. Steden, dorpen, gemeentes en staten, allemaal in tweeën verdeeld. Dit werd bekend als de eerste golf.


  Tijdens de eerste paar dagen probeerden crisismanagers en overheidsfacties wanhopig de vrede te bewaren. Maar dit was al te laat. Niet kon de aankomende storm nog stoppen. Een groep militant generaals nam het heft in eigen handen, gierig voor de roem. Ze wilden als eerste de oorlog beginnen vanwege het voordeel van een snelle verrassing. Ze dachten dat het verpletteren van de oppositie de beste manier was om dit alles snel tot een einde te brengen.


  De oorlog begon. Er volgden veldslagen op Amerikaanse bodem. Pittsburgh werd het nieuwe Gettysburg, met tweehonderdduizend doden in een week. Tanks mobiliseerden zich tegenover tanks. Vliegtuigen tegen vliegtuigen. Elke dag, elke week escaleerde het geweld. Er werden lijnen getekend in het zand, militair- en politiemateriaal werd verdeeld, en in elke staat vonden veldslagen plaats. Iedereen vocht overal tegen elkaar, vrienden tegen vrienden, broeders tegen broeders. Het kwam tot een punt waarop niemand meer wist waar ze eigenlijk voor vochten.Het hele land was doordrenkt met bloed, en niemand kon het stoppen. Dit werd bekend als de tweede golf.


  Tot op dat moment, hoe bloedig het ook was, was het nog steeds conventionele oorlogvoering. Maar toen kwam de derde golf, de ergste van allemaal. De president, die wanhopig vanuit een geheime bunker opereerde, besloot dat er maar één manier was om “de opstand”, zoals hij het nog steeds noemde, te verpletteren. Hij riep zijn beste officieren bijeen die hem adviseerden om zijn sterkste middelen in te zetten om de opstand eens en voor altijd neer te slaan: gerichte kernraketten. Hij stemde ermee in.


  De volgende dag werden overal in Amerika nucleaire kernkoppen op strategische Republikeinse bolwerken gegooid. Die dag vielen er honderdduizenden doden op plaatsen als Nevada, Texas, Mississippi. Miljoenen kwamen om op de volgende dag.


  De Republikeinen reageerden. Zij namen hun eigen middelen in handen, overwonnen NORAD, en vuurden hun eigen kernwapens op bolwerken van de Democraten. Staten zoals Maine en New Hampshire werden grotendeels weggevaagd. Tijdens de volgende tien dagen werd bijna heel Amerika vernietigd, de ene na de andere stad. Het was de ene na de andere golf van volledige verwoesting, en zij die niet meteen door de aanvallen werden gedood, stierven kort daarna door giftige lucht en water. Binnen een maand tijd was er niemand meer over om te vechten. Straten en gebouwen liepen één voor één leeg toen mensen tegen hun voormalige buren begonnen te vechten.


  Papa wachtte niet eens op de oproep—en daarom haat ik hem. Hij vertrok al lang daar voor. He was twintig jaar lang een officier in het Korps Mariniers voordat dit alles begon, en hij had het allemaal al aan zien komen. Iedere keer als hij naar het nieuws keek, iedere keer als hij twee politici tegen elkaar zag schreeuwen op de meest respectloze manier, altijd de inzet aan het verhogen, schudde papa met zijn hoofd en zei hij, “Dit wordt oorlog. Geloof mij maar.”


  En hij had gelijk. Ironisch genoeg had papa zijn dienst er al op zitten en was hij al jaren voordat dit gebeurde uit het Korps getreden; maar toen het eerste schot werd gelost, op die dag, had hij zich weer gemeld. Voordat er sprake was van een volledige oorlog. Hij was waarschijnlijk de eerste die zich vrijwillig aanmeldde, voor een oorlog die nog niet eens was begonnen.


  En daarom ben ik nog steeds kwaad op hem. Waarom moest hij dit doen? Waarom kon hij iedereen niet gewoon elkaar laten vermoorden? Waarom kon hij niet thuis blijven om ons te beschermen? Waarom gaf hij meer om zijn land dan zijn familie?


  Ik herinner me nog heel goed de dag dat hij ons verliet. Ik kwam thuis van school, en voordat ik de deur open deed, hoorde ik binnen al geschreeuw. Ik zette mezelf schrap. Ik haatte het als mama en papa ruzie maakten, wat altijd zo leek, en ik dacht dat dit weer gewoon een van hun argumenten was.


  Ik opende de deur en wist meteen dat het dit keer anders was. Dat er iets heel, heel erg fout zat. Papa stond daar in volledig uniform. Ik snapte er niks van. Hij had zijn uniform al jaren niet gedragen. Waarom nu ineens wel?


  “Je bent geen man!” schreeuwde mama tegen hem. “Je bent een lafaard! Je laat je familie in de steek. Voor wat? Om onschuldige mensen te gaan doden?”


  Papa’s gezicht werd rood, zoals altijd als hij kwaad werd.


  “Je weet niet waar je het over hebt!” schreeuwde hij terug. “Ik doe mijn plicht voor mijn land. Dit is het juiste keuze.”


  “De juiste keuze voor wie?” snauwde ze terug. “Je weet niet eens waar je voor vecht. Voor een stelletje van die stomme politici?”


  “Ik weet precies waar ik voor vecht: om ons land bijeen te houden.”


  “Oh, sorry hoor, Meneer Amerika!” schreeuwde ze terug naar hem. “Je kan dit in je hoofd goedpraten wat je wilt, maar de waarheid is dat je weggaat omdat je mij niet kunt uitstaan.Omdat je nooit hebt begrepen hoe met je burgerlijke leven om te gaan. Omdat je te dom bent om iets van je leven te maken na het Korps. Dus zodra je de mogelijkheid hebt, smeer je ‘m—”


  Papa stopte haar met een harde klap in het gezicht. Ik hoor het geluid van de klap nog steeds in mijn hoofd.


  Ik was geschrokken; nog nooit had hij haar met een vinger aangeraakt. Het voelt alsof ik zelf een klap kreeg. Ik staarde hem aan en herkende hem bijna niet. Was dat echt mijn vader? Ik was zo verbijsterd dat ik mijn boek met een plof liet vallen.


  Ze wendden zich allebei naar mij. Geschrokken draaide ik me om en rende via de hal naar mijn slaapkamer en sloeg de deur achter me dicht. Ik wist niet hoe ik op dit alles moest reageren en moest hen gewoon ontvluchten.


  Iets later werd er zacht op de deur geklopt.


  “Brooke, ik ben het,” zei papa met een zachte, berouwvolle stem. “Het spijt me dat je dat moest zien. Doe alsjeblieft open.”


  “Ga weg!” schreeuwde ik terug.


  Een lange stilte volgde. Maar hij ging niet weg.


  “Brooke, ik moet nu gaan. Ik wil je nog één keer zien voordat ik ga. Alsjeblieft. Kom naar buiten om gedag te zeggen.”


  Ik begon te huilen.


  “Ga weg!” snauwde ik weer. Ik was zo overweldigd, zo boos dat hij mama had geslagen, en nog bozer omdat hij ons ging verlaten. En diep van binnen was ik bang dat hij nooit meer terug zou komen.


  “Ik ga nu, Brooke,” zei hij. “Je hoeft de deur niet open te doen. Maar ik wil dat je weet dat ik heel veel van je hou. En dat ik altijd bij je zal zijn. Onthoud dit, Brooke, jij bent de sterkste. Zorg goed voor deze familie. Ik reken op je. Zorg goed voor ze.”


  En toen hoorde ik de voetstappen van mijn vader die wegliepen. Zachter en zachter. Een moment later ging de voordeur open, en weer dicht.


  En toen, niks.


  Minuten—die voelden als dagen—later, deed ik langzaam mijn deur open. Ik voelde het al. Hij was weg. En ik had nu al spijt; Ik wou dat ik hem gedag had gezegd. Want diep van binnen voelde ik dat hij nooit meer terug zou komen.


  Mama zat aan de keukentafel, met haar hoofd in haar handen, zachtjes te huilen. Ik wist dat dingen die dag voorgoed waren veranderd, dat het nooit meer hetzelfde zou worden—dat zij nooit meer dezelfde zou zijn. En ik ook niet.


  En ik had gelijk. Terwijl ik hier nu zit, starend naar de sintels van het dovende vuur, met zware ogen, realiseer ik me dat niks meer hetzelfde is geweest sinds die dag.


  


  *


  


  Ik sta hier in ons oude appartement in Manhattan. Ik weet niet wat ik hier aan het doen ben of hoe ik hier ben gekomen. Ik begrijp er niks van, want het appartement is helemaal niet zoals ik me herinner. Het is helemaal leeg alsof we hier nooit gewoond hebben. Ik ben de enige hier.


  Plotseling wordt er op de deur geklopt, en komt papa in volledig uniform binnenlopen, met een koffertje in zijn hand. Hij heeft een lege blik in zijn ogen alsof hij net terug komt uit de hel.


  “Papa!” probeer ik te schreeuwen. Maar er komen geen woorden uit. Ik kijk naar beneden en zie dat ik aan de vloer ben gelijmd, verstopt achter een muur, en dat hij me niet kan zien. Hoe hard ik ook probeer om los te komen en naar hem toe te rennen en zijn naam te roepen, het lukt niet. Ik ben gedwongen om hulpeloos toe te kijken terwijl hij het lege appartement inloopt en rondkijkt.


  “Brooke?” roept hij. “Ben je hier? Is er iemand thuis?”


  Ik probeer nogmaals te antwoorden, maar mijn stem werkt niet. Hij doorzoekt alle kamers.


  “Ik zei toch dat ik terug zou komen,” zegt hij. “Waarom hebben jullie niet op me gewacht?”


  Dan begint hij te huilen.


  Mijn hart breekt en ik probeer hem met alle macht te roepen. Maar hoe hard ik het ook probeer, er komt niks uit.


  Uiteindelijk draait hij zich om en verlaat hij het appartement. Zachtjes doet hij de deur achter zich dicht. De klik van de deurkruk galmt in de leegte.


  “PAPA!” schreeuw ik eindelijke met mijn stem.


  Maar het is al te laat. Ik weet dat hij nu voorgoed weg is, en eigenlijk is het mijn schuld.


  Ik knipper met mijn ogen, en ineens ben ik weer terug in de bergen, in het huis van papa, in zijn favoriete stoel naast de haard. Papa zit op de ban naar voren geleund met zijn hoofd naar beneden, met zijn Korps Mariniers mes te spelen. Ik ben geschokt om te zien dat de helft van zijn gezicht tot op het bot is weggesmolten; ik kan de helft van zijn schedel zien.


  Hij kijkt me aan, en ik ben bang.


  “Je kan je hier niet voor altijd verstoppen, Brooke,” zegt hij op kalme toon. “Je denkt dat je hier veilig bent. Maar ze komen je halen. Neem Bree mee en verstop je.”


  Hij staat en komt op me af. Hij pakt me bij mijn schouders en schud me door elkaar. Zijn ogen branden intens. “HEB JE ME GEHOORD, SOLDAAT!?” schreeuwt hij.


  Hij verdwijnt, en op het zelfde moment springen alle ramen en deuren open in een chaos van gebroken glas.


  Een dozijn slavendrijvers stormen met getrokken pistolen ons huis binnen. Ze zijn gekleed in hun typische zwarte uniforms van top tot teen met zwarte gezichtsmaskers, en ze rennen naar alle hoeken van het huis. Een van hen grijpt Bree van de bank en draagt haar weg, gillend, terwijl een andere op mij af komt gerend en mijn arm vastpakt met zijn pistool in mijn gezicht.


  Hij schiet.


  Ik wordt schreeuwend wakker, verward.


  Ik voel vingers die m’n arm vasthouden, verward tussen mijn droom en de realiteit, en ik ben klaar om te slaan. Ik zie dat het Bree is die aan mijn arm staat te schudden.


  Ik zit nog steeds in de stoel van papa en de kamer is nu gevuld met zonlicht. Bree huilt hysterisch.


  Ik ga rechtop zitten en knipper een paar keer met mij ogen om wakker te worden. Was het maar een droom? Het voelde allemaal zo echt.


  “Ik heb eng gedroomd!” huilt Bree, die nog steeds mijn arm vast heeft.


  Ik zie dat het vuur al lang gedoofd is. Ik zie het felle zonlicht, en realiseer me dat het al laat in de morgen moet zijn. Ik kan niet geloven dat ik in de stoel in slaap ben gevallen—dit overkomt me anders nooit.


  Ik schud mijn hoofd om me van de spinnenwebben te ontdoen. Die droom leek zo echt, bijna niet te geloven dat het niet echt was. Ik heb eerder over papa gedroomd. Heel vaak. Maar nooit eerder zo confronterend. Ik vind het moeilijk om te bevatten dat hij niet hier bij me in de kamer is, en ik keek nog eens rond om er zeker van te zijn.


  Bree rukt aan mijn arm, ontroostbaar. Zo heb ik haar ook nog nooit eerder gezien.


  Ik buk om haar een knuffel te geven. Ze omhelst me stevig.


  “Ik heb gedroomd dat die gemene mannen kwamen en me meenamen! En jij was er niet om me te redden!” huilt Bree over mijn schouder. “Niet weggaan!” huilt ze hysterisch. “Ga alsjeblieft niet weg. Laat me niet alleen!”


  “Ik ga nergens heen,” zeg ik, terwijl ik haar stevig vasthoudt. “Shhh…. Het is al goed…. Er is niks om je zorgen om te maken. Alles is OK.”


  Maar van binnen heb ik het gevoel dat alles niet goed is. In tegendeel. Mijn droom stoort me echt. En dat Bree ook een enge droom had—ongeveer op hetzelfde moment—biedt me weinig troost. Ik geloof niet echt in voortekenen, maar toch vraag ik me af of dit misschien een teken is. Ik hoor geen geluid of commotie, en als er binnen een straal van een kilometer iemand was, had ik het wel geweten.


  Ik veeg de tranen van Bree af. “Diep ademhalen,” zeg ik.


  Bree luistert en komt langzaam weer op adem. Ik dwing mezelf te lachen. “Zie,” zeg ik. “Ik ben hier. Niks aan de hand. Het was maar een enge droom. Ok?”


  Bree knikt langzaam.


  “Je bent gewoon oververmoeid,” zeg ik. “En je hebt koorts. Dus heb je enge dromen. Het komt allemaal goed.”


  Terwijl ik daar op mijn knieën zit, realiseer ik me dat ik op moet schieten. De berg op, ons nieuwe huis verkennen, en eten vinden. Hoe moet ik dit aan Bree vertellen? En hoe zal ze reageren? Mijn timing had duidelijk niet slechter gekund. Hoe moet ik haar vertellen dat ik nu weg moet? Al is het maar voor een uur of twee? Aan de ene kant wil ik hier blijven om de hele dag op haar te passen; maar aan de andere kant weet ik dat ik moet gaan. En hoe sneller ik dit doe, hoe veiliger we zullen zijn. Ik kan hier niet de hele dag niks zitten doen, wachtend tot het donker wordt. En ik kan het risico niet lopen ons plan te wijzigen en ons overdag verhuizen, alleen maar vanwege die stomme dromen.


  Ik pak Bree vast en veeg haar haar uit haar gezicht, terwijl ik zo lief mogelijk lach. Ik zet de meest volwassen stem op die ik kan.


  “Bree, je moet goed naar me luisteren,” zeg ik. “Ik moet nu gaan. Het is maar voor even—”


  “NEE!” jammert ze. “IK WIST HET! Net als in mijn droom! Je gaat me hier achterlaten! En je komt nooit meer terug!”


  Ik houd haar stevig bij haar schouder vast, en probeer haar te troosten.


  “Dat is niet weer,” zeg ik streng. “Ik moet alleen even een uur of twee weg. Ik moet kijken of ons nieuwe huis veilig is om vanavond te verhuizen. En ik moet jagen voor eten. Alsjeblieft, Bree, begrijp het nou. Ik zou je wel mee willen nemen, maar je bent nu te ziek en je moet rusten. Ik ben over een paar uurtjes terug. Ik beloof het. En vanavond verhuizen we samen. En weet je wat het mooiste is?”


  Langzaam kijk ze me aan. Ze huilt nog steeds, maar uiteindelijk schud ze haar hoofd.


  “Vanaf vanavond zijn we samen veilig in ons nieuwe huis, met elke avond het vuur aan en al het eten dat je maar wilt. En ik kan daar jagen en vissen en alles, vlak voor het huis. Zo hoef ik je nooit meer alleen te laten.”


  “En mag Sasha ook mee?” vraagt ze tussen haar tranen door.


  “Sasha ook,” zeg ik. “Ik beloof het. Je moet me vertrouwen. Ik kom terug om je te halen. Ik zou je nooit alleen laten.”


  “Beloof je dat?” vraagt ze.


  Ik verzamel alle plechtigheid die ik heb en kijk haar recht in haar ogen aan.


  “Ik beloof het,” antwoord ik.


  Bree stopt met huilen en uiteindelijk knikt ze tevreden.


  Het breekt mijn hart, maar snel geef ik haar een kus op haar voorhoofd, sta op, en ga door de kamer en de deur uit. Als ik een seconde langer blijf, verlies ik de vastberadenheid om te gaan.


  En de deur achter me galmt, kom ik maar niet van het gevoel af dat ik mijn zus nooit meer zal zien.


  


  


  D R I E


  


  Ik loop stevig de berg op in het heldere licht van de ochtend. Een intens licht wordt weerkaatst door de sneeuw. Het is een wit universum. De zon schijnt zo sterk, dat ik bijna niks kan zien door het felle licht. Ik heb alles over voor een zonnebril, of een baseball cap.


  Vandaag is het gelukkig windstil en warmer dan gisteren, en terwijl ik loop, hoor ik om mij heen de sneeuw smelten. Druppelend in kleine stroompjes en in grote stukken die van de dennentakken af vallen. De sneeuw is ook zachter, en dus is het makkelijker om te lopen.


  Ik kijk over mijn schouder naar de uitgestrekte vallei beneden, en zie dat de wegen weer deels zichtbaar zijn in de ochtendzon. Dit baart me zorgen, maar dan wordt ik boos op mezelf en geïrriteerd dat ik me door voortekenen laat beïnvloeden. Ik moet sterker zijn. Rationeler zoals papa.


  Ik heb mijn capuchon op. Maar de wind wordt sterker hoe hoger ik kom, en ik wou dat ik mijn nieuwe sjaal om had gedaan. Ik wrijf mijn handen tegen elkaar, en wou dat ik ook handschoenen had, terwijl ik sneller ga lopen. Ik wil snel naar boven, het huisje verkennen, dat hert zoeken, en weer snel terug naar Bree. Misschien breng ik ook nog een paar potten jam mee; dat zal Bree opvrolijken.


  Ik volg mijn voetstappen van gisteren, die nog zichtbaar zijn in de smeltende sneeuw, en deze keer is de tocht makkelijker. Binnen ongeveer twintig minuten ben ik weer waar ik gisteren, terug op het plateau.


  Ik weet zeker dat ik op de zelfde plek als gisteren ben, maar ik kan het huisje nergens vinden. Het is zo goed verborgen dat, ook al weet ik waar ik moet zoeken, ik het nog steeds niet zie. Ik begin me af te vragen of ik wel op de goede plek ben. Ik ga verder en volg mijn voetstappen tot op exact dezelfde plek waar ik gisteren stond. Ik steek mijn nek uit en eindelijk zie ik het. Ik verbaas me over hoe goed het is verborgen, en nog meer aangemoedigd om hier te wonen


  Ik sta stil en luister. Alles is stil behalve het druppelende beekje. Aandachtig inspecteer ik de sneeuw, zoekend naar voetstappen van en naar het huisje (behalve die van mij) sinds gisteren. Ik vind niks.


  Ik loop naar het huis en voor de deur draai ik 360 graden rond om het bos in alle richtingen te scannen. Ik kijk naar de bomen, op zoek naar afwijkingen, op zoek naar bewijs dat iemand anders. Ik sta minstens een minuut te luisteren. Er is niks te zien. Helemaal niks.


  Uiteindelijk ben ik tevreden en opgelucht dat deze plek helemaal van ons is, en alleen van ons.


  Ik trek de zware deur open die wordt geblokkeerd door sneeuw, en fel licht schijnt op het interieur. Terwijl ik buk om naar binnen te gaan, voelt het alsof ik het voor het eerst in het licht zie. Het is klein en knus zoals ik me herinner. Ik zie dat het een originele houten vloer heeft met brede planken, die op zijn minst honderd jaar oud lijkt. Het is stil hier binnen. En de kleine open ramen aan beide kanten laten ook veel licht door.


  I scan in het licht de kamer door, op zoek naar iets dat ik gisteren misschien over het hoofd heb gezien—maar ik vind niks. Ik kijk naar beneden en zie de hendel van het valluik. Ik kniel en trek het luik open. Het luik gaat open met een wolk stof dat dwarrelt in het zonlicht.


  Ik ga via de ladder naar beneden en deze keer, met al het weerkaatste licht, heb ik een veel beter zicht op de voorraad hier beneden. Er staan honderden potten. Ik zie nog een paar potten frambozenjam, en prop er één in beide zakken. Bree zal dit heerlijk vinden. Sasha ook.


  Snel check ik de andere potten en zie allerlei soorten eten: augurken, tomaten, olijven, zuurkool. Ik zie ook allerlei verschillende soort jam, en minstens een dozijn potten van elke smaak. Achterin staat nog meer, maar ik heb geen tijd om alles te bekijken. Ik denk voornamelijk aan Bree.


  Ik ga de ladder op, sluit het valluik en ga snel weer naar buiten. Ik doe de voordeur goed achter me dicht. Weer kijk ik goed naar de omgeving, voorbereid op iemand die me mogelijk in de gaten heeft gehouden. Ik ben nog steeds bang dat dit alles te mooi is om waar te zijn. Maar weer is er niks te zien. Misschien ben ik gewoon te alert geworden.


  Ik loop in de richting waar ik eerder het hert zag, ongeveer 15 meter verderop. Ik haal het jagersmes van papa tevoorschijn en houd het tegen mijn zij. Ik weet dat de kans klein is dat ik het hert weer zie, maar misschien heeft dit dier net als mij een vaste routine. Ik ben zeker niet snel genoeg om het achterna te rennen of snel genoeg om te bespringen—en ik heb ook geen pistool of andere wapens om te jagen. Maar ik wel een kans, en dat is mijn mes. Ik ben er altijd trots op geweest dat ik de roos van vijftien meter afstand kan raken. Meswerpen was één van mijn vaardigheden waarvan papa altijd onder de indruk was—genoeg onder de indruk om me nooit te willen corrigeren of verbeteren. In plaats daarvan zei hij dat ik het dit talent van hem had. Maar in werkelijkheid kon hij nog niet half zo goed meswerpen.


  Ik kniel op de plek waar ik eerder was, verstopt achter een boom Ik houd het plateau in de gaten en houd het mes in mijn hand terwijl ik wacht. Ik bid. Het enige wat ik hoor is de wind.


  Ik bedenk wat ik zal doen als ik het hert zie: ik zal langzaam opstaan, richten, en het mes gooien. Eerst denk ik om op zijn oog te richten, maar besluit dan op zijn keel te richten: las ik mis, is de kan nog steeds groot dat ik een ander deel raak. Als mijn handen niet te bevroren zijn, en als ik nauwkeurig ben, kan ik het hert misschien, heel misschien, verwonden. Maar ik ben ervan bewust dat het allemaal “als” is.


  Minuten gaan voorbij. Het voelt als tien, twintig, dertig…. De wind gaat liggen, en keert vervolgens terug met stoten, waarbij de sneeuwvlokken van de bomen in mijn gezicht worden geblazen. Na verloop van tijd krijg ik het kouder, meet gevoelloos, en ik begin me af te vragen of dit misschien een slecht idee is. Maar ik voel weer een sterke pijn van de honger dus ik weet dat ik het moet blijven proberen. Ik heb zoveel mogelijk proteïne nodig om deze verhuizing waar te maken—vooral als ik de motor de berg op wil duwen.


  Na bijna een uur wachten, ben ik volkomen bevroren. Ik overweeg het op te geven en weer terug naar beneden te gaan. Misschien moet ik maar weer gewoon vis proberen te vangen.


  Ik besluit op te staan en rond te lopen, om het bloed in mijn ledematen te laten circuleren en mijn handen flexibel te houden; als ik ze nu nodig zou hebben, zijn ze waarschijnlijk niks waard. Wanneer ik opsta doen mijn knieën en rug pijn van de stijfheid. Ik loop weer door de sneeuw, om te beginnen met kleine stappen. Ik hef mijn knieën op en draai mijn rug van links naar rechts. Ik steek het mes terug in mijn riem en wrijf in mijn handen, en blaas om het gevoel weer terug te krijgen.


  Plotseling stop ik en blijf ik stokstijf staan. In de verte breekt een takje af en ik mer beweging op.


  Langzaam draai ik me om. Daar aan de top van de heuvel komt een hert tevoorschijn. Hij loopt langzaam en aarzelend in de sneeuw door voorzichtig zijn poten op te tillen en in de sneeuw te stappen. Hij laat zijn hoofd zakken, kauwt op een blad, en zet dan voorzichtig een stap naar voren.


  Mijn hart bonst van opwinding. Zelden heb ik het gevoel dat papa bij me is, maar vandaag voel ik het. Ik hoor zijn stem in mijn hoofd: Rustig. Langzaam ademen. Niet laten weten dat je er bent. Focus. Als ik dit dier kan doden, hebben we ten minste een week te eten—echt eten—voor Bree en Sasha en ik. Dit hebben we echt nodig.


  Hij zet nog een paar stappen naar voren en nu kan ik hem goed zien: een groot hert, ongeveer dertig meter verderop. Ik zou veel meer vertrouwen hebben als hij 10 meter verder stond, of zelfs twintig. Ik weet niet of ik hem op deze afstand kan raken. Als het warmer was en hij niet zou bewegen, dan misschien wel. Maar mijn handen zijn gevoelloos, het hert beweegt, en er staan zo veel boen in de weg. Ik weet het niet. Ik weet wel dat als ik mis, het hert hier nooit meer terug komt.


  Ik wacht en bestudeer het hert omdat ik bang ben om het af te schrikken. Ik wil dat hij dichterbij komt. Maar dat ziet er niet naar uit.


  Ik bedenk wat ik moet doen. Ik kan aanvallen om zo dichtbij mogelijk te komen en dan het mes te gooien. Maar dat zou stom zijn: na een meter zal het al weg sprinten. Misschien moet ik het besluipen. Maar ik betwijfel of dat zal werken. Door het geringste geluid schiet het hert weg.


  Dus sta ik daar te denken. Ik zet een klein stapje vooruit om een goede positie in te nemen om het mes te gooien, indien dit nodig is. En dat kleine stapje is mijn vergissing.


  Onder mijn voet breekt een takje en het hert draait meteen zijn kop naar me toe. We kijken elkaar recht in de ogen aan. Ik weet dat hij me ziet en op het punt staat te vluchten. Mijn hart bonst en ik weet dat dit mijn laatste kans is.


  Vervolgens ga ik over tot actie. Ik pak mijn mes en zet een grote stap naar voren, en met al mijn vaardigheid gooi ik het mes, richtend op de keel van het hert.


  Het zware Korps Mariniers mes van papa tuimelt door de lucht, en ik bid dat het niet eerst een boom raakt. Het is een mooi gezicht hoe het mes door de lucht tuimelt en het licht weerkaatst. Op hetzelfde moment zie ik het hert omdraaien en beginnen te rennen.


  Het is te ver weg om precies te zien wat er gebeurt, maar een moment later kan ik zweren dat ik het mes vlees binnen hoor dringen. Maar het hert gaat er vandoor en ik weet niet of het gewond is.


  Ik ga er achteraan. Op de plek waar het hert stond, wordt ik verrast door bloed in de sneeuw. Mijn hart gaat sneller kloppen van opwinding.


  Ik volg al rennend het spoor van bloed terwijl ik over rotsblokken spring, en na ongeveer 50 meter vind ik het hert: daar ligt hij, ineengestort in de sneeuw, op zijn zij, met trekkende poten. Ik zie het mes diep in de keel geboord. Precies op de plek waar ik op richtte.


  Het hert leeft nog en ik weet niet hoe ik het uit zijn lijden kan verlossen. Ik zie dat het dier lijdt en ik voel me ellendig. Ik wel het een snelle, pijnloze dood geven, maar ik weet niet hoe.


  Ik kniel en trek het met eruit, en buig me over het hert. En in één snelle beweging snij ik de keel open, in de hoop dat dit werkt. Een seconde later begint het bloed hevig te stromen, en na tien seconden stoppen de poten van het hert eindelijke met bewegen. De ogen stoppen ook met bewegen en eindelijk weet ik dat het dood is.


  Ik sta over het hert gebogen met het mes in mijn hand en voel me vreselijk schuldig. Ik voel me barbaars nu ik zo’n mooi en hulpeloos wezen heb gedood. Op dit moment is het moeilijk om te bedenken hoe hard we dit voedsel nodig hebben. Wat een geluk we hebben dat het me is gelukt om het te vangen. Maar het enige waar ik aan kan denken is dat het een aantal minuten geleden nog ademde, levend net als ik. En nu is het dood. Ik kijk naar beneden naar het hert dat o stil in de sneeuw ligt, en ik schaam me.


  Dan hoor ik het voor het eerst. Eerst negeer ik het en denk ik dat ik me dingen inbeeld, omdat het gewoon niet mogelijk is. Maar daarna klinkt het wat luider, meer duidelijk, en weet ik dat het echt is. Mijn hart slaat op hol wanneer ik het geluid herken. Het is een geluid wat ik hier boven maar één keer eerder heb gehoord. De motor van een auto.


  Ik sta daar vol verbazing aan de grond genageld. Het geluid wordt sterker, duidelijker, en dit kan maar één ding betekenen. Slavendrijvers. Niemand anders zou het wagen zo hoog in de bergen te rijden. En niemand anders heeft hiertoe een reden.


  Ik begin te rennen. Door de bossen, langs het huisje, en naar beneden. Ik ren zo hard als ik kan. Ik denk aan Bree die daar alleen in het huis zit, terwijl de voertuigen dichterbij komen. Ik probeer nog sneller te gaan, rennend over de besneeuwde helling, al struikelend terwijl mijn hart in mijn keel bonst.


  Ik ren zo snel dat ik val en mijn knie en elleboog schaaf. Ik krabbel weer op en zie dat mijn knie en arm bloeden, maar dit interesseert me niet. Ik begin weer snel te lopen en vervolgens te rennen.


  Al slippend en glijdend bereik ik eindelijk een plateau, en vanaf hier kan ik helemaal tot aan ons huis zien. Mijn hart springt in mijn keel: er zijn bandensporen zichtbaar in de sneeuw, die leiden naar ons huis. Onze voordeur staat open. En het meest onheilspellende van alles is dat ik Sasha niet hoor blaffen.


  Ik ren verder en verder naar beneden en kan de twee auto’s die voor ons huis staan geparkeerd nu goed zien: auto’s van slavendrijvers. Helemaal zwart, laag aan de grond gebouwd. Ze lijken op muscle cars op steroïden, met enorme banden en tralies voor alle ramen. Op de motorkappen staat het embleem van Arena Één afgebeeld, en zelfs vanaf hier duidelijk—een diamant met een jackhals in het midden. Ze zijn hier om de arena te voeden.


  Ik sprint verder de heuvel af. Ik moet wat gewicht verliezen. Ik pak de potten jam uit mijn zakken en gooi ze op de grond. Ik hoor het glas achter me breken maar dit boeit me niet. Niks doet er nu toe.


  Ik ben nog slechts honderd meter van het huis verwijderd wanneer ik zie hoe de auto’s weer vertrekken . Ze rijden terug via het kronkelende landweggetje. Ik kan wel huilen nu ik me realiseer wat er net is gebeurd.


  Dertig seconden later kom ik aan bij het huis. Ik ren het huis voorbij en de weg op, in de hoop ze bij te houden. Ik weet dat het huis leeg is.


  Ik ben te laat. De bandensporen spreken boekdelen. Ik kijk de berg af en zie dat ze al een halve kilometer verder zijn, en steeds sneller gaan rijden. Ik kan ze onmogelijk te voet inhalen.


  Ik ren terug naar het huis in de hoop dat Bree zich heeft kunnen verstoppen of dat ze haar hebben achtergelaten. Ik storm naar binnen en ben geschokt door wat ik aantref: overal bloed. Op de grond ligt een dode slavendrijver in zijn zwarte uniform. Bloed stroom uit zijn keel. Naast hem ligt Sasha dood op haar zij. Bloed stroomt uit haar zij uit wat lijkt op een schotwond. Haar tanden zitten nog vast in de keel van het lijk. Het is duidelijk wat er is gebeurd: Sasha heeft geprobeerd om Bree te beschermen door de man bij zijn keel te grijpen toen hij naar binnen kwam. De anderen moeten haar neergeschoten hebben. Maar ze liet niet los.


  Ik ren door het huis, van kamer naar kamer en roep Bree. Ik hoor de wanhoop in mijn stem. Ik herken mijn eigen stem niet meer: het is de stem van iemand die is doorgedraaid.


  Maar elke deur staat wagenwijd open, en alles is leeg.


  De slavendrijvers hebben mijn zus meegenomen.


  V I E R


  


  Ik sta daar in shock in de woonkamer. Ik heb deze dag altijd gevreesd; en nu dat hij is gekomen, kan ik het haast niet geloven. Ik voel me volkomen schuldig. Heeft het vuur van gisteravond ons soms verraden? Hebben ze rook gezien? Waarom was ik niet meer voorzichtiger geweest?


  Ik ben ook kwaad op mezelf dat ik Bree alleen heb achtergelaten—vooral nadat we beide zulke enge dromen hadden gehad. Ik zie haar gezicht voor me, huilend en smekend om haar niet alleen te laten. Waarom heb ik niet naar haar geluisterd? Niet op mijn eigen instinct vertrouwd? Nu ik terug denk, realiseer ik me dat papa me echt heeft gewaarschuwd. Waarom heb ik dit genegeerd?


  Dit alles doet er nu niet toe en ik pauzeer maar heel even. Ik ben klaar voor actie en niet bereid om op te geven en haar te laten gaan. Ik ren door het huis om geen tijd te verdoen om de slavendrijvers in het halen en Bree te bevrijden.


  Ik ren naar het lijk van de slavendrijver om hem snel te inspecteren: hij draagt hun typische, geheel zwarte uniform, met zwarte kisten, zwart militair gevechtstenue en een zwart shirt met langs mouwen, bedekt door een nauwsluitend zwart bomberjack. Hij heeft zijn zwarte gezichtsmasker met het embleem van Arena Eén nog op—het herkenningsteken van een slavendrijver—en hij draagt ook een kleine zwarte helm. Wat hem niet heeft kunnen beschermen: het lukte Sasha toch nog om haar tanden in zijn keel te zetten. Ik kijk naar Sasha en schiet even vol. Ik ben haar zo dankbaar dat ze heeft gevochten. Ik voel me schuldig dat ik ook haar alleen heb gelaten. Ik kijk naar Sasha en beloof dat, nadat ik Bree terug heb, ik haar een fatsoenlijke begrafenis zal geven.


  Snel check in het lijk van de slavendrijver op dingen van waarde. Eerst neem ik zijn wapenriem en doe deze stevig bij mezelf om. Het bevat een holster en een pistool, die ik snel controleer: het is geladen en lijkt perfect te werken. Dit is goud waard—en nu is het van mij. De riem bevat ook een aantal reservemagazijnen met munitie.


  Ik doe zijn helm af om zijn gezicht te zien: het verbaast me dat hij jonger is dan ik had gedacht. Hij is nauwelijks ouder dan 18. Niet alle slavendrijvers zijn genadeloze premiejagers; sommigen worden gedwongen door de makers van de Arena, die de werkelijke macht in handen hebben. Toch heb ik geen medelijden met hem. Want gedwongen of niet, hij was hier gekomen om het leven van mijn zus te nemen—en dat van mij.


  Het liefst wil ik ze meteen opjagen, maar ik beheers mezelf om eerst te kijken wat ik kan gebruiken. Ik heb alle hulp nodig die ik kan krijgen, en hier een paar minuten langer zoeken kan het verschil maken. Dus ik buk om zijn helm te passen en ben blij dat hij past. Het zwarte vizier van de helm zal ook van pas komen tegen het verblindende weerkaatsende licht van de sneeuw. Vervolgens pak ik zijn kleren, die ik hard nodig heb. Ik pak zijn handschoenen, gemaakt van super licht gevoerd materiaal, en ben blij dat ze precies passen. Mijn vrienden plaagden me altijd vanwege mijn grote voeten en handen en ik schaamde me altijd—maar nu ben ik voor het eerst blij. Ik pak ook zijn jas, die past maar net iets te groot is. Ik kijk en zie hoe klein hij eigenlijk is, en realiseer me dat ik geluk heb. We zijn ongeveer even groot. De jas is dik en gestoffeerd, gevoerd met een soort dons. Zoiets warms en luxe heb ik nog nooit van m’n leven gedragen, en ik ben hier dankbaar voor. Nu kan ik eindelijk de kou trotseren.


  Zijn shirt pak ik ook—maar ik krijg mezelf niet zover om het te dragen. Op de een of andere manier voelt dit te persoonlijk.


  Ik houd mijn voeten tegen die van hem en ben blij om te zien dat we dezelfde maat hebben. Snel trek ik mijn eigen oude, versleten schoenen uit, die een maat te klein zijn, en trek die van hem aan. Ik sta op. Ze passen perfect en zitten fijn. Zwarte legerkisten met stalen neus, van binnen gevoerd met bont en hoog tot aan mijn schenen. Deze zijn duizendmaal warmer—en meer comfortabel—dan mijn huidige schoenen.


  Met deze nieuwe kisten, mijn nieuwe jas en handschoenen, en met deze nieuwe wapenriem om mijn middel, met pistool en munitie, voel ik me als een nieuw persoon, klaar voor de strijd. Ik kijk naar Sasha en zie bij haar in de buurt de nieuwe knuffelbeer van Bree liggen op de grond liggen, helemaal onder het bloed. Ik probeer mijn tranen te bedwingen. Het liefst wil ik deze slavendrijver in zijn gezicht spugen voordat ik vertrek, maar ik draai me om en ren het huis uit.


  Ik ga snel te werk. Binnen een minuut heb ik al zijn kleren gepakt en mezelf aangekleed, en nu race ik op hoge snelheid het huis uit om de verloren tijd in te halen. Terwijl ik de voordeur uit storm, kan ik hun voertuigen in de verte nog horen. Ze kunnen nooit meer dan een kilometer voorsprong hebben, en ik ben vastberaden ze in te halen. Het enige wat ik nodig heb is een beetje geluk—dat zij in de sneeuw vast komen te zitten of een verkeerde afslag nemen—en misschien, heel misschien kan ik ze dan inhalen. En met dit pistool en de munitie kan ik ze misschien nog de baas zijn. Zo niet, dan ga ik vechtend ten onder. Ik kom hier in ieder geval niet terug zonder Bree.


  Ik ren zo snel mogelijk de heuvel, de bossen in, naar de motor van papa. Ik zie dat de garage duren open staan. De slavendrijvers hebben naar een voertuig gezocht. Gelukkig heb ik het al lang geleden verstopt.


  Ik krabbel door de smeltende sneeuw de heuvel op en haast me naar de struiken waar ik de motor heb verstopt. De nieuwe, dik gevoerde handschoenen komen goed van pas: ik grijp stekelige takken vast en trek ze aan de kant. Binnen een mum van tijd heb ik een doorgang naar de motor vrijgemaakt. Ik ben opgelucht dat de motor er nog steeds staat, en goed beschermt tegen de elementen. Zonder tijd te verspillen doe ik mijn nieuwe helm op, pak ik de sleutel spaak waar ik hem verstopt heb en spring ik op de motor. Ik draai het contact om en kickstart de motor.


  De motor start maar slaat niet aan. Mijn hart slaat over. Ik heb de motor jaren niet gestart. Zou hij misschien kapot zijn? Ik probeer nogmaals te starten door de kickstart opnieuw in te trappen. Hij maakt meer en meer lawaai, maar er gebeurt niks. Als ik de motor niet kan starten, zal ik ze nooit inhalen. Ik zal Bree voor altijd kwijt zijn.


  “Kom op, KOM OP!” schreeuw ik terwijl mijn hele lichaam trilt.


  Ik probeer het opnieuw en opnieuw. Elke keer maakt de motor meer lawaai en het voelt alsof het gaat lukken.


  Ik wend mijn hoofd naar de hemel.


  “PAPA!” schreeuw ik. “Alsjeblieft!”


  Ik kickstart nogmaals en dit keer slaat de motor aan. Ik ben opgelucht. Ik geef een paar keer gas, harder en harder, en kleine zwarte wolkjes komen uit de uitlaat.


  Nu heb ik ten minste kans om te vechten.


  


  *


  


  Ik draai het zware stuur en duw de motor een paar meter naar achteren; hij is bijna te zwaar voor me. Ik draai het stuur nogmaals en geef een klein beetje gas. De motor begint de steile berghelling af te rollen, nog steeds bedekt met sneeuw en takken.


  De verharde weg is ongeveer vijftig meter voor me, en door deze bossen de berg af dalen is verraderlijk. De motor glijdt alle kanten op, en zelfs wanneer ik rem kan ik hem niet echt onder controle houden. Het lijkt meer op een gestuurde glijpartij. Ik glij rakelings langs bomen, en schiet de lucht in als ik over grote gaten in de grond of keien rijd. Ik hoop dat ik geen klapband krijg.


  Na ongeveer dertig seconden over de meest hobbelige weg die ik me voor kan stellen, belandt de motor eindelijk met een klap op de verharde weg. Ik geef gas en vlieg over de steile verharde bergweg. Nu ben ik op weg.


  Ik kom goed op snelheid, met een brullende motor en de wind die lang mijn helm suist. Het is ijskoud, kouder dan ooit, en ik ben blij dat ik de handschoenen en jas heb gepakt. Ik weet niet was ik zonder deze had gedaan.


  Maar toch kan ik niet te snel rijden. Deze bergweg heeft scherpe bochten en er is geen berm; één verkeerde bocht en ik val honderden meters de afgrond in. Ik ga zo snel mogelijk, maar toch langzaam door elke bocht.


  Het voelt heerlijk om weer te rijden; ik was vergeten hoe het voelt om vrij te zijn. Mijn nieuwe jas wappert als een gek in de wind. Ik doe het zwarte vizier omlaag, en het felle wit van het sneeuwlandschap verandert naar zacht grijs.


  Als ik een voordeel heb ten opzichte van de slavendrijvers, is het wel dat ik deze wegen beter ken dan wie dan ook. Ik kom hier al sinds dat ik een kind was, en ik weet waar de weg buigt, hoe stijl de weg is en binnendoorweggetjes die zij nooit kunnen weten. Ze zijn nu in mijn territorium. En hoewel ik minstens een kilometer achter hen lig, ben ik optimistisch dat ik ze in kan halen. Hoe oud deze motor ook is, hij is minstens zo snel als hun muscle cars.


  Ik weet ook vrijwel zeker waar ze naartoe gaan. Als je terug wilt naar de snelweg—die zij zeker op gaan—dan is er maar een weg deze bergen uit, en dat is Route 33, richting het oosten. En als ze terug rijden naar de stad, dan is de enige manier over de Hudson via de Rip Van Winkle Bridge. Dat is hun enige uitweg. En ik ben vastberaden om er eerder te zijn.


  Ik raak gewend aan de motor en kom goed op snelheid, snel genoeg dat het gezoem van hun motoren luider wordt. Hierdoor aangemoedigd, ga ik sneller rijden dan ik zou moeten: ik kijk op de kilometerteller en zie dat ik 60 rijd. Ik weet dat dit roekeloos is, aangezien ik door deze haarspeldbochten moet afrennen tot 10 kilometer per uur om te voorkomen dat ik wegglijd. Dus ik trek op en rem af bij elke bocht. Eindelijk loop ik zo veel op ze in dat ik op ongeveer een kilometer afstand de bumper van een van hun auto’s net om de bocht zie gaan. Weer ben ik aangemoedigd. Ik krijg ze te pakken—al betekent het mijn einde.


  Ik ga weer een bocht in en rem af tot ongeveer 10 kilometer per uur, en weer klaar om gas te geven, wanneer ik plotseling bijna tegen iemand aan rijd die pal voor m’n neus midden op de weg staat. Hij verschijnt uit het niets en het is te laat om te remmen.


  Ik sta op het punt hem te raken dus ik trap keihard op de rem. Gelukkig ga ik niet te snel, maar toch schuift mijn motor door de sneeuw. Ik draai twee keer 360 graden rond, en kom uiteindelijk tot stilstand als mijn motor tegen de granieten wand van de bergen botst.


  Ik heb geluk. Als ik de andere kant op was gespind, was ik zo de afgrond in gevlogen.


  Het ging allemaal zo snel dat ik in shock ben. Ik zit hier op de motor met mijn handen op het stuur en draai me om. In eerste instantie ga ik ervan uit dat de man een slavendrijver is die op de weg staat om me af te schrikken. In een snelle beweging zet ik de motor uit, trek ik mijn en richt het op de man, die nog steeds op de weg staat, zo’n tien meter van de vandaan. Ik haal het pistool van de veiligheid en span de haan, zoals papa mij op de schietbaan talloze keren had laten zien. In plaats van zijn hoofd richt ik precies op zijn hart, zodat als ik mis, ik hem toch nog ergens raak.


  Zelfs met de handen aan trillen mijn handen, en ik realiseer me hoe nerveus ik ben om de trekker over te halen. Ik heb nog nooit iemand gedood.


  Plotseling doet de man zijn armen omhoog en zet een stap in mijn richting.


  “Niet schieten!” roept hij.


  “Blijf waar je bent!” schreeuw ik terug terwijl ik nog niet bereid ben hem te doden.


  Gehoorzaam blijft hij stilstaan.


  “Ik ben niet een van hen!” roept hij. “Ik ben een overlevende. Net als jij. Ze hebben mijn broer meegenomen!”


  Ik vraag me af of het een val is. Maar dan doe ik mijn vizier omhoog om hem eens goed te bekijken. Hij draagt een versleten spijkerbroek vol met gaten, net als die van mij, en hij draagt maar één sok. Hij draagt ook geen handschoenen en zijn handen zien blauw; hij heeft geen jas en draagt alleen een versleten, grijs thermoshirt met gaten. En wat me vooral opvalt is dat zijn gezicht is uitgehongerd, nog meer ingevallen dan mijn gezicht, en ik zie de donkere kringen onder zijn ogen. Hij heeft zich ook al lang niet geschoren. Wat me ook erg opvalt is dat hij ondanks dit alles zeer aantrekkelijk is. Ik denk dat hij ongeveer van mijn leeftijd is, misschien 17, met een grote bos licht blond haar, en grote, lichtblauwe ogen.


  Hij vertel duidelijk de waarheid. Hij is geen slavendrijver. Hij is een overlevende. Net als ik.


  “Mijn naam is Ben!” roept hij.


  Langzaam laat ik mijn pistool zakken en relax ik een beetje. Maar toch voel ik me nog gespannen en geïrriteerd dat hij me heeft gestopt. En ik voel de drang om verder te gaan. Door Ben heb ik kostbare tijd verloren en was ik er bijna geweest.


  “Ik was bijna dood door jou!” schreeuw ik terug. “Waarom sta je zo midden op de weg?”


  Ik draai het contact aan en kickstart, klaar om verder te gaan.


  Maar Ben zet een paar stappen in mijn richting en zwaait wild met zijn handen.


  “Wacht!” schreeuwt hij. “Niet weg gaan! Alsjeblieft! Laat me meegaan! Ze hebben mijn broer! Ik moet het terug halen. Ik hoorde je motor en dacht dat je één van hen was, daarom blokkeerde ik de weg. Ik wist niet dat je een overlevende was. Alsjeblieft! Laat me mee gaan!”


  Even heb ik medelijden met hem, maar dan begint mijn overlevingsinstinct te werken en ben ik onzeker. Aan de ene kant kan hij misschien van pas komen, aangezien we met z’n tweeën sterker staan; maar aan de andere kant ken ik hem helemaal niet, en ken ik zijn persoonlijkheid niet. Kan hij zijn mannetje staan? Weet hij überhaupt hoe hij moet vechten? En als ik hem in de zijspan mee laat rijden, kost dit meer brandstof en zijn we trager. Ik pauzeer, twijfel even, en besluit dan hem niet mee te nemen


  “Sorry,” zeg ik, terwijl ik mijn vizier omlaag doe en me voorbereid te vertrekken. “Je zult me alleen maar vertragen.”


  Ik geef gas, wanneer hij weer iets schreeuwt.


  “Je staat bij me in het krijt!”


  Verward door zijn woorden stop ik even. Bij hem in het krijt? Voor wat?


  “Die dag, toen je hier voor het eerst aankwam,” ging hij verder. “Met je jongere zusje. Ik liet een hert voor je achter. Dat was eten voor een week. Ik gaf het aan jou. En ik heb er nooit iets voor teruggevraagd.”


  Zijn woorden raken me hard. Ik herinner me die dag als gisteren, en hoeveel dat voor ons betekende. Ik had nooit verwacht dat ik de persoon tegen zou komen die het hert had achtergelaten. Hij moet hier al die tijd zijn geweest, zo dichtbij—verstopt in de bergen, net als ons. Aan het overleven. Met zijn kleine broertje.


  Het voelt wel alsof ik hem wat verschuldigd ben. En ik overweeg het nog eens. Ik houd er niet van om bij mensen in het krijt te staan. Misschien is het toch beter om onze krachten te bundelen. En ik weet hoe hij zich voelt: ze hebben zijn broertje meegenomen, net als mijn zusje. Misschien is hij gemotiveerd. Misschien kunnen we samen meer schade aanrichten.


  “Alsjeblieft,” smeekt hij. “Ik moet mijn broertje redden.”


  “Stap in,” zeg ik, wijzend naar de zijspan.


  Zonder twijfelen springt stapt hij in.


  “Er ligt een reserve helm in de zijspan.”


  Een seconde later zit hij met mijn oude helm te klungelen. Ik wacht niet langer. Ik trek snel op.


  De motor voelt nu zwaarder, maar ook meer in balans. Na enkele momenten rijd ik alweer 60 van de steile bergweg af. Dit keer stop ik nergens voor.


  


  *


  


  Ik race over de kronkelende landweggetjes, en wanneer ik een hoek om rijd, heb ik ineens een panoramisch uitzicht over de vallei. Van hier kan ik all wegen zien, en ik zie de twee slavendrijvers in de verte. Ze hebben minstens twee kilometer voorsprong. Met zo’n voorsprong zullen ze vast Route 23 hebben genomen, wat betekent dat ze van de berg af zijn en nu op een brede, rechte weg rijden. Het doet me pijn als ik eraan denk dat Bree achterin één van deze auto’s zit. Ik denk hoe bang ze wel niet zal zijn. ik vraag me af of ze haar vastgebonden hebben en of ze pijn heeft. Het arme kind zal wel hysterisch zijn. Ik hoop dat ze Sasha niet heeft zien sterven.


  Vol nieuwe energie geef ik gas. Ik neem de bochten veel te scherp en ik zie hoe Ben doodsbang de zijkant van de zijspan vasthoudt, alsof zijn leven er vanaf hangt. Na nog een aantal haarspeldbochten, vliegen we vanaf de landweg Route 23 op. Eindelijk rijden we op een normale snelweg, op de vlakte. Nu kan ik op volle snelheid rijden.


  En dat doe ik ook. Ik schakel, en geef zo veel gas als mogelijk is. Van mijn leven heb ik nog nooit zo hard gereden, op deze motor of op wat dan ook. Ik ga over de 100, vervolgens 110, dan 120…. Er ligt nog steeds sneeuw op de weg en het vliegt in mijn gezicht, tegen mijn vizier; ik voel de sneeuw langs de huid op mijn keel schuren. Ik weet dat ik moet afremmen, maar dat doe ik niet. Ik moet ze te pakken krijgen.


  130…140…. We gaan zo snel dat ik bijna niet kan ademen, en ik weet dat ik niet kan remmen als dat nodig zou zijn. We zouden spinnen en zo snel over de kop gaan dat we het nooit zouden overleven. Maar ik heb geen keuze. 150...160….


  “NIET ZO SNEL!” schreeuwt Ben. “WE ZULLEN VERONGELUKKEN!”


  Ik denk precies hetzelfde: we zullen echt verongelukken. Sterker nog, ik ben er vrij zeker van. Maar het interesseert me niet. Na al die jaren van voorzichtig leven en ons voor iedereen te verbergen interesseert het me niet meer. Mij verstoppen zit niet in mijn aard; ik ga liever de confrontatie aan. Wat dat betreft lijk ik op papa: ik blijf liever staan om te vechten. Nu, na al die jaren, heb ik eindelijk de kans om te vechten. En het feit dat Bree daar voor ons rijdt, zo dicht bij, doet iets met me: het heeft me boos gemaakt. Hierdoor kan ik gewoon niet langzamer gaan rijden. Ik kan de voertuigen nu zien, wat me aanmoedigt. Ik loop zeker op ze in. Ze rijden minder dan een kilometer voor ons, en voor het eerst kan ik voelen dat ik ze te pakken ga krijgen.


  De snelweg maakt een bocht en ik verlies ze uit het oog. Als ik de bocht uit kom, zie ik ze niet meer; ze zijn verdwenen. Even ben in verward, totdat ik zie wat er gebeurd is. En hierdoor moet ik hard op de rem trappen.


  In de verte blokkeert een enorme omgevallen boom de weg. Gelukkig heb ik nog tijd om te remmen. De sporen van de slavendrijvers leiden van de weg af en om de boom heen. Als we vlak voor de boom bijna tot stilstand komen om de weg af te rijden, achter de sporen van de slavendrijvers aan, zie ik aan de boomschors dat de boom net is omgehakt. Ik realiseer me wat er is gebeurd: iemand moet die opzettelijk gedaan hebben . Waarschijnlijk een overlevende. Een van ons. Misschien heeft hij gezien wat er gebeurd is, en toen hij de slavendrijvers zag, heeft hij de boom omgehakt om ze te stoppen. Om ons te helpen.


  Dit gebaar verrast me, en verwarmt mijn hart. Ik heb altijd gedacht dat we een stil netwerk waren van mensen die zich in de bergen hadden verstopt, en op elkaar letten. Nu weet ik het zeker. Niemand houdt van slavendrijvers. En niemand wil dat hen dit overkomt.


  De sporen van de slavendrijvers zijn duidelijk, en ik volg ze door de berm en met een scherpe bocht weer de snelweg op. Ik ben weer terug op de 23 en ik kan ze nu duidelijk zien, ongeveer een halve kilometer voor ons. Ik ben dichterbij gekomen. Weer geef ik gas en ga zo snel als de motor kan, maar zij rijden nu ook op volle toeren. Ze zullen me wel gezien hebben. Een oud, roestig bord geeft “Cairo: 2” aan. We komen in de buurt van de brug. Nog maar een paar kilometer.


  Het is hier meer bebouwd, en terwijl we voorbij vliegen zie ik vervallen gebouwen langs de kant van de weg. Verlaten fabrieken. Warenhuizen. Winkelcentra. Zelfs huizen. Alles hetzelfde: verbrand, geplunderd, verwoest. Er zijn zelfs verlaten voertuigen. Alsof er in de wereld niks meer over is wat nog werkt.


  Aan de horizon zie ik hun bestemming: de Rip Van Winkle bridge. Een kleine brug met maar twee rijbanen, omsloten door stalen balken, over de Hudson rivier. Het verbindt het kleine Catskill aan de westelijke oever met de grotere plaats Hudson aan de oostelijke oever. Een niet zo bekende brug die ooit door de plaatselijke bewoners werd gebruikt, maar nu alleen nog door slavendrijvers. Voor hen is de burg perfect. Het leidt hen precies naar Route 9, die hen naar de Taconic Parkway leidt, en vervolgens, na zo’n 100 kilometer, precies het hart van de stad in. In hun slagader.


  Maar ik heb teveel tijd verloren, en hoe hard ik ook rijd, ik haal ze niet. Ik ben niet eerder bij de brug dan hen. Ik kom wel dichterbij, en als ik hard genoeg rijd, kan ik ze misschien inhalen voordat ze de Hudson overgaan.


  Aan het begin van de brug staat een voormalig tolhuisje, waardoor verkeer wordt gedwongen één voor één de brug op te rijden. Vroeger was hier een hefboom waardoor voertuigen niet vrij door konden rijden, maar die is al lang geleden geramd. De slavendrijvers vliegen door de nauwe doorgang. Boven hen bungelt een roestig bord; “E-Z PASS.”


  Ik volg ze en race de brug op. Aan beide kanten verroeste straatlampen die al jaren niet meer werken, het metaal verbogen. Terwijl ik op gang kom, zie ik in de verte dat één van de voertuigen piepend tot stilstand komt. Ik ben verbaasd—Ik begrijp niet wat ze doen. Plotseling zie ik één van de slavendrijvers uit de auto stappen en iets op de weg leggen. Daarna springt hij weer in de auto en rijdt weg. Hierdoor win ik kostbare tijd. Ik kom steeds dichterbij, nog een kwart kilometer, ik voel dat ik ze te pakken krijg. Ik weet nog steeds niet waarom ze stopten—of wat ze hebben neergelegd.


  Plotseling weet ik het—en trap ik keihard op de rem.


  “Wat doe je?” roept Ben. “Waarom stop je!?”


  Maar ik negeer hem terwijl ik de rem nog harder intrap. Ik rem te hard, en te snel. Onze motor krijgt geen grip in de sneeuw en we beginnen in grote cirkels rond te spinnen. Gelukkig is er een metalen vangrail die ons met een klap opvangt, en voorkomt dat we in de ijzige rivier beneden ons terecht komen.


  We spinnen terug naar het midden van de brug. Langzaam remmen we af en hoop ik dat we op tijd tot stilstand komen. Want nu realiseer ik me—te laat—wat ze op de weg hebben gelegd.


  Er volgt een enorme explosie. Vuur schiet in het rond wanneer hun bom ontploft.


  Een golf van hitte komt recht op ons af en splinters vliegen in het rond. De explosie is intens. Vlammen schieten alle kanten op en de kracht van de klap raakt ons als een tornado. Ik voel hoe de hitte mijn huid schroeit. Zelfs door onze kleren heen. Honderden scherven ketsen tegen mijn helm en de hard klap weergalmt in mijn hoofd.


  De bom heeft zo’n groot gat in de brug geslagen dat er nu een afstand van 10 meter is tussen de twee zijden. Nu is het onmogelijk om over te steken. En erger nog, we glijden recht op het gat af waardoor we honderden meter naar beneden zullen vallen. Ik heb geluk gehad dat ik op de rem trapte toen de explosie nog 50 meters voor ons was. Maar onze motor glijdt door, recht op het gat af.


  Eindelijk neemt onze snelheid af tot dertig, dan naar de twintig, tien…. Maar de motor komt niet volledig tot stilstand op dit ijs, en ik kan niet voorkomen dat we op het midden van de brug af glijden—waar zich nu slechts een gapende kloof bevindt.


  Ik rem zo hard als ik kan om alles te proberen. Maar ik realiseer me dat dit niet help, terwijl we stuurloos op onze dood af glijden.


  En het laatste waar ik aan denk, voordat we in het gat vallen, is dat Bree een betere dood tegemoet ziet als ik.


  


  


  


  


  D E E L I I


  


  


  


  V I J F


  


  Vijf meter…drie…twee…. De motor glijdt langzamer, maar niet langzaam genoeg, en we zijn nog maar een meter verwijderd van de afgrond. Ik zet me schrap voor de val en kan nauwelijks bevatten dat ik zo aan mijn einde kom.


  Dan gebeurt er iets vreemds: ik hoor een luide dreun en ik wordt naar voren geslingerd als de motor ergens tegenaan botst en volledig tot stilstand komt. Een stuk metaal, dat door de explosie kapot is gerukt, steekt uit de brug, en is in de spaken van ons voorwiel komen te zitten.


  Ik ben in shock terwijl ik daar op de motor zit. Langzaam kijk ik naar beneden, en mijn hart stopt wanneer ik me realiseer dat ik in de lucht bungel, over de rand van de kloof. Onder mij is er niks. Tientallen meters onder mij zie ik het witte ijs van de Hudson. Ik ben verbaasd dat ik niet naar beneden val.


  Ik draai me om en zie dat de andere helft van mijn motor—de zijspan—nog op de brug staat. Ben, die meer beduusd lijkt dan ik, zit nog in de zijspan. Hij is zijn helm ergens verloren, en zijn wangen zijn bedekt met roet van de explosie. Hij kijkt naar mij, en vervolgens naar de kloof. Dan kijkt hij weer vol ongeloof naar mij, alsof hij verbaasd is dat ik nog leef.


  Ik realiseer mij dat zijn gewicht in de zijspan het enige is wat mij in balans houdt en zorgt dat ik niet naar beneden val. Als ik hem niet had meegenomen, was ik nu dood geweest.


  Ik moet iets doen voordat de hele motor kantelt. Langzaam en voorzichtig klim ik van het zadel op de zijspan, bovenop Ben. Ik klim over hem heen, zet mijn voeten op het wegdek, en trek aan de motor.


  Ben ziet wat ik doe en stapt uit om te helpen. Samen duwen we de motor van de rand en weer veilig op de brug.


  Ben kijkt mij aan met zijn grote blauwe ogen, en kijkt alsof hij net een oorlog heeft overleefd.


  “Hoe wist je dat het een bom was?” vraagt hij.


  I haal mijn schouders op. Op de een of andere manier wist ik het gewoon.


  “Als je niet op tijd had geremd waren we nu dood geweest,” zegt hij dankbaar.


  “Als jij niet in de zijspan had gezeten, was ik nu dood geweest,” antwoord ik.


  Touché. We staan bij elkaar in het krijt.


  We kijken beide naar de kloof. Ik kijk op en zie in de slavendrijvers in de verte de andere kant van de rivier bereiken.


  “Wat nu?” vraagt hij.


  Als een razende kijk ik rond om onze opties te overwegen. Ik kijk weer naar de rivier beneden ons. Die is volledig wit, bevroren met ijs en sneeuw. Ik kijk langs de lengte van de rivier om te zien of er misschien andere bruggen zijn of andere plekken om over te steken. Ik zie niks.


  Dan realiseer ik me wat ik moet doen. Het is riskant. Sterker nog, het betekent waarschijnlijk onze dood. Maar ik moet het proberen. Ik heb gezworen. Ik zal niet opgeven. Wat er ook gebeurt.


  Ik spring weer op de motor. Ben volgt en springt in de zijspan. Ik doe mijn helm op en geef gas, om terug te gaan in de richting waar we vandaan kwamen.


  “Waar ga je heen?” roept hij. “We gaan de verkeerde kant op!”


  Ik negeer hem en race de brug over, terug naar onze zijde van de Hudson. Aan het einde van de brug sla ik linksaf Spring Street in, richting de plaats Catskill.


  Ik herinner me hoe ik hier als kind samen met papa kwam, en de weg die precies naar de over van de rivier leidde. We gingen hier altijd vissen. We reden precies tot aan de rivier en hoefden niet eens uit te stappen. Ik herinner me dat ik altijd verbaasd was dat we precies tot het water konden rijden. En nu vormt zich een plan in mijn hoofd. Een zeer riskant plan.


  We passeren een kleine verlaten kerk rechts van ons. De grafstenen steken uit de sneeuw, zo typisch voor een plaats in New England. Het verbaast me dat, nu de hele wereld geplunderd en verwoest is, de begraafplaatsen onaangeraakt lijken te zijn. Het is alsof de doden nu de baas zijn over de aarde.


  De weg eindigt in een t-splitsing; ik sla rechtsaf op Bridge Street en ga een steile helling af. Na een paar straten kom ik aan bij de ruïne van een enorm marmeren gebouw, “Greene County Court House” staat op de gevel. Ik sla linksaf Main Street in, en rij op hoge snelheid door wat ooit de slaperige rivierplaats Catskill was. Aan beide kanten van de weg zijn er winkels, uitgebrande auto’s, verwoeste gebouwen, kapotte ramen en verlaten voertuigen. Niemand te bekennen. De elektriciteit is overal uit en ik rij langs stoptlichten die niet langer werken. Niet dat ik zou stoppen als ze nog wel zouden werken.


  Ik passeer de ruïnes van het postkantoor aan mijn linkerkant en stuur om een hoop puin in het midden van de straat heen, ruïnes van een landhuis dat is ingestort. De straat gaat in een bocht de heuvel af en wordt smaller. Ik passeer verroeste rompen van boten, nu verwoest op het droge. Achter de boten de immense verwoeste structuren van wat ooit brandstofdepots waren, cirkelvormig en tientallen meters hoog.


  Ik sla linksaf richting het park aan de waterkant, dat nu overwoekerd is door onkruid. Op de restanten van een bord staat “Dutchman’s Landing.” Het park steekt uit in de rivier, en het enige wat de weg van het water scheidt, zijn een aantal rotsblokken met ruimte ertussen. Ik ga voor één van die ruimtes tussen de rotsblokken, die mijn vizier omlaag, en geef zo hard als ik kan gas. Het is nu of nooit. Ik voel mijn hart op hol slaan.


  Ben realiseert zich vast wat ik aan het doen ben. Hij zit recht overeind en houdt in paniek de zijkanten van de motor vast.


  “STOP!” schreeuwt hij. “WAT GA JE DOEN?”


  Maar ik stop niet. Hij is vrijwillig meegegaan en keren niet terug. Hij zou kunnen uitstappen, maar er is geen tijd meer te verliezen; en trouwens, als ik zou stoppen, ga ik misschien ook twijfelen over wat ik op het punt sta om te doen.


  Ik kijk op de kilometerteller: 60…70…80….


  “JE RIJDT ONS REGELRECHT DE RIVIER IN!” schreeuwt hij.


  “DE RIVIER IS BEVROREN!” schreeuw ik terug.


  “HET IJS IS NIET STERK GENOEG!” schreeuwt hij terug.


  90…100…110….


  “WE ZULLEN ZIEN!” antwoord ik.


  Hij heeft gelijk. Misschien is het ijs niet sterk genoeg. Maar er zit niks anders op. Ik moet de rivier over en heb geen beter idee.


  120…130…140….


  De rivier komt snel dichterbij.


  “LAAT ME ERUIT!” schreeuwt hij wanhopig.


  Maar daar is geen tijd voor. Hij weet waar hij aan begonnen is.


  Ik geef nog één keer gas.


  En dan wordt onze wereld wit.


  


  


  Z E S


  


  Ik rij de motor door de nauwe kloof tussen de rotsen, en vervolgens worden we gelanceerd. Heel even vliegen we in de lucht en vraag ik me af of het ijs ons zal houden als we landen—of dat we er dwars doorheen breken en in het ijzige water belanden, en ons een wisse en wrede dood te wachten staat.


  Een seconde later schokt mijn hele lichaam als we iets hards raken.


  IJs.


  We raken het ijs met een snelheid van 140, sneller dan ik mij voor kan snellen, en zodra we landen, verlies ik de macht over het stuur. De benden krijgen geen grip, en het rijden wordt meer een gecontroleerde glijpartij; ik doe mijn best om het stuur, dat wild heen en weer beweegt, in bedwang te houden. Maar ik ben verrast en opgelucht dat het ijs ons ten minste houdt. We vliegen over de massieve plaat ijs van de Hudson, van links naar rechts, maar ten minste in de goede richting. Ondertussen bid ik tot God dat het ijs he houdt.


  Plotseling hoor ik het angstaanjagende geluid van brekend ijs achter me, luider dan het gebrul van de motor. Ik kijk achterom over mijn schouder en zie een enorme breuk vormen in het spoor van onze motor. De rivier opent zich precies achter ons. Onze enige redding is dat we zo snel rijden dat de breuk ons niet kan inhalen. Als de motor en de banden het nog iets langer kunnen uithouden, kunnen we de breuk heel misschien voor blijven.


  “SCHIET OP!” schreeuwt Ben, met zijn ogen wijd open van angst terwijl hij achterom kijkt.


  Ik rij zo hard als ik kan, net over de 150. Nog dertig meter tot de overkant en we komen snel dichterbij.


  Kom op, kom op! denk ik. Nog een paar meter.


  Vervolgens is er een enorme botsing en mijn hele lichaam wordt van voren naar achteren geslingerd. Ben kreunt van de pijn. Mijn hele wereld schud en draait, en dan realiseer ik me dat we de overkant hebben gehaald. We botsen met 150 hard tegen de steile oever, waarbij onze hoofden door de dreun naar achter worden geklapt. Maar na een paar flinke hobbels zijn we veilig aan de oever.


  We hebben het gered. We staan weer op het droge.


  Achter ons is de hele rivier nu in tweeën gebroken. Ik denk niet dat we het een tweede keer zouden redden.


  Er is nu geen tijd om daar over na te denken. Ik probeer de motor weer onder controle te krijgen. Ik probeer vaart te minderen omdat we sneller gaan dan ik zou willen. Maar de motor vecht terug omdat de banden grip proberen te krijgen—en plotseling rijden we over iets heel hards en oneven, waardoor mijn kaak op mijn tanden klapt.


  Ik kijk naar beneden: treinrails. Die was ik vergeten. Er is hier een oude spoorweg, precies langs de rivier, van toen de trein nog reed. We raken de rails hard en de motor begint zo hard te schudden dat ik het stuur amper kan vasthouden. Gelukkig houden de banden het uit en belanden we op een landweg die parallel aan de rivier loopt. Eindelijk kan ik afremmen naar 70. We passeren de verroeste romp van een oude, enorme trein die uitgebreid op zijn kant licht en ik sla scherp rechtsaf in een landweg in met een oud bord waarop “Greendale” te lezen is. Het is een smalle landweg met een steile helling omhoog, weg van de rivier.


  We minderen vaart terwijl we bijna recht omhoog rijden. Ik bid dat de motor het trekt in de sneeuw en niet weer naar beneden glijdt. Ik geef meer gas wanneer we afremmen. We rijden nog maar 20 kilometer per uur, als we plotseling de top bereiken. We zijn weer op het vlakke land en ik kom weer op gang als we over de smalle landweg vliegen, afwisselend door bossen, bouwland, dan weer bossen en vervolgens langs een oude verlaten brandweerkazerne. De weg gaat verder, heuvel op en heuvel af, langs verlaten landhuizen, langs kuddes herten en zwermen ganzen en zelfs over een klein bruggetje over een beekje.


  Eindelijk komen we uit op een andere weg. Church Road, die toepasselijk vernoemd is naar de enorme methodisten kerk waarvan de overblijfselen passeren, en de aangrenzende begraafplaats—die uiteraard nog intact is.


  Er is maar één weg die de slavendrijvers kunnen nemen. Als ze via de Taconic willen gaan, wat de enige manier is, dan is er geen andere optie dan via Route 9 te gaan. Ze gaan van noord naar zuid—en wij gaan van west naar oost. Mijn plan is om ze af te snijden. En nu ben ik eindelijk in het voordeel. Ik ben de rivier ongeveer een kilometer zuidelijker dan hen overgestoken. Als ik snel genoeg rijd, kan ik ze voor zijn. Eindelijk voel ik me optimistisch. Ik kan ze afsnijden—en ze zullen het nooit verwachten. Ik zal ze loodrecht raken en misschien kan ik ze uitschakelen.


  Ik geef weer flink gas en ga over de 140.


  “WAAR GA JE NAARTOE?” schreeuwt Ben.


  Hij lijkt nog steeds in shock, maar ik heb geen tijd om het uit te leggen: in de verte zie ik plotseling hun auto’s. Ze zijn precies waar ik ze verwachtte. Ze zien me niet aankomen. Ze zien niet dat ik precies in positie ben om ze te rammen.


  Hun auto’s rijden op gelijke snelheid, ongeveer twintig meter uit elkaar, en ik realiseer me dat ik ze niet beiden kan uitschakelen. Ik moet er één kiezen. Ik kies voor de voorste auto: als ik deze van de weg kan duwen, moet de achterste misschien keihard om de rem trappen en daardoor misschien ook crasht. Het is een lastig plan: misschien overleven wij de klap zelf niet. Maar ik zie geen andere manier. Ik kan ze moeilijk vragen om te stoppen. Ik hoop alleen dat, als het lukt, Bree de botsing overleeft.


  Ik verhoog mijn snelheid en kom dichterbij. Nog 100 meter te gaan…vervolgens 50…dan 30….


  Eindelijk realiseert Ben zich wat ik op het punt sta om te doen.


  “WAT GA JE DOEN!?” schreeuwt hij, en ik hoor de angst in zijn stem. “JE GAAT ZE RAMMEN!”


  Eindelijk snapt hij het. Dat is precies wat ik van plan ben.


  Ik geef nog één keer gas, over de 150, en ik krijg bijna geen adem terwijl we op hoge snelheid over de landweg vliegen. Een aantal seconden later vliegen we Route 9 op—en botsen we vol tegen het eerste voertuig op. Precies in de roos.


  De klap is enorm. Ik voel de klap van metaal tegen metaal. Ik voel hoe mijn lichaam tot stilstand komt, en voel ik van de motor af wordt geslingerd en door de lucht vlieg. Ik zie sterretjes, en terwijl ik door de lucht vlieg, realiseer ik me dat dit is hoe het voelt om dood te gaan.


  


  


  Z E V E N


  


  Ik vlieg door de lucht, over de kop, en land uiteindelijk in de sneeuw. De klap breekt min ribben en ik krijg geen adem meer. Ik rol zonder dat ik kan stoppen door de sneeuw, van alle kanten gekneusd. De helm heb ik nog op mijn hoofd, wat maar goed is ook want ik voel mijn hoofd tegen stenen op de grond botsen. Achter mij hoor ik het lawaai van botsend metaal.


  Ik lig daar bevroren en vraag me af wat ik heb gedaan. Heel even kan ik me niet bewegen. Maar dan denk ik aan Bree en raap mezelf bij elkaar. Langzaam beweeg ik een been en til ik een arm op om te proberen. Ik voel ondraaglijke pijn aan mijn rechter ribben, zo erg dat ik niet kan ademen. Ik heb een rib gebroken. Met veel moeite kan ik me omdraaien op m’n zij. Ik doe mijn vizier omhoog en kijk naar de plek van de botsing.


  Ik heb de eerste auto zo hard geraakt dat deze op zijn zijkant is komen te liggen; de wielen draaien nog. De andere auto is geslipt maar staat nog op vier wielen; in een greppel langs de kant van de weg, ongeveer vijftig meter voor ons. Ben zit nog in de zijspan; ik weet niet of hij nog leeft. Het lijkt erop dat ik de eerste ben die weer bijkomt. Verder is er geen teken van leven.


  Ik verspil geen tijd. Ik heb overal pijn—alsof ik net ben overreden door een Mack Truck—maar ik denk weer aan Bree, en krijg zo weer de energie om te bewegen. Ik ben nu in voordeel terwijl iedereen nog bewusteloos is.


  Hinkelend, met een kloppende pijn in mijn ribben, strompel ik naar de auto die op zijn kant ligt. Ik hoop dat Bree in deze auto zit, dat ze ongedeerd is, en dat ik haar op de één of andere manier kan bevrijden. Ik pak het pistool terwijl ik de auto nader, en houd het pistool behoedzaam voor me.


  Ik zie dat beide slavendrijvers ineengezakt in hun stoelen zitten, onder het bloed. Eén heeft zijn ogen open, duidelijk dood. De ander lijkt ook dood te zijn. Ik kijk snel op de achterbank, in de hoop dat ik Bree zie.


  Maar ik zie haar niet. In plaats van Bree zie ik twee andere tieners—een jongen en een meisje. Ze zitten doodsbang stil. Ik kan het niet geloven. Ik heb de verkeerde auto geraakt.


  Ik kijk onmiddellijk naar de auto in de greppel aan de horizon en zie dat er plotseling gas wordt gegeven en de wielen draaien. Hij probeert weg te komen. Ik ren richting de auto voordat deze uit de greppel komt. Mijn hart klopt in mijn keel. Ik weet dat Bree in die auto zit, slechts vijftig meter verderop.


  Net wanneer ik tot actie wil overgaan, hoor ik plotseling een stem.


  “HELP!”


  Ik zie Ben die uit de zijspan probeert te klimmen. De motor heeft vlam gevat, achter de benzinetank. Mijn motor staat in de brand. En Ben zit vast. Ik sta daar in tweestrijd en kijk heen en weer tussen Ben en de auto waarin mijn zusje zit. Ik moet haar redden. Maar ik kan hem ook niet aan zijn lot over laten. Niet op deze manier.


  Woedend ren ik naar hem toe. Ik pak hem vast en voel de hitte van de vlammen achter hem. Ik trek aan hem om hem uit de zijspan te krijgen. Maar het metaal is om zijn benen gebogen waardoor hij vastzit. Hij probeert ook te helpen en ik trek opnieuw aan hem terwijl de vlammen hoger worden. Ik zweet en kreun terwijl ik zo hard als ik kan aan hem trek. Eindelijk krijg ik hem los.


  En precies op dat moment ontploft de motor.


  


  


  A C H T


  


  Door de explosie vliegen we beide door de lucht naar achteren, en ik land hard om mijn rug in de sneeuw. Voor de derde keer vandaag is de lucht uit mij geslagen.


  Ik kijk omhoog naar de lucht en zie sterretjes, terwijl ik probeer bij te komen. Ik voel de hitte van de vlammen nog steeds om mijn gezicht, en mijn oren piepen van het lawaai.


  Terwijl ik overeind probeer te komen, voel ik een ongelooflijke pijn in mijn rechterarm. Ik kijk en zie dat een kleine splinter uit mijn biceps steekt. Een stuk metaal van misschien zo’n 5 centimeter lang. Het doet verschrikkelijk pijn.


  Zonder na te denken pak ik de splinter vast, zet mijn tanden op elkaar, en trek hem uit mijn arm. Heel even voel ik ergste pijn die ik ooit gevoeld heb, omdat de metalen splinter dwars door mijn arm steekt en er aan de andere kant weer uit komt. Bloed stroomt uit mijn arm op mijn jas en in de sneeuw.


  Snel trek ik één mouw van de jas uit en zie bloed op mijn shirt. Met mijn tanden scheur ik een stuk van de mouw af, en ik bind een stuk van de stof strak over de wond. Ik trek mijn jas weer aan. Ik hoop dat dit het bloeden zal stoppen. Ik ga rechtop zitten en kijk naar wat ooit de motor van papa was: het is nu een hoop brandend metaal. Nu kunnen we geen kant op.


  Ik kijk naar Ben. Hij ziet er verstrooid uit, op zijn handen en voeten, moeilijk ademend, met zijn wangen zwart met roet. Maar hij leeft ten minste nog.


  Ik hoor het gebrul van een motor en zie in de verte dat de andere auto grip heeft gekregen. De auto gaat er vandoor op de snelweg, steeds sneller, met mijn zusje op de achterbank. Ik ben woest op Ben dat ik haar door hem weer kwijt ben. Ik moet ze te pakken krijgen.


  Ik vraag me af of de auto van de slavendrijvers die op zijn kant licht het nog doet. Ik ren er naartoe, vastberaden om het te proberen.


  Ik duw zo hard als ik kan tegen de auto om deze weer op vier wielen te krijgen. Maar het is te zwaar en ik krijg het bijna niet in beweging


  “Help mij!” schreeuw ik naar Ben.


  Hij staat op en komt snel, hinkelend naar me toe. Hij gaat naast me staan en samen duwen we zo hard als we kunnen. De auto is zwaarder dan ik had verwacht vanwege alle metalen balken. Maar er komt meer en meer beweging in, en uiteindelijk, na een harde duw, valt de auto weer op vier wielen. Met een knal landen de wielen in de sneeuw.


  Ik verdoe geen tijd. Ik open de deur aan de bestuurderszijde, grijp hem met beide handen bij zijn shirt, en ruk hem uit zijn stoel. Zijn romp zit onder het bloed en mijn handen worden rood terwijl ik hem in de sneeuw gooi.


  Ik buig naar voren en bekijk de slavendrijver in de passagiersstoel. Zijn gezicht zit ook onder het bloed, maar ik weet niet zeker of hij doos id. Sterker nog, wanneer ik goed kijk zie ik wat beweging. Hij beweegt in zijn stoel. Hij leeft nog.


  Ik buk voorover en pak hem stevig bij zijn shirt. Ik zet mijn pistool tegen zijn hoofd en schud hem door elkaar. Eindelijk gaan zijn ogen open. Hij knippert gedesoriënteerd met zijn ogen.


  Ik ga ervan uit dat de slavendrijvers naar Arena One gaan. Maar omdat ze zo’n grote voorsprong hebben, moet ik het zeker weten.


  Hij kijkt me aan en heel even ben ik verbluft: de helft van zijn gezicht is weggesmolten. Het is een oude wond, niet van dit ongeluk, wat betekent dat hij een Bioslachtoffer is. Ik heb over deze mensen gehoord, maar er nooit eerder één gezien. Toen de nucleaire bommen op de steden werden gegooid, droeg het kleine aantal die de directe aanval overleefden de littekens, en ging het gerucht de ronde dat zij meer sadistisch en aggressief waren. We noemen hen de gekken.


  Ik moet extra voorzichtig zijn met deze. Ik houd het pistool steviger vast.


  “Waar brengen ze haar heen?” beveel ik met mijn tanden stijf op elkaar.


  Hij kijkt mij wezenloos aan, alsof hij het probeert te begrijpen. Toch weet ik zeker dat hij het wel begrijpt.


  Ik druk de loop in zijn wang, om te laten zien dat het serieus is. En ik meen het ook serieus. Iedere seconde die voorbij gaat is kostbaar, en ik voel hoe Bree verder van mij vandaan raakt.


  “Waar brengen ze haar naartoe zei ik?”


  Eindelijk gaan zijn ogen open en kijkt hij bang. Hij heeft het begrepen.


  “De arena,” zegt hij eindelijk met een schrapende stem.


  Mijn hart slaat over nu mijn ergste nachtmerrie is bevestigd.


  “Welke?” snauw ik.


  Ik hoop dat hij geen Arena One zal zeggen.


  Hij pauzeert, en ik zie dat hij twijfelt om het mij te vertellen. Ik druk het pistool harder tegen zijn kaak.


  “Zeg het nu of ik schiet je dood!” schreeuw ik, en ik verbaas mijzelf over de woede in mijn stem.


  Eindelijk, na een lange pauze, antwoord hij: “Arena One.”


  Mijn hart gaat sneller kloppen. Arena One. Manhattan. Dit schijnt de ergste van allemaal te zijn. Dit betekent maar één ding: dat Bree zo goed als dood is.


  Ik voel een nieuwe vlaag van woede jegens deze man. Deze schoft, deze slavendrijver. Het tuig van de maatschappij dat mijn zusje heeft ontvoerd, en weet ik veel wie nog meer. Alleen maar om de machine te vullen zodat anderen voor de lol kunnen kijken hoe mensen elkaar dood maken. Al deze zinloze doden alleen voor hun vermaak. Dit is genoeg om hem hier te plekke te willen doden.


  Maar ik richt het pistool van hem af. Ik weet dat ik hem moet doden, maar ik kan het niet. Hij heeft antwoord op mijn vragen gegeven en het voelt niet eerlijk om hem nu te doden. Dus ik laat hem hier achter. Ik gooi hem uit de auto en laat hem hier achter, wat voor hem een langzame hongerdood betekent. Een slavendrijver overleeft het niet alleen in de natuur. Het zijn stedelingen—geen overlevers zoals ons.


  Net als ik Ben vraag om deze slavendrijver uit de auto te sleuren, zie ik uit mijn ooghoeken beweging. De slavendrijver grijpt naar zijn riem, sneller dan ik dacht dat hij zou kunnen. Hij heeft mij voor de gek gehouden: hij ie eigenlijk helemaal niet gewond.


  Hij trekt zijn pistool, sneller dan ik ooit had verwacht. Voordat ik echt in de gaten heb wat er gebeurd, richt hij zijn pistool al op mij. Ik ben zo stom geweest om hem te onderschatten.


  Maar mijn instinct neem het over, misschien wel een instinct wat ik van papa heb geërfd, en zonder er bij na te denken richt ik mijn pistool en schiet, voordat hij schiet.


  


  N E G E N


  


  Het schot is oorverdovend en vlak erna spat de auto onder het bloed. Ik sta zo stijf van de adrenaline, dat ik niet eens weet wie er eerst schoot.


  Ik schrik wanneer ik zie dat ik hem in het hoofd heb geraakt.


  Dan klinkt er geschreeuw. Op de achterbank zie ik het jonge meisje dat aan het krijsen is. Ze klimt plotseling vanaf de achterbank naar voren, spring uit de auto en rent weg door de sneeuw.


  Heel even twijfel ik of ik haar achterna moet gaan—ze is duidelijk in shock, en in deze staat betwijfel ik of ze überhaupt weet waar ze naartoe gaat. In dit weer, en op deze verlaten plek, denk ik niet dat ze het lang uithoudt.


  Maar ik denk aan Bree en moet me concentreren. Zij is het belangrijkste. Ik kan geen tijd verspillen om dit meisje achterna te gaan. Ik kijk en zie haar wegrennen, en ik denk dat ze niet veel jonger is dan mij. Sterker nog, ze is waarschijnlijk ongeveer even oud als mij.


  Ik kijk naar de reactie van de gevangen jongen op de achterbank, die misschien een jaar of twaalf is. Maar die zit daar maar, te staren, stokstijf, in een bevroren staat. Hij knippert niet eens met zijn ogen. Ik vraag me af of hij in een soort psychose is beland. Ik kijk naar Ben die nog steeds stil naar het lijk staat te kijken. Hij zegt geen woord.


  Plotseling besef ik wat ik heb gedaan: ik heb zojuist iemand gedood. Ik had nooit gedacht dat ik dat ooit zou doen. Ik voelde me altijd al slecht als ik een dier doodde, dus ik zou me nu verschrikkelijk moeten voelen.


  Maar ik ben te verdoofd. Ik voel nu alleen dat ik heb gedaan wat ik moest doen om mijzelf te verdedigen. Hij was per slot van rekening een slavendrijver en hij was gekomen om ons kwaad te doen. Ik realiseer me dat ik spijt zou moeten hebben—maar dat heb ik niet. Dit baart me zorgen. Ik vraag me af of ik meer op papa lijk dan ik wil toegeven.


  Ben is nutteloos. Hij staat daar nog steeds te staren. Dus ik ren naar zijn kant van de auto, open de passagiersdeur, en begin het lichaam er uit te trekken. Hij is zwaar.


  “Help me dan!” snauw ik. Het irriteert me dat hij niks doet—vooral omdat de andere slavendrijvers er vandoor gaan.


  Eindelijk komt ben om te helpen. We trekken de dode slavendrijver uit de auto, en het bloed bevlekt onze kleren. We lopen een paar meter en gooien hem dan in de sneeuw, die rood wordt. Ik buk om het pistool en de munitie van het lijk te pakken, omdat Ben toch te passief is of gewoon niet helder kan nadenken.


  “Pak zijn kleren,” zeg ik. “Die heb je nodig.”


  Ik verspil geen tijd meer. Ik ren terug naar de auto, open de deur en spring erin. Als ik de sleutel wil omdraaien zie ik dat er geen sleutel in het contact zit. De sleutels zijn weg.


  Mijn hart stopt. In paniek kijk ik op de vloer van de auto, vervolgens de stoelen, en dan het dashboard. Niks. De sleutels zijn door de botsing vast weggeslingerd.


  Ik kijk naar buiten en zie wat ongewone markeringen in de sneeuw die weleens konden duiden op een spoor van de sleutels. Ik kniel en zoek zenuwachtig door de sneeuw, op zoek naar de sleutels. Ik voel de wanhoop toeslaan. Het is een speld in een hooiberg.


  Maar plotseling gebeurt er een wonder: mijn hand raakt iets kleine. Ik voel grondiger door de sneeuw, en slaak een kreet van opluchting wanneer ik de sleutels zie.


  Ik spring weer in de auto, draai het contact om en de motor slaat aan. De auto is één of andere omgebouwde muscle car, iets van een oude Camaro, en de motor brult veel te luid; ik weet nu al dat het een snelle auto is. Hopelijk snel genoeg om die andere in te halen.


  Ik sta op het punt weg te rijden, wanneer ik ben daar nog zie staan, starend naar het lijk. Hij heeft de kleren nog niet uitgetrokken, ook al staat hij daar te bevriezen van de kou. Ik denk dat het lijk meer een impact op hem heeft dan op mijn. Ik ben al mijn geduld kwijt en twijfel of ik hem maar gewoon moet laten staan; maar het zou niet eerlijk zijn hem hier alleen achter te laten, en helemaal omdat hij—tenminste, zijn lichaamsgewicht—mij daar op de brug heeft gered.


  “IK GA HOOR!” krijs ik naar hem. “STAP IN!”


  Daardoor komt hij weer bij. Hij komt aangerend, spring in de auto, en trekt de deur dicht. Net als ik weg wil rijden, draait hij zich om naar de achterbank.


  “En hij?” vraagt hij.


  Ik kijk ook om en zie de jongen nog steeds in shock op de achterbank zitten.


  “Wil je eruit?” vraag ik aan de jongen. “Nu kun je nog uitstappen.”


  Maar hij reageert niet. Ik heb niet genoeg tijd om het uit te zoeken; we hebben al genoeg oponthoud opgelopen. Als hij niet besluit, besluit ik wel voor hem. Als hij met ons mee komt, betekent het misschien zijn dood—maar als ik hem hier achterlaat, is hij zeker dood. Hij gaat met ons mee


  Ik trek op en beland met een plof weer op de snelweg. ik ben blij dat de auto het nog doet, en sneller dan ik had verwacht. Ik ben ook blij dat hij goed rijdt op de besneeuwde snelweg. Ik trap de koppeling in, geef gas en schakel naar de tweede versnelling, dan naar de derde, en de vierde…. Ik ben blij dat papa me heeft geleerd om in een schakelbak te rijden—nog iets wat ik eigenlijk nooit had moeten leren als tienermeisje, en iets waar ik destijds een hekel aan had maar nu blij mee ben. Ik zie de kilometerteller uitslaan: 80…90…100…110…120…. Ik weet niet hoe hard ik kan gaan. Ik ben bang dat als ik te snel ga in de sneeuw, ik de macht over het stuur verlies, vooral omdat deze snelweg al jaren niet onderhouden is. En dankzij de sneeuw kan ik de gaten in de weg niet eens zien. Als we een groot gat of een brok ijs raken, vliegen we zo van de weg. Ik geef nog iets meer gas, tot 130, en blijf op die snelheid rijden.


  Ik kijk naar Ben die net zijn riem heeft omgedaan en nu het dashboard vasthoudt, met witte knokkels, terwijl hij bang rechtuit naar de weg kijkt.


  “Je hebt het dood geschoten,” zegt hij.


  Door het gebrul van de motor hoor ik hem nauwelijks, en ik vraag me af of ik het mij slechts inbeeldde, of het misschien mijn geweten is was ik hoorde praten. Maar Ben kijkt me aan en herhaalt het:


  “Je heb die man dood geschoten,” zegt hij luider, alsof hij verbaast is dat zoiets kan gebeuren.


  Ik weer niet hoe ik moet reageren.


  “Dat klopt,” zeg ik eindelijk, geërgerd. Hij hoeft mij er niet aan te herinneren. “He je daar problemen mee?”


  Hij schudt langzaam zijn hoofd. “Ik heb zoiets gewoon nog nooit gezien.”


  “Ik deed wat ik moest doen,” snauw ik als verdediging terug. “Hij pakte zijn pistool.”


  Ik geef meer gas, tot 135, en als we de bocht om rijden ben ik blij dat ik de andere auto aan de horizon zie. Ik haal ze in omdat ik sneller rijd dan zij durven. Op deze manier heb ik ze over een paar minuten misschien al ingehaald. Ik ben weer aangemoedigd.


  Ik weet zeker dat ze ons zullen zien—maar ik hoop dat ze niet door zullen hebben dat wij het zijn. Misschien denken ze dat de andere slavendrijvers hun auto weer de weg op hebben gekregen. Ik denk niet dat ze ons handgemeen hebben gezien.


  Ik geef nog meer gas, tot 140, en de afstand wordt kleiner.


  “Wat ga je doen als je ze te pakken krijgt?” schreeuwt Ben met paniek in zijn stem.


  Dat is precies wat ik mijzelf ook afvroeg. Ik weet het nog niet. Ik weet alleen dat ik ze in moet halen.


  “We kunnen niet op hun auto schieten, als je dat soms van plan bent,” zegt hij. “Misschien raak je dan mijn broertje—of je zusje.”


  “Weet ik,” antwoord ik. “We gaan niet schieten. We drukken ze van de weg,” heb ik plotseling besloten.


  “Ben je gek!” schreeuwt hij, terwijl hij het dashboard nog steviger vastpakt en de afstand kleiner wordt. Sneeuw kaatst als een gek tegen onze voorruit, en het voelt alsof ik in een videospelletje zit.


  “Dat zou ook hun dood kunnen betekenen!” roept hij. “Wat bereik je daar mee? Mijn broertje zal sterven in die auto!”


  “Mijn zusje zit ook in die auto!” schreeuw ik terug. “Denk je dat ik haar dood wil hebben?”


  “Ok, dus wat ben je dan van plan?” schreeuwt hij.


  “Heb je een ander idee!?” schreeuw ik terug. “Denk je dat ik ze ga vragen om te stoppen?”


  Hij is stil.


  “We moeten ze stoppen,” ga ik verder. “Als ze de stad bereiken, zien we ze nooit meer terug. Dan zijn ze zeker dood. Nu hebben ze ten minste een kans.”


  Net als ik nog één keer goed gas wil geven, wordt ik verrast door de slavendrijvers die plotseling afremmen. Binnen no time rijd ik naast ze. Ik snap ik niet waarom ze dit doen, maar dan realiseer ik wat er aan de hand is: ze denken dat wij hun handlangers zijn. Ze weten niet dat wij het zijn.


  We komen naast ze te rijden, en net als ik hard aan het stuur wil trekken om ze te rammen, gaat hun geblindeerde raam aan de passagierszijde naar beneden en zie ik ik het grijnzende gezicht van een slavendrijver. Hij heeft zijn masker omhoog en denkt nog steeds dat ik bij hem hoor.


  Ik doe mijn raam naar beneden met een dreigende blik: ik wil dat hij me goed aankijkt voordat ik hem naar de hel stuur.


  Zijn grijns verdwijnt en zijn gezicht verandert in een shock. Ik bezit nog steeds het verrassingselement, en net wanneer ik het stuur een ruk wil geven, vang ik een glimp op van Bree die op de achterbank zit. Ze is in leven. Ze kijkt naar mij met angst in haar ogen.


  Plotseling rijden we in een gat. Het geluid is oorverdovend, en onze auto schudt alsof er een bom is afgegaan. Ik klap met mijn hoofd tegen het dak en mijn tanden klappen op elkaar. Het voelt alsof ik een vulling kwijt ben. Onze auto slingert wilt, en het kost me een aantal seconden om hem weer onder controle te krijgen. Dat scheelde niet veel. Dat was stom van me: ik had naar de weg moeten blijven kijken. We zijn afgeremd, en de andere auto is nu minstens vijftig meter voor ons. Erger nog, nu weten ze dat we niet één van hen zijn.


  Ik trap het gaspedaal weer in: 130…140…. Ik trap het pedaal in totdat het de vloer raakt, en verder kan het niet. De kilometerteller geeft 150 aan. I ga ervan uit dat de auto voor ons net zo snel kan, maar zij zijn duidelijk wat verstandiger. De ijzige omstandigheden op deze weg zijn bij 80 kilometer per uur al riskant, en zei zijn niet bereid om dit extra risico te nemen. Maar ik heb niks te verliezen. Als ik Bree kwijtraak, heb ik niks meer om voor te leven.


  We komen weer dichterbij. Ze rijden dertig meter voor ons…twintig.


  Plotseling rolt hun raam aan de passagierszijde omlaag, en wordt het licht door iets wat glimt weerkaatst. Ik realiseer mij te laat wat het is: een pistool.


  Ik trap op de rem, net als ze een paar keer vuren. Ik buk terwijl de kogels van onze motorkap en de voorruit ketsen, en we het metalen geluid van afketsende kogels horen. Eerst denk ik dat we er geweest zijn, maar merk dan dat de kogels geen schade heeft aangericht: de auto is vast kogelvrij.


  “Je wordt onze dood!” schreeuwt Ben. “Stop hiermee! Er moet een andere manier zijn!”


  “Er is geen andere manier!” schreeuw ik terug, voornamelijk om mijzelf gerust te stellen.


  Van binnen heb ik een soort lijn overschreden, en ik doe geen stap terug.


  “Er is geen andere manier,” herhaal ik stilletjes tegen mijzelf, met mijn ogen gefixeerd op de weg.


  Ik geef nog eenmaal gas, stuur naar de zijkant en kom zo naast hen te rijden. Met één goede ruk aan het stuur ram ik hard tegen ze aan, net als de slavendrijver zijn pistool richt. Mijn voorbumper raakt hun achterwiel. Hun auto slingert wild, evenals die van mij. Heel even slingeren we beide de weg over. Ze rijden tegen een metalen vangrail, en stuiteren dan tegen ons aan, waardoor wij in de vangrail aan onze kant worden gedrukt.


  De vangrails verdwijnen, vlakke landbouwgrond aan beide zijden. Het is perfect. Nu kan ik ze uitschakelen. Ik geef nog een keer gas en bereid me voor om ze weer te rammen. Ik heb ze precies in het vizier en ben klaar om aan het stuur te rukken.


  Plotseling glimt er weer iets, terwijl de slavendrijver zijn pistool richt.


  “KIJK UIT!” schreeuwt Ben.


  Maar het is te laat. Hij schiet weer, en voordat ik uit kan wijken, raken de kogels onze voorbanden. Ik verlies de macht over het stuur. Ben schreeuwt terwijl we de weg over vliegen. Ik schreeuw eveneens.


  Mijn universum is ondersteboven terwijl de auto over de kop vliegt.


  Mijn hoofd klapt tegen het metalen dak. Ik voel de strak getrokken veiligheidsgordel tegen mijn borst schuren, en de wereld is geen grote waas door de voorruit. Het geluid van krakend metaal is zo luid dat ik nauwelijks kan denken.


  Het laatste wat ik mer herinner is dat ik wou dat papa me nu kon zien. Zodat hij kon zien hoe dichtbij ik was gekomen. Ik vraag me af of hij trots geweest zou zijn.


  En dan, na een laatste klap, wordt mijn wereld zwart.


  


  


  T I E N


  


  Ik weet niet hoe lang ik buiten bewustzijn ben. Ik doe mijn ogen open en wordt wakker met een gigantische pijn in mijn hoofd. Er is iets mis, maar ik weet nog niet wat.


  Dan merk ik dat de wereld op zijn kop ligt.


  Ik voel bloed naar mijn gezicht stromen. Ik kijk rond om te zien wat er is gebeurd, waar ik ben en of ik nog leef. En langzaam besef ik me wat er is gebeurd.


  De auto ligt op zijn kop, de motor is gestopt, en ik zit nog steeds met mijn riem om in de bestuurdersstoel. Het is stil. Ik vraag me af hoe lang ik hier zo heb gezeten. Langzaam beweeg ik mijn arm en zoek in naar verwondingen. Ik voel een scherpe pijn in mijn arm en schouders. Ik weet niet of ik gewond ben, en waar, en zo lang ik op de kop hang kan ik mijzelf niet goed inspecteren. Ik moet eerst de gordel losmaken.


  Ik kan de gesp niet zien dus ik voel langs de gordel totdat ik iets kouds van plastic voel. Ik druk er met mijn duim op. In eerst instantie gaat hij niet los.


  Ik druk harder.


  Kom op.


  Plotseling hoor ik een klik. De riem gaat los en ik val, met mijn gezicht tegen het metalen dak; de val is minstens dertig centimeter en maakt mijn hoofdpijn erger.


  Het duurt een aantal seconden voordat ik bijkom, en langzaam ga ik op mijn knieën zitten. Ik zie Ben naast me zitten; nog steeds op de kop in de gordel. Zijn gezicht zit onder het bloed, wat langzaam van zijn neus druppelt, en ik weet niet of hij nog in leven is. Maar zijn ogen zijn dicht, en dat is een goed teken—ze zijn ten minste niet open zonder te knipperen.


  Ik kijk naar de jongen op de achterbank—en heb meteen spijt. Hij ligt stil op de bodem van de auto met zijn nek gedraaid in een onnatuurlijke positie met zijn ogen open. Dood.


  Ik voel me schuldig. Misschien had ik hem al eerder de auto uit moeten zetten. Ironisch genoeg was deze jongen misschien beter af geweest als hij bij de slavendrijvers was gebleven. Maar ik kan er nu niks meer aan doen.


  Nu ik de jongen dood zie, besef ik mij hoe ernstig het ongeval geweest moet zijn; ik controleer mijn lichaam nog eens op verwondingen, maar ik weet niet waar ik moet zoeken omdat alles pijn doet. Maar als ik me draai, voel ik een stekende pijn in mijn ribben, en het doet pijn om diep adem te halen. Het is zeer gevoelig om aan te raken. Het voelt alsof ik nog een rib heb gebroken.


  Ik kan me bewegen, maar het doet verschrikkelijk pijn. Mijn arm doet ook nog steeds pijn door de splinter van het vorige ongeluk. Mijn hoofd voelt zwaar, alsof het ergens tussen is geklemd, mijn oren piepen, en ik heb een bonkende hoofdpijn wat maar niet ophoudt. Waarschijnlijk heb ik een hersenschudding.


  Maar ik heb nu geen tijd om daar bij stil te staan. Ik moet weten of Ben nog leeft. Ik probeer hem wakker te schudden. Hij reageert niet.


  Ik bedenk wat de makkelijkste manier is om hem te bevrijden, maar dat zal niet eenvoudig zijn. Dus ik druk hard om zijn gordel te ontgrendelen. De riem schiet los en Ben valt hard met zijn gezicht tegen het metalen dak. Hij kreunt hard en ben zwaar opgelucht: hij leeft nog.


  Hij ligt daar, opgerold te kreunen. Ik duw hem een paar keer hard. Ik probeer hem wakker te maken om te zien hoe ernstig hij gewond is. Hij kronkelt, maar is nog niet volledig bij bewustzijn.


  Ik moet deze auto uit: ik voel me claustrofobisch, vooral omdat ik zo dicht bij het dode jongetje ben die mij nog steeds aankijkt met zijn bevroren ogen. Ik zoek naar de deurhendel. Ik zie wazig, wat het extra moeilijk maakt, vooral met alles op de kop. Ik voel met twee handen aan de deur en vind eindelijk de hendel. Ik trek eraan, maar er gebeurt niks. Lekker. De deur is dicht geklemd.


  Ik ruk nog een paar keer aan de hendel, maar er gebeurt niks.


  Dus ik leun naar achter en trap zo hard mogelijk met beide voeten tegen de deur. De deur vliegt open en een koude wind waait naar binnen.


  Ik rol de auto uit, de witte wereld in. Het sneeuwt weer en nu harder dan ooit. Maar het voelt goed om de auto uit te zijn en ik ga langzaam overeind staan. Het bloed stroomt weer naar mijn hoofd en heel even begint de wereld te draaien. Langzaam wordt mijn hoofdpijn minder, en het voelt goed om weer overeind te staan. Op beide voeten, met frisse lucht. Wanneer ik rechtop probeer te staan, wordt de pijn in mijn ribben erger. Net als de pijn in mijn arm. Ik rol met mijn schouder naar achteren en voel me stijf, overal gekneusd. Maar niks andere voelt gebroken en ik zie geen bloed. Ik heb geluk gehad.


  Ik loop vlug naar de passagiersdeur, ga op een knie zitten, en trek de deur open. Ik pak Ben bij zijn shirt en probeer hem naar buiten te sleuren. Hij is zwaarder dan ik dacht en ik moet hard trekken; ik trek langzaam maar stevig, en eindelijk trek ik hem in de verse sneeuw. Hij belandt met zijn gezicht in de sneeuw, wat hem eindelijk wakker maakt. Hij rolt op zijn zij en veegt de sneeuw uit zijn gezicht. Dan gaat hij op handen en voeten zitten en opent zijn ogen, starend naar de grond terwijl hij hard ademt. Bloed druppelt van zijn neus in de witte sneeuw.


  Hij knippert een paar keer gedesoriënteerd, en kijkt mij aan terwijl hij zijn ogen afschermt om te beschermen tegen de vallende sneeuw.


  “Wat is er gebeurd?” vraagt hij met onduidelijk stem.


  “We hebben een ongeluk gehad,” antwoord ik. “Hoe gaat het?”


  “Ik krijg geen adem,” zegt hij moeilijk, terwijl hij zijn handen onder zijn neus houdt om het bloed op te vangen. Wanneer hij naar achteren leunt, zie ik dat hij een gebroken neus heeft.


  “Je neus is gebroken,” zeg ik.


  Hij kijkt me aan en begint het langzaam te begrijpen. Hij kijkt bang.


  “Maak je geen zorgen,” zeg ik terwijl ik naar hem toe ga. Ik leg beide handen op zijn neus. Ik weet nog toen papa me leerde om een gebroken neus recht te zetten. Het was ‘s avonds laat toen hij thuis kwam van een bargevecht. Ik kon het niet geloven. Hij liet mij toekijken en zei dat het goed was om zoiets te leren. Hij stond in de badkamer terwijl ik toekeek. Hij leunde naar voren naar de spiegel, pakte zijn neus en zette hem recht. Ik kan me het krakende geluid nog herinneren.


  “Houd je hoofd stil,” zeg ik.


  In een snelle beweging druk ik hard tegen beide zijden van zijn gebroken neus en zet hem weer recht. Hij schreeuwt het uit van de pijn, en ik voel me rot. Maar dit is nodig om zijn neus weer recht te zetten en het bloeden te stoppen. Ik geef hem een brok sneeuw om tegen zijn neus te houden.


  “Dit zal het bloeden stoppen, en het zwellen tegengaan,” zeg ik.


  Ben houdt de brok sneeuw tegen zijn neus, en de sneeuw wordt binnen enkele seconden rood. Ik kijk de andere kant op.


  Ik doe een stap terug en bestudeer onze auto: hij ligt op zijn dak met het chassis naar de lucht gericht. De drie banden die nog heel zijn, draaien nog langzaam. Ik draai me om en kijk naar de snelweg. We zijn zo’n dertig meter van de weg geraakt—we zijn waarschijnlijk heel vaak over de kop gegaan. Ik vraag me af hoe groot hun voorsprong is.


  Het is een wonder dat we nog leven, vooral met de snelheid waarop we reden. Nu ik de snelweg bekijk, realiseer ik me dat we geluk hebben gehad: als we verderop over de kop waren geslagen, waren we de afgrond in gegaan. En als de dikke sneeuw ons niet had opgevangen, was de klap vast veel harder geweest.


  Ik kijk naar onze auto en vraag me af of we hem weer aan de praat zouden kunnen krijgen. Het ziet er niet naar uit. Wat betekent dat ik Bree nooit zal vinden, en wat betekent dat we hier vastzitten in the middle of nowhere, en we waarschijnlijk binnen een dag dood zijn. We hebben geen keuze: we moeten een manier vinden om de auto aan de praat te krijgen.


  “We moeten de auto omkeren,” zeg ik plotseling dringend. “We moeten ‘m weer op z’n wielen krijgen en kijken of we ‘m aan de praat krijgen. Ik heb je hulp nodig.”


  Ben begrijpt langzaam wat ik zeg, en haast zich dan strompelend naar mijn kant. We staan naast elkaar aan één zijde van de auto en beginnen te duwen.


  We krijgen de auto aan het schommelen en met onze kracht blijven we steeds duwen. Het kost al mijn energie en ik voel dat ik wegglijd in de sneeuw. Ik voel de pijn in mijn biceps en in mijn ribben.


  De auto gaat steeds harder heen en weer, en net als ik mij afvraag of ik het nog volhoud, geven we nog één laatste duw. Mijn mijn handen boven mijn hoofd duw ik tegen de auto terwijl ik vooruit loop in de sneeuw.


  Het is net genoeg. De auto komt op zijn zij te liggen en valt dan met een dreun op vier wielen. Een enorme wolk sneeuw waait op. Ik sta daar op adem te komen, net als Ben.


  Ik bekijk de schade. Die is enorm. De motorkap, het dak en de kofferbak zien eruit alsof ze met een moker zijn bewerkt. Maar wonderbaarlijk is het frame nog intact. Maar we hebben duidelijk een probleem. Een van de banden—die door een kogel werd geraakt—is er zo slecht aan toe dat we er nooit op kunnen rijden.


  “Misschien hebben we een reserveband,” zegt Ben, die mijn gedachte leest. Ik kijk en zie hoe hij zich al naar de kofferbak haast. Ik ben onder de indruk.


  Ik volg hem. Hij drukt een aantal keren op de knop, maar de kofferbak gaat niet open.


  “Kijk uit,” zeg ik, en terwijl hij een stap terug doet, geef ik een harde trap met mijn hak. De kofferbak gaat open.


  Ik kijk in de kofferbak en ben blij dat ik een reserveband zie. Ben pakt de reserveband, en ik trek de voering aan de kant, op zoek naar gereedschap. Onder de voering vind ik een krik en een moersleutel. Ik pak ze beide en volg Ben, die de reserveband naar de voorkant van de auto tilt. Zonder tijd te verdoen pakt Ben de moersleutel en de krik. Hij zet de krik onder het chassis en begint met de moersleutel te krikken. Ik ben onder de indruk over hoe goed hij met het gereedschap om kan gaan, en hoe snel hij de auto omhoog krikt. Hij verwijdert alle bouten, trekt de kapotte band eraf en gooit deze in de sneeuw.


  Hij zet de nieuwe band erop en houdt deze recht terwijl hij de bouten één voor één terug plaatst. Hij draait de bouten aan en laat de auto zakken, en wanneer we een stap terug doen is het net alsod we een splinternieuwe band hebben. Ben heeft me verbaas met z’n technische vaardigheden; dat had ik nooit van hem verwacht


  Ik verspil geen tijd. Ik open de deur en spring in de auto. Ik draai de sleutel om. Maar mijn hart stopt als er niks gebeurt. De auto doet het niet. Ik probeer het keer op keer. Maar hij doet niks. Helemaal niks. Op de één of andere manier heeft het ongeluk de auto verwoest. Een gevoel van hopeloosheid valt over mij heen. Was dit allemaal voor niks?


  “Doe de motorkap open,” zegt Ben.


  Ik trek aan de hendel. Ben haast zich naar de voorkant van de auto en ik volg hem. Ik sta naast hem terwijl hij voorover bukt en aan wat kabels begint te friemelen. Ik ben verrast door deze vaardigheid.


  “Ben je een monteur?” vraag ik.


  “Niet echt,” antwoordt hij. “Mijn vader is een monteur. Hij heeft mij een hoop geleerd, toen we nog auto’s hadden.”


  Hij houdt twee kabels tegen elkaar en er ontstaat een vonk. “Probeer het nu eens,” zegt hij.


  Ik spring weer in de auto en draai al hopend en biddend het contact om. Deze keer start de auto, en motor begint te brullen.


  Ben gooit de motorkap dicht, en ik zie een trotse lach op zijn gezicht, dat begint op te zwellen vanwege de gebroken neus. Hij opent de deur en wanneer hij wil instappen, blijft hij doodstil staan, starend naar de achterbank.


  Helemaal vergeten. De jongen achterin.


  “Wat doen we met hem?” vraagt Ben.


  Er is geen tijd meer te verliezen. Ik stap uit en til de jongen voorzichtig van de achterbank. Ik probeer niet naar hem te kijken. Ik sleep hem een paar meter door de sneeuw naar een grote boom, en leg hem er onder. Heel even kijk ik naar hem, dan draai ik me om en ren ik terug naar de auto.


  Ben nog naast de auto.


  “Is dat alles?” vraagt hij teleurgesteld.


  “Wat verwacht je dan?” snauw ik. “Eem begrafenis?”


  “Het voelt gewoon…een beetje harteloos,” zegt hij. “Hij is door ons toedoen gestorven.”


  “We hebben hier geen tijd voor,” zeg ik ten einde raad. “We gaan toch allemaal dood!”


  Ik spring weer in de auto en denk aan Bree. En aan hoe ver de slavendrijvers gekomen zullen zijn. Ben heeft amper zijn deur dicht of ik trek al op.


  Onze auto vliegt over het besneeuwde veld, tegen een steile berm op, en met een klap terug op de snelweg. We glippen even maar krijgen dan grip. We zijn weer onderweg.


  I trap het gaspedaal in en we komen weer op gang. Ik ben verbaasd: deze auto is niet kapot te krijgen. Hij voelt zo goed als nieuw.


  Binnen no time rijden we 100. Dit keer ben ik wat voorzichtiger. Geschrokken van het ongeluk. Ik ga naar de 110, maar ga niet harder dan dat. Ik kan het risico niet weer nemen.


  Ik schat dat ze ten minste tien minuten voorsprong hebben, en dat we ze mogelijk niet meer in zullen halen. Maar je weet maar nooit. Ze hoeven maar in één gat te rijden om ook te verongelukken…. Zo niet, dan hoef ik alleen maar hun spoor te volgen.


  “We moeten ze vinden voordat ze de stad bereiken,” zegt Ben, alsof hij mijn gedacht leest. Ik merk op dat hij mijn gedachte vervelend genoeg wel vaker leest. “Als ze de stad eerder dan ons bereiken, zullen we ze nooit meer vinden.”


  “Weet ik,” antwoord ik.


  “En als wij de stad in gaan, komen we er nooit meer uit. Dat weet je, toch?”


  Precies dezelfde gedachte spookt door mijn hoofd. Hij heeft gelijk. Als ik alle verhalen moet geloven, is de stad een dodelijke val, vol met roofdieren. We zijn niet echt in staat ons een weg uit de stad te vechten.


  Ik geef nog iets meer gas. De motor brult, en we rijden nu 120. Het sneeuwt nog steeds hard, en de sneeuw kaatst tegen de voorruit. Ik denk aan de dode jongen, ik zie bij gezicht en zijn ogen die niet knipperen; ik realiseer me dat wij ook bijna doos waren en wil hierdoor langzamer rijden. Maar ik heb geen keus.


  Terwijl we rijden lijkt de tijd langzaam te gaan. We rijden twintig kilometer, vervolgens dertig, dan veertig … alsmaar verder, oneindig ver in de sneeuw. Ik hou het stuur met beide handen vast. Ik leun voorover en let beter op de weg dan ooit te voren. Ik slinger van links naar rechts om gaten te ontwijken, net als in een videospelletje. Wat met deze snelheid in de sneeuw niet makkelijk is. Toch ontwijk ik ze bijna allemaal. Een of twee keer lukt het me niet, wat ook goed te merken is. Mijn hoofd beukt tegen het dak en mijn kaken klappen op elkaar. Maar wat er ook gebeurt, ik blijf door rijden.


  Als we een bocht uit komen zie ik in de verte iets waarover ik me zorgen maak: de sporen van de auto van de slavendrijvers leiden van we weg af een veld in. Ik snap er niks van en vraag me af of ik het wel goed zie, vooral in deze sneeuwstorm.


  Maar als we dichterbij komen, wordt het duidelijke. Ik rem hard af.


  “Wat doe je?” vraagt Ben.


  Mijn zesde zintuig zegt me af te remmen, en als we dichterbij komen ben ik blij dat ik heb geremd.


  Ik trek hard op de rem, en gelukkig rijden we op dat moment maar 50. We glijden zo’n 20 meter door en komen dan uiteindelijk tot stilstand.


  Net op tijd. De snelweg eindigt plotseling in een enorme krater, diep in de aarde. Als ik niet op de rem was gaan staat, waren we nu dood geweest.


  Ik kijk naar beneden in de afgrond. Het is een enorme krater, waarschijnlijk iets van honderd meter breed. Het lijkt erop dat er tijdens de oorlog een enorme bom op deze snelweg is gegooid.


  Ik draai aan het stuur en volg de sporen van de slavendrijvers, wat me naar een besneeuwd veld leidt, en daarna op een kronkelende weggetje. Na een paar minuten gaan we terug de snelweg op. Ik ga weer harder rijden, dit keer tot de 130.


  We blijven maar rijden en het voelt alsof we naar het einde van de wereld rijden. We rijden nog eens 40 kilometer tot ik me af begin te vragen hoe ver deze snelweg wel niet gaat. De witte lucht wordt donkerder en het duurt niet lang tot de avond valt. Hierdoor geef ik meer gas tot we 140 rijden. Ik weet dat het riskant is, maar ik moet ze inhalen.


  We passeren een paar van de oude, roestende borden van de grote wegen die nog steeds hangen: de Sawmill Parkway; de Major Deegan; 287; de Sprain…. De Taconic kruising, en ik ga de Sprain Parkway op, daarna de Bronx River Parkway. Ik volg de sporen van de slavendrijvers. We naderen de stad. De open lucht wordt nu geleidelijk afgewisseld door hoge, afbrokkelende gebouwen. We zijn in de Bronx.


  Ik moet ze inhalen dus ik ga tot de 150. Er is zoveel lawaai dat ik bijna niks hoor.


  Als we weer een bocht uit komen, slaat mijn hart over: daar in de verte, een kilometer voor ons, zie ik ze.


  “Daar zijn ze!” schreeuwt Ben.


  Maar als we dichterbij komen, zie ik waar we naartoe rijden. “Willis Avenue Bridge”, geeft een bord aan. Het is een kleine brug, omsloten door metalen balken en amper breed genoeg voor twee rijbanen. Voor de ingang staan een aantal Humvees met slavendrijvers op de motorkappen, en machinegeweren op de weg gericht. Aan de andere kant van de brug nog meer Humvees.


  Ik trap het gaspedaal zo ver als ik kan ik, en we gaan over de 150. De wereld vliegt in een vlaag voorbij. Maar we komen niet dichterbij: de slavendrijvers gaan ook harder rijden.


  “We kunnen ze niet achterna!” schreeuwt Ben. “Dat overleven we nooit!”


  Maar we hebben geen keuze. Ze hebben minstens honderd meter voorsprong, en de brug is misschien honderd meter verderop. We kunnen ze niet inhalen. Ik rij zo hard als ik kan en de auto trilt van de snelheid. Er zit niks andere op: we moeten de stad in rijden.


  Terwijl we dichter bij de brug komen, vraag of mij af of de bewakers in de gaten hebben dat wij niet één van hen zijn. Ik hoop dat we snel genoeg kunnen oversteken, voordat ze in de gaten hebben wie we zijn.


  De auto van de slavendrijvers schiet langs de bewakers heen de brug op. Wij volgen zo’n 50 meter achter hen, en de bewakers hebben nog niks in de gaten. Kort daarna rijden we dertig meter achter hen…vervolgens 20…dan 10….


  Terwijl we de ingang naderen zijn we dichtbij genoeg om de geschrokken gezichten van de bewakers te zien. Nu hebben ze ons in de gaten.


  De bewakers richten hun machinegeweren op ons.


  Een moment later wordt er geschoten.


  We liggen onder vuur en de kogels ketsen van de motorkap en de voorruit. Ik buk.


  Nu zie ik dat ze iets laten zakken om onze weg te blokkeren. Een ijzeren poort met punten om ons de weg naar Manhattan te versperren.


  We rijden te hard en ik kan zeker niet op tijd stoppen. De poort zakt te snel en ik realiseer mij te laat dat we over enkele momenten tegen de poort zullen botsen en onze auto aan stukken zal scheuren.


  Ik bereid me voor op de inslag.
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  Ik zet mezelf schrap terwijl we op de zakkende poort af rijden. Het is nu te laat om om te keren, en te laat om op de rem te gaan staan. Aan die zware, gewapende stalen balken met punten te zien, denk ik niet dat we door de poort heen kunnen rammen. Onze enige kans is om sneller te zijn. Om snel genoeg te rijden om onder de poort door te gaan voordat deze volledig is gezakt. Dus geef plankgas. De auto brult en trilt. Als we vlak bij de poort zijn, springen de bewakers aan de kant en zet ik me schrap voor de klap.


  Er klinkt een kabaal van metaal dat op metaal klapt, samen met het geluid van brekend glas. Het is oorverdovend, alsof er een bom naast mijn oor ontploft. Het klinkt als een van die enorme machines die een auto samenperst.


  Onze auto schudt hevig en heel even voelt het alsof we er geweest zijn. Gebroken glas vliegt in het rond, en ik doe mijn best om het stuur recht te houden terwijl ik mijn ogen bedek. En dan, na een seconde, is het over. Tot mijn verbazing rijden we nog. We vliegen de brug over, Manhattan in.


  Ik kijk wat er gebeurt is. Ik kijk naar het dak en over mijn schouder, en realiseer me dat we sneller waren dan de poort—hoewel deze ver genoeg wat gezakt om ons dak te doorboren en aan stukken te scheuren. Het lijkt alsof de auto door een broodsnijmachine is gehaald. De bovenkant van onze voorruit is ook weg. En de rest van de voorruit is zodanig gebroken dat ik niet meer goed kan zien. Ik kan nog wel rijden, maar het is niet makkelijk.


  Overal stukjes glas, net als stukjes metaal. IJskoude lucht komt de auto in en sneeuwvlokken landen op mijn hoofd.


  Ben rilt van de schrik maar is ongedeerd. Ik zag hoe hij net als ik op het laatste moment bukte, en dat heeft waarschijnlijk zijn leven gered. Ik kijk over mijn schouder en zie dat de bewakers zicht gereed maken om de achtervolging in te zetten; maar de ijzeren poort is helemaal gezakt en het ziet er niet naar uit dat ze deze kunnen opheffen. En we gaan zo snel dat we een grote voorsprong hebben. Tegen de tijd dat zij de poort door gaan, zijn wij hopelijk al lang weg.


  I richt me weer op de weg voor ons en in de verte, misschien een kwart kilometer voor ons, zie ik de andere slavendrijvers door Manhattan razen. Nu is er geen weg meer terug. Ik kan bijna niet bevatten dat we nu op het eiland van Manhattan zijn. Dat we de brug over zijn gestoken—waarschijnlijk de enige brug om Manhattan in of uit te komen die nog intact is. We kunnen nu niet meer terug.


  Hiervoor had ik mij voorgesteld om Bree te bevrijden en terug naar huis te gaan. Maar nu weet ik het niet meer zo zeker. Ik ben nog steeds vastberaden haar te redden—maar ik weet niet hoe we hier weg kunnen komen. Ik vrees het ergste. Het voelt steeds meer als een missie zonder terugweg. Een zelfmoordmissie. Maar Bree is de enige die telt. Ik moet haar redden, al betekent dit mijn einde.


  Ik ga weer plankgas, voorbij de 140. Maar de slavendrijvers gaan ook vol gas, vastberaden om ons af te schudden. Ze hebben een flinke voorsprong, en als er niks mis gaat, zal het moeilijk worden om ze in te halen. Ik vraag me af wat hun bestemming is. Manhattan is groot, en ze kunnen overal naartoe gaan. Ik voel net als Hans en Grietje die het boos in gaan.


  De slavendrijvers maken een scherpe bocht naar rechts, een brede boulevard in. Ik kijk omhoog en zie een verroest bord met daarop “125th Street.” Ik volg ze en realiseer me dat ze naar het westen rijden. Terwijl we rijden kijk ik rond en zie ik dat 125th net een ansichtkaart van de apocalypse is: overal verlaten, uitgebrande auto’s in het midden van de weg. Alles is uit elkaar gehaald voor bruikbare spullen. Alle gebouwen en winkels zijn geplunderd met op de stoep niks andere dan glas van de gebroken ramen. De meeste gebouwen zijn slechts omhulsels, uitgebrand door de bombardementen. Andere gebouwen zijn ingestort. Hier en daar moet een berg puin ontwijken. Vanzelfsprekend is er nergens een teken van leven.


  De slavendrijvers maken nu een scherpe bocht naar links. Ik volg ze en zie een bord op de kop hangen met daarop “Malcolm X Boulevard.” Dit is ook een brede straat, en we rijden in zuidelijke richting, dwars door het hart van Harlem. Downtown. Ik vraag me af waar ze naar toe gaan. We draaien zo snel naar links dat onze banden piepen, nog luider dan voorheen nu we geen dak meer hebben. Er ligt nog steeds sneeuw op straat en onze auto glijdt een paar meter weg voordat we weer recht rijden. Ik neem de bocht sneller dan de slavendrijvers en win zo een paar seconden tijd.


  Malcolm X Boulevard is net zo erg als 125th: alles is verwoest. Maar hier zie ik nog wat andere: verlaten tanks en militaire voertuigen. I zie een Humvee zijn kant liggen. Het is nu slechts een omhulsel en ik vraag me af welke veldslagen hier hebben plaatsgevonden. Midden op straat ligt een enorme bronzen standbeeld. Ik stuur er omheen en vervolgens om een tank heen. Ik rij de stoep op en raak een brievenbus met een enorme klap. De brievenbus vliegt over ons dak en Ben bukt.


  Ik stuur de weg weer op en geef flink gas. Ik kom dichterbij. Ze rijden nog maar honderd meter voor ons. Zij slingeren ook en ontwijken puin, gaten in de weg, uitgebrande auto’s. Zij moeten steeds afremmen, maar ik hoef alleen maar hun sporen te volgen, dus kan ik de vaart erin houden. Ik kom steeds dichterbij en ben overtuigd dat ik ze kan inhalen.


  “Schiet op hun banden!” schreeuw ik tegen Ben, over het gebrul van de motor heen. Ik pak het extra pistool uit mijn rem en druk het tegen de ribben van Ben terwijl ik mijn ogen op de weg houd.


  Ben bekijkt het pistool en het is duidelijk dat hij er nog nooit eerder één heeft gebruikt. Ik kan zijn angst voelen.


  “Laag richten!” zeg ik. “Zorg dat je de benzinetank niet raakt!”


  “Ik kan niet goed schieten!” zegt Ben. “Straks raak ik mijn broertje. Of jouw zusje!” schreeuwt hij terug.


  “Gewoon laag richten!” schreeuw ik. “We moeten het proberen. We moeten ze stoppen!”


  Ben slikt terwijl hij zijn raam open doet. Er klinkt een enorm kabaal en koude lucht komt de auto in terwijl Ben uit het raam hangt en het pistool vasthoudt.


  We komen dichterbij, en net wanneer Ben richt—rijden we in een enorm gat. We vliegen beide heen en weer en ik klap met mijn hoofd tegen het dak. Ik zie dat Ben het pistool verliest dat uit het raam valt—en hoor het pistool vervolgens op het asfalt achter ons kletteren. Mijn hart verzakt. Ik kan niet geloven dat hij het pistool heeft laten vallen. Ik ben woedend.


  “Je hebt ons pistool laten vallen!” schreeuw ik.


  “Sorry!” schreeuwt hij terug. “Jij reed in dat gat! Waarom let je niet op de weg?”


  “Waarom hield je het pistool niet met beide handen vast?” schreeuw ik terug. “Dat was onze kans!”


  “Je kan stoppen om het pistool te halen,” zegt hij.


  “Daar is geen tijd voor!” snauw ik.


  Mijn gezicht wordt rood. Ik krijg het gevoel dat Ben totaal nutteloos is, en ik heb spijt dat ik hem heb meegenomen. Ik dwing mijzelf om te denken aan hoe hij mij redde met zijn lichaamsgewicht, toen op de brug. Maar het is moeilijk te herinneren. Nu ben ik gewoon woest. Ik vraag me af of ik hem wel iets kan toevertrouwen.


  Ik reik in mijn holster, pak mijn pistool en duw het tegen zijn ribben.


  “Deze is van mij,” zeg ik. “Als je deze laat vallen, trap ik je de auto uit.”


  Ben houdt het pistool met twee handen stevig vast en hangt weer uit het raam. Hij richt.


  Maar net op dat moment verschijnt er een park, en de slavendrijvers rijden het park in.


  Ik kan het haast niet geloven. Central Park ligt precies voor ons, met een enorme omgevallen boom precies op het pad. De slavendrijvers sturen om de boom heen en rijden het park ik, en op het laatste moment doe ik hetzelfde. Ben heeft zijn kans gemist en leunt de auto weer in—maar hij heeft te minste het pistool nog wel in zijn hand.


  Central Park is totaal anders dan hoe ik het me herinnerde. Overwoekerd door onkruid dat uit de sneeuw steekt. Het is er de laatste jaren op los gegroeid en het lijkt nu meer op een bos. Overal zijn er bomen omgevallen. De bankjes zijn leeg. Beelden zijn kapot en omgevallen, of leunen op hun zij. Er zijn ook tekenen van gevechten: tanks en Humvees, uitgebrand, op de kop, overal in het park. En dit alles is bedekt met sneeuw, wat het het een surrealistisch ‘winter wonderland’ gevoel geeft.


  Ik probeer er niet te veel op te letten en me op de slavendrijvers voor ons te richten. Zij weten vast precies waar ze naartoe gaan, omdat ze op een klein weggetje dwars door het park blijven rijden. Ik volg ze terwijl ze door het park zigzaggen. Aan onze rechterkant, in de buurt van 110th street, passeren we de overblijfselen van een groot, leeg zwembad. Daarna passeren we wat er over is van een schaatsbaan. Nu slechts een omhulsel het kleine bijbehorende gebouwtje verwoest en geplunderd.


  Ze maken een scherpe bocht een smal weggetje in, eigenlijk slechts een paadje. Maar ik zit vlak achter ze terwijl we het bos inrijden. We missen de bomen maar amper terwijl we heuvel op en heuvel af gaan. Ik heb nooit geweten dat Central Park zo primitief was. Met geen enkel zicht op de skyline, voelt het alsof het dit elk ander bos kunnen zijn.


  Onze auto glipt en glijdt over het besneeuwde weggetje, maar ik kan ze bijhouden. Al snel bereiken we de top van een heuvel, en het park gaat voor ons open. We vliegen over de heuvel, een aantal seconden door de lucht, tot we met een klap landen. Ze racen de heuvel af en ik zit vlak achter ze. De afstand wordt kleiner.


  We racen door wat ooit enorme honkbalvelden waren. We rijden precies over het midden van het ene na het andere veld. De honken zijn weg—of misschien verborgen door de sneeuw, maar ik zie nog steeds de overblijfselen van de verroeste hekken wat ooit de dug-outs waren.


  We komen steeds dichterbij, nu nog maar 30 meter achter hen. Ik vraag me af of er iets met hun motor is, of dat ze expres afremmen. Hoedanook, nu is onze kans.


  “Waar wacht je op!?” schreeuw ik tegen Ben. “Schieten!”


  Ben opent zijn raam en hangt naar buiten. Hij houdt het pistool met beide handen vast en richt


  Plotseling sturen de slavendrijvers scherp naar links. En dan zie ik ineens waarom ze afremmen: vlak voor ons is een vijver. Het afremmen was een truc; ze hoopten dat ik regelrecht het water in was gereden.


  I geef ruk aan het stuur, en we missen het water aar net. Maar de bocht was te scherp en te snel en we spinnen het veld met sneeuw in. We draaien rond in grote cirkels. Ik wordt duizelig terwijl de wereld ronddraait en hoop dat we nergens tegenaan botsen.


  Gelukkig gebeurt dit niet. Er is niks in de buurt om tegenaan te botsen—als dit wel zo was, waren we er zeker al tegenaan gebotst. In plaats daarvan draaien we nog een aantal keer 360 graden tot we eindelijk tot stilstand komen. Even zit ik stil, hard te ademen. Dat scheelde niet veel.


  Deze slavendrijvers zijn slimmer dan ik dacht. Dat was een gewaagde actie, en ze kennen het terrein vast heel goed. Ze weten precies waar ze naartoe rijden. Ik den dat niemand hen ooit zo ver is gevolgd als ons. Ik zie dat Ben het pistool deze keer vast heeft weten te houden; nog meer geluk. Ik schakel en geef weer gas.


  Plotseling hoor ik een luid piepend geluid, en ik zie een rood lampje knipperen op het dashboard: BENZINE LAAG.


  Mijn hart verzakt. Niet nu. Niet na alles wat we mee hebben gemaakt. Niet nu we zo dichtbij zijn.


  God, geef ons alsjeblieft genoeg benzine om ze te pakken te krijgen.


  Het piepen gaat onophoudelijk door, luid in mijn oor, als een doodsklok. Ik ben de slavendrijvers uit het oog verloren en ga weer over op het volgen van hun sporen. Ik rij een heuvel op en kom bij een kruispunt. Bandensporen in alle richtingen. Ik weet niet precies welke kant ik op moet en het voelt als een nieuwe valstrik. Ik besluit rechtdoor te gaan maar krijg toch het gevoel dat deze sporen oud zijn en dat de ontvoerders van Bree ergens af zijn geslagen.


  Plotseling gaat de lucht open en rij ik op een brede laan, naast wat ooit het Central Park Reservoir was. Nu volledig droog en gevuld met sneeuw. Enorm onkruid groeit uit de bodem. Deze rijbaan is smal en nauwelijks breed genoeg voor mijn auto, met een scherpe helling aan mijn linkerkant. Aan mijn rechterkant is een nog scherpere helling naar het reservoir. Een verkeerde beweging, in welke richting dan ook, en we zijn er geweest. Ik vraag me af waarom de slavendrijvers zo’n gevaarlijke route ouden nemen, maar ze zijn nog steeds nergens te bekennen.


  Plotseling is er een botsing en klapt mijn hoofd naar voren. Eerst ben ik in de war, maar dan realiseer ik me dat we van achteren zijn geraakt


  Ik kijk in de achteruitkijkspiegel en zie dat ze precies achter ons rijden, met een sadistische lach op beide gezichten. Ze hebben hun maskers omhoog en ik zie dat ze beide Bioslachtoffers zijn, met lelijke, onnatuurlijke gezichten, misvormd, en met grote uitstekende tanden. Ik zie het sadisme in hun gezicht. Het plezier wanneer ze ons nogmaals van achteren rammen. Mijn nek buigt naar voren door de klap. Ze zijn veel slimmer dan ik dacht: op de een of andere manier is het ze gelukt om achter ons te komen, en nu zijn zij in het voordeel. Dit had ik niet verwacht. Ik heb geen ruimte om uit te wijken en ik kan ook niet op de rem gaan staan.


  Ze rammen ons nog een keer, en deze keer glijdt onze auto naar de zijkant. We we botsen tegen de reling van het reservoir, en glijden naar de andere kant, bijna de afgrond in. Ze hebben ons in een benarde positie geduwd. Als ze ons nog een keer zo rammen, rollen we de heuvel af en is het afgelopen met ons.


  Ik geef gas; de enige manier om dit te overleven, is door harder dan hen te gaan. Maar zij gaan net zo snel en raken ons opnieuw. Deze keer botsen we tegen de metalen verdeler en glijden verder, bijna over de rand van de afgrond. Gelukkig botsen we tegen een boom, wat ons op de weg houdt en ons redt.


  Ik wordt steeds wanhopiger. Ik kijk naar Ben die er ook verbijsterd uitziet, bleker dan voorheen. Dan heb ik plotseling een idee.


  “Schiet op ze!” schreeuw ik.


  Hij opent onmiddellijk zijn raam en leunt met het pistool uit het raam.


  “Ik kan vanaf hier hun banden niet raken!” schreeuwt hij boven de wind uit. “Ze zijn te dichtbij! De hoek is te scherp!”


  “Richt op de voorruit!” schreeuw ik terug. “Niet de bestuurder dood schieten. Richt op de passagier!”


  Ik zie in mijn achteruitkijkspiegel dat zij precies hetzelfde van plan zijn: de passagier doet zijn raam naar beneden en richt ook zijn pistool. Ik hoop dat Ben hen eerst raakt, en dat hij niet bang is om te schieten. Plotseling klinken er een aantal oorverdovende schoten.


  Ik krimp ineen alsof ik verwacht dat ik in mijn hoofd geraakt zal worden.


  Maar ik ben verbaasd wanneer ik merk dat het Ben was die als eerste schoot. Ik kijk in de spiegel en geloof bijna niet wat ik zie: Ben heeft perfect geschoten. Hij raakte de voorruit verschillende keren aan de passagierszijde—zo vaak op precies dezelfde plek dat hij het kogelvrije glas heeft doorboord. Ik zie de rode spetters aan de binnenkant van de voorruit, en dat kan maar één ding betekenen. Bloed.


  Ik kan het bijna niet geloven: Ben heeft de passagier geraakt. Ben. De jongen die zojuist nog bang was om een lijk te zien. I kan niet geloven dat hij hem ook echt geraakt heeft. En met deze snelheid


  Het werk. Hun auto remt plotseling snel af, en ik grijp deze kans er vandoor te gaan.


  Een moment later zijn we het reservoir uit en weer in het open veld. Nu is het spel anders: zij hebben een man minder, en wij hebben ze ingehaald. Nu hebben wij eindelijk het voordeel. Als het “benzine laag” lampje zou stoppen met knipperen, zou ik me zelfs optimistisch voelen.


  Hun auto komt weer achter ons tevoorschijn. Ik rem af en kom naast ze te rijden. Ik zie de zorgelijke blik van de bestuurder. Dat is de bevestiging die ik nodig had: ik ben opgelucht om te weten dat de passagier werd geraakt, en niet Bree. Ik van een glimp op van Bree op de achterbank. Ze leeft nog en ik krijg weer hoop. Voor het eerst voel ik dat het me echt gaat lukken. Ik ga haar terugkrijgen.


  We racen nu zij aan zij, in het open veld, en ik trek hard aan het stuur om ze te rammen. Hun auto vliegt over het veld, hevig slingerend. Maar ze stoppen niet. En meteen komt de auto op ons af, en ramt ons. Nu slingeren wij wild heen en weer. Deze gast geeft maar niet op.


  “Schieten!” schreeuw ik weer tegen Ben. “Schakel de bestuurder uit!”


  Ik weet dat hun auto hierdoor zal crashen, maar we hebben geen keus. En als het dan toch moet crashen, is dit open veld, omringd door bomen, misschien wel de beste plek.


  Ben doet onmiddellijk zijn raam naar beneden en richt, deze keer met meer zelfvertrouwen. We rijden nu precies naast hen, en de bestuurder bevindt zich precies in de vuurlinie. Dit is ons moment.


  “Schiet!” schreeuw ik nogmaals.


  Ben haalt de trekker over, en plotseling hoor ik een geluid dat mijn hart doet verzakken.


  Het geluid van een leeg pistool. Ben haalt de trekker nog een keer over, maar niks anders dan en klik. Hij heeft al onze munitie bij het reservoir verbruikt.


  Ik zie een gemene, zegevierende lach op het gezicht van de slavendrijver, terwijl hij ons wil probeert te rammen. Hij raakt ons hard en we kielen door de sneeuw over het veld, tegen een heuvel op. Plotseling zie ik een muur van glas. Te laat.


  I zet mezelf schrap als we de muur raken. Overal vliegen glassplinters in het rond, over ons heen door de gaten in het dak. Het duurt even voordat ik in de gaten heb waar we zijn: het Metropolitan Museum of Art. The Egyptian Wing.


  Ik zie dat het museum leeg is, lang geleden geplunderd—alles is weg, behalve die enorme piramide. De andere slavendrijver heeft wat afstand gewonnen, en heeft nu ongeveer 50 meter voorsprong. Ik geef weer gas.


  Ik volg hem terwijl hij door het park racet, heuvel op en heuvel af. Ik kijk bezorgd naar de benzinemeter die nog steeds knippert. We passeren de overblijfselen van een amfitheater, naast een vijver, in de schaduw van Belvedere Castle, nu als een ruïne bovenop een heuvel. Het theater is bedekt door sneeuw en onkruid, de tribunes verroest.


  We racen over wat ooit de Great Lawn was, en ik volg zijn spoor in de sneeuw. Ik voel me zo rot voor Bree om wat zij door moet maken. Ik hoop dat dit haar niet te veel heeft getraumatiseerd. Ik hoop dat een deel van papa bij haar is en haar sterk houdt in deze tijden.


  Plotseling heb ik geluk: voor ons rijdt hun auto in een gat. Zijn auto trilt en schuift wild heen en weer. Hij verliest de macht over het stuur en de auto draait 360 graden. Ik krimp ook ineen in de hoop dat Bree ongedeerd blijft.


  De auto is OK. Na een paar keer tollen, krijgen ze weer grip en gaan ze er weer vandoor. Maar is de afstand tussen ons kleiner geworden en ik kom snel dichterbij. Nog een paar seconden en ik zit precies achter ze.


  Maar omdat ik naar hun auto keek, lette ik niet op de weg. Net als ik weer naar de weg kijk, schrik ik me rot: een enorm beest vlak voor onze neus.


  Ik probeer uit te wijken, maar het is te laat. We raken het precies tegen de voorruit en het dier rolt over het dak. Het glas zit onder het bloed. Ik doe de wissers aan die gelukkig nog werken. Het dikke bloed wordt uitgesmeerd en ik kan bijna niks meer zien.


  Ik kijk in de spiegel en vraag me af wat dat in godsnaam was. Ik zie een enorme dode struisvogel achter ons. Maar ik heb geen tijd om dit te verwerken want plotseling zie ik leeuw voor ons neus.


  Ik wijk hard uit en mis de leeuw op een haar. Ik kijk nog eens goed en ben verbaasd als ik zie dat de leeuw echt is. Hij is mager en ziet er ondervoed uit. Dan snap ik het: links van ons is de Central Park zoo met alle ramen en deuren wijd open. Naast ons zie ik een aantal dieren, en in de sneeuw liggen de karkassen van nog meer dieren, die lang geleden al zijn opgegeten.


  Ik geef gas en probeer niet te kijken, terwijl ik de sporen van de slavendrijver volg. de sporen gaan een kleine heuvel op, dan een steile heuvel af en regelrecht een krater in. Dit was ooit een schaatsbaan. Een groot bord hangt scheef met daarop “Trump.”


  In de verte komt er een einde aan het park. Hij draait hard naar links, ik volg hem, en we racen beide een heuvel op. Een moment later vliegen we beide Central Park uit—op hetzelfde moment, zij aan zij—ter hoogte van 59th Street en Fifth Avenue. Ik vlieg over de heuvel en ben even los van de grond. We landen met een knal en ik verlies even de macht over het stuur terwijl we een beeld omver rammen.


  Voor ons is een enorme ronde fontein; op het laatste moment wijk ik uit en volg ik hem om de cirkel heen. Hij schiet het voetpad op en ik ga hem achterna. Hij gaat recht op een groot gebouw af. Plaza Hotel. De voormalige sierlijke gevel is nu grauw en verwaarloosd. De ramen zijn allemaal kapot.


  Hij ramt tegen de verroeste palen van het zonnescherm, wat ineen stort en van zijn motorkap af kaatst. Ik stuur uit de weg en volg hem wanneer hij een scherpe bocht naar links maakt naar Fifth Avenue. Hij probeert mij duidelijk af te schudden. Hij racet een kleine stenen trap op, en ik volg hem. Onze auto trilt hard bij elke trede. Hij rijdt op de enorme glazen kubus af, wat ooit de Apple Store was. Het is een wonder dat het glas nog hel is. Sterker nog, het is het eerste gebouw dat ik zie wat nog intact is sinds de oorlog begon.


  Nu niet meet. Op het laatste moment wijkt hij uit, en is het te laat voor mij om uit te wijken. Onze auto ramt dwars door de gevel van de Apple Store. Er is een enorme explosie van glas, en het regent scherven door de gaten in ons dak terwijl we door de Apple Store rijden. Ik voel me een beetje schuldig dat ik het enige wat nog intact was nu ook verwoest heb—maar aan de andere kant denkt ik aan hoeveel ik destijds voor een iPad heb betaald, en mijn schuldgevoel neemt af.


  Ik heb de auto weer onder controle op het moment dat de slavendrijver links afslaat naar Fifth Avenue. Hij heeft zo’n dertig meter voorsprong, maar ik geef niet op, als een hond die achter een bot aan zit. Ik hoop alleen dat de benzine het uithoudt.


  Ik ben geschokt door wat er van Fifth Avenue is geworden. Deze bekende straat, ooit een baken van welvaart en materialisme, is nu, net als alles, verlaten met geplunderde winkels. Alles kapot. Ik vlieg Bergdorf voorbij aan mijn rechterzijde. De verdiepingen allemaal leeg, zonder ramen, als een spookgebouw. Ik stuur om verlaten auto’s heen, en als we 57th Street in rijden, zie ik wat ooit Tiffany’s was. Deze plaats, wat ooit het kenmerk van schoonheid was, is nu gewoon een spookhuis. Geen sieraad meer te bekennen in de etalages.


  Ik geef gas en we gaan voorbij 55th, dan 54th, vervolgens 53rd Streets…. Ik passeer een kathedraal, Saint Patrick’s, aan mijn linkerkant. De enorme deuren liggen nu plat op de trappen. Ik kan zo het gebouw in kijken, precies naar het vieze glas aan de andere kant.


  Ik let niet goed op de weg en plotseling stuurt de slavendrijver hard naar rechts naar 48th Street. Ik ga te snel en ik glijd weg als ik de bocht probeer te maken. Ik draai 360 graden. Gelukkig raak ik niks.


  Ik volg hem alweer, maar dit heeft hem weer wat meer voorsprong gegeven. Ik volg hem door 48th, naar het westen, door de stad, langs de overblijfselen van Rockefeller Center. Ik herinner mij dat ik hier rond de kerst met papa kwam. Ik herinner me hoe magisch ik het vond. En nu is het één grote puinhoop. Rock Center is een enorme woestenij geworden.


  Weer let ik niet op de weg, en wanneer ik voor me kijk trap ik keihard op de rem. Recht voor me ligt de enorme Rockefeller kerstboom op zijn zij. We zullen de boom raken. Vlak voordat we de boom raken, zie ik dat sommige lampjes en versieringen nog branden.

  De boom is bruin, en ik vraag me af hoe lang hij hier al ligt.


  Ik rij er met 120 tegenaan, met zo’n kracht dat de hele boom begint te schuiven in de sneeuw. Uiteindelijk stuur ik hard naar rechts en stuur ik om de punt van de boom heen. Duizenden dennennaalden vallen door de gaten in ons dak. Een aantal blijven aan het bloed op onze voorruit plakken. Hij moet onze auto er van de buitenkant wel niet uitzien.


  De slavendrijver kent de stad maar al te goed: zijn slimme zetten hebben hem weer een voorsprong gegeven, en hij is nu uit het zicht. Maar ik kan nog steeds zijn sporen volgen. Ik zie dat hij linksaf is geslagen op Sixth Avenue. Ik volg hem.


  Sixth Avenue is ook een woestenij, vol met verlaten tanks en Humvees. De meesten op de kop en gestript van wat bruikbaar zou kunnen zijn, inclusief de banden. Ik ontwijk ze allemaal en zie de slavendrijver weer voor me. Ik vraag me voor de zoveelste keer af waar hij naartoe gaat. Gaat hij kriskras door de stad om mij af te schudden? Heeft hij een bestemming in gedachte? ik denk hard na, en probeer me te herinneren waar Arena One is. Maar ik heb geen idee. Tot vandaag was ik niet eens zeker of het wel echt bestaat.


  Hij scheurt door Sixth Avenue, en ik volg, eindelijk weer op snelheid. Terwijl we 43rd oversteken, vang ik links van mij een glimp op van Bryant Park, en de achterkant van wat ooit de New York Public Library was. Mijn hart verzakt. Ik vond het altijd prachtig om dat schitterende gebouw in te gaan. Nu is het één grote puinhoop.


  De slavendrijver maakt een scherpe bocht naar rechts op 42nd street, en nu zit ik vlak achter hem. We slippen beide, maar stabiliseren snel weer. We scheuren door 42nd, in westelijke richting, en ik begin me af te vragen of hij misschien richting de West Side Highway gaat.


  De straat verwijd en we zijn nu op Times Square. Hij vliegt het plein op en ik volg hem over de grote kruising. Ik kan me herinneren dat ik hier als kind kwam, en dat ik zo onder de indruk was van de omvang, en van alle mensen. Ik kan me herinneren dat ik verblind werd door alle lichten en de knipperende reclameborden. Nu was het net als alles een ruïne. Geen enkel licht werkt nog en er is geen ziel te bekennen. Alle reclameborden die hier met trots hingen, bungelen nu gevaarlijk in de wind of liggen beneden op de straat. Onkruid bedekt het plein. Op het midden van het plein waar ooit een militair recruteringscentrum stond, liggen nu ironisch genoeg de resten van een aantal opgeblazen tanks. Ik vraag me af wat voor gevecht hier heeft plaatsgevonden.


  Plotseling maken de slavendrijvers een scherpe bocht naar links naar Broadway. Ik volg en schrik van wat ik voor mij zie: een enorme betonnen muur, als van een gevangenis, torent hoog de lucht in met bovenop prikkeldraad. De muur strekt zich uit zo ver als ik kan zien, en scheidt Times Square van alles wat ten zuiden ligt. Alsof ze iets buiten willen houden. Er is een opening in de muur, en de slavendrijvers rijden er door naar binnen; zodra ze naar binnen zijn gereden, valt er een enorme ijzeren poort achter hen dicht.


  Ik ga op de rem staan, en kom met piepende banden vlak voor de poort tot stilstand. Aan de andere kant van de poort gaan de slavendrijvers er vandoor. Te laat. Ik ben ze kwijt.


  Niet te geloven. I ben verstomd. Ik zit doodstil. Onze auto staat voor het eerst I uren stil en mijn hele lichaam trilt. Dit had ik niet verwacht. Ik vraag me af wat deze muur hier doe, waarom ze een deel van Manhattan afsluiten. Waar beschermen zij zich tegen.


  Een moment later krijg ik het antwoord.


  Ik hoor overal om mij heen een griezelig geluid. Het geluid van schurend metaal, en de haren in mijn nek gaan overeind staan. Overal duiken ineens mensen op, uit gaten in de grond uit elke richting. Bioslachtoffers. Overal vandaan. Ze zijn uitgehongerd, gekleed in vodden en zien er wanhopig uit. De Crazies.


  Ze bestaan dus echt.


  En ze komen recht op ons af.


  


  


  T W A A L F


  


  Voordat ik kan reageren, merk ik boven mij beweging op. Ik kijk naar boven. Bovenop de muur staan een aantal slavendrijvers, met hun zwarte maskers voor hun gezicht en een machinegeweer in hun hand. Ze richten op ons.


  “RIJDEN!” schreeuwt Ben in paniek.


  Ik trap het gaspedaal in om weg te komen, wanneer de eerste schoten klinken. Een regen van kogels ketst af op de auto: tegen het dak, tegen het metaal, tegen het kogelvrije glas. Ik bid dat de kogels niet door de gaten in het dak vliegen.


  Tegelijkertijd vallen de Crazies ons van alle kanten aan. Een van hen gooit een fles met een brandende doek naar ons toe. De Molotovcocktail explodeert vlak voor onze auto, en de vlammen stijgen op. Ik ga net op tijd aan de kant en de vlammen schroeien slechts de zijkant van de auto.


  Een andere komt aangerend en springt op de voorruit. Hij houdt zich stevig vast en laat niet los, en hij gromt naar me door het glas, slechts een paar centimeter van mijn vandaan. Ik stuur nogmaals, vlak langs een paal die hem van de auto af slaat.


  Er springen er nog een aantal op de motorkap en de kofferbak, waardoor we zwaar worden. Ik ga plankgas in een poging om ze af te schudden, en we rijden verder op 42nd in westelijke richting


  Maar drie van hen laten niet los. Een van hen sleept over het cement, en een andere kruipt over de motorkap. Hij heeft een breekijzer in zijn hand en maakt zicht klaar om tegen de voorruit te slaan.


  Ik stuur scherp naar links op Eighth Avenue, en dan is het gebeurd. Ze vliegen alle drie van de auto af en rollen over de grond door de sneeuw.


  Dat scheelde weinig. Veel te weinig.


  Ik race door Eighth Avenue, en zie nog een opening in de muur. Een aantal slavendrijvers bewaken de doorgang en zij weten misschien nog niet dat ik niet bij hen hoor. De ingang op Times Square is immers een straat verder. Als ik recht op ze af rij, vol vertrouwen, denken ze misschien dat ik één van hen ben en laten ze de poort open.


  Ik ga er recht op af, sneller en sneller, en kom steeds dichterbij. Honderd meter …vijftig…dertig…. Ik race op de poort af, die nog steeds open is. Er is nu geen weg meer terug. En als ze de poort laten zakken, zijn we er geweest.


  We zetten ons beide schrap, alsof we verwachten dat we zullen crashen.


  Maar dan zijn we ineens binnen. We hebben het gered. Ik slaak een kreet van opluchting uit.


  We zijn binnen. Ik rij nu met 100 over Eighth Avenue, tegen het verkeer in. Ik sta op het punt om linksaf te slaan om ze op Broadway te onderscheppen, als Ben plotseling voorover leunt en wijst.


  “Daar!” schreeuwt hij.


  Ik knijp mijn ogen fijn om te kunnen zien waar hij naar wijst. De voorruit zit nog steeds onder het bloed en de dennennaalden.


  “DAAR!” schreeuwt hij nogmaals.


  Ik kijk nog een keer, en nu zie ik het: daar, tien straten verderop. Een groep Humvees, geparkeerd buiten Penn Station. Ik zie de auto die ik achterna zat geparkeerd staan voor het station. De uitlaat rookt nog. De bestuurder is uitgestapt en haast zich de trap van Penn Station op. Hij sleept Bree en het broertje van Ben met zich mee. Beiden hebben handboeien om en zijn aan elkaar geketend. Mijn hart verzakt om haar zo te zien.


  De benzinemeter piept nu luider dan ooit, en ik geef gas. Nog maar een paar straten. Kom op. Kom op!


  We hebben het gered. Ik kom met gierende banden bij de ingang aan, en wanneer ik de auto uit wil stormen, realiseer ik me dat we te veel tijd hebben verloren. Er is maar één manier om ze te pakken: ik moet regelrecht Penn Station binnenrijden. Het is een steile afdaling via een smalle stenen trap naar de ingang. Deze trap is niet bedoeld voor auto’s en ik vraag me af of die van ons het zal overleven. Dit gaat pijnlijk worden. Ik zet mezelf schrap.


  “HOU JE VAST!”schreeuw ik.


  Ik maak een scherpe bocht naar links en trap het gaspedaal in om snelheid te maken. Ik ga voorbij de 140. Ben grijpt naar het dashboard, wanneer hij in de gaten krijgt wat ik ga doen. “NIET ZO HARD!” schreeuwt hij.


  Maar het is al te laat. We vliegen al door de lucht, over de richel en hobbelen de stenen treden af. De banden stuiteren op elke trede en mijn lichaam wordt zodanig door elkaar geschud, dat ik de auto niet in bedwang kan houden. We gaan steeds sneller en ik zet mijzelf schrap wanneer we door de deuren van Penn Station beuken. De deuren knallen uit hun scharnieren, en voor we het weten zijn we binnen.


  De banden krijgen weer grip en ik krijg de auto weer in bedwang, nu we voor het eerst op een droge ondergrond rijden. Al piepend rijden we nog een trap af. Er klinkt een enorme dreun wanneer we de begane grond raken.


  We bevinden ons nu in de enorme Amtrak console, en ik rij met piepende banden door de holle ruimte terwijl ik de auto in balans probeer te krijgen. Verderop wemelt het van de slavendrijvers. Ze draaien zich om en kijken mij geschrokken aan, duidelijk verbaasd dat er een auto door het station rijdt. Ik gun ze geen tijd om zich voor te bereiden. Ik ga recht op ze af, alsof ze kegels zijn.


  Ze rennen alle kanten op, maar ik geef meer gas en raak een aantal van hen. Ze raken de auto met een plof en ze vliegen over de motorkap.


  Ik blijf rijden en in de verte zie ik de slavendrijver die mijn zusje heeft ontvoerd. Ik zie het broertje van Ben die in een trein wordt gezet. Bree is waarschijnlijk al aan boord.


  “Dat is mij broertje!” schreeuwt Ben.


  De deur van de trein gaat dicht en ik geef nog eenmaal flink gas. Ik mik precies op de slavendrijver die haar heeft ontvoerd. Hij heeft het broertje van Ben net in de trein geduwd en staat daar nu als een hert in mijn koplampen. Hij staart me aan terwijl ik op hem af kom.


  Ik bots tegen hem aan en ram hem tegen de trein waardoor hij in tweeën wordt gerukt. We botsen met 80 tegen de trein en mijn hoofd klapt op het dashboard. Terwijl we tot stilstand komen, voel ik de whiplash.


  Mijn hoofd tolt en mijn oren suizen. Ik hoor vaag het geluid van andere slavendrijvers die zich groeperen en op ons af komen. De trein rijdt nog—onze auto heeft hem niet af kunnen remmen. Ben zit bewusteloos naast mij. Ik vraag me af of hij nog leeft.


  Het vergt bovennatuurlijke kracht, maar op de een of andere manier slaag ik erin om de auto uit te komen.


  De trein komt op gang, en ik moet rennen om hem bij te houden. Ik ren naast de trein en maak een sprong. Ik land op een richel en pak een metalen balk vast. Ik steek mijn hoofd door het raam en kijk of ik Bree zie. Ik verplaats me over de richel aan de buitenkant van de trein en kijk door elk raam, richting een deur zodat ik naar binnen kan.


  De trein gaat zo snel dat ik de wind in mijn haar voel, en ik probeer wanhopig de deur te bereiken. Dan verstijf ik wanneer ik zie dat we op het punt staan om een tunnel in te rijden. Er is niet genoeg ruimte. Als ik niet snel naar binnen ga, klap ik tegen de muur op.


  Eindelijk kan ik de hendel van de deur vastpakken. Net als ik de deur wil openen, voel ik een enorme klap tegen de zijkant van mijn hoofd.


  Ik vlieg door de lucht en land hard met mijn rug op de betonnen vloer. Het is een val van drie meter, en ik snak naar adem terwijl ik daar lig en zie hoe de trein zonder mij verder rijdt. Iemand moet me van de trein geslagen hebben.


  Ik kijk omhoog en zie het woest gezicht van een slavendrijver die zich dreigend over mij heen buigt. Er komen nog een paar slavendrijvers aan gerend. Ze sluiten me in. Het is voorbij.


  Maar het maakt allemaal niet uit: de trein rijdt weg met zijn zusje aan boord.


  Mijn leven is toch al over.


  


  


  D E E L I I I


  


  


  


  D E R T I E N


  


  Ik wordt wakker in het donker. Ik ben zo gedesoriënteerd, en heb zoveel pijn, dat ik me eerst afvraag of ik nog leef. Ik lig met mijn gezicht naar beneden in een onnatuurlijk houding op een koude metalen vloer. Ik draai me om, zet mijn handen neer en probeer mezelf overeind te duwen.


  Iedere beweging doet pijn. Het lijk wel of letterlijk elk deel van mijn lichaam pijn doet. Terwijl ik langzaam rechtop ga zitten, voel ik en splijtende hoofdpijn. Ik ben duizelig, misselijk, slap, en ik heb honger, allemaal op hetzelfde moment. Ik heb minstens een dag niet gegeten. Mijn keel is uitgedroogd. Het voelt alsof ik door een blender ben gehaald. Ik zit daar met een draaierig hoofd en realiseer me dat ik niet door ben. Ik leef nog.


  Ik kijk de kamer rond om me te oriënteren, en ik vraag me af waar ik ben. Het is hier pikdonker, met slechts een klein beetje licht via een kier onder de deur, ergens aan de andere kant van de kamer. Het is niet genoeg ligt om iets te kunnen zien.


  Geleidelijk aan ga ik op mij knieën zitten, terwijl ik mijn hoofd ondersteun om de pijn te verlichten. Alleen al door deze kleine beweging begint de wereld te draaien. Ik vraag me af of ze me drugs hebben gegeven of dat het gewoon komt door de vele verwondingen die ik de laatste 24 uur heb opgelopen.


  Met grote moeite ga ik op mijn benen staan. Geen goed idee. Ik voel tegelijkertijd de pijn op tien verschillende plekken: de wond aan mijn arm; mijn gebrokken ribben; mijn voorhoofd, van toen ik tegen het dashboard klapte; en aan de zijkant van mijn gezicht. Ik voel een dikke bult op mijn gezicht; waarschijnlijk waar de slavendrijvers me heeft geslagen.


  Ik probeer me alles te herinneren…. Penn Station…de slavendrijvers aanrijden…de botsing met de trein…achter de trein aan rennen…op de trein springen…en vervolgens geslagen wordtn…. Ik realiseer me dat Ben niet bij me was. Ik herinner me dat hij in de auto zat, buiten bewustzijn. Ik vraag me af of hij de crash überhaupt heeft overleefd.


  “Ben?” roep ik aarzelend in het donker.


  Ik wacht, hopend op antwoord, hopend dat hij hier bij me is. Ik tuur in het donker, maar ik kan niks zien. Er is niks anders dan stilte. Mijn gevoel van angst wordt sterker.


  Ik vraag me weer af of Bree in de trein zat, en waar hij naartoe ging. Het broertje van Ben zag ik wel in de trein, maar volgens mij heb ik Bree niet gezien. Het verbaast me sowieso dat er nog een trein rijdt tegenwoordig. Worden ze misschien naar Arena Eén vervoerd?


  Het maakt allemaal niet meer uit. Ik heb geen idee hoe lang ik buiten bewustzijn ben geweest en hoeveel tijd ik hetb verloren. Wie weet waar de trein naartoe ging, en hoeveel honderded kilomters hij al heeft afgelegd. Ik kan ze onmogelijk inhalen—zelfs al zou ik uit deze kamer kunnen ontsnappen. Wat ik betwijfel. Ik voel angst en wanhoop over me heen komen nu ik me realiseer dat het allemaal voor niks is geweest. Het is nu alleen nog mijn straf afwachten, mijn dood, mijn vergelding van de slavendrijvers. Ze zullen me vast martelen voordat ze me doden. Ik hoop alleen dat het snel voorbij zal zijn.


  I vraag me af of ik hier uit kan ontsnappen. Ik zet een paar voorzichtige stappen in het duister met mijn handen voor me uit. Elke stap is een kwelling. Mijn lichaam is afgemat en doet overal pijn. Het is hier koud, en ik ril. Ik heb al dagen geen warmte gevoeld, en het lijkt alsof ik koorts heb. Zelfs al zou ik kunnen ontsnappen, betwijfel ik of ik ver zal komen.


  Ik kom bij een muur aan en tast met m’n handen tegen de muur terwijl ik richting de deur schuif. Plotseling hoor ik buiten een geluid, gevolgd door het geluid van voetstappen. Een aantal lergerkisten marcheren over de stalen vloer. Ze galmen onheilspellend in het donker terwijl ze dichterbij komen.


  Er klinkt geratel van sleutels, en de deur van mijn cel gaat open. Licht vult de ruimte en verblind houd ik mijn handen voor mijn ogen..


  Mijn ogen hebben zich nog niet aangepast, maar ik zie genoeg om de silhouetten van een aantal personen in de deuropening waar te nemen. Ze zijn lang en gespierd, en zo te zien gekleed als slavendrijvers met hun zwarte maskers.


  Terwijl mijn ogen zich aanpassen, laat ik langzaam mijn handen zakken. Ze zij met z’n vijfen. Degene in het midden houdt stil een paar geopende handboeien in zijn hand. Hij praat of beweegt niet, en aan zijn houding te zien moet ik naar hem toe lopen en hem de handboeien om laten doen. Het lijkt erop dat ze me ergens mee naartoe nemen.


  Nu de cel verlicht is kijk ik snel rond en zie dat het een simpele kamer is van drie bij drie meter, met een stalen vloer en stalen muren en verder niks noemenswaardig. En ook geen mogelijkheid om te ontsnappen. Ik voel aan mijn middel en merk ze de wapenriem af hebben gepakt. Ik kan mezelf niet meer verdedigen. Het is zinloos om aan deze goed bewapende soldaten proberen te ontsnappen.


  Ik heb dus niks te verliezen om hen de handboeien om te laten doen. Ik heb toch geen keuze. Zo kom ik hier ten minste weg. En als ik nu mijn dood tegemoet ga, is het ten minste snel over.


  Ik loop langzaam naar ze toe en draai me om. Ze klemmen de koude, metalen handboeien veel te strakken om mijn polsen. Dan pakken ze me van achtern bij mijn shirt en duwen me de gang in.


  Ik strompel door de gang met de slavendrijvers vlak achter me. Hun laarzen galmen als de Gestapo. De gangen zijn hier en daar verlicht door doffe noodverlichting, ongeveer om de twintig meter, die allemaal net genoeg licht geven om te kunnen zien. Het is een lange gang met een metalen vloer en metalen muren. Ik krijg weer een duw en ga wat sneller lopen. Mijn lichaam protesteert bij elke stap, maar hoe meer ik loop, hoe minder stijf ik wordt.


  De gang komt tot een einde en ik kan alleen naar rechts. In de verte is een doorgang. Ik wordt weer geduwd terwijl ik door deze nieuwe gang loop en voor ik het weet sta ik in een grote open ruimte met honderden slavendrijvers. Ze staan netjes in rijen langs de muren en vormen een halve cirkel. Ze zijn gekleed in hun zwarte uniformen en maskers. We zijn vast ergens onder de grond, want ik zie geen ramen of natuurlijk licht. De schemerige kamer wordt alleen verlicht door fakkels aan de muren die knetteren in de stilte.


  In het midden van de ruimte, aan de overkant, staat iets wat waarschijnlijk een soort troon moet voorstellen—een enorme stoel gebouwd op een geïmproviseers houten platform. Op deze troon zit een man, duidelijk hun leider. Hij lijkt jong, misschien in de 30, maar zijn haar volledig grijs en steekt alle kanten op, net als een krankzinnige professor. Hij draagt een sierlijk uniform gemaakt van groen fluweel, bedekt met militaire buttons, en een hoge kraag rond zijn nek. Hij heeft grote grijze, levenloze ogen die wijd open staan en mij aanstaren. Hij ziet eruit als een maniac.


  De rijen slavendrijvers maken ruimte en ik wordt van achter geduwd. Ik struikel naar voren, naar het midden van de kamer, en ik wordt voor hun leider neergezet.


  Ik sta zo’n tien meter voor hem en met de slavendrijvers achter me. Ik vraag me af of ze me nu ter plekke zullen execteren. Ik heb immers vele van hen gedood. Ik kijk rond op zoek naar Bree, of Ben of zijn broertje. Ik zie ze niet. Ik ben alleen.


  Ik wacht geduldig in de gespannen stilte, terwijl de leider me van top tot teen bekijkt. Ik kan niks anders doen dan wachten. Mijn lot ligt nu kennelijk in de handen van deze man.


  Hij kijkt naar me alsof ik een prooi ben, en dan, na wat een eeuwigheid lijkt te zijn, verrast hij me door langzaam te glimlachen. Het is meer een grijns die wordt ontsierd door het enorme litteken op zijn wang. Hij begint te lachen. Steeds harder. Het is het meest kille geluid wat ik ooit gehoord heb, en het galmt door de doffe kamer. Hij staart me met glinsterende ogen aan.


  “Dus, jij bent het,” zegt hij eindelijk. Zijn stem is onnatuurlijk donker en diep, alsof het de stem van een honderd jaar oude man is.


  Ik staar terug en weer niet hoe ik moet reageren.


  “Jij bent degen die zoveel schade heeft aangericht onder mijn mannen. Jij bent degene die het gelukt is om ons te stad in te volgen. MIJN stad in. New York is nu van mij. Wist je dat al?”vraagt hij, met een stem die nu scherp en woedend klinkt, en met uitpuilende ogen. Zijn armen trillen terwijl hij de stoel vasthoudt. Hij ziet eruit alsof hij net uit een inrichting is ontsnapt.


  Weer weet ik niet hoe ik moet reageren, dus ik houd me still.


  Hij schudt langzaam zijn hoofd.


  “Er zijn andere geweest die het hebben geprobeerd—maar het is nooit eerder iemand gelukt om mijn stad binnen te komen. Of zelfs helemaal tot mijn huis. Je wist dat het je dood zou betekenen. En toch ben je hier gekomen.” Hij bekijkt me weer van top tot teen.


  “Ik mag jou wel,” concludeert hij.


  Terwijl hij me bestudeert, ga ik me steeds ongemakkelijker voelen, en bereid ik me voor op wat er gaat komen.


  “En moet je je nou eens zien,” gaat hij verder. “Je bent maar een meisje. Een dom, jong meisje. Niet eens groot of sterk. Zonder enige noemenswaardige wapens. Hoe heb je zoveel van mijn mannen kunnen doden?”


  Hij schudt zijn hoofd.


  “Dat komt omdat je lef hebt. Dat is wat waardevol is in deze wereld. Ja, dat is wat waardevol is.” Hij begint plotseling te lachen. “Maar uiteraard is het je niet gelukt. Hoe durf je? Dit is MIJN stad!” schreeuwt hij terwijl zijn lichaam beeft.


  Hij zit daar te trillen. Het lijkt een eeuwigheid te duren. Mijn angst wordt groter; mijn lot is duidelijk in de handen van deze maniac.


  Eindelijk schraapt hij zijn keel.


  “Je hebt een sterk karakter. Bijna net zo sterk als dat van mij. Daar heb ik bewondering voor. Dit is voldoende om je een snelle dood te gunnen, in plaats van een langzame.”


  Ik slik. Dit klinkt niet goed.


  “Ja,” gaat hij verder. “Ik zie het in je ogen. De wilskracht van een krijger. Jij bent net als ik.”


  Ik weet niet wat hij in mij ziet, maar ik hoop dat ik niks op hem lijk.


  “Iemand zoals jij is zeldzaam. Er zijn er maar weinig die het daar buiten al die jaren hebben uitgehouden. Er zijn er maar weinig met zulke kracht…. Dus, in plaats van je nu te executeren zoals je verdient, zal ik je belonen. Ik ga je een groots geschenk geven. Het geschenk van een vrije wil. Een keuze.


  “Je kan je bij ons aansluiten. Eén van ons worden. Een slavendrijver. Je krijgt alle luxe die je je maar kunt wensen—meer eten dan je van kan dromen. Je zal een divisie slavendrijvers aanvoeren. Je kent het territorium goed. Die bergen. Ik kan jou goed gebruiken. Je zult expedities leiden om alle resterende overlevenden te vangen. Je zult helpen ons leger sterker te maken. En in ruil daarvoor zul je leven. Leven in luxe.”


  Hij stop en staart me aan, wachtend op een reactie.


  Alleen al de gedachte maakt me ziek. Een slavendrijver. Er is niks waar ik een grotere hekel aan heb. Ik open mijn mond om te reageren, maar mijn keel is zo droog dat er niks uitkomt. Ik schraap mijn keel.


  “En als ik weger?” vraag ik zachter dan ik bedoelde.


  Zijn ogen gaan wijd open van verbazing.


  “Weigeren?” zegt hij. “Dan vindt je de dood in de arena. Dan sterf je een vreselijke dood, voor ons vermaak. Dat is je andere optie.”


  Ik denk hard na, op zoek naar een oplossing om meer tijd te winnen. Zijn voorstel zal ik nooit accepteren—maar ik moet een uitweg zien te vinden.


  “En mijn zusje?” vraag ik.


  Hij leunt achterover.


  “Als jij je bij ons aansluit, laat ik haar gaan. Dan is ze vrij om terug te gaan naar de wildernis. Maar als he weigert, gaat zij er natuurlijk ook aan.”


  Mijn hart bonst bij de gedachte. Bree leeft nog. Als hij de waarheid spreekt ten minste.


  Ik denk hard na. Zou Bree willen dat ik een slavendrijver werd als dat haar redding zou betekenen? Dat zou ze nooit willen. Bree zou nooit verantwoordelijk willen zijn voor het feit dat ik andere meisjes en jongetjes zou ontvoeren en hun het leven af zou nemen. Ik zou alles doen om haar te redden, maar hier moet ik de grens trekken.


  “Maak me dan maar dood,” reageer ik eindelijk. “Ik zal nooit van mijn leven een slavendrijver worden.”


  Er klinkt gemompel uit de menigte, en de leider slaat met zijn hand op de armleuning van de stoel. Het wordt onmiddellijk stil in de ruimte.


  Hij kijkt me dreigend aan.


  “Dan zal je geëxecuteerd worden,” gromt hij. “En ik zit op de voorste rij om toe te kijken.”


  


  


  V E E R T I E N


  


  Ik word weer door de gang geleid, nog steeds in handboeien. Ik vraag me af of ik misschien de verkeerde keuze heb gemaakt. Niet voor het opgeven van mijn eigen leven—maar voor het opgeven van dat van Bree. Had ik voor haar ja moeten zeggen?


  Door te weigeren heb ik haar doodvonnis getekend. Ik voel me verscheurd door berouw. Maar toch denk ik dat Bree tenslotte ook liever sterft dan dat onschuldige mensen de dupe zijn.


  Terwijl ze mij weer door de gang duwen, terug naar waar we vandaan kwamen, voel ik mij verstomd en vraag ik mij af wat er nu met me gaat gebeuren. Brengen ze me nu naar de arena? Hoe zal het daar zijn? En wat zal er met Bree gebeuren? Zullen ze haar echt vermoorden? Is ze misschien als dood? Zullen ze haar tot slaaf maken? Of het ergste van allemaal, zal zij ook gedwongen worden om in de arena te vechten?


  En dan krijg ik een nog engere gedachte: zal ze gedwongen worden om tegen mij te vechten?


  We gaan de hoek om en ik zie een groep slavendrijvers onze kant op marcheren. Ze escorteren iemand. Ik kan mijn ogen haast niet geloven. Het is Ben. Mijn hart spoelt over van opluchting. Hij leeft nog.


  Zijn gebroken neus is opgezwollen, hij heeft kneuzingen onder zijn ogen, bloed druppelt van zijn lip, en hij ziet eruit alsof hij een pak slaag heeft gekregen. Hij ziet er net zo slap en uitgeput uit als ik. Sterker nog, ik hoop dat ik er niet zo slecht uitzie als hem. Hij strompelt ook door de gang, en ik neem aan dat ze hem naar de leider brengen. Hij zal vast hetzelfde aanbod krijgen. Ik vraag me af waar hij voor zal kiezen.


  Wanneer we elkaar naderen, op een paar meter afstand, hangt zijn hoofd omlaag en zie hij hij mij niet aankomen. Hij is te zwak of te ontmoedigd om op te kijken. Het lijkt erop dat hij zijn lot reeds heeft aanvaard.


  “Ben!” roep ik.


  Net wanneer we elkaar passeren, kijkt hij op, en gaan zijn ogen wijd open van hoop en opwinding. Hij is duidelijk verbaasd mij te zien. Misschien is hij ook verrast dat ik nog leef.


  “Brooke!” zegt hij. “Waar brengen ze je heen? Heb je mijn broertje gezien?”


  Maar voordat ik kan reageren krijgen we allebei een duw van achteren. Een slavendrijver houdt zijn smerige, stinkende hand over mijn mond zodat ik niks kan zeggen.


  De deur is open en ik wordt mijn cel weer in geduwd. Ik struikel naar binnen en de deur wordt achter mij dicht gesmeten. Ik draai me om en bonk op de deur, maar dit heeft geen zin.


  “Laat me eruit!” schreeuw ik al bonkend. “LAAT ME ERUIT!”


  Ik weet dat het geen zin heeft maar toch kan ik niet stoppen met schreeuwen. Ik schreeuw tegen de wereld, tegen deze slavendrijvers, tegen de afwezigheid van Bree, tegen mijn leven—en ik stop niet met schreeuwen totdat ik even later niet meer kan.


  Op een gegeven moment ben ik mijn stem kwijt en raak ik uitgeput. Uiteindelijk zak ik tegen de muur in elkaar en rol me op de grond op.


  Mijn geschreeuw gaat over in gehuil, en uiteindelijk huil ik mijzelf in slaap.


  


  *


  


  Ik slaap slecht. Ik lig opgerold op de metalen vloer met mijn hoofd in mijn handen. Maar het is zo oncomfortabel dat ik constant lig te woelen. Ik heb zulke enge dromen—over Bree die als slaaf wordt geslagen, over mijzelf hoe ik wordt gemarteld in de arena—dat ik, hoe moe ik ook ben, liever wakker blijf.


  Ik ga rechtop zitten en staar in het donker met mijn hoofd in mijn handen. Ik concentreer me om deze plaats in gedachten te verlaten.


  Ik denk aan het leven voor de oorlog. Ik probeer nog steeds te begrijpen waarom papa ons toen had verlaten, en waarom hij nooit terug kwam. Waarom Bree en ik waren vertrokken. Waarom mama niet met ons mee kon. Waarom alles van de een op de andere dag zo anders was. Of er iets is wat ik anders had kunnen doen. Het is net een puzzel die ik steeds weer probeer op te lossen.


  Ik denk vooral terug aan één bepaalde dag voordat de oorlog begon. De dag dat alles veranderde —voor de tweede keer.


  Het was een warme dag in september, en ik woonde nog in Manhattan met mama en Bree. Papa was al een jaar weg en elke dag wachtten we op een teken van leven van hem. Maar dat kwam er nooit.


  En terwijl we al die dagen wachtten, werd de oorlog erger. Op een dag werd er een blokkade uitgeroepen; weken later werd het verbruik van water gereguleerd; vervolgens voedselrantsoenen. In de rij staan voor eten werd de norm. En vanaf dat moment werd alles steeds erger, omdat mensen wanhopig werden.


  Het werd steeds gevaarlijker om in Manhattan over straat te lopen. Mensen deden alles om te overleven, om voedsel en water te vinden, en om medicijnen op te slaan. Plunderen werd de normaalste zaak van de wereld en de gevestigde orde brokkelde beetje bij beetje af. Ik voelde me niet meer veilig. En nog belangrijker, ik voelde dat Bree ook niet meer veilig was.


  Mama hield zich vast aan ontkenning; net als de meeste mensen bleef ze maar volhouden dat alles binnenkort weer normaal zou zijn.


  Maar alles werd alleen maar erger. De gevechten kwamen dichter bij huis. Op een dag hoorde ik inde verte explosies. Ik ging naar het dak en zag in de verte gevechten plaatsvinden op de kliffen van New Jersey. Tanks tegen tanks. Straaljagers. Helikopters. Volledige wijken in vuur en vlam.


  En toen, op die verschrikkelijke dag, zag ik een enorme explosie aan de horizon. Deze explosie was anders dan alle voorgaande explosies. Een explosie die ons hele gebouw liet beven. Een wolk in de vorm van een paddenstoel steeg op. Op die dag wist ik dat het nooit meer beter zou worden. Dat er nooit een einde aan de oorlog zou komen. Er was een grens overschreden. We zouden hier langzaam maar zeker sterven, gevangen op het afgesloten eiland Manhattan. Mijn vader zou voor eeuwig vechten. En hij zou nooit meer terugkomen.


  De tijd van wachten was voorbij. Ik wist dat papa zich voor het eerst in zijn leven niet aan zijn woord zou houden, en ik wist wat me te doen stond. Het was tijd om actie te ondernemen zodat de rest van ons gezin kon overleven. Om te doen wat hij had gewild dat zijn dochter zou doen: om ons van dit eiland af te krijgen, ver weg van hier, veilig in de bergen.


  Ik had er bij mama al maanden op aangedrongen dat papa niet terug zou komen. Maar zij bleef maar volhouden dat we niet konden gaan. Dat dit ons huis was, en dat het leven buiten de stad nog veel gevaarlijker was. En vooral dat we papa niet in de steek konden laten. Maa nou als hij thuis zou komen en wij zou komen en wij er niet zijn?


  Iedere dag hadden we hier zo’n ruzie over dat we beide rood aanliepen, schreeuwend tegen elkaar. We begonnen elkaar te haten en praatten nog amper tegen elkaar.


  Toen kwam de paddenstoelwolk. Mijn moeder, die het nog steeds niet wilde geloven, weigerde te vertrekken. Maar ik had al een besluit gemaakt. We gaan hier weg—met of zonder haar.


  Ik ging naar beneden om Bree te halen. Ze was naar buiten geglipt om op zoek te gaan naar eten; ik liet dit toe omdat ze nooit ver ging en altijd binnen een uur weer terug was. Maar deze keer was ze laat; ze was al uren weg en zoiets zou ze nooit doen. Ik was bezorgd en rende de trap af, vastberaden om haar te vinden en te maken dat we hier weg kwamen. In mijn hand hield ik een zelfgemaakte Molotov cocktail. Het was het enige wapen dat ik had en ik was bereid het te gebruiken als ik zou moeten.


  Ik rende de straat op en schreeuwde haar naam. Ik zocht overal naar haar. Ik keek in elke steeg waar ze graag speelde—maar ze was nergens te bekennen. Ik begon me ernstig zorgen te maken.


  En toen hoorde ik flauw geschreeuw in de verte. Ik herkende haar stem en ik rende er op af.


  Na een paar straten werd het geschreeuw luider. Eindelijk, ik rende een smalle steeg in en zag haar.


  Bree stond aan het einde van de steeg, omringd door een groep belagers. Ze waren met zijn zessen. Tieners. Eén van hen trok aan haar shirt terwijl een andere aan haar staart trok. Ze zwaaide met haar rugzak om ze op een afstand te houden, maar dit hielp niet veel. Ik wist dat ze op het punt stonden haar te verkrachten. Dus ik deed het enige wat ik kon doen: ik stak de Molotov cocktail aan en gooide het voor de voeten van de langste jongen van de groep ….


  Plotseling schiet ik wakker uit mijn gedachten door het geluid van piepend metaal, een deur die wordt geopend, licht dat de kamer binnenkomt, en de deur die weer dicht slaat. Ik hoor kettingen en dan voetstappen, en voel dat er in het donker nog een persoon in de cel aanwezig is. Ik kijk omhoog.


  Ik ben opgelucht als ik Ben is. Ik heb geen idee hoeveel tijd er is verstreken, of hoe lang ik hier al zit. Ik ga langzaam overeind zitten.


  Onze cel wordt verlicht door zwakke, rode noodlampen omsloten door metaal, hoog tegen de muur. Het is net genoeg om te kunnen zien. Ben strompelt gedesoriënteerd de cel in; ik heeft geen idee dat ik hier ook ben.


  “Ben!” fluister ik met schorre stem.


  Hij kijkt om en ziet mij, en zijn ogen gaan wijd open van verbazing.


  “Brooke?” vraagt hij aarzelend.


  Ik krabbel op met veel pijn in elk deel van mijn lichaam om op mijn knieën te gaan zitten. Ben komt naar me toe, pakt mijn arm vast, en helpt me met opstaan. ik weet dat ik dankbaar moet zijn voor zijn hulp, maar in plaats daarvan voel ik me beledigd: het is de eerste keer dat hij me aanraakt. Ik had er niet om gevraagd en daardoor voelt het vreemd. Plus ik houd er in het algemeen niet van om door mensen geholpen te worden—en al helemaal niet door een jongen.


  Dus ik duw zijn hand weg en sta zelf op.


  “Ik red mezelf wel,” snauw ik veel te bruut tegen hem. Ik heb spijt. Ik wou dat ik hem verteld had hoe ik me echt voelde. Ik wou dat ik had gezegd: Ik ben blij dat je nog leeft. Ik ben opgelucht dat je hier bij me bent.


  Als ik er over nadenk, begrijp ik niet precies waarom ik zo blij ben ok hem te zien. Misschien ben ik gewoon blij om een normaal persoon te zien net als ik, een andere overlevende te midden van al deze huurlingen. Misschien komt het doordat we de laatste 24 uur dezelfde beproeving hebben doorstaan, of misschien omdat we allebei ons broertje en zusje kwijt zijn.


  Of misschien, vraag ik me even af, is het wel iets anders.


  Ben staart me aan met zijn grote blauwe ogen, en heel even lijkt het alsof de tijd stil staat. Zijn ogen zijn zo gevoelig, en niet op hun plaats hier. Het zijn de ogen van een dichter of een schilder—een artiest, een gekwelde ziel.


  Ik dwing mezelf weg te kijken. Zijn ogen doen iets met me waardoor ik niet helder kan nadenken wanneer ik hem aankijk. Ik weet niet wat het is, en dat irriteert me. Ik heb dit gevoel nooit eerder voor een jongen gehad. Misschien voel ik me wel gewoon verbonden met Ben vanwege onze gezamenlijke omstandigheden.


  Eerlijk gezegd waren er ook een hoop momenten waarop ik boos op hem was—en nog steeds geef ik hem de schuld van alles wat er is gebeurd. Als ik op de snelweg niet was gestopt om hem te redden, had ik Bree bijvoorbeeld al lang gered en waren we inmiddels alweer thuis geweest. Of als hij het pistool niet had laten vallen, had ik haar in Central Park al kunnen redden. En ik wou dat hij sterker was, meer als een vechter. Maar tegelijkertijd heeft hij iets waardoor ik mij tot hem aangetrokken voel.


  “Het spijt me,” zegt hij zenuwachtig, en zijn stem klinkt als die van een gebroken man. “Ik wilde je niet beledigen.”


  Langzaam wordt ik wat zachter. Het is ook niet zijn schuld. Hij is niet de slechterik.


  “Waar hebben ze je mee naartoe genomen?” vraag ik.


  “Naar hun leider. Hij vroeg of ik me bij hen aan wilde sluiten.”


  “Heb je dat geaccepteerd?” vraag ik. Mijn hart gaat sneller kloppen terwijl ik op zijn antwoord wacht. Als hij ja zegt, voel ik niks meer voor hem; sterker nog, ik zal hem niet eens meer aan kunnen kijken.


  “Tuurlijk niet,” zegt hij.


  Mijn hart vloeit over van opluchting en bewondering. Ik weet wat voor opoffering dat is. Net als ik heeft hij zojuist zijn eigen doodvonnis getekend.


  “En jij?” vraagt hij.


  “Wat denk je?” zeg ik.


  “Nee,” zegt hij. “Ik denk het niet.”


  Ik zie dat hij één van zijn vingers, die krom staat, met zijn hand beschermt. Hij heeft zichtbaar pijn.


  “Wat is er gebeurd?” vraag ik.


  Hij kijkt naar zijn vinger. “Het komt door dat ongeluk.”


  “Welk ongeluk?” vraag ik terwijl ik een klein beetje scheef lach als ik aan alle ongelukken denk die we de laatste 24 uur hebben overleefd.


  Ondanks de pijn lacht hij terug. “Het laatste ongeluk. Toen je besloot om die trein te rammen. Goeie zet,” zegt hij, en ik weet niet of hij het meent of dat het sarcastisch bedoeld is.


  “Mijn broertje zat in die trein,” voegt hij toe. “Heb je hem gezien?”


  “I zag hem instappen,” zeg ik. “Daarna was ik hem kwijt.”


  “Weet je waar die trein naartoe ging?”


  Ik schud mijn hoofd. “Zag je mijn zusje in die trein?”


  Hij schudt zijn hoofd. “Ik heb het niet goed kunnen zien. Het ging allemaal zo snel.”


  Radeloos kijkt hij naar beneden. Er valt een zware stilte. Hij lijkt zo verloren. Zijn kromme vinger stoort me en ik voel met hem mee. Ik besluit wat minder prikkelbaar te zijn en toon wat medelijden.


  Ik leg zijn verwondde hand in mijn handen. Hij kijkt me verrast aan.


  Zijn huid is zachter dan ik had verwacht; het voelt alsof hij nooit een dag in zijn leven heeft gewerkt. Ik houd zijn vingertoppen tegen die van mij en wordt verrast door een licht gevoel van vlinders in mijn buik.


  “Laat me je helpen,” zeg ik zacht. “Dit zal pijn doen. Maar het moet gebeuren. We moeten je vinger rechtzetten zodat hij kan helen,” voeg ik toe, terwijl ik zijn gebroken vinger bekijk. Ik denk terug aan toen ik jong was. Toen ik op staat was gevallen en thuis kwam met een gebroken pink. Mijn wilde me naar het ziekenhuis brengen. Maar papa vond dit niet nodig en nam mijn vinger in zijn handen en zette de vinger in een snelle beweging weer terug op zijn plaats. Ik schreeuwde het uit van de pijn en kan me de pijn tot de dag van vandaag precies herinneren. Maar het werkte wel.


  Ben kijkt me aan met angst in zijn ogen.


  “Ik hoop dat je weet wat je doet—”


  Voordat hij zijn zin kan afmaken, heb ik zijn gebroken vinger al terug in zijn plaats gezet.


  Hij schreeuwt het uit en loopt weg met zijn vinger in zijn hand.


  “Verdomme!” schreeuwt hij, terwijl hij heen en weer loopt en zijn hand vasthoudt. Hard ademend kalmeert hij. “Je had me moeten waarschuwen!”


  Ik scheur een stukje stof van mijn mouw, pak zijn hand vast, en bind de verwondde vinger samen met de vinger ernaast. Het stelt niet veel voor, maar hier moet hij het mee doen. Ben staat vlak bij me en ik voel dat hij me aankijkt.


  “Dank je,” fluistert hij, met iets intiems in zijn stem, iets wat ik nog niet eerder heb gehoord.


  Ik voel de vlinders weer in mijn buik en plotseling voel ik me zeer tot hem aangetrokken. Ik moet mijn hoofd koel houden, sterk en ongebonden. Snel doe ik een stap naar achteren, en loop naar mijn zijde van de cel.


  Ik zie Ben teleurgesteld kijken. Hij ziet er ook uitgeput en te neer geslagen uit. Hij leunt tegen de muur, en laat zich langzaam ineen zakken met zijn hoofd op zijn knieën.


  Dat is een goed idee. Ik doe hetzelfde als ik plotseling de vermoeidheid in mijn benen voel.


  Ik ga tegenover hem in de cel zitten en laat mijn hoofd in mijn handen zakken. Ik heb honger. En ik ben moe. Alles doet pijn. Ik doe alles voor wat eten, water, pijnstillers, een bed. Een warme douche. Ik wil gewoon slapen—voor altijd. Ik wil dat het allemaal voorbij is. Als ik toch dood ga, wil ik dat het snel gebeurt.


  We zitten daar weet ik hoe lang beide in stilte. Een uur gaat voorbij, misschien twee. Ik kan het niet meer bijhouden.


  Ik hoor hem moeilijk ademen door zijn gebroken neus en heb medelijden met hem. Ik vraag me af of hij slaapt. Ik vraag me af wanneer ze ons komen halen. Wanneer ik die kisten weer hoor die ons naar onze dood zullen marcheren


  De stem van Ben klinkt in het donker. Een zachte, droevige, gebroken stem: “Ik wil alleen weten waar ze mijn broertje naartoe hebben gebracht,” zegt hij zachtjes. Ik hoor de pijn in zijn stem en hoeveel hij om zijn broertje geeft. Hierdoor moet ik aan Bree denken.


  Ik dwing mezelf om sterk te blijven, om te stoppen met medelijden met mezelf te hebben.


  “Waarom?” snauw ik terug. “Wat heb je er aan? We kunnen er toch niks meer aan doen.” Maar ik werkelijk wil ik precies hetzelfde weten—waar ze Bree naartoe hebben gebracht.


  Ben schudt droevig zijn hoofd. Hij ziet er gebroken uit.


  “Ik wil het gewoon weten,” zegt hij zachtjes. “Al is het alleen maar voor mezelf. Gewoon om het te weten.”


  Ik zucht en probeer er niet aan te denken. Om et niet aan te denken wat er op dit moment met haar gebeurt. Of ze misschien denkt dat ik haar in de steek heb gelaten.


  “Hebben ze gezegd dat ze je naar de arena zullen brengen?” vraagt hij. Ik hoor de angst in zijn stem.


  Mijn hart verzakt bij de gedachte. Ik knik langzaam.


  “Jij?” vraag ik, terwijl ik het antwoord eigenlijk al weet.


  Grimmig klinkt hij terug.


  “Ik heb gehoord dat niemand het overleeft,” zegt hij.


  “Weet ik,” snauw ik terug. Ik wil er niet aan herinnerd worden. Sterker nog, ik wil er helemaal niet aan denken.


  “Dus, wat ga je doen?” vraagt hij.


  Ik kijk hem aan.


  “Wat bedoel je? Alsof ik veel opties heb.”


  “Nou, het lijkt alsof jij overal een uitkomst voor hebt,” zegt hij. “Om op het laatste moment ergens onderuit te komen. Hoe wil je hier onderuit komen?”


  Ik schud mijn hoofd. Ik vroeg mezelf precies hetzelfde af, maar zonder resultaat.


  “Ik zie geen uitweg meer,” zeg ik. “Ik heb niks.”


  “Dus dat is het?” snauwt hij geïrriteerd terug. “Je geeft het gewoon op? Je laat ze hen je naar de arena brengen? En je laat je vermoorden?”


  “Wat moet ik dan?” snauw ik terug, nu zelf geïrriteerd.


  “Ik weet het niet,” zegt hij. “Je hebt vast wel een plan. We kunnen hier niet stil blijven zitten. Wachtend tot ze ons naar onze dood escorteren. Iets.”


  Ik schud mijn hoofd. Ik ben moe. Ik ben uitgeput. Ik heb pijn. Ik heb honger. Deze kamer is van massief staal. Buiten zijn er honderd gewapende bewakers. We zitten ergens onder de grond. Ik weet niet eens waar. We hebben geen wapens. We kunnen niks doen. Niks.


  Behalve één ding, realiseer ik me. Ik kan vechtend ten onder gaan.


  “Ik loop niet zomaar mijn dood tegemoet,” zeg ik plotseling in het donker.


  Hij kijkt me aan. “Hoe bedoel je?”


  “Ik zal vechten,” zeg ik. “In de arena.”


  Ben lacht spottend.


  “Je maakt een grap. Arena Eén zit vol met professionele moordenaars. En zelfs die moordenaars worden vermoord. Niemand overleefd het. Ooit. Het is gewoon uitstel van executie. Voor hun vermaak.”


  “Daarom kan ik het nog wel proberen,” snauw ik terug met verheven stem, woedend op zijn pessimisme.


  Maar Ben kijkt weer naar beneden met zijn hoofd in zijn handen en schud zijn hoofd.


  “Nou, Ik maak geen schijn van kans,” zegt hij.


  “Als je zo denk niet nee,” snauw ik terug. Dat zei papa vaak tegen me, en ik ben verrast dat ik die woorden nu uit mijn eigen mond hoor komen. Het stoort me, en ik vraag me af hoeveel ik eigenlijk van hem heb overgenomen. Ik hoor de taaiheid in mijn eigen stem, een taaiheid die ik voor vandaag nooit eerder heb gehoord, en het voelt net alsof papa via mij praat. Het is een akelig gevoel.


  “Ben,” zeg ik. “Als je denkt dat je kan overleven, als je jezelf kan zien overleven, dan lukt het ook. Het gaat erom wat je jezelf in je hoofd ziet doen. Wat je jezelf wijs maakt.”


  “Dan lieg ik tegen mezelf,” zegt Ben.


  “Niet waar,” antwoord ik. “Het is jezelf trainen. Dat is het verschil. Je eigen toekomst inbeelden, zoals jij wil dat het er uitziet, en dit in je hoofd creëren, en vervolgens waarmaken. Als je het kunt inbeelden, kun je het waarmaken.”


  “Je klinkt alsof je denkt dat je ook echt kunt overleven,” zegt Ben die verbaasd klinkt.


  “Ik geloof het niet allen,” snauw ik. “Ik weet het zeker. Ik zal overleven. Ik zal overleven,” hoor ik mezelf zeggen met groeiende overtuiging. Ik heb altijd de gave gehad om mezelf op te peppen. Om mezelf aan te sporen dat er geen weg terug is. Ondanks alles voel ik nieuw vertrouwen opkomen. Een nieuw optimisme.


  En plotseling, op dat moment, maak ik een beslissing: ik ben vastberaden om te overleven. Niet voor mij. Maar voor Bree. Misschien leeft ze ook nog gewoon. En de enige manier om haar te redden, is door zelf in leven te blijven. Als ik de arena overleef. En als dat ervoor nodig is, is dat wat ik zal doen.


  Ik ga overleven.


  Ik zou niet weten waarom ik geen kans maak. Als er iets is wat ik kan, is het wel vechten. Dat is me van kleins af aan geleerd. Ik heb eerder in de ring gestaan. Ik heb een pak slaag gehad. En ik ben er sterker door geworden. Ik ben niet bang.


  “En hoe denk je te gaan winnen?” vraagt Ben. Dit keer klinkt zijn vraag oprecht. Alsof hij echt gelooft dat het me gaat lukken. Misschien heeft iets in mijn stem hem overtuigd.


  “Ik hoef niet te winnen,” zeg ik kalm. “Dat is het nou juist. Ik hoe alleen maar te overleven.”


  Ik ben nauwelijks uitgesproken, of ik heer de legerkisten weer door de gang marcheren. Een seconde later klinkt het geluid van onze deur die open gaat.


  Ze komen me halen.


  


  


  V I J F T I E N


  


  Onze celdeur gaat open en licht uit de gang komt de kamer binnen. Ik houd scherm mijn ogen af met mijn handen en zie het silhouet van een slavendrijver. Ik ga er vanuit dat hij me komt halen, maar in plaats daarvan bukt hij om iets van plastic op de grond te leggen. Hij schopt het over de grond me toe en het stopt als het tegen mijn voet aan stoot.


  “Je laatste maaltijd,” zegt hij met een donkere stem.


  Vervolgens vertrekt hij en doet hij de deur weer op slot.


  Ik kan het eten vanaf hier ruiken en mijn maag reageert met een pijnscheut van de honger. Ik pak het plastic bakje voorzichtig op. Het is moeilijk te zien in het donker: het is lang en plat en bedekt met folie. Ik haal de folie er af en ruik onmiddellijk het eten—echt, gekookt eten, wat ik al jaren niet heb gehad—wat op me af komt, nu nog sterker. Het ruikt als een steak. En kip. En aardappelen. Ik bestuur het eten: ik zie een grote, sappige steak, twee kippenpoten, aardappelpuree, en groenten. Het is het lekkerste wat ik ooit heb geroken. Ik voel me rot dat ik het niet met Bree kan delen.


  Ik vraag me af waarom ze me zo’n uitgebreide maaltijd geven, en realiseer me dan dat het geen vriendelijk gebaar is: ze willen dat ik sterk genoeg ben voor de arena. Misschien proberen ze me ook nog een keer over te halen door me een voorproefje te geven van hoe mijn leven eruit zou zie als ik hun aanbod zou accepteren. Echte maaltijden. Warm eten. Een leven vol luxe.


  Terwijl de geur van het eten elke porie in mijn lichaam binnentreedt, wordt hun aanbod steeds aantrekkelijker. Ik heb jaren geen echt eten geroken. Ik realiseer me ineens hoeveel honger ik heb en hoe ondervoed ik ben. En ik vraag me serieus af of ik zonder deze maaltijd wel sterk genoeg zou zijn om te vechten.


  Ben gaat rechtop zitten en leunt naar voren om te kijken. Uiteraard voel ik me egoïstisch door niet aan hem te denken. Hij zal wel net zo’n honger hebben als ik, en ik weet zeker die dat de geur, die de hele cel door gaat, hem gek maakt.


  “Deel dit me mij,” zeg ik in het donker. Het kost me al mijn wilskracht om het aan te bieden—maar ik hoort het te doen.


  Hij schudt zijn hoofd.


  “Nee,” zegt hij. “Ze zeiden dat het voor jou is. Eet op. Wanneer ze voor mij komen, zullen ze mij ook een maaltijd geven. Jij hebt dit nu nodig. Jij staat op het punt om te gaan vechten.”


  Hij heeft gelijk. Ik heb het zeker nodig. Vooral omdat ik niet alleen van plan ben om te vechten—Ik ben ook van plan om te winnen.


  Hij hoeft me niet over te halen. De geur van het eten is overweldigend. Ik pak een kippenpoot en peuzel het binnen een paar seconden op. Ik neem hap na en hap en neem amper de tijd om te kauwen. Zoiets lekkers heb ik nog nooit geproefd. Maar ik dwing mezelf één van de kippenpoten te bewaren voor Ben. Ben krijgt misschien zijn eigen maaltijd—maar misschien ook niet. En na alles wat we door hebben gemaakt, voelt het goed om met elkaar te delen.


  Ik richt me op de aardappelpuree en schuif het met m’n vingers in m’n mond. Mijn maag knort, en ik realiseer me dat ik deze maaltijd meer nodig heb dan welke maaltijd dan ook. Mijn lichaam vraagt naar nog een hap, en nog één. Ik eet veel te snel, en voor ik het weet heb ik de helft al op. De rest bewaar ik voor Ben.


  Ik pak de steak met mijn vingers en neem grote happen. Ik kauw langzaam om van elke hap te genieten. Het is het lekkerste wat ik ooit heb gegeten. Als dit maal laatste maaltijd is, dan heb ik daar genoegen mee. Ik bewaar de helft van de steak en ga verder met de groenten, waar ik de helft van op eet. Ik ben klaar—maar heb nog niet genoeg. Ik kijk naar wat ik heb bewaard voor Ben en wil het eigenlijk allemaal op eten. Maar ik houd me in. Ik sta langzaam op, loop naar hem toe, en geeft de rest aan hem.


  Hij zit daar met zijn hoofd op zijn knieën en kijkt niet op. Hij is het meest verslagen persoon die ik ooit gezien heb. Als ik daar had gezeten had ik me bij elke hap die hij nam afgevraagd hoe het zou smaken. Maar het lijkt of hij geen kracht meer heeft om te blijven leven.


  Hij moet het eten ruiken, zo dichtbij, want eindelijk kijkt hij op. Hij kijkt me verbaasd aan. Ik glimlach.


  “Je dacht toch niet dat ik het allemaal alleen zou opeten?” vraag ik.


  Hij lacht, maar schudt zijn hoofd. “Ik kan het niet eten,” zegt hij. “Het is van jou.”


  “Nu is het van jou,” zeg ik, en ik duw het in zijn handen. Hij moet het wel aannemen.


  “Maar dat is niet eerlijk—” begint hij.


  “Ik heb genoeg,” lieg ik. “Plus ik moet licht blijven voor het gevecht. Ik kan niet snel bewegen met een volle maag?”


  Mijn leugen is niet erg overtuigend, en weet niet of hij me wel gelooft. Maar ik zie ook het effect dat de geur van het eten op hem heeft. Ik zie hoe zijn oerdrang het overneemt. Dezelfde impuls die ik een paar minuten geleden voelde.


  Hij begint het eten naar binnen te werken. Hij sluit zijn ogen en gaat achterover zitten, en ademt diep terwijl hij kauwt en van elke hap geniet. Ik kijk toe hoe hij alles op eet en ik kan zien hoe hard hij het nodig had.


  In plaats van terug te gaan naar mijn kant van de cel ga ik naast hem tegen de muur zitten. Ik weet niet hoe lang het nog duurt voor ze me komen halen, maar de laatste paar minuten die we nog samen hebben wil ik graag dicht bij hem zijn.


  We zitten lange tijd stil naast elkaar. Ik ben alert. Ik let op elk geluid terwijl ik me afvraag wanneer ze me komen halen. Als ik denk aan wat me te wachten staat, gaat mijn hart sneller kloppen en ik probeer het van me af te zetten.


  Ik had verwacht dat ze ons beide tegelijk naar de arena zouden brengen en ik ben verbaasd dat ze ons scheiden. Ik vraag me af wat voor verrassingen ze nog meer voor me in petto hebben. Ik probeer er maar niet aan te denken.


  Ik vraag me af of dit de laatste keer zal zijn dat ik Ben zie. Ik ken hem nog niet zo lang en het zou me dus ook niet veel moeten interesseren. Ik moet scherp blijven, mijn emoties in bedwang houden, en me alleen focussen op het gevecht wat me te wachten staat.


  Maar toch kan ik hem niet uit mijn hoofd zetten. Ik weet niet waarom, maar op de een of andere manier begin ik me aan hem te hechten. ik zal hem missen. Het slaat nergens op en ik ben boos op mezelf omdat ik op deze manier denk. Ik ken hem amper. Het irriteert me dat ik het moeilijk vind—moeilijker dan zou moeten—om hem gedag te zeggen.


  We zitten daar in een rustige stilte, een stilte tussen vrienden. Het is niet langer vreemd. We zeggen niks, maar ik heb het gevoel dat hij me in de stilte gedag hoort zeggen. En dat hij mij ook gedag zegt.


  Ik wacht tot hij iets zegt—wat dan ook. Na een paar minuten begin ik me af te vragen of hij misschien een reden heeft om niet tegen me te praten. Misschien voelt hij niet hetzelfde voor mij. Misschien geeft hij helemaal niet om mij; misschien heeft hij zelfs een hekel aan me omdat we door mij in deze puinhoop zijn beland. Plotseling twijfel ik aan mezelf. Ik moet het weten.


  “Ben?” fluister ik in de stilte.


  Ik wacht, maar het enige wat ik hoor is hoe hij door zijn gebroken neus probeert te ademen. Ik zie dat hij in een diepe slaap is gevallen. Vandaar de stilte.


  Ik bekijk zijn gezicht dat zelfs met alle verwondingen nog mooi is. Ik haat de gedachte dat we van elkaar gescheiden zullen worden. En dat hij zal sterven. Hij is te jong om te sterven. En ik ook.


  Door het eten ben ik slaperig geworden, en in het donker voel ik mijn ogen dicht gaan. Voor ik weet zak ik tegen de muur in elkaar, en beland ik met mijn hoofd op de schouder van Ben. Ik weet dat ik wakker en alert moet blijven om me voor te bereiden op de arena.


  Maar niet veel later, ondanks dat ik tegenstribbel, val ik in een diepe slaap.


  


  *


  


  Ik wordt wakker door het geluid van kisten die door de gang marcheren. Eerst denkt ik dat het maar een nachtmerrie is—maar dan realiseer ik me dat het echt is. Ik heb geen idee hoeveel uren er zijn verstreken. Mijn lichaam uitgerust en dat zegt me dat ik een lange tijd heb geslapen.


  De kisten klinken luider en stoppen dan bij de deur. Ik hoor het gerinkel van sleutels, en ik ga rechtop zitten. Mijn hart bonkt in mijn keel. Ze komen me halen.


  Ik weet niet hoe ik Ben gedag moet zeggen, en ik weet ook niet of hij dat wel wil. Dus in plaats daarvan sta ik op, met pijn in alle spieren van mijn lichaam, en bereid me voor te vertrekken.


  Plotseling voel ik hand mijn pols vastpakken. Behoorlijk stevig en het doet mijn hele lichaam rillen.


  Ik durf hem niet in zijn ogen te kijken—maar ik heb geen keuze. Hij staart me recht aan. Zijn ogen stralen bezorgdheid uit, en op dat moment zie ik hoeveel hij om me geeft. De intensiteit maakt me bang.


  “Je hebt het goed gedaan,” zeg hij, “dat je ons zo ver hebt gekregen. We hadden al lang dood moeten zijn.”


  Ik kijk hem aan en weet niet hoe ik moet reageren. ik wil hem vertellen dat het me allemaal spijt. Ik wil hem ook vertellen dat ik om hem geef. Dat ik hoop dat hij het overleeft. Dat ik het zal overleven. Dat we elkaar weer zullen zien. Dat we ons broertje en zusje zullen vinden. Dat we terug naar huis zullen gaan.


  Maar ik heb het gevoel dat hij dit al weet. Dus ik zeg uiteindelijk maar niks.


  De deur vliegt open en de slavendrijvers komen naar binnen. Ik draai me om om te gaan, als Ben met aan mijn arm trekt om hem weer aan te kijken.


  “Overleef,” zegt hij, met de intensiteit van een stervende man.


  Ik kijk hem aan.


  “Overleef. Voor mij. Voor je zusje. Voor je broertje. Overleef.”


  De woorden galmen door de lucht, als een bevel, en het voelt net alsof het bevel via Ben van papa komt. Ik krijg er kippenvel van. Eerst was ik vastberaden om te overleven. Nu voelt het alsof ik geen keuze heb.


  Da slavendrijvers gaan achter me staan.


  Ben laat los en ik ga met trots rechtop tegenover hen staan. Ik voel een golf van kracht door de maaltijd en de slaap, en ik staar ze uitdagend aan.


  Eén van hen houdt een sleutel op. Eerst begrijp ik niet waarom—maar dan herinner ik me: mijn handboeien. Die heb ik al zo lang om dat ik ze helemaal vergeten ben.


  Ik steek mijn armen uit en hij maakt de handboeien los. Er verdwijnt een hele hoop spanning wanneer de handboeien af worden gedaan. Ik wrijf mijn polsen tegen de ronde afdrukken van de handboeien.


  Ik loop de cel uit voordat ze me kunnen duwen. Ik weet dat Ben me aankijkt, maar ik kan me niet meet omdraaien. Ik moet sterk blijven.


  Ik moet overleven.


  


  Z E S T I E N


  


  Ik word door de slavendrijvers door de gang geleid, en terwijl ik door de eindeloze, lange gangen loop, begin ik een dof gerommel te horen. Eerst is het moeilijk om het te horen. Maar wanneer ik dichterbij kom, begint het te klinken als het gejuich van publiek. Een juichende menigte die gelijktijdig juichen.


  We lopen een hal in en het geluid wordt duidelijker. Er klinkt een daverend gebrul, gevolg door gerommel als een aardbeving. De gang beeft daadwerkelijk. Het voelt als een trilling van honderduizenden mensen die met hun voeten stampen.


  Ik word naar rechts door weer een andere gang geduwd. Ik haat het om door deze slavendrijvers geduwd te worden, vooral nu ik naar mijn dood wordt geëscorteerd, en ik zou niets liever willen dan me om draaien en een van hen naar de grond te slaan. Maar ik ben ongewapend, en zei zijn groter en sterker. Ik zou het niet kunnen winnen. En ik moet trouwens mijn kracht bewaren.


  Ik krijg nog één keer een por en we komen uit in een hal. In de verte zie ik een vel licht, als een schijnwerper, en het geluid van het publiek wordt onvoorstelbaar luid. De hal gaat over in een brede, hoge tunnel. Het licht wordt steeds feller en heel even lijkt het alsof ik op het daglicht af loop.


  Maar de temperatuur is hetzelfde. Ik bevind me nog steeds ondergronds en wordt door een entreetunnel geleid. Ik denk aan de tijd toen papa me meenam naar een baseballwedstrijd, als we op weg waren naar onze zitplaatsen, binnen in het—als we een tunnel door liepen en plotseling in het stadion uitkwamen. Nu ik hier de tunnel door loop, voelt het precies hetzelfde. Alleen ben ik deze keer zelf de ster. Ik stop en staar, verbijsterd.


  Voor mij ligt een enorm stadion, volgepakt met duizenden mensen. In het midden is er een ring, in de vorm van een achthoek; het lijkt op een boksring, maar in plaat van touwen wordt het omsloten door een metalen kooi. De kooi is hoog, zo’n 4 meter, en sluit de ring volledig af, behalve aan de bovenkant. Het doet denken aan de kooi uit de Ultimate Fighting Championship, maar dan groter. En deze kooi, besmeerd met bloed en met om de paar meter scherpe punten aan de binnenkant, is duidelijk niet bedoeld voor sport—maar voor de dood.


  Het geluid van kletterend metaal is hoorbaar. Er zijn twee mensen aan het vechten in de ring, en heen van hen werd zojuist tegen het metalen hek gesmeten. Zijn lichaam klapt tegen het metaal, vlak naast een van de scherpe punten, en het publiek barst uit in gejuich.


  De kleine tegenstander, die onder het bloed zit, wordt gedesoriënteerd door de kooi teruggekaatst . De grotere, enorme vechter lijkt op een sumoworstelaar. Hij is Aziatisch en weegt minstens tweehondervrijftig kilo. Nadat hij de kleine man weg heeft gesmeten, valt de sumoworstelaar aan. Hij grijpt zijn tegenstander met twee handen vast, en tilt hem met gemak boven zijn hoofd alsof hij een pop is. Hij loopt langzaam met hem in het rond en het publiek juicht wild.


  Hij smijt de man de hele kooi door en mist weer nauwelijks een van de scherpe punten. Hij valt op de harde vloer, en blijft bewegingloos liggen.


  De hele menigte ontploft in gebrul en springt schreeuwen op.


  “MAAK HEM AF!” schreeuwt een van de toeschouwers boven het lawaai uit.


  “MAAK HEM DOOD!” schreeuwt een ander.


  “VERPLETTER HEM!”


  Duizenden mensen beginnen te schreeuwen en met hun voeten op de metalen tribunes te stampen, en het lawaai wordt oorverdovend. Sumo steekt zijn handen uit en loopt langzaam de kooi rond. Hij geniet van het moment. Het gejuich wordt luider.


  Sumo loopt langzaam naar de andere kant van de ring, richting de bewusteloze man, die op zijn buik op de grond ligt. Als hij dichtbij komt, ploft hij plotseling met één knie op de rug van de kleine man. Er klinkt een verschrikkelijk krakend geluid door de 250 kilo die de ruggengraat van de kleine man verbrijzelt. Het publiek kreunt wanneer duidelijk word dat hij de rug van de kleine man heeft gebroken.


  Ik draai me weg en wil niet kijken. Ik heb medelijden met de kleine, hulpeloze man. Waarom make ze er geen eind aan. De worstelaar heeft duidelijk gewonnen.


  Maar blijkbaar zijn ze niet van plan er een eind aan te maken—en Sumo is nog niet klaar. Hij pakt het slappe lichaam van de gewonde man met twee armen op en en gooit hem weer door de ring. De man klapt tegen de metalen kooi en valt op de grond. Het publiek schreeuwt het uit. Zijn lichaam belandt in een onnatuurlijke positie, en ik heb geen idee of hij nog leeft.


  De worstelaar is nog niet tevreden. Hij tilt zijn armen omhoog en loopt in cirkels terwijl het publiek juicht.


  “SU-MO! SU-MO! SU-MO!”


  Het gejuich bereikt een oorverdovende hoogte, totdat Sumo voor de laatste keer door de ring loopt, zijn voet optilt, op de keel van de weerloze man stapt. Hij staat met beide voeten op de keel van de man, en verbrijzelt deze. De ogen van de man gaan wijd open en hij steekt zijn beide handen uit in een poging de voeten uit van zijn keel te krijgen. Maar dit haalt niets uit, en na een paar seconden worstelen stopt hij met bewegen. Zijn handen vallen slap naast hem neer. Hij is dood.


  De menigte springt juichend op.


  Sumo pakt het levenloze lichaam op, tilt het hoog boven zijn hoofd, en smijt het vervolgens door de ring. Deze keer richt hij op een van de uitstekende punten en rijgt het lichaam er aan. Het lichaam hangt aan de zijkant van de kooi met een punt dwars door de buik en bloed dat naar beneden druipt.


  Het publiek juicht nog harder.


  Ik wordt hard van achteren geduwd, en ik stamel het felle licht in en het open stadion in. Terwijl ik naar binnen loop realiseer ik me precies waar ik ben: dit is het voormalige Madison Square Garden. Maar nu is het gebouw vervallen. Het dak is ingestort waardoor zonlicht en water naar binnen komt en de tribunes zijn verroest.


  Het publiek moet me inmiddels gezien hebben, want men wendt zich tot mij en slaakt een kreet van verwachting. Ik kijk goed naar de gezichten die schreeuwen en juichen en zie dat het allemaal Bioslachtoffers zijn. Hun gezichten zijn misvormd, weggesmolten. De meesten van hen zijn broodmager en uitgehongerd. Dit is de meest sadistisch ogende groep mensen die ik ooit heb gezien, en ze zijn met eindeloos veel.


  Ik wordt richting de ring begeleidt en terwijl ik daar loop, voel ik dat duizenden ogen op mij gericht zijn. Er wordt spotten gelachen en ik wordt uitgejouwd. Ze houden duidelijk niet van nieuwkomers. Of misschien houden ze gewoon niet van mij.


  Ik wordt naar de zijkant van de kooi gebracht en een kleine metalen ladder op geduwd. Ik kijk naar Sumo die me vanuit de ring met dreigende ogen aankijkt. Ik kijk naar het lichaam dat nog steeds aan de kooi is gespiest. Ik aarzel: ik sta niet te popelen om deze ring te betreden.


  Ik wordt met de loop van een geweer in mijn rug gepord, en ik heb geen andere keus dan de eerste stap de ladder op te zetten. Dan nog een stap, en nog één. Het publiek juicht en ik heb knikkende knieën.


  Een slavendrijver opent de deur van de kooi en ik stap naar binnen. Hij smijt de deur achter me dicht waardoor ik schrik. Het publiek juicht weer.


  Ik draai me om en kijk het stadion rond, op zoek naar Bree, of Ben, of zijn broertje—of of een andere vriendelijk gezicht. Maar die zijn er niet. Ik dwing mijzelf om naar mijn tegenstander te kijken. Sumo staat daar op me neer te kijken. Hij glimlacht, en begint vervolgens hard te lachen als hij me aankijkt. Hij zal wel denken dat ik een makkelijke prooi ben. Ik geef hem gelijk.


  Sumo draait zich om en gooit zijn armen in de, met zijn gezicht naar het publiek, op zoek naar aanmoediging. Hij maakt zich duidelijk geen zorgen om mij en dankt dat hij de wedstrijd al heeft gewonnen. Hij is de aankomende overwinning al aan het vieren.


  Plotseling duikt de stem van papa op in mijn hoofd:


  Zorg altijd dat jij het gevecht begint. Aarzel nooit. Verrassing is je best wapen. Een gevecht begint wanneer JIJ het begint. Als je wacht tot je tegenstander begint, heb je al verloren. De eerste drie seconden van een gevecht bepalen de uitkomst. Zet ‘m op!


  De stem van papa schreeuwt in mijn hoofd en ik laar het mij overnemen. Ik sta geen moment stil bij hoe oneerlijk dit gevecht is. Het enige wat ik weet, is dat ik zal sterven als ik niets doe.


  Ik laat me door de stem van papa meevoeren en het voelt alsof mijn lichaam door iemand anders wordt bestuurd. Ik ren in een aanval door de ring, gefocust op Sumo. Hij staat nog steeds met zijn rug naar me toe en zijn armen wijd, te genieten van het spektakel. En nu, op dit moment, is hij kwetsbaar.


  Ik schiet door de ring. Elke seconde luikt een eeuwigheid te duren. Ik focus op het feit dat ik nog steeds deze legerkisten met stalen neuzen draag. Ik zet drie grote stappen, en voordat Sumo kan reageren, spring ik in de lucht. Ik vlieg door de lucht en richt zorgvuldig op de achterkant van zijn linkerknie.


  Hoe groter ze zijn, hoe harde ze vallen, hoor ik papa zeggen.


  Ik hoop dat hij gelijk heeft.


  Ik heb maar één kans.


  Ik trap hem zo hard mogelijk tegen de achterkant van zijn knie. Ik voel de inslag van mijn stalen neus tegen zijn zachte been, en hoop dat het werkt.


  Tot mijn verbazing buigt zijn knie onder hem vandaan, en hij landt met één knie op de ring van de vloer die trilt door zijn gewicht.


  Het publiek brult van genot en verrassing en ze hadden dit duidelijk niet verwacht.


  De grootste fout die je kunt maken tijdens een gevecht, is iemand raken en vervolgens weg te lopen. Je wint een gevecht niet door één keer te slaan of te schoppen. Je wint een gevecht door combinaties. Nadat je hem schopt, schop je hem nogmaals. En nog een keer, en nog een keer. En je stopt pas als hij niet meer opstaat.


  Sumo richt zich tot mij met een geschrokken gezicht. Ik aarzel geen moment.


  I draai en plaats een roundhouse kick precies in zij nek. hij valt hard met zijn gezicht op de grond. De menigte brult.


  Weer wacht ik geen moment. Ik spring omhoog voor een dropkick, en raak zijn rug met de hak van mijn kist. Vervolgens, zonder te wachten, trap ik hem hard tegen de zijkant van zijn gezicht met mijn stalen neus tegen zijn slaap. Het zachte gedeelte. Ik blijf schoppen, en al snel zit hij onder het bloed en probeert hij met zijn handen zijn hoofd te bedekken.


  Het publiek wordt wild. Iedereen springt schreeuwend op.


  “MAAK HEM DOOD!” schreeuwen ze. “MAAK HEM AF!”


  Maar ik aarzel. Nu ik hem daar zo zie liggen voel ik me rot. Ik weet dat ik me niet rot zou moeten voelen—hij is een genadeloze moordenaar—maar toch, ik kan mijzelf er niet toe zetten om hem te doden.


  En dat is mijn grote fout.


  Sumo maakt gebruik van mijn aarzeling. Voor ik het weet pakt hij mijn enkel. Zijn hand is groot, ongelooflijk groot, en doet mijn been op een takje lijken. Met één makkelijke beweging trekt hij aan mijn been en slingert hij me de ring door.


  Ik klap tegen de metalen kooi, vlak naast één van de metalen punten, en val op de grond.


  Het publiek juicht. Mijn hoofd draait. Sumo is alweer opgestaan en komt op me af.bloed druppelt van zijn gezicht. Ik nauwelijks geloven dat ik daar voor heb gezorgd. Ik kan niet geloven dat hij kwetsbaar is. En nu zal hij wel woedend zijn.


  Ik wordt verrast door zijn snelheid. In een mum van tijd is hij alweer in de buurt. Hij spring in de lucht en bereidt zich voor om bovenop me te landen. Als ik niet snel aan de kant ga wordt ik verpletterd.


  Op het laatste moment rol ik aan de kant en kan ik hem maar net ontwijken. De vloer schudt zo hard dat ik de lucht in stuiter.


  Ik rol weg en blijf rollen totdat ik aan de andere kant van de ring ben. Snel sta ik terwijl Sumo ook opstaat. We staan aan weerszijde van de ring, naar elkaar gericht en ademen beide hard. Het publiek slaat op hol. Ik kan niet geloven dat ik zo lang in leven ben gebleven.


  Hij bereidt zich voor om aan te vallen en ik realiseer me dat ik geen mogelijkheden meer heb. Ik kan weinig kanten op in deze ring, vooral met een man van zijn formaat. Eén verkeerde beweging en ik ben er geweest. Ik had geluk met de verrassingsaanval. Maar nu moet ik daadwerkelijk vechten.


  Plotseling valt er iets naar beneden. Ik kijk omhoog en zie dat er iets door het dak van de kooi naar beneden wordt gegooid. Het landt met een knal op de vloer tussen ons in. Het is een wapen. Een enorme bijl. Dit had ik nooit verwacht. Dit is waarschijnlijk hun manier om het gevecht eerlijk te houden en hun vermaak te verlengen. De bijl landt in het midden, precies tussen ons in, zo’n 3 meter bij mij vandaan.


  Ik aarzel geen moment. Ik ga ervoor en ben blij om te zien dat ik sneller ben dan hem. Ik ben als eerste bij de bijl.


  Maar hij is sneller dan ik ingeschat heb, en net als ik de bijl op wil pakken, voel ik zijn enorme handen om mijn ribbenkast, die mij van achteren omhoog hijsen als een berenknuffel. Hij tilt me zonder enige moeite steeds hoger op, alsof ik een insect ben. Het publiek brult.


  Hij knijpt me steeds harder fijn, en ik voel hoe de lucht uit me wordt geperst. Het voelt alsof een van mijn ribben het zal begeven. Het lukt me de bijl vast te houden—maar daar heb ik weinig aan. Ik kan mijn schouders niet eens bewegen.


  Hij draait me in het rond. Het publiek reageert door te schreeuwen van genot. Als ik mijn armen los kan krijgen, kan ik de bijl gebruiken.


  Maar dat lukt me niet. Ik voel alle lucht mijn lichaam verlaten. Over enkele momenten ben ik verstikt.


  Mijn geluk is eindelijk op.


  


  


  Z E V E N T I E N


  


  Het lijkt erop dat Sumo mij nog niet wilt doden. Het lijkt erop dat hij geniet van ons gevecht—en dat hij met me wilt spelen.


  Dus in plaats van mij te vermorzelen, draait hij me een aantal keer snel rond, en smijt hij me weg. De bijl vliegt uit mijn hand en de wereld raast voorbij terwijl ik door de lucht vlieg. Ik klap met mijn hoofd tegen de metalen wand van de kooi.


  Ik stuiter van de muur af en land hard op de grond. Het publiek brult het uit. Weer mis ik een van de uitstekende punten op een haar. Ik kijk omhoog en zie het lichaam van zijn laatste slachtoffer, die nog steeds aan de muur hangt, en realiseer me dat ik geluk heb gehad. De bijl valt met gekletter een paar meter van me vandaan.


  Mijn hoofd suist, en ik ben gedesoriënteerd terwijl ik daar met mijn gezicht op de grond lig. Uit mijn ooghoek zie ik Sumo die aanvalt maar ik heb geen kracht om te bewegen.


  Beweeg, soldaat! BEWEEG!


  Toch dwing ik mijzelf om in beweging te komen. Ik kruip op mijn knieën zo snel mogelijk naar de bijl, pak hem met beide handen vast en slinger ermee in de rondte.


  Mijn timing is perfect. Net op het moment dat Sumo me wilt beuken, raakt de bijl zijn kuit. Ik voel hoe de bijl zijn been binnendringt. Bloed spat over me heen.


  Een enorm gebrul klinkt uit het publiek. Zo te zien heb ik serieuze schade aangericht.


  Hij valt om als een boomstam en landt met een dreun. Hij gilt het uit en reikt naar de plek waar zijn voet ooit zat, en schrik wanneer ik zie dat de bijl zijn voet heeft afgehakt. Bloed spuit alle kanten op terwijl hij gilt en naar zijn stompje grijpt.


  “MAAK HEM AF! MAAK HEM AF!” joelt de menigte.


  Dit is mijn kans, en ik moet er een einde aan maken. Maar terwijl ik over hem gebogen sta met de bijl in mijn hand, kan ik mezelf er nog steeds niet toe zetten.


  Het liefst wil ik ver bij hem uit de buurt blijven. Maar ik zit opgesloten in een hoek en zijn lichaam blokkeert de weg. Dus ik ren en spring om naar de andere kant te komen.


  Weer ga ik de fout in. Weer heb ik hem onderschat. Terwijl ik over hem een spring, pakt hij me bij m’n enkel. Ik val hard met mijn gezicht op de grond. De menigte schreeuwt.


  Hij trekt me aan zijn enkel naar me toe. Het voelt alsof ik in een transportband wordt getrokken terwijl ik op mijn buik naar hem toe schuif. Nog even en ik lig bovenop hem en zal hij me met zijn armen dood knijpen.


  De bijl heb ik nog steeds vast, en met mijn laatste beetje energie lukt het me om me om te draaien en met beide handen uit te halen met de bijl. Er klinkt een vies geluid wanneer de bijl in zijn voorhoofd landt.


  Heel even ben ik doodstil, net als het publiek. Zijn handen hebben nog steeds mijn enkel vast, en ik vraag me af of de bijl diep genoeg is gegaan. Dan laat hij eindelijk los en gaan zijn ogen wijd open. Hij is dood. ik heb hem beëindigd.


  Het publiek is muisstil. Snel ga ik bij hem uit de buurt, omdat ik er niet op vertrouw dat iemand van zijn formaat ook echt dood kan zijn, dat ik hem gedood heb. Ik sta aan de andere kant van de ring. Ik adem hard en kijk alert naar Sumo, wachtend tot hij weer opstaat. Maar dat gebeurt niet. Hij is dood. Echt dood.


  Plotseling begint het publiek te brullen. Iedereen springt overeind en begint hard te juichen. Ze fluiten en klappen en stampen, en het houdt niet op.


  En dan realiseer ik me: dat ik heb gewonnen. Ik kan het. Ik kan overleven.


  


  *


  


  Ik merk beweging en kijk omhoog.


  De leider zit hoog op zijn eigen pedestal met overzicht over ons allemaal. Langzaam staat hij op en wordt het publiek rustig. Zelfs vanaf hier zie ik de uitdrukking van verbazing op zijn gezicht. Dit had hij duidelijk niet verwacht.


  Hij knikt en de deur van de kooi gaat open. Een haf dozijn slavendrijvers marcheren naar binnen met hun geweer in de aanslag. Twee van hen lopen direct op me af, en ik vraag me af of ze me dood zullen schieten. Maar dan zie ik dat de andere vier de lichamen van de slachtoffers naar buiten slepen. De andere twee staan slechts op wacht om te zorgen dat ik fratsen uithaal. Ze laten niets aan het toeval over.


  De andere vier pakken Sumo vast en dragen zijn immense gewicht met veel moeite door de ring. Het is een hele worsteling voor hen omdat ze zeer langzaam lopen en ik kan ze horen zuchten. Na een minuut hebben ze hem eindelijk naar buiten gedragen waarbij ze een spoor van bloed hebben achtergelaten. Eén van hen komt terug en haalt het lichaam van de kleine man van de muur. De andere twee slavendrijvers marcheren de kooi uit en slaan de deur achter hen dicht.


  Ik sta daar nu alleen en vraag me af wat er zal volgen. Ik wacht heel even en vraag me af of ze me nu misschien vrij zullen laten, hoewel ik weet dat dit een onwaarschijnlijk idee is. Ik weet dat niemand Arena Eén ooit overleefd.


  Niet veel later barst het publiek uit in een gejuich wanneer een volgende tegenstander naar de ring wordt gebracht. Ik ben verrast om te zien dat het een vrouw is. Ze loopt rechtstreeks op de metalen ladder af. Ze ziet er zelfverzekerd en uitdagend uit, en als ze de deur openen gaat ze in drie vlotte stappen de ladder af en springt ze in de kooi.


  “SHI-RA! SHI-RA! SHI-RA!” brult het publiek.


  Shira heeft lang zwart haar en donkere ogen en lijkt in de dertig te zijn; ze is goed gebouwd met enorme spieren en grote borsten. Ze draagt alleen een kort elastisch topje en een strakke, zwarte korte broek. Ze ziet eruit als en vrouwelijk actiemodel. Vreemd genoeg draagt ze een kleine rugzak op haar rug, en ik vraag me af of het een onderdeel van haar outfit is of dat er een reden is dat ze dit draagt.


  Vanuit de andere kant van de ring staart ze me rustig aan. Ze neemt me niet voor lief, zoals Sumo deed, en bestudeert me alsof ik een serieuze tegenstander ben. En dat baart me zorgen. Ze ziet er veel bekwamer uit. Ik ben tegenover haar meer nerveus dan toen ik tegenover Sumo stond. Ik heb het gevoel dat zij iets in haar schild voert.


  Langzaam begint ze in een cirkel door de ring te lopen, dus ik doe hetzelfde om zo afstand te houden. We lopen beide in cirkels, twee behoedzame tegenstanders, en we wachten beide tot de andere de eerste stap zet. Na een aantal seconden geeft ze eindelijk een gil en valt ze aan met haar handen uitgestoken als klauwen, gericht op mijn gezicht.


  Ik wacht tot op het laatste moment, doe een stap opzij en steek mijn voet uit. Het werkt: ze gaat zo langs me heen, struikelt, en valt op haar gezicht. De menigte juicht.


  Maar ze draait zich meteen om en pakt met één hand mijn been, en met de andere pakt ze mijn haar van achteren. Het is een smerige truc en ze trekt me van achteren naar de grond. Ik val plat op mijn rug met een pijnlijke plof op de grond. In dezelfde beweging rolt ze bovenop me, en grijpt ze me als een worstelaar in een stevige houdgreep. Ze houdt me stevig vast en laat niet los en zo rollen we over de vloer.


  Ze heeft mijn arm klem en ik kan niet loskomen. Ik voel hoe ze het leven langzaam uit me knijpt, en ademen begint moeilijk te worden.


  “BIJT HAAR! BIJT HAAR!” schreeuwt het publiek.


  Eerst begrijp ik niet waarom ze dit roepen, totdat Shira haar mond wijd open doet. Met een vijl heeft ze haar hoektanden scherp gemaakt. Ze doet haar hoofd omlaag en richt precies op mijn schouders.


  Ik probeer loos te komen, maar ze is verschrikkelijk sterk, en ze heeft me in een houdgreep waar ik gewoon niet uit kom. Voor ik het weet, voel ik een ontzettende pijn wanneer haar twee hoektanden in mijn schouderblad bijten. Ik voel hoe ze mijn huid doorboren. Warm bloed stroom uit de wond en ik schreeuw het uit van de pijn.


  Maar intense pijn geeft me een nieuwe stoot adrenaline en in een nieuwe opwelling van kracht lukt het mij om mijn handen tegen haar buik te krijgen en duw ik zo hard als ik kan. Deze keer lukt het. Ze vliegt van me af.


  Ik rol aan de kant met een rood gezicht van de inspanning en een schouder die brandt van de pijn; ik voel aan mijn schouder en mijn hand zit meteen onder het bloed. Nu ben ik boos.


  Ik val aan en voordat ze is opgestaan trap ik haar hard in haar zij. Ik hoor het geluid van brekende ribben, en het publiek zegt oooh. Zonder te wachten schop ik haar nogmaals, dit keer in het gezicht.


  Ze valt neer en bloed stroomt uit haar gezicht. Ze ligt verward op de grond en ik ben nu in het voordeel.


  Ik weet dat ik haar herhaaldelijk tegen haar hoof moet trappen om het af te maken. Maar toch kan ik mijzelf hier niet toe bewegen. Ik voel me rot om deze vrouw die hier weerloos ligt te doden. Ik sta daar te aarzelen terwijl de menigte begint te joelen.


  “MAAK HAAR AF! MAAK HAAR AF!”


  Maar ik kan het niet. Ik twijfel. En dat is weer een domme vergissing.


  Ik zie niet dat ze langzaam met haar hand haar rugzak openmaakt. En zodra ik het in de gaten heb, is het al te laat.


  Haar rugzak gaat open en meteen komt er een felgekleurde slang uit.


  Hij komt recht op me af gekronkeld.


  


  A C H T I E N


  


  De slang komt razendsnel op me af. Ik ben in shock en weet niet hoe ik moet reageren. De slang aarzelt geen moment. Hij zet zijn giftanden in mijn kuit.


  De pijn is verschrikkelijk. Ik val op één knie terwijl de lange giftanden mijn kuit doorboren. Het voelt alsof mijn huid in de brand staat, alsof het van de pijn zal verbranden.


  In een reflex, en zonder na te denken, pak ik de slang bij zijn kop en trek ik hem van m’n kuit. De slang sist en ik gooi hem naar de andere kant van de ring. Hij knalt tegen de wand en valt op de grond. Het publiek juicht.


  De slang glibbert onmiddellijk over de vloer weer op me af. Nu mijn kuit brandt en zo verschrikkelijk pijn doet, vergeet ik de pijn in mijn schouder. Om het allemaal nog erger te maken is Shira alweer op de been.


  Ik hoor gekletter en zie dat er weer een wapen in de kooi is gegooid: deze keer is het een speer.


  Ik ren er naartoe en pak het. Ik gooi de speer naar de slang die op me af komt. Ik mis.


  De slang komt op me af en ik stap net op tijd opzij. Maar de slang keert zich om en komt weer op me af. Ik pak de speer weer op, draai me om en gooi weer naar de slang. Dit keer is het raak.


  De speer landt precies in de kop van de slang. Dood.


  Het publiek brult.


  Net wanneer ik denk dat ik even op adem kan komen, krijg ik een beuk van achteren. Ik krijg een elleboog recht op mijn ruggengraat. Ik val naar voren met mijn hoofd tegen de metalen wand, vlak naast een uitstekende punt. Mijn hoofd tolt van de pijn.


  Ik draai me om en zie Shira op me af stormen. Haar gezicht is verwrongen van woede. Ze springt hoog in de lucht met haar voeten vooruit om me tegen m’n borst te trappen. Ik zie dat ze scherpe metalen messen bij haar tenen heeft: als ze me raakt, is het fataal.


  Ik spring opzij waardoor ze de wand raakt en op haar rug valt. Het publiek juicht.


  Ik probeer naar de andere kant van de ring te rennen om de speer te pakken, maar als ik langs haar heen kom, pakt ze mijn voet waardoor ik struikel. Ik val hard met mijn gezicht op de grond. Meteen voel ik haar weer bovenop me, van achteren in een houdgreep, met haar armen en benen om me heen. Het publiek wordt wild.


  Ik draai me om en nu ligt zij met haar rug op de grond terwijl ze me van achteren vasthoudt. Ze wikkelt haar gespierde benen om die van mij, en met haar gespierde onderarm probeert ze me te wurgen. Ze probeert me te verstikken tot ik dood ben. Ik heb geen enkele mogelijkheid om te manoeuvreren. Ik ben wederom aan het verliezen.


  Met mijn vrije hand reik ik naar achteren over mijn schouder. Vlak achter me, net buiten mijn bereik, ligt de speer nog steeds in de slang geprikt. Ik rek me zo ver mogelijk uit en mer mijn vingertoppen kan ik de speer net raken. Ik ben zo dichtbij. Maar ik verlies zuurstof.


  Ik draai mijn been, die nog steeds verschrikkelijk pijn doet door de slangenbeet, zet mijn hak tegen de grond en duw, waardoor we net genoeg naar achteren schuiven. Net genoeg om de speer te pakken.


  Eindelijk heb ik hem beet. Maar ik wordt duizelig en ik zie sterretjes omdat ik geen zuurstof krijg. Ik weet dat ik nog maar een paar seconden te leven heb.


  Met mijn laatste kracht til ik de speer op en richt hem op mezelf. Ik doe mijn hoofd opzij en en steek de speer hard met beide handen naar beneden.


  De speer mist mijn gezicht op een haar en belandt precies in de keel van Shira. Ik duw harder en harder en hoor het smerige geluid van metaal dat door haar lichaam snijdt, totdat haar wurggreep eindelijk loslaat.


  Ze wordt helemaal slap en haar armen en benen laten langzaam los. Ik voel haar warme bloed uit haar nek stromen. Eindelijk kan ik loskomen en weer opkrabbelen.


  Ik sta naast haar en kijk naar beneden terwijl ik over mijn keel wrijf, snakkend naar adem. Haar ogen staan wijd open en staren naar de zijkant.


  Na een moment van stilte springt het publiek weer overeind en begint nu nog harder te brullen dan voorheen. Nu houden ze van me.


  


  *


  


  Wanneer ik naar het lijk van Shira kijk, voel ik geen trots; ik denk alleen aan de slangenbeet, de brandende pijn aan mijn kuit, en vraag me af of de slang giftig is. Mijn kuit is inmiddels rood en opgezwollen, en bij elke stap die ik zet voel ik een nieuwe scheut pijn. Als de slang giftig was geweest, as ik waarschijnlijk al dood. Of op zijn minst verlamd. Maar toch, de pijn is niet te houden en lopen is moeilijk. Ik denk niet dat ik op deze manier kan blijven vechten.


  Om nog maar niet over de rest van mijn lichaam te spreken: mijn gebroken ribben, de wond aan mijn arm van de splinter, de nieuwe wond van de beet in mijn schouder, mijn opgezwollen gezicht…. Ik houd me vast aan het hek en probeer op adem te komen. Ik heb geen idee hoe ik nog een gevecht moet uithouden. Nu begrijp ik waarom niemand Arena Een overleeft.


  Omdat ik beweging opmerk, kijk ik omhoog en zie hoe de leider dreigend naar me kijkt. Hij is niet blij. De menigte juicht nog, en ik vraag me af of ik de leider misschien te kijk heb gezet. De gevechten in de arena zijn duidelijk bedoeld om snel voorbij te zijn. Bedoeld als een mooie vorm van executie. Ze zijn niet bedoeld om langer dan een ronde te duren. Hij had verwacht dat ik eerder dood zou zijn.


  Om het allemaal erger te maken is men in het publiek druk bezig geld uit te wisselen. ik vraag me af of de leider en zijn mensen een weddenschap tegen mij hadden gemaakt—en of mijn overwinning hen geld heeft gekost. Ik vraag me af wat de kansen waren. Het zal wel 500 tegen 1 in mijn nadeel zijn geweest.


  Zijn adviseurs verzamelen zich om hem heen. Ze zien er zenuwachtig uit en fluisteren in zijn oor alsof ze een plan aan het bedenken zijn. Langzaam knikt hij als een reactie.


  Meteen gaat de deur open en komen er twee slavendrijvers de kooi binnen. Ze haasten zich naar het lijk van Shira en sleuren haar de ring door. Eén van hen pakt de speer en het slappe lichaam van de slang. nog meer bloedsporen op de grond. Ik zie het allemaal gebeuren terwijl ik nog steeds op adem kom. Dan hoor ik een dof gerommel. Gevolgd door een duidelijker geluid, en de grond onder mij trilt en schudt. Snel verandert het in een oorverdovend gebrul.


  Het hele publiek springt op. Ze stampen met hun voeten en draaien zich om naar een van de tunnels. Een dozijn mannen met fakkels komt de tunnel uit gelopen. Ze maken de weg vrij voor duidelijk een belangrijk persoon. Het publiek brult luider en luider totdat hun gestamp oorverdovend wordt. Dit bevalt me allemaal niks. Ze zullen vast weten wie het is.


  Na een aantal seconden vang ik eindelijk een glimp of van waar ze voor juichen. Achter de fakkeldragers zie ik wat mijn nieuwe tegenstander moet zijn. Ik slik.


  Hij is waarschijnlijk de grootste en meest gespierde man die ik ooit heb gezien. Hij steekt minstens een halve meter boven de fakkeldragers uit, en elke vierkante centimeter van zijn lichaam puilt uit van de spieren. Hij is minstens drie keer zo groot als elke andere man die ik ooit heb gezien. Hij draagt op een dreigende manier een zwart masker zodat ik zijn gezicht niet kan zien. Misschien is dat ook maar beter.


  Zijn handen en onderarmen zijn bedekt door handschoenen, gemaakt van hard materiaal en bedekt met punten. Verder is hij naakt, behalve zijn strakke kort broek en zijn zwarte legerkisten. De spieren in zijn dijen stuiteren bij elke stap.


  Hoe dichter hij bij de ring komt, hoe gekker het publiek wordt. Uiteindelijk beginnen ze te joelen:


  “MAL-COLM! MAL-COLM! MAL-COLM!”


  Hij trekt zich weinig aan van het gejoel; het interesseert hem niet. Omringd door een grote groep mensen, is hij een ingesloten beest dat klaar is om alles op zijn pad te verscheuren. Ik kan niet eens bevatten dat deze persoon komt om met mij te vechten. Het is een grap. Ik maak geen schijn van kans.


  Ik had geluk met Sumo omdat hij te zelfverzekerd en roekeloos was; ik had ook geluk met Shira, maar toch ging het bijna mis. Maar deze man: het is duidelijk dat hij mij met één hand aan kan. Ik ben geen pessimist. Maar terwijl hij via de ladder de ring in komt en daar zo staat, twee keer zo groot als ik, krijg ik knikkende knieën. Hij is geen man—hij is een monster. Iemand uit een sprookje. Ik vraag me af of ze hem voor speciale gevechten bewaren. Voor tegenstanders die het spel hebben getrotseerd en de leider in verlegenheid hebben gebracht. Of misschien bewaren ze hem als laatste optie om snel en gemakkelijk mensen te doden zonder nog enig risico te nemen.


  Hij spreid zijn armen en knikt zijn hoofd naar achteren. Het publiek slaat op hol. Het gebrul is zo luid dat het pijn doet aan mijn oren. Het beest blijft me constant aankijken, wat ik door zijn masker kan zien. Ik voel hoe zijn ogen me doordringen—zwarte ogen zonder ziel. Langzaam laat hij zijn armen zakken terwijl hij me nog steeds aankijkt. Ik laat de kooi los en sta op beide voeten tegenover hem. Ik doe mijn best om rechtop te staan en dapper te lijken. Ik betwijfel dat het werkt.


  Ik weet niet wat ik nu moet doen. Er is in deze arena geen officieel geluid of teken om het begin van een wedstrijd aan te kondigen. En al was dat er wel, dan zou niemand zich daar waarschijnlijk wat van aan trekken. Wedstrijden lijken te beginnen wanneer deelnemers het tijd vinden. En ik ben niet in de stemming om deze wedstrijd te starten. Hij neemt ook zijn tijd, en gebruikt elk moment om me te intimideren. Wat goed lukt.


  Mijn enige hoop is dat de leiders weer een wapen in de kooi gooien. Maar wanneer ik omhoog kijk naar hun dreigende gezichten, lijkt dit niet te gaan gebeuren.


  Hij beweegt. Hij slentert langzaam op me af alsof hij alle tijd van de wereld heeft. In de tussentijd bestudeer ik zijn lichaamsbouw, op zoek naar mogelijke zwakheden. Maar ik vind niks: hij is een massieve muur van spieren.


  Terwijl hij dichterbij komt, ga ik langzaam naar achteren, in een cirkel langs de muur van de kooi. Ik realiseer me dat ik hierdoor zwak overkom en hem waarschijnlijk meer vertrouwen geef. Maar waarschijnlijk heeft hij niet meer vertrouwen nodig, en ik weet nog steeds niet hoe ik tegen hem zou moeten vechten. Als ik hem lang genoeg blijf ontwijken, krijg ik misschien wel een idee. Of misschien geven ze me een wapen. Of ik put hem uit. Al deze opties lijken nogal twijfelachtig.


  Hij komt steeds dichterbij en ik blijf maar van hem weg lopen. Het publiek begint boe te roepen en mij te hekelen. Ze willen bloed zien. En ik ben niet langer hun favoriet.


  Hij loopt nu iets sneller op me af en ik trek me net zo snel terug. Hij doet een stap naar links dus doe ik een stap naar rechts. Ik houd dit niet eeuwig uit: hij komt dichterbij.


  Hij wordt ongeduldig en stormt op me af; op het laatste moment stap ik opzij en ren naar de zijkant. Ik ben al aan de andere kant; en hij grijpt alleen lucht.


  Het publiek lacht hem uit. Hij draait zich om. Zijn nek wordt rood. Nu is hij echt boos. Hij komt zo hard al hij kan op me af gerend. Ik kan geen kant meer op.


  Op het laatste moment probeer ik aan de kant te stappen, maar dit heeft hij zien aankomen. Hij grijpt me bij mijn shirt. Meteen draait hij zich om en gooit me met één hand weg. Ik vlieg als een pop door de lucht en klap tegen de metalen kooi. Gelukkig mis ik ter nauwer nood de scherpe punten.


  Het publiek brult van genot. Ik lig daar, snakkend naar adem, met een kloppende pijn in mijn kuit en schouder. Met veel moeite kruip ik weer op handen en voeten, maar zodra ik dit doe, voel ik hoe zijn handen op mijn rug mijn shirt vastpakken. Hij smijt me weer weg.


  Als een kanonskogel vlieg ik naar de andere kant van de ring. Ik voel mezelf door de lucht vliegen en klap met mijn hoofd tegen de metalen kooi. De pijn is verschrikkelijk. Ik stuiter tegen de kooi en val op mijn rug op de vloer.


  Het publiek juicht en stampt op de tribunes.


  Ik kijk net op tijd omhoog en zie een enorme voet precies op mijn gezicht af komen. Net op tijd rol ik aan de kant en ik voel de wind van zijn voet die langs mijn oor suist. Zijn voet stampt op de grond, vlak naast mijn hoofd. Het publiek roept oooh. Dat scheelde niet veel. Een fractie van een seconde later en zijn voet had mijn gezicht verbrijzeld.


  Zonder na te denken bijt ik hem in zijn voet. Ik voel mijn tanden in zijn voet snijden en proef zijn zoutige bloed dat op mijn lippen druppelt. Ik hoor hem kermen van de pijn. Het is een mens. Dat verrast me. Het is een smerige streek, maar het enige wat ik zo kan bedenken.


  Hij trekt zijn fout weg en trapt me hard in mijn gezicht. Ik vlieg weer door de lucht en val in de hoek van de kooi neer.


  Hij voelt aan zijn bebloede voet, bekijkt zijn hand, en kijkt me aan met nieuw gevonden haat. . Ik vraag me af of hij net heeft besloten om me langzaam te doden in plaats van snel.


  Ik krabbel weer op en voel dat ik met een verrassingsaanval moet komen. Hoe gek het ook is, ik val aan.


  Ik spring in de lucht en maak een vliegende trap, gericht op zijn lies. Ik hoop dat als ik hem hard op de juiste plek kan raken met mijn stalen neus, dat ik hem dan pijn kan doen.


  Maar daarvoor is hij een te goede vechter. Hij ziet me al van mijlen ver aankomen, want zonder enige moeite steekt hij zijn arm uit en blokkeert hij mijn been. Zijn metalen handschoen klapt tegen mijn kuit, precies tegen mijn wond, voordat ik hem kan raken. De pijn is verdovend. Ik val op de grond en grijp naar m’n enkel.


  Ik probeer op te staan maar hij geeft me met zijn andere handschoen een harde klap in mijn gezicht, en door de kracht klap ik met mijn gezicht op de grond. Ik proef bloed in mijn mond en kijk naar de vloer die bedekt is met mijn donkerrode bloed. Het publiek juicht.


  Ik probeer weer op te staan, maar voordat ik de kans krijg, voel ik zijn handen op mijn rug. Hij pakt me op en smijt me weer weg. Hij richt dit keer hoog, naar de bovenkant van de ring, en ik vlieg door de ring tegen de wand. Deze keer denk ik snel na.


  Ik strekt me uit en terwijl ik de wand raak, grijp ik de ketting stevig vast. De muur slingert een paar keer heen en weer maar ik houd me goed vast. Ik zit hoog in de metalen kooi, bijna 4 meter boven de grond.


  Het beest kijkt geïrriteerd. Hij stormt op me af en probeert me vast te pakken en naar beneden te trekken. Maar ik klim nog hoger. Hij probeert mijn been te pakken maar hij kan er net niet bij


  Hij kijkt verward en ik zie de huid van zijn nek rood worden van frustratie. Dit had hij niet verwacht.


  Het publiek springt op en juicht. Deze tactiek hebben ze blijkbaar nog niet eerder gezien.


  Maar ik weet niet hoe lang ik me nog vast kan blijven houden. Mijn spieren zijn als slap en terwijl ik me stevig vasthoud, begint de kooi te slingeren. Het beest schudt de kooi hard heen en weer. Ik houd me stevig vast alsof het een boei is in een zeestorm. Maar hoe hard hij ook schudt, ik weiger los te laten.


  Het publiek schreeuwt en lacht hem uit. Ik zie dat zijn huid donkerrood wordt. Hij ziet er vernederd uit.


  Hij begint zichzelf omhoog te hijsen. Maar hij is traag. hij is veel te zwaar om behendig te zijn en deze kooi is niet gemaakt om iemand van zijn formaat te kunnen houden. hij klimt op me af maar nu ben ik in het voordeel. Hij gebruikt beide handen om zichzelf op te trekken. Op het moment dat hij dichtbij komt, trap ik hem keihard in zijn gezicht met mijn stalen neus. Tegen de hoek van zijn slaap en tegen de hoek van zijn masker.


  Het is een harde trap die hij niet had verwacht—en tot mijn verrassing werkt het. Hij valt van het hek zo’n 3 meter naar beneden en valt hard met zijn rug op de grond. Hij landt met zo’n smak dat de hele ring beeft. Het klinkt alsof er een boomstam uit de lucht is komen vallen. Het publiek schreeuwt het uit.


  Door mijn trap is zijn masker losgeraakt die nu over de grond schuift. Hij staat weer op en kijkt me woedend aan. Voor het eerst kan ik zijn gezicht zien.


  Wat ik liever niet had gezien.


  Hij heeft een afschuwelijk gezicht en lijkt amper menselijk. Nu begrijp ik waarom hij dat masker draagt. Zijn gezicht is volledig verband met overal grote bulten. Hij is een Bioslachtoffer. De ergste die ik ooit heb gezien. Hij heeft geen neus en zijn ogen zijn kleine spleetjes. Hij lijkt meer op een beest dan op een man.


  Hij snauwt en gromt naar me, en alsof ik nog niet bang genoeg was, bonst mijn hart nu van de angst. Ik vecht met iets uit mijn ergste nachtmerrie.


  Maar nu ben ik nog even veilig. Ik ben hem te slim af geweest. Hij kan niks anders doen dan me vanaf daar beneden aan te kijken.


  Dan verandert alles.


  Stom genoeg kijk ik constant naar beneden, zonder ooit voor me te kijken. Ik had nooit verwacht dat er gevaar uit een andere hoek zou komen. Een van de slavendrijvers buiten de ring is naar me toe geslopen met een paal. Hij geeft me een schok, precies op mijn borst. Een elektrische schok gaat door heel mijn lichaam. Het moet één of andere stroomstok zijn; die houden ze waarschijnlijk achter de hand voor situaties als deze.


  Door de schok laat ik los en ik val naar beneden. Ik land plat op mijn rug. Ik snak naar adem en tril nog steeds van de elektrische schok. Het publiek brult het uit nu ik weer hulpeloos met mijn rug op de grond lig.


  Ik kan nauwelijks ademen of me bewegen. Maar ik heb geen tijd om bij te komen. Het beest valt aan, nu nog woester dan ooit. Hij springt in de lucht en tilt zijn knieën op, klaar om met beide voeten op mijn gezicht te landen en me te verpletteren.


  Op de een of andere manier slaag ik er op het laatste moment in om aan opzij te rollen. De wind van zijn trap suist langs mijn oren en dan komt hij met een dreun neer. Zo hard dat het de hele vloer doet beven en door de trilling wordt ik de lucht in gestuurd. Ik sta snel op en ren naar de andere kant van de ring.


  Plotseling valt er weer een wapen uit de lucht in het midden van de ring. Een middeleeuwse knots. Het bestaat uit een korte houten handgreep met een ketting van zo’n dertig centimeter, met aan het uiteinde een puntige metalen bal. Ik heb zoiets eerder gezien op foto’s van ridders: het is een dodelijk wapen dat in de middeleeuwen werd gebruikt.


  Ik ben er sneller bij dan het beest—niet dat hij er interesse in heeft. Hij probeert het niets eens te pakken. Hij heeft het waarschijnlijk niet nodig. Ik neem hem niks kwalijk.


  Ik pak het handvat vast en zwaai ermee in de rondte, vol van nieuwe gevonden vertrouwen. Als ik hem een keer goed kan raken, kam ik misschien wel winnen. Het is een prachtig wapen en de metalen bal draait in het rond aan het uiteinde van de ketting. Hierdoor ontstaat er voor mij een soort zone waardoor ik hem op afstand houd.


  Maar toch komt hij langzaam dichterbij, en ik stap naar achteren. Dan glij ik uit in een plas bloed: mijn voeten schieten onder me vandaan en ik val in een plas bloed. Ik verlies de controle over de knots die hierdoor door de lucht vliegt. Toevallig vliegt hij recht op het hoofd van het beest af; maar die is behendiger dan ik dacht en wijkt eenvoudig uit. De knots vliegt over zijn hoofd tegen de muur van de kooi. Het publiek zegt ooooh omdat het niet veel scheelde.


  Ik lig plat op mijn rug en voordat ik overeind kan komen staat hij over me heen gebogen. Hij til me met beide handen op. Hoog boven zijn hoofd als een worstelaar. Dan paradeert hij door de ring voor de duizenden toeschouwers. Ze genieten ervan.


  “MAL-COLM! MAL-COLM! MAL-COLM!”


  Misschien is dit kenmerkend gedrag voordat hij mensen afmaakt. Terwijl ik daar boven zijn hoofd hulpeloos in de lucht hang, probeer ik wild te bewegen, maar het heeft weinig zin. Ik kan niks doen. Ik ben aan hem overgeleverd. Elke seconde kan mijn laatste zijn.


  Hij loopt langzaam met me de ring door en geniet van het moment en zijn overwinning. Her lawaai van de menigte stijgt tot een oorverdovend kabaal. Hij tilt me nog hoger op, klaar om me weg te smijten, en het laatste waar ik aan denk voordat ik door de lucht vlieg, is dat ik blij ben dat Bree hier niet is om me te zien sterven.


  


  


  N E G E N T I E N


  


  Hij smijt me weg en ik vlieg op volle snelheid door de lucht. Ik kom met een harde landing aan de andere kant op de grond terecht. Ik voel een andere rib breken. Ik klap met mijn hoofd tegen het metaal en voel een nieuwe bult op mijn hoofd ontstaan. Ik vraag me af hoeveel verwondingen mijn lichaam nog aan kan.


  Ik merk dat hij weer op me af komt, en dit keer lukt het me gewoon niet om op te staan. Ik lig daar op mijn buik en heb moeite met ademhalen. Hij neemt de tijd. Het is duidelijk dat hij er dit keer een einde aan zal maken.


  Ik ben te moe en te zwak om iets te doen en accepteer mijn lot. Mijn einde is in zicht. Hier, op deze plek. Op dit moment. Ik heb gefaald. Ik heb Bree niet kunnen redden.


  Ik lig daar met moeite te ademen terwijl het bloed uit mijn stroomt. Langzaam hoor ik boven het gejoel van de menigte uit langzaam een andere geluid opkomen. Het is een stem. Het is de stem van papa. Het is een strenge stem. De stem die hij altijd gebruikte om mij te bekritiseren. Om me ergens toe te dwingen. Om me meer laten doen dan ik kon.


  Wees sterk, Marinier! Geen medelijden met je zelf hebben! Als je jezelf een mislukkeling voelt, dan ben je dat ook! Wees sterk! WEES STERK!


  Zijn stem wordt oorverdovend en klinkt boven alles uit. Ik kijk op en heel even lijkt het of ik papa ook daadwerkelijk zie staan. Met zijn handen op zijn heupen terwijl me streng aankijkt. Zij gezicht toont afkeur—zelfs walging. En dat is wat me motiveert. Daardoor knapt er iets in me.


  Ik kon het nooit uitstaan als papa me zo bekritiseerde en deed altijd alles wat maar mogelijk was om hem de mond te snoeren. Om hem het tegendeel te bewijzen. Deze keer is het niet anders. Ik voel een stoot adrenaline opkomen en ik kook van woede. Ik wordt gevuld met een nieuwe razernij en dwing mezelf op handen en voeten.


  WEES STERK!


  Het beest zet drie grote stappen en maakt zich klaar om me in mijn gezicht te trappen. Als hij me raakt, breekt hij elk bot in mijn gezicht.


  Maar nu ben ik gereed. Ik verras hem door op het laatste moment aan de kant te rollen, een fractie van een seconde voordat hij me raakt. Hij mist en raakt het hek met zo’n kracht, dat zijn voet in het hek blijf steken.


  Ik spring op en ren door de ring naar de knots. Het rukt met zijn voet om los te raken—maar hij zit klem


  Deze keer wacht ik niet. Deze keer aarzel ik geen moment. Ik heb eindelijk mijn lesje geleerd.


  Ik storm door de ring en zwaai met al m’n kracht de knots in de lucht. Ik heb maar één kans dus ik mik op zijn enorme, kale, gespierde hoofd.


  Ik kom dichterbij. Drie meter…twee.… Ik zwaai en laat de bal los.


  Plotseling krijgt hij zijn voet los en wendt hij zich tot mij.


  De bal vlieg inmiddels al over mijn hoofd door de lucht. En net als hij zich omdraait slaat de bal met een klap tegen zijn slaap. Bloed spat alle kanten op en ik laat het handvat los.


  Het publiek is muisstil.


  Het beest zet een stap terug, grijpt het handvat, en trekt de bal uit zijn hoofd. Hersenen en bloed komen uit zijn hoofd.


  Ik sta daar doodstil in afschuw. Ik snap niet hoe iemand nog kan functioneren na zo’n enorme klap.


  Maar dan laat hij de knots vallen en valt hij op zijn knieën. Hij valt voorover op zijn gezicht. Zijn handen liggen slap naast hem en een moment later realiseer ik me tot mijn verbazing dat hij dood is. Ik heb hem gedood.


  Na een moment van stilte springt het publiek eindelijk op. Ze brullen en schreeuwen luider dan ooit tevoren. En dit keer schreeuwen ze mijn naam.


  “BROOKE! BROOKE! BROOKE!”


  Ik kan het nauwelijks horen. Het kleine beetje kracht wat ik nog over had is plotseling verdwenen. De wereld begint te draaien, mijn knieën beginnen te knikken, en ik zak in elkaar. Het laatste wat ik zie is hoe de vloer dichterbij komt en mij in het gezicht raakt.


  En dan gaan de lichten uit.


  


  


  T W I N T I G


  


  Ik weet niet of ik dood of levend ben. Mijn lichaam doet meer pijn dan ik me voor kan stellen, en ik vraag me af of dit is hoe het voelt om aan de andere kant te zijn. Op de een of andere manier voelt het alsof ik nog leef: als ik eenmaal dood ben, hoop ik dat het niet zo pijnlijk zal zijn.


  Ik doe een oog open en zie dat ik in een donkere kamer op de grond lig. De kamer wordt zwak verlicht door noodlampen. Ik kijk omhoog en zie vaag een schim voor me.


  “Brooke?” vraagt een stem. Het is de stem van een man. Ik weet dat ik de stem ergens van ken, maar ik kan me niet herinneren waarvan.


  “Brooke?” vraagt hij weer zacht.


  Ik voel een hand op mijn schouder die mij voorzichtig schudt.


  Ik krijg mijn ogen iets verder open, en eindelijk herken ik de stem: Ben. Hij buigt zich over me heen en schud me zachtjes heen en weer om te kijken of ik nog leef.


  “Dit is voor jou,” zegt hij.


  Ik hoor het geluid van plastic wat over de vloer schuift en ik ruik voedsel. Maar ik ben te slap om te kijken en besef me niet echt wat er gebeurt.


  “Ik moet nu gaan,” zegt hij. “Alsjeblieft. Dit is voor jou.”


  Een seconde later gaat de deur open, en licht vult de kamer. Ik hoor het geluid van marcherende kisten, kettingen, handboeien die los worden gemaakt. Vervolgens hoor ik voetstappen de cel verlaten en de deur weer dicht gaan, en dan realiseer ik me plotseling: ze zijn Ben komen halen.


  Ik wil mijn hoofd optillen, mijn ogen openen en hem roepen. ik wil hem bedanken. Hem waarschuwen. Gedag zeggen.


  Maar mijn hoofd is te zwaar om op te tillen en mijn ogen vallen weer dicht. Niet veel later val ik weer in een diepe slaap.


  


  *


  


  Ik heb geen idee hoeveel tijd er is verstreken wanneer ik weer wakker wordt. Ik voel het koude metaal van de vloer tegen mijn gezicht, en nu ben ik in staat mijn hoofd een klein beetje op te tillen. Ik heb een barstende hoofdpijn en elk deel van mijn lichaam doet pijn.


  Terwijl ik rechtop ga zitten voel ik een scherpe pijn in mijn ribben, nu aan beide kanten. Mijn gezicht is opgezwollen, vol met bulten en kneuzingen en ik wordt gek van de pijn in mijn schouder. En het ergste van alles is de extreme kloppende pijn in mijn kuit. Een ondragelijk pijn wanneer ik mijn been probeer te strekken. Eerst weet ik niet waardoor dit komt, maar dan herinner ik het me: de slangenbeet.


  Door mezelf overeind te duwen lukt het me half rechtop te gaan zitten. Ik kijk de kamer rond, op zoek naar Ben. Maar die is weg. Ik ben alleen.


  Voor me ligt een dienblad met eten. Zijn eten. Ik raak het aan: het is aan. Ik voel me rot dat hij het heeft achtergelaten; ik weet zeker dat hij het net zo hard als ik nodig heeft gehad. Ik realiseer me hoe moeilijk het moet zijn geweest om op te offeren. Als dit zijn laatste maaltijd was, hebben ze hem meegenomen om te vechten. Mijn hart verzakt bij de gedachte. Dat betekent dat hij waarschijnlijk al dood is.


  Ik kijk weer naar het dienblad en het voelt als het eten van een dode. Ik krijg mezelf niet zo ver om het aan te raken.


  Ik hoor het geluid van kisten en de deur gaat open. Vier slavendrijvers komen binnen. Ze tillen me op en duwen me de cel uit. De pijn is niet te beschrijven terwijl ik sta. Mijn hoofd is zo zwaar en de kamer draait, en ik weet niet of ik het ga redden zonder in elkaar te zakken.


  Ik wordt de gang door geduwd en in de verte hoor ik het geschreeuw van publiek luider worden. Mijn hart verzakt wanneer ik me realiseer dat ik terug wordt gebracht naar de arena.


  Als ze denken dat ik weer kan vechten, hebben ze het mis. Ik kan amper lopen. Mijn tegenstander zal een makkelijke kluif aan me hebben. Ik heb de wil niet meer om te vechten—en ook geen kracht. Ik heb deze arena al alles gegeven wat ik heb.


  Ik wordt nog een keer geduwd wanneer ik de tunnel in loop. Het gebrul wordt oorverdovend. Ik knijp mijn ogen samen door het felle licht terwijl ik naar de kooi wordt geleid, op weg naar mijn laatste minuten.


  De menigte springt op wanneer ze me zien. Ze stampen wild met hun voeten. In plaats van boe geroep lijken ze deze keer van me te houden.


  “BROOKE! BROOKE! BROOKE!”


  Het is een surrealistisch gevoel. Ik ben beroemd geworden door acties die ik verafschuw, en op de laatste plek op aarde waar ik geliefd wil zijn.


  Ik wordt weer geduwd. Helemaal tot de ring, en terug de ladder op. Ik zie dat de kooi open staat en klim hulpeloos naar binnen.


  Zodra ik de ring in stap, wordt het publiek wild.


  Ik slaap nog half en dit is allemaal zo onrealistisch, dat ik me afvraag of de vorige gevechten allemaal een droom waren. Ik kijk naar beneden en zie de enorme bult op mijn kuit, en ik weet dat het allemaal echt was. Ik kan het niet geloven, Ik ben weer in de ring. Deze keer voor een zekere dood.


  Ze maakten geen grap toen ze zeiden dat niemand het overleefde. Nu weet ik dat er geen uitzonderingen worden gemaakt.


  Ik sta in de lege ring en kijk het stadion rond. Ik vraag me af wie mijn volgende tegenstander is, en van welke kant hij zal komen. Op dat moment hoor ik gejuich vanuit de andere kant van het stadion. De tunnel gaat open en er komt een tegenstander uit gelopen. Ik kan niet zien we het is omdat mijn zicht wordt geblokkeerd door een meute slavendrijvers. Het publiek slaat op hol terwijl hij dichterbij komt. Maar ik kan het nog steeds niet goed zien. Pas als hij bij de ring aankomt, de ladder op klimt, de deur open gaat, en hij naar binnen wordt geduwd, kan ik zien wie het is.


  Meteen valt alle vechtlust die nog over was van me af.


  Ik schrik me rot.


  Dit kan niet waar zijn.


  Voor mijn neus, eveneens geschrokken, staat Ben.


  


  


  E E N E N T W I N T I G


  


  Ik sta daar in shock naar Ben te kijken, die er bij staat als een hert in in de koplampen. Hoe kunnen ze zo wreed zijn. Waarom kiezen ze hem uit alle mensen waar ze me tegenover kunnen zetten?


  De menigte voel de spanning tussen ons aan—en ze vinden het prachtig: ze schreeuwen en roepen terwijl de kooi met een knal dicht klapt. Snel plaatst men weddenschappen, nieuwsgierig naar wie van ons als eerste bereid is om de andere te doden.


  Ben staat daar maar en ziet er zo verloren uit. We hebben oogcontact en delen even een moment. Zijn grote blauwe ogen, zo zachtaardig, lopen vol met tranen. Hij lijkt op een klein jongetje dat verdwaald is. Ik zie nu al dat hij nooit een vinger naar mij uit zal steken.


  Voor dit moment, had ik me erbij neergelegd om gewoon stilletjes naar mijn graf te gaan. Maar nu, nu ik ben hier zo zie, in dezelfde benarde positie, zo hulpeloos, keert mijn wil om te leven weer terug. Ik moet een manier vinden om ons hier uit te krijgen. Ik moet ons redden. En zo niet voor mij, dan voor hem.


  Ik denk snel na terwijl mijn hart op hol slaat. Ik probeer me te concentreren en me van het oorverdovende publiek af te sluiten.


  Uit het publiek klinkt boegeroep. Teleurgesteld dat geen van ons de eerste stap zet om te vechten. Uiteindelijk verandert hun teleurstelling in woede, en beginnen ze dingen naar de kooi te gooien. Rotte tomaten en allerlei andere objecten vallen tegen de kooi.


  Plotseling voel ik een scherpe elektrische schok tegen mijn nieren, en ik zie dat een stroomstok door de kooi wordt gestoken. Een slavendrijver trekt de stok snel terug wanneer ik het uit zijn handen probeer te trekken. Ben krijgt op hetzelfde moment ook een schok. Het is een smerige truc: ze proberen ons tot actie te dwingen, om ons boos te maken, en naar elkaar toe te drijven. Het publiek smult ervan.


  Maar ze staan beide stil, kijken elkaar aan en we zijn beide niet bereid om te vechten.


  “Je gaf me je laatste maaltijd,” zeg ik tegen hem, boven het lawaai van de menigte uit.


  Hij knikt langzaam terug, te bang om te praten.


  Plotseling valt er iets uit de lucht vlak voor ons neer. Het is een wapen. Een mes. Ik kijk naar het mes en schrik als ik zie dat het mijn vaders mes is, met het logo van het Korps Mariniers op de zijkant.


  Het publiek juicht en ze gaan ervan uit dat we nu zullen gaan vechten.


  Nu ik het mes van papa zie moet ik aan Bree denken. En ik realiseer me wederom dat ik moet overleven. Om haar te redden. Als ze nog in leven is.


  Dan wordt het publiek plotseling stil. Ik kijk om me heen om te zien wat er gebeurt. Zo stil heb ik ze niet eerder gehoord. Ik kijk omhoog en zie dat de leider hoog op zijn podium staat. Iedereen is stil en kijkt aandachtig.


  “Bij deze zijn de regels van de arena gewijzigd!” zegt hij met zijn zware stem. Hij spreekt langzaam en duidelijk, en het publiek hangt aan zijn lippen. Dit is duidelijk en man waar naar geluisterd wordt.


  “Voor de eerste keer ooit zullen we een overlevende toestaan. Eentje maar!” kondigt hij aan. “De winnaar van deze wedstrijd krijgt gratie. Evenals diens familie. Na deze wedstrijd zijn zij vrij om te gaan.”


  De leider gaat langzaam weer zitten en in het publiek wordt hevig gemompeld. Er worden meer weddenschappen ingezet.


  Ik kijk weer naar het mes en zie dat Ben er nu ook naar kijkt.


  Een kans om te overleven. Om vrij te zijn. Niet alleen voor mij—maar ook voor Bree. Als ik Ben dood, zal ik haar redden. Dit is mijn kans. Dit is de manier om hier weg te komen.


  Terwijl ik Ben naar het mes zie staren, zie ik dat hij precies hetzelfde denkt. Dit is voor hem de kans om zijn broertje te redden.


  Ik ren naar het mes en pak het in een snelle beweging op.


  Ben probeert het mes niet eens te pakken.


  Maar ik ben uit ander hout gesneden dan hem. Ik moet doen wat ik moet doen om te kunnen overleven. En zodat Bree kan overleven.


  Dus ik richt en bereid me voor om het mes van Bree te gooien.


  Doe het, Brooke! Red je zusje! Je hebt een verantwoordelijkheid! DOE HET!


  Ik leun naar voren en gooi het mes zo hard als ik kan.


  En dat is het moment waarop alles anders wordt.


  


  


  


  D E E L I V


  


  


  T W E E Ë N T W I N T I G


  


  Ik gooi het mes van papa zo hard als ik kan en op dat moment houdt het publiek haar adem in, volledig stil. Het mes glinstert in het licht terwijl het door de lucht vliegt. Het is de meest harde en meest nauwkeurige worp die ik ooit gemaakt heb. Ik weet nu al dat hij raak zal zijn. En dat hij opslag dood zal zijn.


  Zomenteen ben ik vrij.


  Een seconde later klinkt het geluid van het mes dat zijn doel raakt en het was inderdaad precies in de roos.


  De hele menigte houdt geschokt zijn adem in.


  Voor het eerst in mijn leven heb ik het advies van vader niet opgevolgd. Ik heb Ben niet gedood.


  Ik heb hun leider gedood.


  


  *


  


  Het mes belandt precies in het midden van het voorhoofd van de leider; ik heb het perfect gegooid, net over de rand van het hek, en met de perfecte hoek om het te raken, zo’n dertig meter verderop. Het mes raakt hem zo hard, dat het lijkt alsof zijn hoofd tegen de stoel is gespeld. Hij zit daar met zijn ogen wijd open, dood.


  Er hangt een stomverbaasde stilte in de arena. Het publiek is veel te verbaasd om te reageren. Je kan een speldenknop horen vallen.


  En dan, totale chaos. Duizenden mensen springen op uit hun stoel en rennen in alle richtingen. Sommigen, doodsbang, rennen voor hun leven; anderen zien dit als hun kans om te vluchten, en rennen naar de uitgang; sommigen beginnen met elkaar te vechten, terwijl weer anderen met de slavendrijvers beginnen te vechten. Alsof een gewelddadige energie die lang werd verdrongen nu eindelijk tot uiting komt.


  Slavendrijvers rennen alle kanten op in een poging om de orde te bewaren.


  Ik kijk naar de deur van de kooi om te zien of we via die weg kunnen vluchten, maar ik zie bewakers aan het slot peuteren om het te openen en ons te komen halen.


  Ben staat daar nog steeds, doodstil in shock. Ik ren naar hem toe en grijp hem bij zijn arm.


  “VOLG MIJ!” schreeuw ik.


  Ik pak zijn hand en ik ren de ring door. Ik spring tegen de kooi om omhoog te klimmen. Ik klim recht omhoog en Ben volgt me gelukkig.


  Net op tijd. De slavendrijvers krijgen de deur open en komen meteen op ons af.


  Maar wij zijn al bovenin de kooi, 4 meter hoog. Ik kijk over de rand en aarzel even: het is een lange val en een harde landing. Ben aarzelt ook.


  Maar we hebben geen keus. Het is nu of nooit.


  Ik spring.


  Ik val 4 meter naar beneden en land hard met mijn voeten op het beton. Mijn kuit explodeert van de pijn terwijl ik op de grond val. Terwijl ik over de grond rol, doen mijn ribben eveneens pijn. De pijn is ondragelijk, maar het voelt ten minste niet alsof ik nog meer heb gebroken. Ik heb het gered.


  Ik kijk in de hoop Ben naast me te zien in de chaos terwijl de menigte om mij heen alle kanten op rent. Maar ik zie Ben niet. Hij is nog steeds bovenop de kooi aan het aarzelen. Hij durft niet te springen. De slavendrijvers klimmen omhoog en hebben hem bijna te pakken. Hij is doodsbang en durft van angst niet te bewegen.


  Ik sta op en schreeuw naar hem.


  “BEN!” schreeuw ik. “SPRING! DOE HET!”


  Ik hoor de paniek in mijn stem. Er is geen tijd te verliezen. Als hij nu niet springt, moet ik hem achterlaten.


  Gelukkig springt Ben plotseling in de menigte. Hij komt hard op de grond terecht. Maar hij staat snel weer op. Hij kijkt verdwaasd, maar zo ver ik kan zien is hij ongedeerd. Ik pak zijn arm en we rennen weg.


  Het is zo’n chaos dat niemand ons ziet. Mensen vechten met elkaar om weg te komen. Het lukt ons in de anonimiteit door de massa heen te komen. Ik kijk achterom en zie de groep slavendrijvers achter ons aan komen.


  Ik ga richting een van de tunnels waar honderden op de vlucht gaan, en we mengen ons in de meute. Achter ons merk ik dat de slavendrijvers zich opsplitsen en achter ons aan komen. Ik weet niet hoe ver we zullen komen. De menigte kom nauwelijks vooruit.


  Ik ga het donker van een van de tunnels in, en op dat moment pakt een hand me van achteren om mijn mond en trekt me naar achteren. Een andere hand grijpt Ben om zijn mond en trekt hem ook naar achteren.


  We zijn gepakt en worden het donker in gesleurd. Ik wordt stevig tegen de muur gedrukt en in een dodelijke houdgreep gehouden. Ik kan me niet verweren. Terwijl ik daar sta, vraag ik me af of ik nu dood ga.


  De groep slavendrijvers rent voorbij ons de tunnel in. Ze denken dat ze ons op de hielen zitten. Ik kan het nauwelijks geloven: we zijn ze kwijt.


  Nu ben ik dankbaar dat ik aan de kant werd getrokken. En terwijl ik los wordt gelaten, vraag ik mij af waarom de persoon die ons net gepakt heeft ons heeft geholpen. Hij laat me helemaal los en ik kijk over mijn schouder. Ik zie een grote soldaat in het zwart gekleed maar zonder masker. Hij ziet er andere uit dan de anderen. Hij lijkt een jaar of 22, en zijn eigenschappen zijn perfect met een sterke kaaklijn en kort getrimd bruin haar. Hij torent boven ons uit en kijkt me aan met groene ogen die in vel contrast staan met zijn gedrag: ze stralen zachtaardigheid uit en glinsteren.


  “Kom mee,” zegt hij dringend.


  Hij draait zich om en verdwijnt door een deur aan de zijkant, verborgen in de muur. Ben en ik kijken elkaar aan en volgen meteen de zijkamer in.


  Deze man heeft zojuist ons leven gered. En ik heb geen idee wie hij is.


  


  *


  


  De soldaat doet de deur achter ons op slot. Het is een kleine kamer, net als een cel, met kleine ramen aan de bovenkant. Er komt geen zonlicht naar binnen dus ik neem aan dat het nog avond is. Deze kamer is ook alleen verlicht door een kleine rode noodlamp. Hij wendt zich tot ons en zo staan we daar, tegenover elkaar.


  “Waarom heb je ons gered?” vraag ik.


  “Je bent nog niet gered,” zegt hij kil. “Er zijn daar buiten nog duizenden van die dingen naar jullie op zoek. Je moet je gedeisd houden en wachten tot het daglicht. Dan kunnen we proberen te ontsnappen. Onze kans is klein. Maar we hebben geen keus.”


  “Maar waarom?” drink ik aan. “Waarom doe je dit?”


  Hij loopt weg en checkt het slot op de deur nog een keer. Dan mompelt hij met zijn rug naar ons toe, “Omdat ik hier ook weg wil.”


  Ik sta stil, met Ben aan de ene kant en de soldaat aan de andere kant. Ik hoor de voetstappen buiten de deur door de hal stampen. Het geschreeuw en geroep lijkt eeuwig door te gaan, alsof ze naar on op zoek zijn en tegelijkertijd met elkaar op de vuist gaan. Ik heb de doos van Pandora geopend: het is daar buiten totale chaos. Ik hoop dat niemand anders hier naar binnen probeert te gaan—en als ze het toch proberen, hoop ik dat het slot het houdt.


  Mijn angst wordt waarheid wanneer ik iemand aan de deurknop hoor rommelen. De soldaat pakt zijn pistool, richt het op de deur en gaat stevig in de houding staan. Hij houdt zijn pistool recht, op gelijke hoogte met de deur.


  Ik sta daar te beven, en hoewel het hier binnen koud is, druipt het zweet over mijn rug. Wie het ook is daarbuiten blijft aan de deurknop rommelen. Als de deur open gaat, zijn we er geweest. We kunnen de eerste misschien doden, maar de schoten zullen de anderen alarmeren en de hele bende zal ons hier vinden. Ik houdt mijn adem in en het lijkt een eeuwigheid te duren. Eindelijk stopt het gerommel. Ik haar de persoon wegrennen.


  Ik slaag een kreet van opluchting. Het was waarschijnlijk gewoon een voorbijganger die zich wilde verstoppen.


  Langzaam bedaart de soldaat ook weer. Hij laat zijn pistool weer zakken.


  “Wie ben jij?” vraag ik fluisterend uit angst om gehoord te worden.


  “Mijn naam is Logan,” zegt hij zonder dat hij zijn hand uitsteekt.


  “Ik ben Brooke en dit is—” zeg ik, maar hij onderbreekt me.


  “Ik weet wie jullie zijn,” zegt hij kortaf. “Alle deelnemers worden aangekondigd.”


  Natuurlijk.


  “Je hebt nog steeds geen antwoord gegeven op mijn vraag,” dring ik aan. “Ik vroeg niet naar je naam. Ik vroeg wie je bent.”


  Hij kijkt me kil en uitdagend aan.


  “Ik ben een van hen,” zegt hij met tegenzin. “Of ik was een van hen.”


  “Een slavendrijver?” vraagt Ben, terwijl zijn stem verheft van verbazing en afschuw.


  Logan schudt zijn hoofd.


  “Nee. Een opziener. Ik stond op wacht in de arena. Ik ben nooit als een slavendrijver op een missie geweest.”


  “Maar dan sta je nog steeds aan hun kant,” snauw ik, met duidelijk hoorbare veroordeling in mijn stem. Ik weet dat ik hem met rust moet laten—hij heeft immers net onze levens gered. Maar toch, ik denk aan die mensen die Bree meenamen, en het is moeilijk om enig medelijden te hebben.


  Hij haalt zijn schouders op. “Zoals ik als zei, nu niet meer.”


  Ik staar hem aan.


  “Je begrijpt het niet,” zegt hij, als uitleg. “Hier heb je weinig opties. Of je sluit je bij hen aan, of je gaat er aan. Zo simpel is het. Ik had geen keuze.”


  “Ik zou er voor kiezen om te sterven,” zeg ik uitdagend.


  Hij kijkt me aan en in het zwakke licht zie ik de intensiteit in zijn groene ogen. Ondanks alles valt me op hoe aantrekkelijk hij is. Hij heeft iets nobels, een ridderlijke kwaliteit die ik nooit eerder heb gezien.


  “Zou je dat doen?” vraagt hij. Hij bekijkt me. “Misschien zou jij dat doen,” zegt hij uiteindelijk. “Misschien ben jij een beter persoon dank ik. Maar ik deed wat ik moest doen om te overleven.”


  Hij loopt snel naar de andere kant van de kamer.


  “Maar zoals ik als zei, dat maakt nu allemaal niet meer uit,” vervolgt hij. “Het verleden is het verleden. Ik stap er uit.”


  Ik realiseer me nu hoe veroordelend ik ben en ik voel me rot. Misschien heeft hij gelijk. Als ik hier nog in de stad woonde, had ik me misschien ook wel bij hen aangesloten. Ik weet niet onder wat voor druk hij stond.


  “Dus wat nu?” zeg ik. “Je gaat ze verlaten? Overlopen?”


  “Ik ga ontsnappen,” zegt hij. “Ik heb er genoeg van. Jou zien vechten—het heeft iets met me gedaan. Je had zoveel wilskracht. Ik wist dat dit mijn moment was. Dat ik er nu vandoor moest gaan, zelfs al kost het mijn leven.”


  Ik hoor de oprechtheid in zijn stem en weet dat hij de waarheid spreekt. Ik ben verrast om te horen dat ik hem geïnspireerd heb. Ik probeerde niemand te inspireren—ik probeerde slechts in leven te blijven. En ik ben hem dankbaar voor zijn hulp.


  Maar gebaseerd op het aantal voeten dat ik buiten de deur hoor marcheren, vrees ik dat het toch een verloren zaak is. Ik zou niet weten hoe we hier ooit vandaan kunnen komen.


  “Ik weet een boot te vinden,” vervolgt hij alsof hij mijn gedachte leest. “Het ligt aangemeerd aan de westzijde, bij 42nd. Het is een kleine motorboot. Ze gebruiken het om over de Hudson te patrouilleren. Maar de eerste patrouille vertrekt pas na zonsopgang. Als ik daar voor zonsopgang ben, voor hen, kan ik de boot stelen. En ermee de rivier op varen.”


  “Waar naartoe?” vraag ik.


  Hij kijkt me sprakeloos aan.


  “Waar zou je heen gaan?” dring ik aan.


  Hij haalt zijn schouders op. “Ik heb geen idee. Het maakt me niet uit. Alles is beter dan hier. Zo ver als de rivier me brengt, denk ik.”


  “Denk je dat je in de bergen kan overleven?” vraagt Ben plotseling. Ik hoor een andere kant van zijn sten. Iets onbekends. Iets wat ik nog niet eerder heb gehoord. Als ik niet beter zou weten, zou ik zeggen dat het bezitterig klinkt. Zoals jaloezie.


  Plotseling realiseer ik me dat Ben gevoelens voor me heeft. Hij is jaloers op Logan.


  Logan draait zich om en staart Ben koud aan. “Jou is het gelukt,” zegt hij. “Waarom zou het mijn niet lukken?”


  “Wat ik deed is nauwelijks overleven te noemen,” zegt Ben. “Het leek meer op een langzame dood.”


  “Beter dan hier,” zegt Logan. “En trouwens, ik ben niet snel verslagen. Ik vind wel een manier om te overleven. Ik heb wapens en munitie, en eten voor een aantal dagen. Dat is alles wat ik nodig heb. Ik doe wat ik moet doen.”


  “Ik ben ook niet snel verslagen,” antwoordt Ben scherp en geërgerd terug.


  Logan haalt zijn schouders op.


  “De boot is groot genoeg voor twee,” zegt hij terwijl van Ben naar mij kijkt. Het is duidelijk dat hij alleen wil dat ik mee ga. Ik vraag me af of hij me leuk vindt, of dat het alleen iets tussen mannen is. Gewoon een soort competitie en jaloezie. Logan ziet waarschijnlijk de vastberadenheid in mijn ogen, want hij voegt toe, “Maar ik denk dat de boot wel drie personen kan houden als dit nodig is.”.


  “Ik help jullie met ontsnappen. Bij zonsopgang volgen jullie mij. We gaan met de boot de Hudson op. Ik zet jullie weer thuis af, waar dat ook is, en ga dan verder mijn eigen weg.”


  “Ik ga nergens heen zonder Bree,” zeg ik stevig.


  Logan kijkt me aan.


  “Wie is Bree?” vraagt hij.


  “Mijn zusje.”


  “En ik ga nergens heen zonder mijn broertje,” voegt Ben toe.


  “We zijn hier met een reden naartoe gekomen,” leg ik uit. “Om ons broertje en zusje te redden. En ze mee terug te nemen. Ik ga hier niet zonder haar weg.”


  Logan schudt zijn hoofd alsof hij geïrriteerd is.


  “Je weer niet wat je zegt,” zegt hij. “Ik bied je een kans om weg te komen. Een gratis kans. Realiseer je je wel dat dit de enige manier is om hier weg te komen? Ze jagen je op voordat je een meter hebt afgelegd. En zelfs al vindt je je zusje—wat dan?”


  Ik sta daar met mijn armen over elkaar te koken. Ik laat me niet door hem op een ander idee brengen.


  “Trouwens, ik wil niet veel zeggen maar…” hij stopt en houdt zichzelf in.


  “Maar wat?” dring ik aan.


  Hij aarzelt, alsof hij zich afvraagt of hij wel iets moet zeggen. Hij haalt diep adem.


  “Je zult ze nooit kunnen vinden.”


  Mijn hart verzakt door zijn woorden. Ik staar hem aan, en vraag me af wat hij ons niet vertelt.


  “Wat wil je ons niet vertellen?” vraag ik.


  Hij kijkt van mij naar Ben en naar de vloer, om oogcontact te vermijden.


  “Wat weet jij?” dring ik aan. Mijn hart bonst—ik ben bang dat hij me gaat vertellen dat Bree dood is.


  Hij aarzelt en kijkt naar de grond. Eindelijk begint hij te praten.


  “Ze zijn gescheiden,” begint hij. “Ze waren te jong. Ze scheiden de ouderen altijd van de jongeren. De sterkere van de slappere. De jongens van de meisjes. De sterkere, oudere worden apart gehouden voor de arena. Maar de jongere, zwakker…” Hij stopt.


  Mijn hart bonst en ik vraag me af wat hij wil gaan zeggen.


  “Nou?” spoort Ben aan.


  “De jonge jongens sturen ze naar de mijnen.”


  “De mijnen?” vraagt Ben, terwijl hij verontwaardigd een stap naar voren doet.


  “De kolenmijnen. Aan de andere kant van de stad. Onder Grand Central. Ze zetten hen op de trein naar de andere kant van de stad. Ze sturen hen naar de gangen, diep onder de grond. Ze gebruiken de kolen voor vuur. Daar is je broertje. Dat is waar die trein naartoe ging. Het spijt me,” zegt hij terwijl hij oprecht klinkt.


  Ben loopt plotseling met een rood hoofd naar de deur.


  “Waar ga je heen?” vraag ik geschrokken.


  “Ik ga mijn broertje halen,” snauwt Ben terug zonder te stoppen.


  Logan stapt naar voren en steekt zijn arm uit om Ben tegen te houden. Nu ik ze naast elkaar zie staan, zie ik dat Logan een kop groter is dan Ben, en twee keer zo breed met enorme gespierde schouders. Naast hem lijkt Ben klein. Ze hebben beide een sterk verschillend uiterlijk, tegenpolen: Logan is het typische Amerikaanse atletische type, terwijl Ben, dun en ongeschoren, met zijn lange haar en ogen vol gevoel het gevoelige kunstenaarstype is. Ze hadden niet meer verschillend kunnen zijn. Maar ze hebben beide een sterke wil.


  “Jij gaat helemaal nergens heen,” zegt Logan met zijn zware autoritaire stem.


  Ben kijkt hem dreigend aan.


  “Als je de deur uit loopt,” vervolgt Logan, “dan verraad je ons. Dan zijn we er allemaal geweest.”


  De schouders van Ben zakken en hij zwicht.


  “Wil je je broertje vinden,” vervolgt Logan, “dat kan. Maar dan moet je wachten tot zonsopgang wanneer we hier met z’n allen uit breken. Nog een paar uur wachten. Dan kun je je dood tegemoet gaan als je wilt.”


  Ben draait zich langzaam om en loopt lichtgeraakt naar de andere kant van de kamer.


  “En hoe zit het met Bree?” zeg ik met ijskoude stem. Ik durf het bijna niet te vragen. Maar ik moet het weten. “Waar hebben ze haar naartoe gebracht?”


  Logan schudt langzaam zijn hoofd en ontwijkt mijn ogen.


  “WAAR?” zeg ik met giftige stem terwijl ik een stap vooruit zet. Mijn hart bonst van angst.


  Hij schraapt zijn keel.


  “De jonge meisjes,” begint hij, “die te jong zijn voor de arena…die gaan de slavernij in,” zegt hij. Hij kijkt me aan. “De seksindustrie.”


  Mijn hart scheurt in tweeën. Ik wil schreeuwend de deur uit rennen om haar te zoeken. Maar ik weet dat dat nutteloos is. Ik moet meer weten. Ik voel mijn hoofd rood worden en mijn hele lichaam wordt heet. Mijn vuisten ballen van verontwaardiging.


  “Waar hebben ze haar naartoe gebracht?” vraag ik met ijskoude stem.


  “Ze sturen de seksslaven naar Governors Island. Ze zetten hen op bussen en sturen ze naar het centrum. Daar worden ze op een boot gezet. De volgende bus vertrekt bij zonsopgang. Je zusje zal in die bus zitten.”


  “Waar zijn die bussen?” vraag ik eisend.


  “Aan de overkant van de straat,” zegt hij. “34th en 8th. Ze vertrekken vanaf het oude postkantoor.”


  Zonder na te denken loop ik naar de deur. Ik voel de verschrikkelijk pijn in mijn been terwijl ik loop. Weer houdt Logan zijn arm uit om me te stoppen. Zijn arm is sterk en gespierd, als een muur.


  “Jij moet ook wachten,” zegt hij. “Tot dageraad. Je bereikt er niks mee om haar nu te gaan zoeken. Ze zit nog niet in de bus. Ze worden onder de grond gehouden tot het moment dat ze op de bus gezet worden. Ergens in een cel. Ik heb geen idee waar. Ik beloof het je. Bij zonsopgang worden ze op de bus gezet. Als je haar wilt redden, dan is dat tijdstip je kans.”


  Ik bestudeer zijn ogen en zie de oprechtheid. Langzaam zwicht ik en moet ik goed ademen om mezelf in bedwang te houden.


  “Maar je moet weten dat het een verloren zaak is,” zegt hij. “Je kan haar niet bevrijden. De slaven zullen met kettingen aan elkaar geketend zijn, en aan een gepantserde bus. De bus zal begeleidt worden door tientallen soldaten en voertuigen. Je zult niet eens in de buurt kunnen komen. Je zult alleen maar zelf omkomen. En trouwens,” voegt hij toe, “de meeste bussen redden het niet eens door de woestenij.”


  “De woestenij?” vraag ik.


  Hij schraapt met tegenzin zijn keel.


  “Om de haven te bereiken, de pier voor Governors Island, moeten de bussen naar het centrum, buiten de muren. De muur begint bij 23rd Street. Ten zuiden daarvan is de woestenij. Daar wonen de Crazies. Duizenden. Ze vallen elke bus aan die er langs komt. Veel bussen redden het niet eens. Daarom sturen ze zoveel bussen tegelijk.”


  Mijn hart verzakt weer.


  “Daarom zeg ik je: ga in de ochtend met mij mee. Dan ben je ten minste veilig. Jullie broertje en zusje zijn al een verloren zaak. Zo kun jij ten minste overleven.”


  “Het kan me niet schelen wat de kans is,” antwoord ik met stalen en vastberaden stem. “Het kan me niet schelen als het mijn leven kost. Ik ga achter mijn zusje aan.”


  “En ik ga achter mijn broertje aan,” voegt Ben toe. Ik ben ook onder de indruk van zijn vastberadenheid.


  Logan schudt zijn hoofd.


  “Wat je wilt. Jullie staan er alleen voor. Bij zonsopgang pak ik die boot en ga ik er vandoor.”


  “Doe maar wat je moet doen,” zeg ik in afschuw. “Zoals je altijd hebt gedaan.”


  Hij snauwt terug en ik zie dat ik hem gekwetst heb. Hij draait zich abrupt om en loopt naar de andere kant van de kamer. Hij leunt tegen de muur en gaat zitten mokken. Hij controleert en reinigt zijn pistool en kijkt me niet meer aan, alsof ik niet langer besta.


  Doordat ik hem zie zitten herinner ik me de pijn in mijn kuit en hoe uitgeput ik ben. Ik ga naar de andere kant van de kamer zo ver mogelijk bij hem vandaan en ga ook zitten. Ben komt naast me zitten met zijn knieën bijna tegen die van mij, maar net niet. Het voelt goed om hem bij me te hebben. Hij begrijpt het.


  Ik kan bijna niet geloven dat we hier allebei nog levend zitten. Dit had ik nooit verwacht. Ik was er zeker van da we eerder onze dood tegemoet gingen, en nu heb ik het gevoel dat ik een tweede kans heb gekregen.


  Ik denk aan mijn zusje, en het broertje van Ben—en plotseling besef ik me dat we beide een andere kant op moeten naar verschillende delen van de stad. Deze gedachte stoort me. Ik kijk naar hem en bestudeer hem. Hij zit daar met zijn hoofd naar beneden. Hij is niet gemaakt om een vechter te zijn. Hij overleeft het niet alleen. En op de een of andere manier voel ik me verantwoordelijk.


  “Ga met me mee,” zeg ik plotseling. “Op die manier is het veiliger. We gaan samen naar het centrum, op zoek naar mijn zusje, en dan zoeken we een manier om weg te komen.”


  Hij schudt zijn hoofd.


  “Ik kan mijn broertje niet in de steek laten,” zegt hij.


  “Denk er over na,” zeg ik. “Hoe ga je hem ooit vinden? Hij is ergens aan de andere kant van de stad, honderden meters onder de grond in een mijn. En als je hem toch vindt, hoe wil je dan weg komen? Mijn zusje weten we ten minste te vinden. Zo hebben we ten minste een kans.”


  “Hoe ga je vluchten als je har hebt gevonden?” vraagt hij.


  Dat is een goede vraag. Eentje waar ik geen antwoord op heb.


  Ik schud simpelweg mijn hoofd. “Ik vind wel een manier,” zeg ik.


  “Ik ook,” zegt hij. Maar ik hoor de onzekerheid in zijn stem, alsof hij al weet dat het hem niet gaat lukken.


  “Alsjeblieft, Ben,” smeek ik. “Kom met mij mee. We bevrijden Bree en gaan er vandoor. We zullen samen overleven.”


  “Ik kan precies hetzelfde zeggen,” zegt hij. “Ik kan je vragen om met mij mee te komen. Waarom is jouw zusje belangrijker dan mijn broertje?”


  Dat is een goed punt. Hij houdt net zoveel van zijn broertje als ik van mijn zusje houd. en ik begrijp het. Daar heb ik niks op te zeggen. Ik besef me dat onze wegen bij zonsopgang zullen scheiden. En ik zal hem waarschijnlijk nooit meer zien.


  “OK,” zeg ik. “Maar beloof me één ding, goed?”


  Hij kijkt me aan.


  “Als je klaar bent, ga dan richting de East River, en ga naar de pier bij de South Street Seaport. Zorg dat je daar bij zonsopgang bent. Ik zal er zijn. Ik vindt wel een manier. Ontmoet me daar, en we vinden samen een manier om hier weg te komen.” Ik kijk hem aan. “Beloof het me,” commandeer ik.


  Hij kijkt me aandachtig aan, en ik zie hem denken.


  “Hoe weet je zo zeker dat je het redt tot het centrum, tot de haven?” vraagt hij. “Langs alle Crazies?”


  “Als ik het niet red,” zeg ik, “betekent het dat ik dood ben. En ik ben niet van plan om dood te gaan. Niet na alle wat ik heb doorgemaakt. Niet terwijl Bree nog in leven is.”


  Ik hoor de vastberadenheid in mijn eigen stem, en ik herken het nauwelijks—het klinkt alsof een vreemdeling via mij spreekt.


  “Dat is onze ontmoetingsplaats,” zeg ik weer. “Wees daar. Beloof het.”


  Eindelijk knikt hij.


  “Ok,” zegt hij. “Goed. Als ik nog leef, zal ik er zijn. Bij zonsopgang. Maar als ik er niet ben, betekent het dat ik dood ben. Dan hoef je niet op mij te wachten. Beloof je dat? Ik wil niet dat je op mij wacht,” dringt hij aan. “Beloof het me.”


  Eindelijk zeg ik, “Ik beloof het.”


  Hij steekt zijn tere hand naar me uit. Ik pak zijn hand langzaam vast.


  We zitten daar en houden elkaars hand vast, met onze vingers in elkaar gevouwen, en ik realiseer me dat dit de eerste keer is dat ik zijn hand vasthoudt—echt vasthoudt. Zijn huid is zo zacht en voelt heerlijk om aan te raken. Ik voel vlinders in mijn buik.


  We zitten met onze rug tegen de muur, naast elkaar, in de schemerige kamer, en houden elkaars hand vast voor ik weet niet hoe lang. We kijken allebei een andere kant op en zeggen geen woord. We zijn allebei afgedwaald. Maar onze handen laten elkaar nooit los. En terwijl ik daar langzaam in slaap val, vraag ik me af of dit misschien wel de laatste keer is dat ik hem zie.


  


  


  D R I E Ë N T W I N T I G


  


  Ik open mijn ogen als een ruige hand tegen mijn schouder duwt.


  “WE MOETEN GAAN!” wordt er dringend gefluisterd.


  Direct open ik mijn ogen, gedesoriënteerd en onzeker of ik wakker ben of nog slaap. Ik kijk om me heen terwijl ik wakker wordt en zie dat het vlak voor zonsopgang schemert. Dageraad. Ik ben zittend in slaap gevallen met mij hoofd op de schouder van Ben. Logan maakt hem ook snel wakker


  Ik kom in actie en sta op. De pijn in mij kuit is overweldigend, als een explosie in mijn been.


  “We verliezen tijd!” snauwt Logan. “Kom op! Jullie beiden! Ik ga. Als je me naar buiten wilt volgen, is dit je kans!”


  Logan haast zich naar de deur en leunt er met zijn oor tegenaan. Ik voel een stoot adrenaline terwijl ik de kamer door loop. Ben is wakker en staat nu naast me, acther Logan. We luisteren. Alles lijkt rustig buiten. Er klinken geen voetstappen meer, geen geschreeuw…niets. Ik vraag me af hoeveel uren er voorbij zijn gegaan. Het klinkt alsof iedereen is verdwenen.


  Logan lijkt ook tevreden. Met zijn pistool in zijn ene hand maakt hij met de andere hand voorzichtig de deur open en kijkt hij of wij klaar zijn. Het trekt de deur langzaam open.


  Logan stapt waakzaam naar buiten, en gaat snel de hoek om, klaar om te schieten.


  He wenkt ons om hem te volgen, en ik kom naar buiten om te zien dat de gangen leeg zijn.


  “Snel!” fluistert hij razend.


  Hij rent door de gang en ik ren hem zo hard als ik kan achterna. Iedere stap is een kleine explosie van pijn in mijn kuit. Ik kijk naar mijn kuit en heb er meten spijt van: de zwelling is nu zo groot als een tennisbal. Het is ook fel rood en ik maak me zorgen dat het is gaan infecteren. Al mijn andere spieren doen ook zeer, van mijn ribben tot mijn gezicht en mijn schouder—maar het is mijn kuit waar ik me de meeste zorgen om maak. De rest zijn gewoon verwondingen; maar als mijn kuit geïnfecteerd is, heb ik medicijnen nodig. En snel.


  Maar daar heb ik nu geen tijd voor. Ik ren verder door de gangen met Ben naast me en Logan ongeveer 3 meter voor me. De stalen gangen zijn sporadisch zwak verlicht door noodlampen, en ik volg Logan in het donker en vertrouw op zijn kennis van deze plaats. Gelukkig is er nog steeds niemand te bekennen. Ik neem aan dat ze allemaal ergens naar ons op zoek zijn.


  Logan slaat rechtsaf een andere gang in en gaat daarna naar links. We volgen hem en vertrouwen er op dat hij de weg naar buiten weet. Hij is nu onze levenslijn, en ik leg mijn lot nu in zijn handen. Ik heb geen keuze.


  Na nog een aantal bochten, stopt Logan eindelijk voor een deur. Buiten adem stop ik naast hem. Hij duwt de deur open, gluurt even naar buiten, en duwt de deur vervolgens helemaal open. Hij pakt Ben bij zijn schouder en trekt hem naar voren.


  “Daar,” zegt hij terwijl hij wijst. “Zie je het?”


  Ik leun naar voren. In de verte, aan de andere kant van de terminal, ligt een treinrails.


  “Die trein, die nu wegrijdt. Die gaat naar de mijnen. Hij vertrekt één keer per dag. Als je wilt gaan, is dit je kans. Ga!”


  Ben draait zich om en kijkt me nog één keer aan met zijn ogen wijd open van de adrenaline. Hij verrast me door mijn hand vast te pakken en er een kus op te geven. Hij houdt mijn hand nog even vast en kijkt me betekenisvol aan, alsof dit de laatste keer is dat hij me ziet.


  Hij draait zich om en rent door de terminal, richting de trein.


  Logan kijkt me spotten aan en ik voel dat hij jaloers is.


  Ik weet niet wat ik van de kus moet denken. Terwijl ik hem naar de trein zie rennen vraag ik me af of dit misschien de laatste keer is dat ik hem zie.


  “Deze kant op!” snauwt Logan die een andere gang in rent.


  Maar ik sta daar stokstijf en kijk hoe Ben weg rent.


  Logan draait zich om, geërgerd en ongeduldig. “MOVE!” fluistert hij.


  Ben rent door de hele open terminal van Penn Station, langs de sporen, en springt dan op de achterkant van de langzaam vertrekkende trein. Hij houdt zich stevig aan de metalen balken vast terwijl de trein in een zwarte tunnel verdwijnt. Hij heeft het gered.


  “Ik ga!” zegt Logan, die zich omdraait en een andere gang in rent.


  Ik focus weer en ren achter hem aan. Ik ren zo snel als mijn benen aan kunnen, maar Logan ligt al te ver voor en slaat weer af, uit het zicht. Mijn hart bonst en ik vraag me af of ik hem kwijt ben.


  Ik ga weer een andere gang in en eindelijk zie ik hem weer. Hij staat tegen een muur, naast een glazen deur, op mij te wachten. Door de glazen deur kan ik naar buiten kijken. Eighth Avenue. De wereld is helemaal wit. Er is een stevige sneeuwstorm gaande.


  Ik ren naar Logan en ga naast hem staan met mijn rug tegen de muur en ik heb moeite om op adem te komen.


  “Zie je dat?” vraagt hij wijzend.


  Ik staar in de richting en probeer door de sneeuw te turen.


  “Aan de overkant van de straat,” zegt hij, “voor het oude postkantoor. Die bussen die daar geparkeerd staan.”


  Ik zie drie grote bussen die zijn bedekt met sneeuw. Ze lijken op schoolbussen maar ze zijn aangepast met dikke balken aan iedere kant, net als gepantserde voertuigen. Twee zijn er geel en een is zwart. Tientallen meisjes die aan elkaar zijn geketend worden de bus in geladen. Mijn hart slaat over wanneer ik Bree een paar honderd meter verderop tussen de meisjes zie. Ze wordt in één van de gele bussen geladen.


  “Daar is ze!” schreeuw ik. “Dat is Bree!”


  “Geef het maar op,” zegt hij. “Kom met mij mee. Dan overleef je het ten minste.”


  Maar ik heb een nieuw doel en ik kijk hem dood serieus aan.


  “Het gaat niet om overleven,” antwoord ik. “Realiseer je dat niet?”


  Logan kijkt in mijn ogen en ik kan zien dat hij weet dat niks me van gedachten kan veranderen.


  “Ok, dan,” zegt hij. “Dit is het dan. Zodra we deze deur door gaan, ga ik richting het noorden, richting de boot. Je staat er alleen voor.”


  Hij duwt iets zwaars in mijn hand. Een pistool. Ik ben verrast en dankbaar.


  Ik sta op het punt gedag te zeggen, maar plotseling hoor ik een motor en zie ik zwarte rook uit de uitlaat van de bussen komen. Voor ik het weet beginnen alle drie de bussen te vertrekken in het dikke pak sneeuw.


  “NEE!” schreeuw ik. Voordat ik er over nadenk, trap ik de deur open en ren ik naar buiten. Een vlag van ijskoude sneeuw en wind slaat me in mijn gezicht. Zo koud en nat dat ik naar adem snak.


  Ik ren de verblindende sneeuwstorm in en de sneeuw komt tot mijn knieën. Ik ren en ren over de open witte vlakte richting de bussen. Richting Bree.


  Ik ben te laat. Ze hebben minstens honderd meter voorsprong, en ze komen op gang in de sneeuw. Ik ren achter ze aan. Mijn been doet pijn en ik kan nauwelijks ademen en realiseer me dan dat Logan gelijk had. Dit is zinloos. Ik zie de bussen de bocht om gaan en verlies ze uit het oog. Ik kan het niet geloven, ik heb haar net gemist.


  Ik kijk over mijn schouder en zie dat Logan weg is. Mijn hart verzakt. Hij is er al vandoor gegaan. Nu ben ik helemaal alleen.


  Wanhopig probeer ik snel na te denken en met een idee te komen. I scan mijn omgeving en zie voor Penn Station een rij Humvees staan. Slavendrijvers zitten op de daken en motorkappen. Ze zitten allemaal ineengedoken in hun jas met hun rug naar me toe. Geen van hen kijkt in mijn richting. Ze kijken allemaal hoe de bussen vertrekken.


  Ik heb een voertuig nodig. Dat is mijn enige kans om die bussen in te halen.


  Ik ren hobbelend naar de Humvee aan het einde, de enige zonder slavendrijver op het dak. De motor van de Humvee draait en er komt rook uit de uitlaat. Een slavendrijver zit in de bestuurdersstoel zijn handen te warmen.


  Ik sluip naar de bestuurdersportier en ruk deze open met het pistool in mijn hand.


  De slavendrijver draagt geen masker en ik zie de schrik op zijn gezicht. Hij houdt zijn handen in de lucht omdat hij geschoten wil worden. Ik geef hem geen kans om te reageren en de andere te waarschuwen. Met mijn pistool in zijn gezicht grijp ik hem bij zijn shirt en trek ik hem uit de auto. Hij valt in de sneeuw.


  Net als ik wil instappen krijg ik plotseling een harde klap van metaal tegen de zijkant van mijn hoofd. Door de klap val ik om in de sneeuw.


  Een andere slavendrijver sloop op me af en sloeg met tegen de zijkant van mijn hoofd met zijn pistool. Ik voel aan mijn hoofd en voel bloed op mijn hand druppelen. Het doet verdomd veel pijn.


  De slavendrijver staat over me heen gebogen, en richt zijn pistool op mijn gezicht. Hij grijnst smerig, spant de haan, en ik weet dat hij gaat vuren. Plotseling realiseer ik me dat ik op het punt sta te sterven.


  Een schot klinkt en ik zet mezelf schrap.


  


  


  V I E R E N T W I N T I G


  


  Bloed spat op mijn gezicht, en ik voel de warmte ervan op mijn gezicht. Ik vraag me af of ik dood ben.


  Ik doe langzaam mijn ogen open en zie wat er gebeurd is. Ik ben niet dood; er werd niet eens op me geschoten. De slavendrijver werd van achteren neergeschoten, in zijn achterhoofd, en zijn hersenen spatten over me heen. Iemand heeft hem neergeschoten. Iemand heeft me gered.


  Logan staat achter hem met getrokken pistool waarvan de loop nog rookt. Ik kan het bijna niet geloven. Hij is voor mij teruggekomen.


  Logan steekt zijn hand uit. Ik pak zijn hand. Zijn hand is groot en ruig, en hij trekt me in een keer overeind.


  “STAP IN!” schreeuwt hij.


  Ik ren naar de passagierszijde en spring in het voertuig. Logan springt in de bestuurdersstoel, slaat de deur dicht, en ik ben amper ingestapt, of hij geeft gas. De Humvee glibbert door de sneeuw terwijl we wegrijden.


  De andere slavendrijvers schrikken op. Ze springen van hun voertuigen en gaan achter ons aan. Een van het gaat te voet achter ons aan. Logan richt zijn pistool uit het raam, en schiet hem in zijn hoofd. Hij is dood voordat hij op ons kan schieten. Een andere valt aan met zijn pistool op ons gericht. Ik richt uit het raam en schiet. Precies raak in zijn hoofd. Dood.


  Ik richt op een andere maar wordt plotseling naar achter in de stoel gedrukt. De snelheid van de auto drukt me naar achteren. Logan geeft gas en we glijden alle kanten op in de sneeuw. We gaan de hoek om en we lopen snel in op de drie grote bussen. Ze rijden slechts een paar honderd meter voor ons.


  Maar achter ons komen een half dozijn Humvees achter ons aan. Ze zullen ons snel inhalen. We zijn in de minderheid.


  Logan schudt zijn hoofd. “Je kon niet gewoon met mij mee gaan, of wel?” zegt hij in ergernis, terwijl hij naar de vijfde versnelling schakelt en gas geeft. “Je bent nog koppiger dan ik.”


  We rijden steeds sneller en volgen de bussen op34th Street, richting het oosten. We kruisen Seventh Avenue…dan Sixth…en vervolgens gaan de bussen scherp naar rechts via Fifth. Wij volgen slechts honderd meter achter hen.


  I kijk in de achteruitkijkspiegel en zie dat de Humvees ons op de hielen zitten. Een van de slavendrijvers hangt uit het raam en richt zijn pistool. Voor ik het weet, ketsen de kogels af op ons voertuig. Ik schrik maar ben dankbaar dat het kogelvrij is.


  Logan gaat plankgas, en de straten vliegen voorbij: 32nd street…31st…30th…. Ik kijk op en schrik van een enorme muur voor ons die Fifth Avenue blokkeert. De smalle, gewelfde doorgang in het midden is de enige weg naar binnen of naar buiten.


  Een aantal bewakers openen de enorme metalen balken zodat de drie bussen kunnen passeren.


  “We moeten stoppen!” schreeuwt Logan. “Voorbij die muren is het niemandsland! Het is te gevaarlijk!”


  “NEE!” schreeuw ik terug. “Je kan niet stoppen! Ga! GA!”


  Logan schudt zijn hoofd. Hij zweet. Maar toch blijft hij op koers.


  De poort gat dicht. Maar Logan remt niet af.


  “Hou je vast!” schreeuwt hij.


  Onze Humvee ramt door de ijzeren poort en de klap is enorm. Ik zet mezelf schrap en denk niet dat we het gaan redden.


  Maar gelukkig is de Humvee gebouwd als een tank. Ik kan het niet geloven maar de ijzeren poort breekt uit zijn voegen en vliegt door de lucht. Onze voorruit is gebroken en onze motorkap zwaar ingedeukt, maar gelukkig zijn wij ongedeerd. We halen de bussen bijna in. Nog maar vijftig meter.


  Ik kijk in de spiegel en verwacht de andere Humvees achter ons te zien—maar ze zijn voor de doorgang allemaal op de rem gaan staan. Niemand durft ons te volgen. Ik snap er niks van—alsof ze bang zijn om naar deze kant van de muur te gaan.


  “Wat doen ze?” vraag ik. “Ze stoppen! Ze volgens ons niet verder!”


  Logan lijkt niet verrast—wat ik ook niet begrijp.


  “Natuurlijk zijn ze gestopt.”


  “Waarom?”


  “We zijn aan de andere kant van de muur. Dit is de woestenij. Zo gek zijn ze niet.”


  Ik kijk hem aan en begrijp er nog steeds niks van.


  “Ze zijn bang,” zegt hij.


  Ik begrijp het niet: hoe kan zo’n groep bewapende krijger in Humvees met machinegeweren op het dak nou bang zijn?


  Ik kijk om me heen en ik ben plotseling meer waakzaam dan ooit tevoren. Er gaat een rilling over mijn rug. Wat kan er zo gevaarlijk zijn aan een plaats dat een peloton soldaten in Humvees er niet doorheen durft te rijden?


  Terwijl ik naar voren leun om goed te kijken, ziek ik plotseling beweging. Ik kijk omhoog en zie de verminkte gezichten van Bioslachtoffers die ons vanuit alle leegstaande gebouwen aankijken. Ik zie er honderden.


  Plotseling kruipen er ook tientallen Bioslachtoffers uit de grond. We rijden langs een verlaten metrostation waar vanuit er nog meer de trap op komen rennen, recht op ons af.


  Mijn hart begint te razen als ik al deze mensen zie. Er zijn er honderden, vanuit elke richting. Ik ben in hun territorium. Ik ben de grens over gegaan naar een plaats waar ik niet hoor te zijn. Ik moet naar Bree toe en ons hier zo snel mogelijk vandaan krijgen.


  Een van hen springt op en probeert me via mijn open raam vast te pakken. Ik ontwijk hem en sla hem in zijn gezicht met de kolf van mijn pistool. Hij valt en glijdt door de sneeuw.


  De bussen slingeren onregelmatig voor ons en Logan volgt hun spoor. Het slingeren maakt me misselijk.


  “Waarom slinger je zo?” vraag ik.


  “Mijnen!” schreeuwt Logan terug. “Deze hele woestenij is bezaaid met landmijnen!”


  Net op dat moment is er een kleine explosie op de weg voor ons, en een van de bussen voor ons kan net op het laatste moment uitwijken. Mijn hart verzakt. Hoeveel erger kan deze plek nog worden?


  “Haal haar bus in!” schreeuw ik boven het gebrul van de motor uit.


  Hij geeft plankgas en we komen dichterbij. We zij nu misschien nog maar zo’n 30 meter verwijderd, en ik probeer een plan te verzinnen. Terwijl we dichterbij komen, springt er plotseling een Crazy uit een mangat. Hij tilt een bazooka op zijn schouder en schiet.


  De granaat vliegt door de lucht en raakt precies de zwarte bus. De bus wordt precies voor ons geraakt en we kunnen op het nippertje uitwijken.


  De bus slipt en belandt op de zijkant, en vliegt vervolgens in brand. Ik denk aan alle meisjes aan boord en mijn hart verzakt. Nu zijn er nog maar twee bussen over. Ik dank god dat Bree in een van de gele bussen zit. Nu begint de tijd nog meer te dringen.


  “SNEL!” schreeuw ik. “RIJ NAAR HAAR BUS!”


  We rijden precies op het Flatiron gebouw af. Fifth Avenue eindigt in een kruising, en een van de gele bussen slaat linksaf, naar Broadway, terwijl de andere rechtsaf gaat op Fifth. Ik heb geen idee in welke bus Bree zit. Mijn hart bonst van angst. Ik moet kiezen.


  “Welke?” schreeuwt Logan in paniek.


  Ik aarzel.


  “WELKE BUS?” schreeuwt hij weer.


  We komen aan bij de kruising en ik moet een keuze maken. Ik denk hard na en probeer me te herinneren in welke bus ze stapte. Maar het heeft geen zin. Mijn geheugen is een waas en de twee bussen zien er hetzelfde uit. Ik moet maar gokken.


  “Ga naar rechts!” schreeuw ik.


  Op het laatste moment gaat hij naar rechts. Hij scheurt achter een van de bussen aan. Ik hoop dat ik de juiste heb gekozen.


  Logan gaat vol gas en het lukt hem de bus in te halen. We rijden nu slechts een meter achter de bus. De zwarte ramen zijn vies en ik kan de gezichten in de bus niet goed zien. Ik zie wel vormen. Vormen van al die jonge, vast geketende meisjes. Ik hoop dat een van hen Bree is.


  “En nu?” schreeuwt Logan.


  Ik vraag me precies hetzelfde af.


  “Ik kan ze niet van de weg drukken!” voegt Logan toe. “Dat overleeft ze misschien niet!”


  Ik denk snel na om een plan te bedenken.


  “Ga dichterbij rijden,” zeg ik. “Ga naast ze rijden!”


  Hij gaar dichterbij rijden, bijna met de voorbumper tegen de bus. Ik til me aan het raam op uit mijn stoel en ga op de rand van de deur zitten. De wind is zo sterk, dat ik bijna omver wordt geblazen.


  “Wat ga je doen!?” schreeuwt Logan bezorgd. Maar ik negeer het. Er is geen tijd om te twijfelen.


  Sneeuw en wind blazen in mijn gezicht terwijl Logan precies naast de bus gaat rijden. Ik zet mezelf schrap en wacht op het goede moment. De achterkant van de bus is nu slechts een halve meter voor me, en er is een brede platte rand op de bumper. Ik bereid me voor terwijl mijn hart bonkt.


  Ik maak de sprong.


  Mijn schouder klapt tegen de zijkant van de bus wanneer ik op de rand land. Ik grijp meteen de dikke metalen balken. Het metaal bevriest mijn blote handen, maar ik houd goed vast. De grond raast onder me voorbij. Ik kan het bijna niet geloven. Ik heb het gered.


  De bus gaat met 80 door de sneeuw en slingert heen en weer. Ik doe één arm stevig om de metalen balk en kan me maar nauwelijks vasthouden.


  We rijden door een gat en ik verlies bijna mijn evenwicht. Een van mijn voeten glijdt weg en sleept door de sneeuw—het is mijn gewonde been, en ik schreeuw het uit van de pijn. Met veel moeite trek ik mezelf weer omhoog.


  Ik wil de achterdeur openen, maar zie dat deze is vergrendeld met een hangslot en een ketting. Met trillende handen trek ik mijn pistool uit mijn riem. Ik zet me schrap en schiet.


  Vonken vliegen in de rondte. Het hangslot breekt en de ketting valt op de grond.


  Ik doe de deur open die met een enorme kracht open vliegt. I trek mezelf door de opening achterin de bus naar binnen.


  Ik ben nu binnen. In het gangpad van de schoolbus. Ik haast me door de bus en kijk als een razende door de bus. Tientallen meisjes zijn aan elkaar geketend en aan de bus. Ze kijken me allemaal doodsbang aan. Ik kijk snel op elke rij, van links naar rechts, op zoek naar mijn zusje.


  “BREE!” schreeuw ik wanhopig.


  Wanneer de meisjes me in de gaten hebben en zich realiseren dat ik misschien hun weg naar vrijheid ben, beginnen ze hysterisch te huilen.


  “HELP ME!” schreeuwt een van hen.


  “ALSJEBLIEFT, HAAL ME HIER UIT!” schreeuwt een andere.


  De bestuurder heeft me in de gaten; ik zie dat hij me via de achteruitkijkspiegel aankijkt. Hij slingert plotseling hard met de dus. Ik vlieg door de bus en klap met mijn hoofd tegen het metalen plafond.


  Ik ben net weer in balans, als hij hard de andere kant op slingert.


  Mijn hoofd bonkt, maar deze keer houd ik me stevig vast aan de stoelen en ga ik voorzichtig naar voren, rij voor rij. Ik kijk alle kanten op, op zoek naar Bree, en er zijn nog maar een paar rijen over.


  “BREE!” schreeuw ik weer, en ik vraag me af waarom ze haar hoofd niet uitsteekt.


  Ik kijk in volgende twee stoelen, dan de volgende twee, en de volgende…. Eindelijk kom ik aan bij de laatste rij en mijn hart verzakt.


  Ze is nergens te bekennen.


  Dit slaat in als een moker: ik koos de verkeerde bus.


  Plotseling zie ik door het raam een beweging en ik hoor een explosie. Onze Humvee vliegt de lucht in als hij op een mijn rijdt. Hij landt op zijn zij en glijdt door de sneeuw. Dan stopt hij.


  Ik schrik me rot. Logan zal wel dood zijn.


  


  


  V I J F E N T W I N T I G


  


  Ik let niet goed op de bestuurder en dat is een grote fout.


  Hij heeft zijn pistool om me gericht. Hij lacht gemeen. Hij heeft me te pakken.


  Hij spant de haan en staat op het punt te schieten. Ik zet mezelf schrap. Ik kan geen kant op. Ik ben er geweest.


  Over de schouder van de bestuurder zie ik hoe een Crazy uit een mangat springt, een bazooka richt, en vuurt. De granaat schiet door de lucht, recht op ons af.


  Een explosie schudt de bus door elkaar. Het lawaai is oorverdovend, en ik wordt in de lucht gesmeten. Ik stoot mijn hoofd en ik voel de enorme inslag van de hitte. Vervolgens vliegt de bus op zijn zijkant en glijden we over de weg.


  Omdat ik de enige ben die staat, de enige die geen riem om heeft of vast is geketend, ben ik de enige die de bus door wordt geslingerd. Ik wordt door een open raam de bus uit geslingerd, net wanneer de bus ontploft, en door de schokgolf vlieg ik nog verder weg. Ik land zo’n 20 meter verderop met mijn gezicht in een hoop sneeuw.


  Door de vlammen heeft mijn rug vlam gevat, maar ik rol door de sneeuw en het vuur dooft. Ik voel de enorme hitte van de vuurzee achter me.


  De hele bus staat in vuur en vlam en ligt op zijn zij in de sneeuw. De vlammen reiken wel 6 meter hoog. Mijn hart verzakt wanneer ik me realiseer dat niemand dit heeft kunnen overleven. Ik denk aan al die onschuldige, kleine meisjes, en ik begin me ziek te voelen.


  Ik lig daar in de sneeuw en ik probeer op adem te komen van de rook. Mijn hoofd draait en ik heb overal pijn. Het kost me moeite om rechtop te gaan zitten. Ik draai me om en kijk naar onze Humvee. De Humvee ligt in de verte op zijn kan, vlak voor het Flatiron gebouw. Twee van de banden zijn geklapt.


  Logan. Ik vraag me af of hij nog leeft.


  Met mijn laatste beetje kracht sta ik op en strompel ik zijn kant op. Hij is minstens vijftig meter verderop en het voelt alsof ik een woestijn doorkruis om naar hem toe te komen.


  Plotseling gaat er een mangat open en sprint een crazy op me af met een mes in zijn hand. ik pak mijn pistool, richt, en schiet hem in z’n hoofd. Hij valt dood op zijn rug. ik pak zijn mes en steek het in zijn riem.


  Terwijl ik ren kijk ik over mijn schouder en zie ik een paar honderd meter achter me een groep crazies op me af komen. Het zijn er minstens vijftig. En overal zie ik meer mangaten open gaan, meer crazies die uit de grond komen en uit het metrostation komen rennen. Ik vraag me af of ze in de metrotunnels wonen. Ik vraag me af of er nog metro’s rijden.


  Maar er is nu geen tijd om daar over na te denken. Ik ren naar de Humvee en zie dat deze volledig verwoest is. Ik klim er op en open het bestuurdersportier. Ik houd mijn hart vast als ik naar binnen kijk, en bid dat ik Logan niet dood aantref.


  Gelukkig niet. Hij zit bewusteloos met zijn riem om in zijn stoel. Bloedspetters op de voorruit en bloed op zijn voorhoofd. Maar hij ademt nog wel. Hij leeft nog. Godzijdank dat hij nog leeft.


  Ik hoor in de verte lawaai en zie dat de crazies dichterbij komen. Ik moet Logan hier uit zien te krijgen—en snel.


  Ik grijp hem aan zijn shirt en probeer hem naar buiten te sleuren. Maar hij is veel zwaarder dan ik had gedacht.


  “LOGAN!” schreeuw ik.


  Ik trek harder, schud hem door elkaar. Ik ben bang dat de Humvee elk moment kan ontploffen. Langzaam wordt hij wakker. Hij knippert met zijn ogen en kijkt om zich heen.


  “Gaat het?” vraag ik.


  Hij knikt. Hij ziet er verdwaasd en bang uit, maar niet ernstig gewond.


  “Ik kom er niet uit,” zegt hij met een zwakke stem. Hij worstelt met het verwrongen metaal van de veiligheidsgordel.


  Ik klim naar binnen en trek aan de gesp. Het zit klem. Ik kijk over mijn schouder en zie dat de crazies dichterbij komen. Vijftig meter en ze naderen snel. Ik gebruik beide handen en trek zo hard als ik kan. Het zweet breekt me uit. Kom op, kom op!


  Plotseling springt de gesp open en rolt de gordel in. Logan rolt uit de stoel en stoot zijn hoofd. Hij begint zichzelf op te trekken.


  Net als hij rechtop zit, gaan zijn ogen wijd open. Hij duwt me hard opzij. Hij richt zijn pistool langs mijn hoofd en schiet. De knal is oorverdovend en mij oor begint te piepen.


  Ik draai me om en zie dat hij een paar meter van ons vandaan een crazy heeft doodgeschoten. En de rest is nog maar op dertig meter afstand.


  De crazies komen snel dichtbij en we kunnen geen kant op.


  


  


  Z E S E N T W I N T I G


  


  Ik denk snel na. Een paar meter van de dode crazy vandaan ligt een bazooka in de sneeuw. Het ziet eruit alsof er nog niet mee geschoten is. Met een bonzend hard ren ik er naartoe. Ik hoop dat hij werkt—en dat ik kan in de komende paar seconden kan uitvinden hoe het werk.


  Ik kniel in de sneeuw en pak de bazooka op. Met bevroren handen plaats ik het op mijn schouder. Ik zet mijn hand op de trekker en richt op de bende crazies die nu nog maar twintig meter van ons verwijderd zijn. Ik sluit mijn ogen in de hoop dat dit gaat werken en ik schiet.


  Ik hoor een luid suizend geluid en een seconde later wordt ik hard achterover gegooid. Door de druk wordt ik tien meter naar achteren gesmeten en ik land met mijn rug in de sneeuw. Er volgt een explosie.


  Ik kijk op en schrik van de schade die ik heb aangericht: het was een voltreffer. Waar er zojuist tientallen crazies liepen, ligt nu niets anders dan tientallen lichaamsdelen in de sneeuw.


  Maar er is geen tijd om bij mijn kleine overwinning stil te staan. In de verte komen tientallen andere crazies het metrostation uit gerend. Ik heb geen bazooka meer om mee te schieten en weet niet wat ik verder nog kan doen.


  Achter mij hoor ik het geluid van metaal en ik zie dat Logan op de motorkap van de Humvee staat. Hij tilt zijn been op en trapt tegen het machinegeweer dat op de motorskap is gemonteerd. Eindelijk valt deze er af. Hij raapt het op. De ketting van munitie die er aan bungelt, legt hij over zijn schouder. Het geweer is enorm en is bedoeld om op een voertuig gemonteerd te worden—niet om te dragen—en het ziet eruit alsof het minstens dertig kilo weegt. Hij houdt het met beide handen vast, en hoe groot hij ook is, ik kan zien dat het zwaar voor hem is. Hij rent langs me heen en richt op de nieuwe groep crazies. Hij schiet.


  Het lawaai is oorverdovend. Het effect is aanzienlijk: de enorme kogels schiet de aankomende bende aan flarden. Overal waar hij het geweer richt, vallen de lichamen bij bosjes . Uiteindelijk stopt hij met schieten en keert de wereld terug naar de sneeuwachtige stilte. Ze zijn allemaal dood. Voor nu zijn er ten minste even geen crazies meer te zien.


  Ik kijk naar alle verwoesting: de verwoeste zwarte schoolbus, geraakt door de bazooka. Onze Humvee die op zijn kant licht. En overal liggen lijken. Het lijkt of er een intense veldslag heeft plaatsgevonden.


  Ik volg de sporen van de andere bus, de bus waar Bree in zit. Ze sloegen linksaf bij de Flatiron.


  Ik koos de verkeerde bus. Het is niet eerlijk. Het is gewoon niet eerlijk.


  Het enige waar ik nu aan kan denken is de sporen van die bus, en Bree. De sporen leiden naar haar. Ik moet ze volgen.


  “Bree zit in die andere bus,” zeg ik terwijl naar de sporen wijs. “Ik moet haar vinden.”


  “Hoe?” vraag ik. “Te voet?”


  Ik kijk naar onze Humvee en zie dat deze verloren is. Ik heb geen andere keus.


  “Daar ziet het wel naar uit,” zeg ik.


  “De haven is minstens vijftig straten naar het zuiden,” zegt Logan. “Dat is een beste wandeling—en via gevaarlijk terrein.”


  “Heb je een ander idee?”


  Hij haalt zijn schouders op.


  “Er is geen weg terug,” zeg ik. “Niet voor mij ten minste.”


  Hij kijkt me aan en denkt na.


  “Ga je mee?” vraag ik.


  Uiteindelijk knikt hij.


  “We gaan,” zegt hij.


  


  *


  


  We lopen zij aan zij door de sneeuw achter de sporen aan. Elke stap doet pijn omdat mijn opgezwollen kuit begint te voelen alsof het niet meer bij mijn lichaam hoort. Ik hinkel en probeer met man en mach Logan bij te houden. Zelf loopt hij ook niet al te snel vanwege het gewicht van het zware machinegeweer. De sneeuw komt nog steeds uit de lucht vallen en de wind blaast het in m’n gezicht. Het lijkt alsof de sneeuwstorm sterker wordt.


  Om de paar meter komt er steeds een crazy op ons af gerend. Logan schiet ze een voor een neer. Ze vallen allemaal neer in de sneeuw, wat rood wordt van het bloed.


  “Logan!” schreeuw ik.


  Hij draait zich net op tijd om en ziet de groep crazies die ons van achter aanvalt. Hij schiet ze neer. Ik hoop dat hij genoeg munitie heeft om ons naar onze bestemming te krijgen. Mijn pistool heeft nog maar één kogel over; die ik moet bewaren voor een wanhopig moment. Ik voel me zo hopeloos en wou dat ik zelf meer munitie had.


  Op het moment dat we een andere straat passeren, komen er plotseling een aantal crazies van achter een gebouw op ons af gerend. Logan schiet, maar hij ziet de andere Crazy niet die van de . andere kant aanvalt. Hij komt te snel op ons af en Logan redt het niet op tijd.


  Ik pak mijn mes, richt, en gooi. Het mest klapt in het voorhoofd van de Crazy, die voor de voeten van Logan in de sneeuw valt.


  We gaan verder via Broadway en lopen zo snel als we kunnen. Het lijkt alsof de groep Crazies aan het uitdunnen is. Misschien zien ze de schade die we aan richten en zijn ze huiverig om ons aan te vallen. Of misschien wachten ze gewoon op het juiste moment. Ze weten vast dat onze munitie vroeg of laat zal opraken en dat we geen kant op kunnen.


  We passeren 19th street, vervolgens 18th, dan 17th…en plotseling gaat de lucht open. Union Square. Het plein, ooit zo mooi en rustgevend, is nu een groot verwilderd park vol met bomen en hoog onkruid dat uit de sneeuw steekt. De gebouwen zijn ruïnes, de etalages kapot en de gevels zwartgeblakerd door brand. Een aantal gebouwen is ingestort en is nu nog slechts een hoop puin in de sneeuw.


  Ik kijk om te zien of de Barnes & Noble waar ik ooit gek op was nog overeind staat. Ik kan met nog herinneren dat ik Bree er mee naartoe nam. Dan gingen we de roltrap op en waren we uren zoet. Ik schrik wanneer ik zie dat er nu niks meer van over is. Het oude verroeste bord ligt plat op de grond in de sneeuw. Er is geen enkel boek meer zichtbaar door de etalage. Sterker nog, het is zelfs moeilijk te zien wat het ooit geweest is.


  We haasten ons het plein over en volgen de sporen van de bus. Het is griezelig stil geworden. Het bevalt me helemaal niet.


  We bereiken de zuidkant van het plein, en ik wordt droevig wanneer ik zie dat het enorme beeld van George Washington op zijn paard is omgevallen, en in stukken in de sneeuw ligt. Er is echt niks meer over. Alles wat ooit mooi en goed was in deze stad is nu verwoest. Het is overweldigend.


  Ik stop en pak Logan bij zijn schouder om even op adem te komen. Mijn been doet zo’n verschrikkelijk pijn, dat ik even moet rusten.


  Logan stopt om iets te zeggen—wanneer we allebei commotie horen en ons omdraaien. Aan de andere kant van het plein komen tientallen Crazies het metrostation uit, en ze komen onze kant op. Het lijkt wel of er geen einde aan komt.


  Erger nog, Logan richt en haalt de trekker over maar dit keer horen we niks anders dan een angstaanjagende klik. Zijn ogen gaan wijd open van verbazing en angst. We kunnen nergens heen en kunnen ons nergens verstoppen. Deze enorme aanzwellende groep van ten minste honderd Crazies komt dichterbij. Ik kijk als een krankzinnige snel alle kanten op, op zoek naar een uitweg, een voertuig of een wapen. Een plaats om ons te verbergen. Maar ik zie niks.


  Het lijkt erop dat ons geluk op is.


  


  Z E V E N E N T W I N T I G


  


  Ik kijk wild om ons heen en zie de gevel van wat ooit een Whole Foods was. Net als alles is het volledig verwoest. Maar het lijkt er op dat de deuren nog intact zijn. Misschien dat we naar binnen kunnen en hen buiten kunnen houden.


  “Deze kant op!” schreeuw ik tegen Logan die stokstijf stilstaat.


  We rennen naar de ingang van de Whole Foods, met de Crazies slechts dertig meter achter ons. Ik had verwacht dat ze zouden schreeuwen, maar ze zijn doodstil. Door de sneeuw maken ze zelfs geen enkel geluid en dat maakt het nog meer beangstigend dan wanneer ze zouden schreeuwen.


  We komen bij de deur en ik ben opgelucht dat deze open gaat. Ik ren naar binnen, gevolgd door Logan. Ik draai me om en ruk de deur dicht. Logan pakt het zware geweer van zijn schouder en klemt het tussen de deurhendel om deze te blokkeren. Het past perfect. Ik trek aan de deur om te testen, maar die zit stevig dicht.


  We rennen verder de winkel in. Het is hier binnen koud en leeg. Er is geen eten meer te vinden. Alleen opengescheurde verpakkingen op de grond. Geen wapens, geen voorraden. Nergens om ons te verstoppen. Niks. Wat er ook te vinden was, is al lang geleden geplunderd. Ik zoek naar een andere uitgang, maar die is er niet.


  “En nu?” vraagt Logan.


  Plotseling klinkt er een harde beuk tegen de deur. Ons slot zal het niet lang uithouden. Ik doorzoek de winkel nog een keer, op zoek naar een idee. En dan zie ik in de verte iets: een trap.


  “Daar!” roep ik, wijzend naar de trap.


  We rennen door de winkel, door de deur het trappenhuis in. Logan kijkt me aan.


  “Naar boven of naar beneden?” vraagt hij.


  Dat is een goede vraag. Als we naar beneden gaan is er misschien een kelder. Misschien zijn er voorraden en misschien kunnen we onszelf insluiten. Maar aan de andere kant zitten we dan misschien als muizen in de val. En als ik de rest van de winkel zo bekijk, betwijfel ik of er nog ergens voorraden zijn. Als we naar boven gaan, is er misschien iets op de andere verdiepingen. Misschien een uitgang via het dak.


  Mijn claustrofobie begint op te spelen.


  “NAAR BOVEN!” zeg ik, ondanks de pijn in mijn been.


  We gaan de metalen trap op. Logan klimt zo snel, dat het moeilijk voor me is om hem bij te houden. Hij slaat een arm om me heen, houd me stevig vast, en trek me de trap op. Sneller dan ik alleen had kunnen doen. Iedere stap is een kwelling. Het voelt alsof een mes in mijn kuit wordt gestoken. Ik vervloek de dag dat die slang werd geboren.


  We gaan steeds verder naar boven. Wanneer we de vierde verdieping bereiken, stop ik om even bij te komen. Ik adem moeilijk en het klinkt eng: ik klink als een vrouw van 90 jaar. Mijn lichaam heeft deze laatste 48 uur teveel te verduren gekregen.


  Plotseling horen we een enorme knal. We kijken elkaar aan en kijken vervolgens naar beneden. We realiseren ons dat de Crazies de winkel binnen zijn gebroken.


  “KOM OP!” schreeuwt hij.


  Hij grijpt me vast, en ik voel de adrenaline inslaan als we twee keer zo snel de trap op rennen. We bereiken de zesde verdieping, dan de zevende. Ik hoor de Crazies het trappenhuis binnenstormen. Ze beginnen de trap op te rennen. Ze weten precies waar we zijn.


  We hebben nog één verdieping te gaan. Ik dwing mezelf, snakkend naar adem, de laatste paar treden op. We haasten ons naar de metalen deur naar het dak. Logan beukt met zijn schouder tegen de deur maar deze gaat niet open. Hij zit op slot. Blijkbaar vanaf de buitenkant. ik kan het niet geloven.


  De bende Crazies komt dichterbij. Ze komen met een oorverdovend kabaal de trap op. We worden zo dadelijk aan stukken gescheurd.


  “ACHTERUIT!” schreeuw ik tegen Logan terwijl ik een idee krijg.


  Dit is een goed moment om mijn laatste kogel te gebruiken. Ik pak mijn pistool, richt, en schiet met mijn laatste kogel op de deurknop. Ik weet dat het riskant is om van zo dichtbij te schieten—maar ik zie geen andere optie.


  De kogel ketst af op het metaal, en het slot gaat open.


  We rennen naar buiten het daglicht in. Ik kijk rond op het dak om te zien waar we naartoe kunnen. Of we nu kunnen ontsnappen. Maar ik zie niks. Helemaal niks.


  Logan pakt mijn hand en rent met me naar de andere hoek van het dak. Aan de rand van het dak zie ik onder ons een enorme stenen muur. Het loopt van University Place helemaal tot 14th Street en blokkeert alles ten zuiden ervan.


  “De 14th Street muur!” schreeuwt Logan. “Deze muur scheidt de woestenij van de woestijn.”


  “De woestijn?” vraag ik.


  “Dat is waar de bom ontplofte. Er is hier overal straling—overal ten zuiden van 14th street. Niemand komt hier. Zelfs de Crazies niet. Het is te gevaarlijk.”


  Plotseling vliegt de deur open en komt de meute recht op ons af gerend.


  Ver onder ons zie ik een berg sneeuw van zo’n drie meter hoog. De sneeuw is dik en als we goed landen kan de sneeuw heel misschien onze val breken. Maar het is een verre sprong, zo’n tien meter. En het landt ons precies aan de andere kant van de muur.


  Maar we hebben geen andere keus.


  “Die bult sneeuw!” roep ik wijzend. “We kunnen het redden!”


  Logan kijkt bang naar beneden en schudt zijn hoofd.


  Ik kijk over mijn schouder: de Crazies zijn dertig meter achter ons.


  “We hebben geen keuze!” schreeuw ik.


  “Ik heb hoogtevrees,” geeft hij uiteindelijk toe met een bleek gezicht.


  Ik pak zijn hand en ga op richel staan. Hij stopt even met angst in zijn ogen maar komt dan naast me staan.


  “Doe je ogen dicht!” schreeuw ik. “Vertrouw me!”


  En dan, als de Crazies nog slechts een paar meter achter ons zijn, springen we.


  


  


  A C H T E N T W I N T I G


  


  Terwijl we schreeuwend door de lucht vallen, hoop ik dat ik goed heb gemikt. We vallen zo snel naar beneden, dat als we de sneeuw missen, we zeker dood zullen zijn.


  Een moment later verdwijnen we in een wolk met sneeuw als we precies in het midden van de 3 meter hoge sneeuwhoop vallen. We landen met een enorme vaart en zakken volledig weg in de sneeuw totdat we met onze voeten het cement raken. Gelukkig is de sneeuw dicht en breekt het onze val. Wanneer ik de bodem raak, voelt het alsof ik maar van een meter hoogte ben gesprongen.


  Ik zit in shock op de bodem, bedekt door sneeuw. Zonlicht schijnt boven me door de sneeuw. Ik zit daar bevroren en ik ben bang om te bewegen. Bang om de berg sneeuw uit te klimmen en te merken dat ik iets gebroken heb. Het voelt alsof ik op het strand ben, bedolven onder een berg zand.


  Langzaam beweeg ik een hand, dan een arm, en dan mijn schouder…. Geleidelijk aan trek ik mezelf uit de hoop sneeuw. Ik steek mijn hoofd uit de sneeuw, als een mol die zijn hoofd uit zijn hol in het gazon steekt. Ik draai me om en zie Logan hetzelfde doen.


  Ik draai mijn nek en kijk omhoog: daar boven, op het dak, staat de bende Crazies naar beneden te kijken. Ze bekvechten met elkaar, en het lijkt erop dat ze niet bereid zijn dezelfde sprong als ons te maken. Ik geef ze geen ongelijk: ik kijk naar de afstand en ben verbaasd dat ik zelf het lef had om deze sprong te maken. Ik zou het waarschijnlijk niet nog een keer doen als ik de tijd had om er over na te denken.


  We staan op en klimmen uit de sneeuw hoop. Ik ben helemaal bedekt met sneeuw dus ik schud het eerst van me af. Ik zet een paar stappen om te kijken of ik iets heb gebroken. Mijn kuit doet nog steeds pijn—meer dan ooit tevoren—maar afgezien van dat ben ik wonderbaarlijk nog helemaal intact, met slechts een paar nieuw pijntjes en kneuzingen.


  Logan loopt en ik ben opgelucht om te zien dat hij ook niks gebroken heeft. Minstens zo belangrijk; ik ben blij dat we ons nu aan deze kant van de muur bevinden . De woestijn. Het betekent misschien een langzame dood—maar voorlopig zijn we veilig.


  Ik kijk over de stille, verlaten University Place: alle winkels zijn uitgebrand, sommige volledig ingestort. Er is hier niks of niemand. Zo gewelddadig en chaotische als de woestenij was, is de woestijn helemaal stil. Vredig. Eindelijk, voor het eerst sinds een aantal dagen, hoef ik niet op mijn hoede te zijn.


  Maar ik weet dat dit een illusie is. Als dit deel van de stad inderdaad vol straling zit, is het hier gevaarlijker dan al die andere plekken samen. Elke seconde dat we ons hier bevinden, kunnen we besmet raken. En wie weet wie—of wat—er nog steeds in leven is in deze zone. Ik wil niet graag kennismaken.


  “Laten we gaan,” zegt Logan, die achter de sporen van de bus aan gaat, die onder de boog in de muur door leiden, en verder gaan via University.


  We lopen op hoog tempo over University, en kijken constant over onze schouder. We wou ik meer dan ooit dat ik een wapen had. Logan checkt zijn lichaam en ik kan zien dat hij hetzelfde wenste. Onze enige hoop is nu deze sporen volgen, Bree vinden, en hier zo snel mogelijk weg wezen.


  We passeren 10th Street, dan 9th, vervolgens 8th, en plotseling gaat de lucht rechts van ons open. Ik kijk en schrik van wat ooit Washington Square Park was. Ik herinner me hier zoveel avonden van voor de oorlog. Rondhangen met vrienden en de skateboarders hun trucjes zien doen op het cement van het plein. En wanneer ik er nu naar kijk, ben ik ontdaan: er is niks van over. De enorme boog van de ingang is omgevallen en ligt op de grond, aan stukken en bedekt door sneeuw. Sterker nog, waar ooit het park was, is nu een enorme krater, tientallen meters diep. De krater reikt zo ver als het oog kan zien, alsof dit hele deel van de stad is opgeschept.


  Logan ziet me staren.


  “Dit is waar de bom viel,” legt hij uit. “De eerste die de stad raakte.”


  Ik kan het niet geloven. Het lijkt wel de Grand Canyon. Ik kan het effect van de bom zien. Gevels van gebouwen in alle richtingen gesmolten. Alles wat ik ooit kende is weg. Het lijkt nu meer op de oppervlakte van Mars.


  “Laten we gaan,” zegt Logan ongeduldig, en ik realiseer me dat hij ook moeite heeft met dit aanzicht.


  De sporen van de bus gaan verder op University tot het einde, en gaan dan naar links op West 4th. We volgen de sporen terwijl deze rechtdoor gaan op Village en dan rechtsaf op Bowery. Deze straat ik breder, en ook hier is alles verlaten. Er is geen ziel te bekennen.


  Ik zou me meer relaxt moeten voelen, maar ik feite ben ik meer alert dan ooit. Het is hier te onheilspellend. Te stil. Het enige wat ik hoor is het huilen van de wind en de sneeuw die in m’n gezicht blaast. Ik heb het gevoel dat er elk moment iets op me af kan komen.


  Maar er gebeurt niks. In plaats daarvan lopen we maar door, straat na straat, steeds verder richting het centrum. Het voelt alsof we in een woestijn lopen zonder een einde in zicht. En dit, zo blijkt, is het echte gevaar van deze zone. De afstand. De kou. De sporen van de bus die nooit lijken te eindigen. En met elke stap wordt de pijn in mijn been erger en wordt ik zwakker.


  Langzaam wordt de lucht van de late namiddag steeds donkerder. Terwijl we door de enorme straat lopen, die ik ooit kende als Houston, vraag ik me af hoe lang ik het nog uithoud.


  Aks Logan gelijk heeft, als ze Bree echt naar de South Street haven brengen, dan hebben we nog een eind te gaan. Ik voel me al duizelig en zwak van de honger. Ik heb het gevoel dat mijn been vijf keer zo groot is, en ironisch genoeg is dit lopen misschien wel de grootste beproeving van alles.


  Toch blijf ik doorgaan, verder over Bowery. We lopen in stilte en praten amper tegen elkaar. Er is zo veel wat ik tegen hem wil zeggen. Ik wil hem bedanken voor het redden van mijn leven; hij heeft me in één dag al drie keer gered, en ik begin me af te vragen of ik hem ooit nog kan terug betalen. Ik wil hem ook bedanken dat hij zijn boot heeft opgegeven om met mij mee te gaan. Hij heeft zoveel voor mij opgeofferd, het overweldigt me. Ik wil hem vragen waarom.


  Ik ben onder de indruk van zijn vechtkunst. Logan doet me denken aan hoe mijn vader geweest moest zijn tijdens gevechten—of ten minste mijn beeld van hem. Ik vraag me af waar Logan vandaan komt. Of hij van hier is. Of hij hier familie heeft. Of hij überhaupt ergens familie heeft die nog leven. Ik wil hem ook vragen hoe hij over mij denkt. Vindt hij me leuk? Dat kan ik hem natuurlijk nooit echt vragen. Maar toch, ik vraag het me af. Heeft hij gevoelens voor me? Waarom is hij niet gevlucht toen hij de kans had? Waarom heeft hij zijn leven op het spel gezet om met mij mee te gaan? Nu ik er zo aan denk, voel ik me schuldig. Ik heb hem in gevaar gebracht. Hij had nu ergens in veiligheid kunnen zijn.


  En wat ik het liefst wil weten, is of hij een vriendin heeft. Of heeft gehad. Ik berisp mezelf onmiddellijk, en ik voel me oneerlijk tegenover Ben die ik net gedag heb gezegd. Maar deze twee mannen—Logan en Ben—verschillen zo veel van elkaar. Ze zijn net twee verschillende soorten mensen. Ik denk aan de gevoelens die ik heb voor Ben, en ik merk dat ik die nog steeds heb. En de gevoelens zijn echt: hij heeft iets, iets zachtaardigs, iets kwetsbaars, wat ik leuk aan hem vind. Wanneer ik aan zijn grote, lijdende ogen kijk, voel ik iets waar ik me tot aangetrokken voel.


  Maar als ik naar Logan kijk, voel ik me tot hem aangetrokken op een totaal andere manier. Logan is groot en sterk en stil. Hij is nobel, een man van actie, en kan duidelijk voor zichzelf zorgen. Hij is een beetje mysterieus, en ik wil meer over hem weten.


  Ik vind bepaalde dingen aan Ben heel leuk, en bepaalde, hele andere dingen aan Logan. Het lijkt erop dat mijn gevoelens voor hen beide naast elkaar kunnen bestaan. Misschien omdat ze zo verschillend zijn en ik daardoor niet het gevoel heb dat ze concurrentie van elkaar zijn.


  Terwijl we doorlopen, de sneeuwstorm in, verdwaal ik in deze gedachten. Ik vergeet hierdoor de pijn, de honger, de kou.


  De straten versmallen weer wanneer we door een wijk lopen die ik ooit kende als Little Italy. Ik herinner me dat ik hier wel eens kwam met papa. Dat gingen we Italiaans eten in één van de kleine, drukke restaurants die vol zaten met toeristen. Nu is er niks meer van over. Alle restaurants zijn verwoest. Er is niks dan afval. Leegte.


  We sjokken voort, en het lopen wordt moeilijker doordat de sneeuw nu tot aan onze knieën reikt. Ik tel de stappen nu en hoop dat we er snel zullen zijn. We bereiken een andere brede straat. Op het bord staat “Delancey.” Ik kijk naar links en verwacht de Williamsburg Bridge te zien.


  Maar die is er niet meer.


  De enorme brug is gesloopt. Duidelijk verwoest tijdens de gevechten. De metalen ingang van de brug is verbogen en lijkt nu op een of andere modern kunstwerk. All dat werk, het ontwerp, als die mankracht—allemaal verwoest. En waarschijnlijk in een fractie van een seconde. en voor wat? Voor niks.


  Vol afschuw kijk ik weg.


  We gaan verder richting het centrum, voorbij Delancey. Na noog een aantal straten bereiken we de hoofdader Canal Street, en ik durf bijna niet naar de Manhattan Bridge te kijken. Toch kijk ik. Had ik het maar niet gedaan. Net als de Williamsburg, is deze brug ook verwoest. Er is niks van over behalve verbogen stukken metaal en er is nu een gapende opening over de rivier.


  We lopen verder. Mijn handen en voeten zij zo erg bevroren dat ik me afvraag of ik verschijnselen van bevriezing begin te tonen. We passeren wat voorheen Chinatown was, met de hogere gebouwen en smalle straatjes die nu allemaal weg zijn. Net als elke andere wijk is het nu slechts een verlaten stapel puin.


  Bowery gaat naar rechts, naar Park Row. Ik snak naar adem terwijl we nog een paar straten verder lopen en eindelijk bij een grote kruising aankomen. Ik stop en staat van verbazing.


  Rechts van mij ligt het gebouw dat ooit City Hall was en nu slechts een hoop puin is. Het is verschrikkelijk. Dit prachtige gebouw was ooit zo groots en is nu slechts een herinnering.


  Ik durf me bijna niet om te draaien naar de Brooklyn Bridge achter me—dat prachtige kunstwerk waar ik tijdens warme zomerdagen met Bree overheen liep. Ik bid dat de brug er nog is. Dat er ten minste nog één mooi bouwwerk over is. Ik doe mijn ogen dicht en draai me langzaam om.


  Tot mijn schrik zie ik dat ook deze brug is verwoest. Er is niks van over. Op de plaats waar de burg ooit stond, steken nu alleen nog enorme stukken metaal uit de rivier.


  Ik ben nog meer ontsteld wanneer ik in het midden van de rivier de overblijfselen van een enorm militair vliegtuig zie liggen. Het vliegtuig ligt half onder water met alleen de staart die uit het water steekt. Het lijkt erop dat het vliegtuig een duikvlucht de rivier in heeft gemaakt. Het is schokkend om te zien hoe zo’n groot vliegtuig uit de rivier steekt. Alsof een kind zijn speelgoed in een bad heeft gegooid en het er nooit meer uit heeft gehaald.


  Het is nu donker, schemerig, en ik kan niet verder. De wind en de sneeuw nemen ook toe. De sneeuw is nu tot boven mijn knieën, en het voelt alsof ik langzaam wordt opgeslokt. Ik weet dat de haven nu niet ver meer is, maar het is te pijnlijk om nog een stap te zetten.


  Ik leg mijn hand op de schouder van Logan. Hij kijkt me verrast aan.


  “Mijn been,” zeg ik met mijn tanden op elkaar. “Ik kan niet meer lopen.”


  “Leg je arm over mijn schouder,” zegt hij.


  Hij doet zijn arm om me heen en houdt me stevig vast om me overeind te houden.


  We lopen nu samen en de pijn wordt minder. Ik schaam me, zelfbewust: ik wil nooit afhankelijk zijn van een jongen. Of van wie dan ook. Maar nu heb ik het echt nodig.


  We gaan linksaf, onder de structuur door die ooit naar de brug leidde, en daarna rechtsaf naar wat ooit Pearl Street was. Het is angstwekkend. Na deze hele tocht zijn we beland in de wijk waar ik opgroeide. Het is zo vreemd om hier weer terug te zijn. De dag dat ik vertrok, zwoor ik dat ik hier nooit terug zou komen. Nooit. Ik wist zeker dat Manhattan zou worden verwoest en had niet verwacht dat ik het ooit nog terug zou zien.


  Om hier weer rond te lopen door de smalle geplaveide straatjes in deze oude, historische wijk, waar het ooit wemelde van de toeristen, is misschien wel het meest pijnvolle. Zo veel herinneringen en zoveel plekjes waar ik en Bree altijd speelden. En herinneringen van toen ik hier met mama en papa tijd doorbracht. Toen ze nog gelukkig met elkaar waren.


  Ons appartement was ik het winkelgebied, boven de winkels in een klein historisch gebouw. Ik vond het verschrikkelijk om hier op te groeien. Al die vervelende zaterdagavonden waarop het nachtleven maar nooit tot een einde leek te komen. Als mensen tot vijf uur ’s ochtend stonden te roken en te praten onder het raam van mijn slaapkamer. Nu zou ik alles over hebben voor dat lawaai en die activiteiten. Ik heb er alles voor over om weer over straat te lopen naar een cafeetje om ontbijt te bestellen. Ik voel een scherpe honger nu ik er aan denk.


  Alsof het voorbestemd is, lopen we Water Street in—precies de straat waar ik ooit woonde. Mijn hart slaat over wanneer ik me realiseer dat we precies langs ons oude appartement zullen komen. Ik vraag me af of papa me misschien van bovenaf begeleidt. Of misschien is mama, als zij dood is. Misschien is zij het die naar beneden kijkt. Of misschien treitert ze me juist. Misschien geeft ze me een berisping. Dit is per slot van rekening de plek waar ik haar jaren geleden achter liet. Ze had met ons mee kunnen gaan. Maar ze wilde niet weg. En dat wist ik. Toch voel ik nog steeds dat ik deed wat ik moest doen op dat moment—voor mij, en nog belangrijker, voor Bree. Wat had ik anders moeten doen? Gewoon stil blijven zitten en wachten op onze dood?


  Toch is het allemaal ironisch hoe het leven is gelopen. Ik bracht Bree in veiligheid, maar nu is ze gevangen en weer terug hier war het allemaal begon en ik krijg haar waarschijnlijk nooit meer terug. En zoals ik me op dit moment voel, denk ik niet dat ik het nog langer dan een paar uur vol ga houden. Dus wat hebben we er uiteindelijk mee bereikt om hier weg te gaan? Als we hier met mama waren gebleven, waren we tenminste allemaal tegelijk in vrede omgekomen. Niet de lange, langzame, martelende dood door honger. Misschien had mama al die tijd gelijk.


  We passeren ons appartement en ik zet me schrap bij de gedachte hoe het eruit zal zien. Ik weet dat het stom klinkt, maar ergens van binnen vraag ik me af of mama hier nog is en misschien voor het raam zit te wachten.


  Het gebouw is nu nog slechts een hoop puin bedekt met sneeuw. Onkruid groeit tussen de stenen en het ziet eruit alsof het al lang geleden is ingestort. Het voelt alsof iemand me in mijn buik stompt. Mijn thuis is weg. Mama is echt weg.


  “Wat is er?” vraagt Logan.


  Ik ben gestopt. Ik sta daar te staren. Ik laat mijn hoofd zakken, pak zijn schouder, en ga weer verder.


  “Niks,” antwoord ik.


  We gaan verder naar het hart van het winkelgebied van de South Street haven. Ik herinner me dat ik hier naar de glimmende stenen van de straat en naar alle dure winkel zat te kijken. Alsof het de meest perfecte plek op aarde was. Nu is het een en al verwoesting. Nu zien er niet eens borden of herkenningspunten die aangeven wat het ooit was.


  We slaan linksaf naar Fulton in de verte zie ik de waterkant. Het is nu aan het schemeren met dikke grijze wolken aan de horizon, en nu ik het water zie, krijg ik eindelijk een beetje hoop. De sporen van de bus gaan door deze straat en stoppen bij de pier. We hebben het gered.


  We lopen verder en ik voel de adrenaline wanneer ik me afvraag of Bree hier misschien nog op de pier is. Automatisch voel ik aan m’n riem voor wapens, maar herinner me dan dat ik die niet meer heb. Het maakt niet uit. Als ze daar is, vind ik wel een manier om haar te bevrijden.


  We lopen de houten pier van de haven op. Ooit stikte het hier van de toeristen, nu is het verlaten. De lange, historische zeilschepen dobberen nog op het water—maar nu zijn het slechts rottende rompen. Aan het einde van de pier zie ik de bus. Met een kloppend hart haast ik me er naartoe in de hoop dat Bree er nog in zit.


  Maar iedereen is natuurlijk al lang uit de bus gestapt. Ik check de sporen in de sneeuw en zie dat ze leiden naar een plek waar ze op een boot zijn geladen. Ik kijk over het water en zie in de verte een groot verroest schip dat is op Governor’s Island is aangemeerd. Misschien een halve kilometer verderop. Een groep meisjes wordt van de boot geladen. Onder hen Bree. Ik voel het.


  Ik voel me vastberaden. Maar ook hopeloos. We hebben de boot gemist. We zijn te laat.


  “Er is nog een boot in de ochtend,” zegt Logan. “Bij zonsopgang. Altijd, eenmaal per dag. We moeten gewoon wachten. Onderdak voor vanavond vinden.”


  “Als je de nacht overleefd,” klinkt een vreemde stem van achter ons.


  We draaien ons om.


  Zo’n 3 meter achter ons staat een groep van zo’n twaalf personen, allemaal gekleed in een geel legeruniform. In het midden staat een persoon die hun leider lijkt te zijn. Zijn gezicht is vervormd, net als de gezichten van de rest. Hij ziet er nog erger uit dan de Bioslachtoffers, als dat überhaupt mogelijk is. Misschien komt het doordat ze in de stralingszone wonen.


  Op de een of andere manier hebben ze ons onopgemerkt beslopen. We zijn in de minderheid en geen partij voor de wapens in hun riemen en de pistolen in hun handen. We maken geen kans.


  “Jullie zijn nu op ons terrein,” vervolgt hij. “Waarom zouden we jullie niet meteen doden?”


  “Alsjeblieft,” smeek ik. “De slavendrijvers hebben mijn zusje. Ik moet haar bevrijden.”


  “We houden net zo min van de slavendrijvers. Ze rijden hier met hun bussen doorheen alsof het hun gebied is. DIT IS MIJN TERRITORIUM!” schreeuwt hij met uitpuilende ogen. “HEB JE ME GEHOORD? VAN MIJ!”


  Ik schrik van zijn stem, zo vol met woede. Ik ben uitgeput en heb overal pijn. Ik kan nog nauwelijks overeind staan.


  Hij zet een stap naar voren en ik bereid me voor op een aanval. Maar voordat het zover komt, begint alles te draaien. De wereld om me heen draait en voor ik het weet, val ik naar de grond.


  En dan wordt alles zwart.


  


  N E G E N E N T W I N T I G


  


  Met veel moeite doe ik mijn ogen open. Ik weet niet of ik dood ben of nog leef, maar als ik nog leef, wist ik niet dat het leven zo pijnlijk kon zijn: elke spier in mijn lichaam staat in de brand. Ik ril en beef en heb het nog nooit zo koud gehad—maar tegelijkertijd heb ik het ook warm, met zweet dat over mijn rug druipt. Mijn haar kleeft aan mijn gezicht en al mijn gewrichten doen onbeschrijfelijk veel pijn. Het is de ergste koorts die ik ooit heb gehad—keer honderd.


  Het epicentrum van de pijn is mijn kuit: mijn kuit klopt en voelt zo groot als een tennisbal. De pijn is zo intens dat ik met mijn ogen knijp, en stilletje hoop ik dat iemand mijn kuit er gewoon af snijdt.


  Ik kijk rond en zie dat ik op een betonnen vloer lig, op de bovenste verdieping van een verlaten pakhuis. De muur bestaat uit grote fabrieksramen waarvan het meeste glas is gebroken. Zo nu en dan komen er vlagen koude wind en sneeuw binnen. De sneeuwvlokken vallen neer in de kamer. Door de ramen kan ik de avondlucht zien. De volle maan hangt laag tussen de wolken. Het is de mooiste maan die ik ooit heb gezien, en hij vult het pakhuis met licht.


  Ik voel een tedere hand om mijn schouder.


  Het lukt me om me een klein beetje te draaien. Daar zit Logan knielend naast me. Hij lacht naar me. Ik heb geen idee hoe slecht ik eruit zie, en ik schaam me dat hij me zo moet zien.


  “Je leeft nog,” zegt hij. Ik kan de opluchting in zijn stem horen


  Ik probeer me te herinneren waar ik als laatste was. Ik herinner me de haven…de pier…. Ik voel weer een golf pijn door m’n been gaan, en een deel van me zou willen dat Logan me gewoon dood liet gaan. Hij is een naald aan het voorbereiden.


  “Ze hebben ons medicijnen gegeven,” zegt hij. “Ze willen dat je blijft leven. Ze houden net zo mijn van de slavendrijvers als ons.”


  Ik probeer te begrijpen wat hij zegt maar mijn hersenen functioneren niet goed, en ril zo erg dat mijn tanden klapperen.


  “Het is penicilline. Ik weet niet of het zal werken—en of het wel echt is. Maar we moeten het proberen.”


  Hij hoeft me niet over te halen. Ik voel de pijn verspreiden en we hebben geen alternatief.


  Hij houdt mijn hand vast en ik knijp in die van hem. Hij leunt naar voren met de naald richting mijn kuit. Een seconde later voel ik de scherpe naald in m’n kuit gaan. Ik adem scherp en knijp nog harder in zijn hand.


  Terwijl Logan de naald dieper in mijn kuit steekt, voel ik de vloeistof naar binnen gaan. De pijn is meer dan ik kan verdragen en ik hoor hoe mijn geschreeuw door het pakhuis galmt.


  Logan haalt de naald weer uit m’n been. Ik voel een koude vlaag van wind en sneeuw naar binnen waaien die het zweet op mijn voorhoofd afkoelt. Ik probeer weer te ademen. Ik wil hem aankijken en hem bedanken. Maar ik kan het niet helpen: mijn ogen zijn zo zwaar en vallen weer dicht.


  Een moment later ben ik weer buitenwesten.


  


  *


  


  Het is zomer. Ik ben dertien, Bree is zes, en we huppelen hand in hand door de levendige straten van de haven. De straten barsten van het leven, iedereen lekker in de buitenlucht. Bree en ik rennen over de geplaveide straten en we lachen naar alle grappige mensen.


  Bree speelt een soort van hinkelen met de spleten tussen de stenen, om de paar stappen huppelend en hinkelend, en ik probeer haar te volgen Ze lacht hysterisch en begint zelfs nog harder te lachen als ik achter haar aan om een standbeeld ren.


  Achter ons lopen onze ouder, hand in hand en lachen. Het is een van de weinige momenten die ik herinner waarop ze samen gelukkig waren. Het is ook een van de weinige keren die ik me kan herinneren dat mijn vader er was. Ze volgens ons en letten op ons, en ik heb me nog nooit zo veilig gevoeld. De wereld is perfect. We zullen altijd zo gelukkig zijn als op dit moment.


  Bree ziet een wipwap en wordt wild. Ze rent er op af en springt er op. Ze aarzelt geen moment omdat ze weet dat ik op de andere kant zal springen en haar in balans zal houden. Natuurlijk doe ik dat ook. Ze is een stuk lichter dan ik, en ik zorg dat ik niet spring zodat ze in balans kan blijven.


  I knipper met mijn ogen. Ik weet niet precies hoeveel tijd er is verstreken. We zijn nu ergens in het park aan de waterkant. Onze ouder zijn weg en we zijn helemaal alleen. Het is zonsondergang.


  “Duw me harder, Brooke!” gilt Bree.


  Bree zit op een schommel. Ik duw haar. Ze gaat hoger en hoger terwijl ze hysterisch lacht.


  Daarna springt ze van de schommel af. Ze komt naar me toe gerend en geeft me een knuffel, met haar kleine handjes om mijn dijen. Ik kniel en geef haar een stevige knuffel.


  Ze kijkt me met een grote glimlach aan.


  “Ik hou van jou, Brooke,” zegt ze lachend.


  “Ik hou ook van jou,” antwoord ik.


  “Zal je altijd mijn grote zus zijn?” vraagt ze.


  “Ja” zeg ik.


  “Beloof je dat?” vraagt ze.


  “Dat beloof ik,” zeg ik.


  


  *


  


  Ik doe mijn ogen open en voor het eerst sinds een lange tijd heb ik geen pijn. Het voelt heerlijk: ik voel me weer gezond. De pijn in mijn been is bijna weg. De zwelling is nu nog maar zo groot als een golfbal. Het medicijn heeft echt geholpen.


  Mijn andere pijn is ook sterk afgenomen, en ik voel dat mijn koorts ook is gedrukt. Ik heb het niet meer zo koud, en ik zweet ook niet meer zo veel. Ik heb een tweede kans om te leven gekregen.


  Het is nog donker. De maan kan ik niet meer zien en ik vraag me af hoeveel tij er is verstreken. Logan zit nog steeds naast me. Hij ziet dat ik wakker ben en reageert onmiddellijk. Hij dept mijn voorhoofd met een vochtige doek. Hij draagt geen jas meer; die heeft hij als een denken over mij heen gelegd. Ik voel me rot; hij zal het wel ijskoud hebben.


  Ik heb ineens heel veer waardering voor hem. Ik voel me meer tot hem aangetrokken. Hij moet wel echt om me geven. Ik wou dat ik kon vertellen hoe erg ik het waardeer. Maar mijn geest werkt nog te traag en ik kan nog niet echt praten.


  Hij plaatst zijn hand achter mijn hoofd en tilt mijn hoofd op.


  “Doe je mond open,” zegt hij zacht.


  Hij plaats drie pillen om mijn tong en giet water uit een fles in mijn mond. Mijn keel is zo droog dat het even duurt voordat ik kan slikken—maar uiteindelijk kan ik de pillen doorslikken. Ik til mijn hoofd nog wat meer op en neem nog een goede slok.


  “Koortsremmers,” zegt hij.


  “Ik voel me stukken beter,” zeg ik met nieuwe energie. Ik knijp in zijn hand om mijn waardering te tonen. Hij heeft mijn leven gered. Alweer. Ik kijk hem aan. “Dank je,” zeg ik serieus.


  Hij glimlacht, en trek dan plotseling zijn hand weg. Ik weet niet precies wat dat betekent. Geeft hij misschien niet zo veel om me als ik denk? Deed hij dit alleen alsof het zijn plicht was? Geeft hij misschien al om iemand anders? Ben ik misschien te ver gegaan? Of is hij gewoon verlegen? Schaam hij zich?


  Ik vraag me af waarom het me zo veel interesseert, en plotseling besef ik het: ik heb gevoelens voor hem.


  Hij leunt naar voren en pakt iets uit zijn rugzak.


  “Dit hebben ze ons gegeven,” zegt hij.


  Hij pakt een stuk gedroogd fruit en geeft het aan mij. Ik pak het meteen vast en voel ineens de honger.


  “En jij?” vraag ik.


  Hij schudt zijn hoofd. Maar andere eet ik het niet. Ik scheur het in tweeën en duw het in zijn hand. Onwillig pakt hij het aan. Ik eet mijn deel op en het is misschien wel het lekkerste wat ik ooit heb gegeten. Het smaakt naar kersen.


  Hij lacht terwijl hij eet, en pakt vervolgens twee pistolen uit de rugzak. Hij geeft er één aan mij. Ik bestudeer het grondig.


  “Geladen,” zegt hij.


  “Die hebben echt een hekel aan de slavendrijvers,” zeg ik.


  “Ze willen dat we je zusje gaan halen. En ze willen dat we schade aanrichten,” zegt hij.


  Het pistool voelt zwaar in mijn hand; het voelt goed om weer een wapen te hebben. Eindelijk voel ik me niet zo weerloos. Vechtend heb ik een kans om haar terug te krijgen.


  “De volgende boot vertrek bij zonsopgang,” zegt hij. “Over een paar uur. Ben je er klaar voor?”


  “Al ben ik dood, ik ga met die boot mee,” zeg ik. Hij lacht.


  Hij bestudeert zijn eigen pistool, en ik ben ineens bevangen door het verlangen om meer over hem te weten. Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar hij is zo stil, zo raadselachtig. En ik voel me meer en meer met hem verbonden. Ik wil meer weten.


  “Waar zou je naartoe gegaan zijn?” vraag ik hem. Mijn stem is schor, mijn keel droog, en het komt er moeilijker uit dan ik had gehoopt.


  Hij kijkt me raadselachtig aan.


  “Als je was gevlucht, in het begin. Als je die boot had gepakt.”


  Hij kijkt weg en zucht. Er volgt een lange stilte en na een tijdje begin ik me af te vragen of hij wel antwoord gaat geven.


  “Waar dan ook,” zeg hij eindelijk, “zo ver mogelijk van hier.”


  Hij houdt iets verborgen. Ik weet niet precies waarom. Maar hij lijkt me meer het type met een concreet plan.


  “Er moet ergens iets zijn,” zeg ik. “Een plek die je ergens in gedachten had.”


  Hij kijkt weer weg. Dan zegt hij na een lange stilte met tegenzin, “Ja, die was er.”


  Uit zijn toon is op te maken dat hij niet langer denkt dat hij die plek ooit zal bereiken. Na een lange pauze realiseer ik me dat hij het niet zelf zal zeggen. Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar ik moet het weten.


  “Waar?” vraag ik.


  Hij kijkt weer weg en ik kan zien dat hij het me niet wilt vertellen. Misschien vertrouwd hij me nog steeds niet. Maar dan begint hij eindelijk te praten.


  “Er zou nog één stad over zijn. Een veilige plek waar alles nog perfect is. Genoeg voedsel en water. Mensen wonen daar alsof er nooit een oorlog is geweest. Iedereen is er gezond. En het is er veilig voor de rest van de wereld.”


  Hij kijkt me aan.


  “Daar wilde ik naartoe.”


  Even vraag ik me af of hij me voor de gek houdt. Hij snapt toch wel dat het ongeloofwaardig klinkt—kinderlijk zelfs. Ik kan niet geloven dat iemand zo volwassen en verantwoordelijk zoiets kan geloven—of zelfs een plan zou maken om het te vinden.


  “Dat klinkt als een plaats uit een sprookje,” zeg ik lachen, alsof ik verwacht dat hij gaat zeggen dat het een grapje was.


  Maar tot mijn verbazing kijkt hij me boos aan.


  “Ik wist dat ik het voor me moest houden,” zegt hij gekwetst.


  Ik schrik van zijn reactie. Hij gelooft het echt.


  “Het spijt me” zeg ik. “Ik dacht dat je een grapje maakte.”


  Hij kijkt weg. Ik kan het me bijna niet eens voorstellen: ik heb de gedachte dat er nog goede plekken bestaan op aarde al lang geleden opgegeven. Ik kan niet geloven dat hij nog in zoiets geloofd. Juist hij niet.


  “Waar is het?” vraag ik eindelijk. “Deze stad?”


  Hij is lang stil, alsof hij twijfelt of hij het wel moet zeggen.


  Eindelijk zegt hij: “In Canada.”


  Ik ben sprakeloos.


  “Ik was van plan om met de boot helemaal de Hudson op te varen. Om het met eigen ogen te zien.”


  Ik schud mijn hoofd. “Nou, ik denk dat we allemaal ergens in moeten geloven,” zeg ik.


  Meteen heb ik er spijt van dat ik dit zeg. Het komt er te gemeen uit. Dat is altijd mijn probleem geweest—ik kan nooit iets goeds zeggen. Ik ben of te hard, of te kritisch—net als papa. Wanneer ik zenuwachtig ben, of me schaam, of bang ben om te zeggen wat ik echt vind—helemaal tegen jongens—komt het er soms gewoon verkeerd uit. Wat ik bedoel te zeggen is: Ik vind het goed dat je nog steeds ergens in gelooft. Ik wou dat ik dat ook nog kon.


  Zijn ogen worden donkerder en zijn wangen blozen van schaamte. Ik wil mijn woorden terug nemen, maar het is al te laat. De schade is al aangericht. Ik heb het al verpest.


  Snel probeer ik iets te bedenken om van onderwerp te veranderen. Ik ben niet goed in gesprekken voeren. En dat ben ik ook nooit geweest. En misschien is het al te laat om nog goed te praten.


  “Heb je mensen verloren?” vraag ik. “Tijden de oorlog?”


  Ik ben echt een idioot. Wat een stomme vraag. Het ging zojuist van kwaad naar erger.


  Hij haalt langzaam en diep adem, en het voelt alsof ik hem nu echt pijn heb gedaan. Hij bijt op zijn onderlip en heel even lijkt het alsof hij zijn tranen probeert in te houden.


  Na een eindelijke stilte zegt hij eindelijk: “Iedereen.”


  Als ik morgenvroeg wakker wordt en hij weg is, verwijt ik hem niks. Sterker nog, het zou me verbazen als hij er nog is. Ik had duidelijk mijn mond moeten houden en gewoon moeten wachten tot zonsopgang.


  Maar er is nog één ding dat ik moet weten. Iets wat me van binnen opvreet. En ik kan mezelf niet stoppen om het te vragen:


  “Waarom heb je me gered?” vraag ik.


  Hij kijkt me intens aan met rode ogen en kijkt dan weg. Hij draait zich om en vraag me af of hij wel wilt antwoorden.


  Er volgt een langs stilte. De wind fluit door de lege ramen en de sneeuw dwarrelt op de vloer. Mijn ogen beginnen zwaar te worden en ik val weer bijna in slaap. En het laatste wat ik hoor voordat mijn ogen dicht vallen, zijn zijn woorden. De woorden klinken zo zacht dat ik niet eens weet of hij ze wel echt zegt, of dat ik ze alleen droom:


  “Omdat je me aan iemand doet denken.”


  


  *


  


  De volgend paar uur slaap ik wispelturig. Deels slaap ik en deels denk ik terug. Tijdens een flashback herinner ik me eindelijk wat er gebeurde op de dag dat we de stad verlieten. Hoe graag ik het ook wil vergeten, ik zie het allemaal weer voor m’n ogen gebeuren.


  Toen ik Bree in die steeg vond, omring door die jongens, en de Molotov cocktail gooide—was er een kleine explosie. Ik had hun leider geraakt die in een bal van vuur in brand vloog. Hij rende in paniek in het rond terwijl de anderen hem probeerden te doven.


  Ik wachtte niet. In de chaos rende ik langs hen heen naar Bree. Ik pakte haar hand en samen rende we weg via de steegjes. Ze kwamen achter ons aan maar wij kenden die steegjes als geen ander. We gingen door gebouwen, via geheime deuren, over prullenbakken heen en door hekken. Na een paar straten waren we ze kwijt en terug in de veiligheid van ons appartementengebouw.


  Dat was voor mij de druppel. Ik was vastberaden om de stad zo snel mogelijk te verlaten. Het was er niet langer veilig—en als mama dat niet kon inzien, moesten we maar zonder haar vertrekken.


  we stormden ons appartement in en ik rende direct naar de kamer van mama. Ze zat daar in haar favoriete stoel zoals altijd naar buiten te turen, wachtend tot papa zou terugkeren.


  “We gaan weg,” zei ik vastberaden. “Het is hier te gevaarlijk. Bree was er bijna geweest. Moet je haar eens zien. Ze is helemaal overstuur.”


  Mama keek naar Bree en toen naar mij, zonder iets te zeggen.


  “Hij komt niet terug,” zei ik. “Accepteer het nou gewoon. Hij is dood.”


  Mama gaf me een klap. Ik was verdoofd. Ik weet nog precies hoe pijn het deed.


  “Zeg dat nooit weer,” snauwde ze.


  Ik keek haar boos aan, woedend dat ze me had geslagen. Voor die klap zal ik haar nooit vergeven.


  “Goed,” snauwde ik terug. “Blijf maar lekker in je fantasiewereld. Als je niet mee wilt, moet je het zelf maar weten. Maar wij gaan. Ik ga naar de bergen, en Bree gaat met me mee.”


  Spotten snauwde ze terug. “Dat is belachelijk. De bruggen zijn geblokkeerd.”


  “Ik ga met de boot,” antwoordde ik voorbereid. “Ik ken iemand die ons brengt. Hij heeft een speedboot en vaart ons de Hudson op.”


  “En hoe ga je dat betalen?” vroeg ze me kil.


  Ik aarzelde omdat ik me schuldig voelde. “Ik heb mijn gouden horloge ingeruild.”


  Ze keek me woedend aan. “Bedoel je het gouden horloge van papa,” snauwde ze.


  “Hij heeft het aan mij gegeven,” corrigeerde ik. “En ik weer zeker dat hij wil dat ik het nuttig gebruik.”


  Vol afschuw keek ze weg en staarde weer uit het raam.


  “Begrijp je het soms niet?” ging ik verder. “Over een paar weken is de hele stad verwoest. Het is hier niet meer veilig. Dit is onze laatste kans om hier weg te komen.”


  “En hoe zal je vader zich voelen als hij terug komt en wij allemaal weg zijn? Als hij er achter komt dat we hem allemaal hebben verlaten?”


  Ik keek mama ongelovig aan. Ze was echt verdwaald in haar fantasy.


  “Hij heeft ons verlaten,” snauwde ik. “Hij heeft vrijwillig voor deze oorlog gekozen. Niemand heeft hem gevraagd. Hij komt niet meer terug. En dit is precies wat hij had gewild. Hij zou willen dat we overleven. En niet blijven wachten in dit stomme appartement tot we dood zijn.”


  Mama draaide zich langzaam om en staarde me aan met haar koude ogen. Ze had die verschrikkelijke vastberadenheid, dezelfde vastberadenheid die ik ook heb. Soms haat ik haar omdat ik zoveel op haar lijk. Op dat moment zag ik in haar ogen dat ze nooit toe zou geven. Ze had het in haar hoofd gekregen dat wachten het juiste was om te doen. En zodra ze een idee in haar hoofd had, was dit onmogelijk te veranderen.


  Maar in mijn ogen was haar loyaliteit verkeerd. Ze was het aan ons verschuldigd. Aan haar kinderen. Niet aan haar man die meer toegewijd was aan vechten dan aan zijn familie.


  “Als je je vader in de steek wilt laten, ga je gang. Ik ga niet mee. Als je plan mislukt en je niet weg kan komen, kun je terug komen. Ik zal hier zijn.”


  Ik wachtte geen seconde langer. Ik pakte Bree bij haar hand, draaide me om, en liep naar de deur. Bree huilde en ik wist dat ik daat snel weg moest wezen. Toen ik bij de deur kwam, stopte ik nog één keer.


  “Je maakt een vergissing,” schreeuwde ik naar haar.


  Maar ze deed geen moeite om zich om te draaien en gedag te zeggen. En ik wist dat ze dat ook nooit zou doen.


  Ik opende de deur, en sloeg deze achter me dicht.


  En dat was de laatste keer dat ik mama zag.


  


  D E R T I G


  


  Ik wordt wakker in een verblindend zonlicht. Het is alsof de wereld weer leeft. Door alle ramen schijnt het zonlicht naar binnen, feller dan ik ooit het gezien, en het wordt door alles weerkaatst. De wind is gaan liggen. De storm is voorbij. De sneeuw smelt van de rand van het raam, en het geluid van druppelend water galmt overal om me heen. Ik hoor een krakend geluid en een enorme ijspegel valt naast me op de grond.


  Gedesoriënteerd kijk ik om me heen en ik realiseer me dat ik nog steeds op dezelfde plek als gisteren lig met de jas van Logan nog steeds over me heen als een deken. Ik voel volledig herboren.


  Plotseling ga ik rechtop zitten omdat ik me iets herinner. Zonsopgang. We moesten bij zonsopgang opstaan. Het felle ochtendlicht verontrust me. Ik zie Logan naast me liggen met zijn ogen dicht. Hij is in een diepe slaap. Mijn hart stopt. We hebben ons verslapen.


  Ik ga staan en voel me voor het eerst weer energievol. Ik probeer Logan wakker te schudden.


  “LOGAN!” zeg ik dringend.


  Zijn ogen gaan onmiddellijk open en hij springt op. Hij kijkt alert in het rond.


  “Het is ochtend!” zeg ik. “De boot. We gaan de boot missen!”


  Wanneer hij zich dit realiseert gaan zijn ogen wijd open.


  We komen allebei in actie en sprinten naar de deur. Mijn been doet nog steeds pijn maar ik ben blij dat ik eindelijk weer kan rennen. Ik vlieg de metalen trap af, vlak achter Logan. ik pak de verroeste reling vast om voorzichtig over weggerotte treden heen te stappen.


  We komen op de begane grond uit en stormen door de deur. De felle witte sneeuw is verblindend. Het is een winter wonderland. Ik baan me een weg door de sneeuw die tot mij dijen reikt. Hier door kan ik nauwelijks rennen en is elke stap een strijd. Maar ik volg de voetstappen van Logan die het makkelijker maken.


  Het water ligt voor ons en we zijn nog maar een straat verwijderd. Tot mijn opluchting zie ik dat de boot nog tegen de pier ligt aangemeerd en dat de loopplank nog is uitgeschoven om de laatsten van een groep meisjes aan boord te laden. De boot staat op het punt om te vertrekken.


  Ik ren harder, sjokkend door de sneeuw, zo hard als ik kan. Als we bij de pier aankomen, nog zo’n honderd meter van de boot, wordt de loopplank ingeschoven. Ik hoor het gebrul van een motor, en een enorme zwarte wolk blaast uit de achterkant van de boot. Mijn har klopt in mijn keel.


  Als we aan het eind van de pier aankomen, denk ik plotseling aan Ben. Ik denk aan wat we elkaar beloofd hebben—om elkaar bij de pier te ontmoeten. Terwijl ik ren kijk ik naar links en naar rechts of ik hem ergens zie. Maar ik zie hem niet. Dat kan maar één ding betekenen: hij heeft het niet gered.


  We komen dichter bij de boot, nog zo’n dertig meter. Maar de boot begint plotseling te bewegen. Mijn hart begint te bonzen. We zijn zo dichtbij. Niet nu. Niet nu!


  Nog maar twintig meter, maar de boot is inmiddels vertrokken. De boor vaart al 3 meter van de pier.


  Ik verhoog mijn snelheid en en nu naast Logan. Ik vecht me een weg door de sneeuw. De boot is nu al vijf meter van de pier. Te ver om te springen.


  Maar ik blijf rennen, tot aan het eind van de pier. Dan zie ik plotseling dikke touwen van de boot op de pier bungelen, die langzaam achter de boot aan worden gesleurd als een lange staart.


  “DE TOUWEN!” schreeuw ik.


  Logan heeft blijkbaar hetzelfde idee. Beide blijven we rennen en als ik het einde nader, spring ik zonder na te denken om een touw vast te grijpen.


  Ik vlieg door de lucht. Als ik mis, maak ik een val van tien meter en beland ik in het ijskoude water, zonder weg terug naar boven. Het water is zo koud, en de stroming zo sterk, dat ik zeker binnen enkele seconden zal sterven.


  Terwijl ik spring om het dikke touw te grijpen, vraag ik me af of dit misschien mijn laatste moment op aarde is.


  


  E E N E N D E R T I G


  


  Mijn hart bonkt in m’n keel wanneer ik het dikke touw probeer te grijpen. Ik krijg het touw in de lucht te pakken en houd het vast alsof mijn leven ervan af hangt. Ik slinger aan het touw door de lucht richting de enorme romp van het schip. Het metaal komt hard op me af en ik zet me schrap voor de klap.


  Ik ram op volle snelheid met mijn hoofd, ribben en schouder tegen het metaal en de pijn is bijna niet te verdragen. Zo erga dat ik het touw bijna loslaat. Ik glijd een paar meter weg maar het luckt me toch om vast te blijven houden.


  Ik klem mijn voeten om het touw zodat ik niet helemaal naar beneden kan glijden tot het water. Terwijl het schip verder vaart houd ik me steig vast aan het touw. Logan heeft zijn touw ook kunnen grijpen en hangt ook aan het schip. Hij bungelt een paar meter verderop.


  Ik kijk naar het ruige water onder me dat wit karnt terwijl het schip door de rivier vaart. Er staat een sterke stroming, vooral voor een rivier. Sterk genoeg om dit enorme schip op en neer te duwen.


  Aan de rechterkant torent het Vrijheidsbeeld boven ons uit. Gek genoeg nog intact. Het aanzicht van het beeld inspireert me. Het geeft me het gevoel dat ik misschien toch ga redden.


  Gelukkig is Governors Island dichtbij, amper een minuut varen. Ik herinner me dat ik hier tijdens de zomer met Bree tochtjes met de ferry maakte, en hoe verbaasd we aren dat het zo dichtbij was. Nu ben ik er dankbaar voor: als het veel verder was, weet ik niet of ik wel lang genoeg had kunnen vasthouden. Het natte touw snijdt in mijn hand, wat elke seconde moeilijk maakt. Ik vraag me af hoe ik hier nu weer uit kom. Er is aan de zijkant van de boot geen ladder, en zodra we het eiland bereiken is loslaten en in het water vallen mijn enige mogelijkheid. Waardoor ik zeker dood zal vriezen.


  Ik kijk naar Logan en zie dat hij langzaam via het touw naar boven aan het klimmen is. Hij heeft een geniale methode bedacht om naar boven te klimmen. Hij klemt de zolen van zijn schoenen stevig tegen het dikke touw, en gebruikt vervolgens zijn benen om zichzelf naar boven te tillen.


  Ik porbeer het ook. Ik til mijn knieën op en klem mijn voeten tegen het touw, en ik ben blij om te zien dat mijn schoenen zicht vastklemmen. Ik strek mijn benen en trek mezelf zo een beetje omhoog. Het werkt. Ik herhaal dezelfde beweging steeds maar weer, net als Logan, en binnen een minuut ben ik bovenaan het touw. Logan is al bovenaan en steekt zijn hand uit. Ik pak zijn hand vast en hij trekt me snel en stil over de rand.


  Beide kruipen we achter een metalen container en vandaar verkennen we de boot. Aan de voorkant staan een paar bewakers met machinegeweren met hun rug naar ons toe. Ze begeleiden een dozijn jonge meisjes via de loopplank van de boot af. Dit maakt me ongelooflijk woest en het liefst wil ik meteen aanvallen. Maar ik dwing mezelf te wachten. Het zou me tijdelijk genoegdoening geven maar ik zou Bree er niet mee bevrijden.


  De groep begint met rinkelende kettingen te bewegen totdat ze allemaal van de boot af zijn. Zodra de boot leeg is, knikken Logan en ik naar elkaar en gaan we stilletjes richting de loopplank. We haasten ons de loopplank af op een veilige afstand achter de rest. Gelukkig kijkt er niemand om.


  Binnen no time staan we op het eiland. We snellen door de sneeuw en verstoppen ons achter een klein gebouwetje, uit het zicht om te zien waar ze de meisjes naartoe brengen. De slavendrijvers lopen richting een groot, rond bakstenen gebouw maar lijkt op een kruising tussen een amfitheater en een gevangenis. Er zijn ijzeren tralies rond het hele gebouw. We volgen hun spoor en verstoppen ons om de twintig meter achter een boom. We rennen voorzichtig van boom naar boom om niet gezien te worden. Ik pak mijn pistool voor het geval dat ik die nodig heb. Logan doet hetzelfde. Ze kunnen ons elk moment zien, dus we moeten klaar zijn. Het zou niet slim zijn om te schieten—dit zou teveel aandacht trekken. Maar als het moet, schiet ik.


  Ze leiden de meisjes door de open deur van het gebouw en verdwijnen in het donker.


  We rennen allebei achter hen aan naar binnen.


  Mijn ogen hebben even nodig om aan het donker te wennen. Rechts gaat een groep slavendrijvers met de meisjes de bocht om en links gaat een enkele slavendrijver alleen een gang in. Logan en ik kijken elkaar aan en zonder iets te zeggen gaan we tegelijk achter de enkele slavendrijver aan.


  We rennen stil door de gang, maar een paar meter achter hem, wachtend op onze kans. Hij loopt naar een grote ijzeren deur, pakt een sleutel, en maakt de deur open. Voor ik iets kan doen, pakt Logan en mes en valt hij de slavendrijver aan. Hij pakt hem van achteren bij zijn hoofd en snijd in een snelle beweging zijn keel door. Bloed spuit alle kanten op terwijl hij ineenstort en levenloos op de grond blijft liggen.


  Ik draai de sleutel die nog in de deur zit en open de grote ijzeren deur. Ik houd de deur open en we gaan allebei naar binnen.


  We bevinden ons in een cellencomplex. Lang, smal, half rond, en vol met kleine cellen. Ik ren langs de cellen en kijk naar links en naar rechts. Ik zie de bange, uitgemergelde gezichten van de meisjes. Hopeloos en wanhopig kijken ze mij aan. Het lijkt alsof ze hier al eeuwen zitten.


  Mijn hart bonst. Ik zoek wanhopig naar een spoor van m’n zusje. Ik voel dat ze dichtbij is. Terwijl ik langs ren, steken de meisjes hun handen door de ralies. Ze realiseren zich dat we geen slavendrijvers zijn.


  “ALSJEBLIEFT!” huilt er één. “Help mij!”


  “LAAT ME ERUIT!” huilt een ander.


  Al snel smeken en jammeren ze allemaal. Dit trekt te veel aandacht, en ik maak me zorgen. Ik zou al deze meisjes wel willen helpen, maar dat kan ik niet. Niet nu. Ik moet eerst Bree vinden.


  “BREE!” schreeuw ik wanhopig.


  Ik verhoog mijn snelheid en ren van cel naar cel.


  “BREE? HOOR JE ME? IK BEN HET! BROOKE! BREE? WAAR BEN JE!?”


  Terwijl ik langs een cel ren, grijpt een meisje me bij m’n arm en trekt me naar haar toe.


  “Ik weet waar ze is!” zegt ze.


  Ik stop en kijk haar aan. Haar gezicht ziet er net zo slecht uit als de rest.


  “Laat me hier uit, en ik vertel het je!” zegt ze.


  Als ik haar vrijlaat, trekt ze misschien ongewilde aandacht. Maar aan de andere kant is het de gok waard.


  Ik kijk naar haar celnummer, en kijk naar de sleutelbos in mijn hand om de juiste sleutel te vinden. Ik open de deur en het meisje komt naar buiten gerend.


  “LAAT MIJ ER OOK UIT!” roept een ander meisje.


  “MIJ OOK!”


  Alle meisjes beginnen te schreeuwen.


  Ik pak dit meisje bij haar schouders.


  “Waar is ze!?” eis ik.


  “Ze is in de villa. Ze hebben haar vanochtend meegenomen.”


  “De villa?” vraag ik.


  “Dat is waar ze de nieuwe meisjes mee naartoe nemen. Om te ontgroenen.”


  “Ontgroenen?” vraag ik geschokt.


  “Voor seks,” antwoord ze. “Voor de eerste keer.”


  Mijn hart verzakt door deze woorden.


  “Waar?” schreeuw ik. “WAAR IS HET?”


  “Volg mij,” zegt ze, en ze begint te rennen.


  Ik sta op het punt haar te volgen maar dan stop ik plotseling.


  “Wacht,” zeg ik terwijl ik haar pols vast pak.


  Ik weet dat ik dit niet moet doen. Ik weet dat ik gewoon naar buiten moet rennen en me focussen op het redden van Bree. Ik weet dat er geen tijd is en dat het bevrijden van de rest ongewilde aandacht zal trekken wat mijn plannen in de war kan schoppen.


  Maar diep van binnen voel ik een soort van verontwaardiging. Ik kan ze gewoon niet allemaal zo achterlaten.


  Dus tegen beter weten in stop ik en draai ik me om. Ik ren van cel naar cel. Bij elke cel zoek ik naar de jusite sleutel en kaam ik de deur open. Een voor een bevrijd ik alle meisjes. Allemaal komen ze hysterisch naar buiten gerend. Ze renne alle kanten op. Het lawaai is oorverdovend.


  Ik ren terug naar het eerste meisje die ik bevrijd heb. Gelukkig staat ze samen met Logan nog te wachten.


  Ze rent en wij volgen haar, van de ene gang naar de andere gang. Vervolgens komen we in het verblindende dag licht uit.


  Terwijl we rennen hoor ik het gegil van de meisjes achter. Het zal niet lang duren tot de soldaten on in de gaten hebben. Ik ren harder.


  Het meisje stopt en wijst over de binnenplaats.


  “Daar!” zegt ze. “Dat gebouw! Dat grote oude huis. Op het water. De villa van de gouverneur. Daar is het! Succes!” roept ze, terwijl ze zich omdraait en de andere kant op rent.


  Ik sprint naar het gebouw met Logan aan mijn zijde.


  We rennen over het enorme veld, tot over de knieën in de sneeuw, alert op slavendrijvers. Gelukkig hebben ze ons nog niet in de gaten.


  De ijskoude lucht doet zeer aan mijn longen. Ik denk aan Bree die ergens naartoe wordt gebracht voor seks, en ik begin nog harder te rennen. Ik ben nu zo dichtbij. Ik kan hen haar geen pin laten doen. Niet nu. Niet na dit alles. Niet nu ik slechts meters bij haar vandaan ben.


  Ik dwing mezelf voorwaarts zonder ooit op adem te komen. Ik kom aan bij de voordeur en ben niet eens meer voorzichtig. Ik stop niet eens om eerst te kijken, ik trap gewoon de deur in.


  De deur klapt open en ik ren het huis in. Ik heb geen idee welke kant ik op moet, maar ik zie een trap en mijn instinct zegt me dat ik naar boven moet. Ik ren regelrecht de trap op en ik voel dat Logan me volgt


  Als ik bovenaan de trap aankom, komt een slavendrijver een kamer uit gestormt. Hij kijkt me met grote ogen aan en reikt naar zijn pistool.


  Ik twijfel geen moment. Ik heb mijn pistool al in de aanslag. ik schiet hem recht in zijn hoofd. Hij gaat neer. Het geluid van het schot is oorverdovend in deze kleine ruimte.


  Ik storm verder de gang door en kies een willekeurige kamer. Ik trap de deur open en ben geschokt als ik een man boven op een meisje zie liggen die aan het bed is geketend. Het is Bree niet, maar toch, ik word er misselijk van. De man—een slavendrijver zonder zijn masker—springt op, kijkt me bang aan en haast zich naar z’n pistool. Ik schiet hem tussen zijn ogen. Het kleine meisje begint te schreeuwen als het bloed over haar heen spat. Hij is nu ten minste dood.


  Ik ren weer door de gang en trap elke deur open. In elke kamer tref ik een man bovenop een vastgeketend jong meisje. Ik ga verder, haastig op zoek naar Bree.


  Ik bereik het einde van de gang en er is nog één kamer over. Ik trap de deur I met Logan vlak achter me, en storm naar binnen. Ik verstijf.


  Een groot staat in het midden van de kamer. Op het bed heeft een grote, dikke, naakte man seks met een jong meisje die aan het bed is gebonden met een touw. Ik zie dat het meisje bewusteloos is en vraag me af of ze is gedrogeerd. Deze man moet wel belangrijk zijn want naast hem zit een slavendrijver die de wacht houdt.


  Ik richt op de dikke man en wanneer hij zich omdraait schier ik hem in zijn buik. hij valt kreunend op de grond en ik schiet hem een tweede keer—dit keer in zijn hoofd.


  Maar ik ben roekeloos. De bewaker richt zijn pistool op mij, en uit mijn ooghoek zie ik dat hij op het punt staat om te schieten. Dat was een domme fout. ik had hem eerst neer moeten schieten.


  Ik hoor een schot en schrik.


  Ik leef nog. De bewaker is dood. Logan staat met getrokken pistool over hem heen gebogen.


  Aan de andere kant van de kamer zitten twee meisjes aan hun stoelen vastgebonden. Ze hebben hun kleren aan en beven van angst omdat zij de volgenden waren geweest die aan het bed zouden worden gebonden. Mijn hart stijgt op. Een van hen is Bree.


  Bree zit daar, vastgeketend, doodsbang, met haar ogen wijd open. Maar ze is veilig. nog niet aangeraakt. Ik ben net op tijd. Als ik een paar minuten later was, zou ze zijn overgeleverd aan die vetzak.


  “Brooke!” schreeuwt ze hysterisch, en ze begint te huilen.


  Ik ren naar haar toe, kniel voor haar en omhels haar. Ze omhelst mij terug voor zover ze kan met haar kettingen om Ze huilt over mijn schouder.


  Logan heeft de sleutel van de riem van de dode slavendrijver gepakt en bevrijdt hen allebei. Bree springt in mijn armen en omhelst me. Haar hele lichaam trilt. Ze houdt me vast alsof ze me nooit meer los wil laten.


  Ik voel de tranen over mijn wangen rollen wanneer ik haar omhels. Ik kan het niet geloven: ze is het echt.


  “Ik zei toch dat ik je zou komen halen,” zeg ik.


  Ik wil haar niet loslaten, maar ik weet dat we geen tijd hebben. Zometeen zal het hier wemelen van de slavendrijvers.


  Ik pak haar bij haar hand. “We gaan,” zeg ik terwijk ik me voorbereid om te rennen.


  “Wacht!” schreeuwt Bree terwijl ze stopt.


  Ik stop en draai me om.


  “We moeten Rose ook meenemen!” zegt Bree.


  Het meisje naast Bree kijkt on zo hopeloos en ze verloren aan. Het is vreemd, maar ze lijkt op Bree; met haar lange zwarte haar en bruine ogen, zouden ze zusjes kunnen zijn.


  “Bree, het spijt me, maar dat kan niet. We hebben geen tijd en—”


  “Rose is mijn vriendin!” schreeuwt Bree. “We kunnen haar hier niet achterlaten. Dat kan niet!”


  Ik kijk naar Rose, en mijn hart verzakt als ik haar zie. Ik kijk naar Logan die afkeurend terug kijkt—maar met een blik die zegt dat het mijn beslissing is.


  Rose zal ons vertragen. En het betekent een extra mond om te voeden. Maar Bree houdt voor het eerst in haar leven vol—en hier blijven staan zal ons ook alleen maar vertragen. En Rose ziet er zo lief uit en ze doet me zo aan Bree denken, en ik kan zien hoe erg die twee aan elkaar gehecht zijn. En het is het juiste om te doen.


  Tegen beter weten in zeg ik “OK.”


  Ik ren naar het bewusteloze meisje op het bed en snij alle vier de touwen doo. Haar handen en voeten vallen neer op het bed. Ze is nog steeds bewusteloos en ik weet niet of ze ziek, gedrogeerd of doos is. Maar ik heb hier nu geen tijd voor. Nu is ze ten minste weer vrij.


  Met zijn vieren stormen we de kamer uit en zien meteen twee bewakers op ons af komen. Ze reiken naar hun pistolen. Ik reageer snel en schiet er een in het hoofd, terwijl Logan de andere neerschiet. De meisjes schreeuwen door de schoten.


  Ik grijp de hand van Bree’s en Logan grijpt Rose’s en we rennen de trap af. Een seconde later stormen we het huis uit, de verblindende sneeuw in. Er komen bewakers op ons af gerend vanaf de andere kant van de binnenplaats. Ik hoop dat we een manier kunnen vinden om van dit eiland af te komen voordat we overmeesterd worden.


  


  


  T W E E Ë N D E R T I G


  


  Ik kijk wild om me heen, op zoek naar een manier om hier weg te komen. Ik zoek naar voertuigen, maar die zijn er niet. Dan draai ik me helemaal om en zoek langs de waterkant. En daar zie ik het: precies achter de villa van de gouverneur ligt een kleine luxe motorboot. Die zal wel gereserveerd zijn voor de bevoorrechten die dit eiland gebruiken als hun speelplaats.


  “Daar!” zeg ik wijzend.


  Logan ziet het ook en we sprinten naar de waterkant.


  We rennen regelrecht naar de mooie, glimmende motorboot die groot genoeg is voor zes mensen. De boot dobbert wild heen en weer in het ruige water en ziet er krachtig uit. Ik heb het idee dat deze boot door die dikke, naakte man werd gebruikt. Des te meer rechtvaardiging.


  De boot dobbert zo wild heen en weer, dat ik Bree en Rose niet alleen aan boord wil laten gaan. Dus ik til Bree in de boot en Logan zorgt voor Rose.


  “Snij het touw door!” zegt Logan wijzend.


  Een dik touw is rond een houten paal gebonden, dus ik ren er naartoe, pak mijn mes, en snij het touw door. Ik ren terug naar de boot en Logan steekt zijn hand uit om mij aan boord te helpen. Ik kijk over mijn schouder en zie een tiental slavendrijvers aanvallen. Ze zijn maar twintig meter van ons vandaan en komen snel dichterbij.


  “Ik regel het wel,” zegt Logan. “Neem jij het stuur.”


  Ik ga snel in de bestuurdersstoel zitten. Gelukkig heb ik mijn hele leven lang boten gevaren. Logan duwt ons van de kant af en neemt positie in achterin de boot. Hij knielt en schiet op de soldaten. Die zoeken dekking waardoor ze vertraagd worden.


  Ik schrik me rot: geen sleutels in het contact. In paniek kijk in het dashboard, dan de voorstoelen. Mijn hart gaat tekeer. Wat doen we als de sleutels hier niet zijn?


  Ik kijk over mijn schouder en zie dat de slavendrijvers nog dichterbij zijn, nauwelijks tien meter van ons vandaan.


  “GAAN!” schreeuwt Logan, boven het geluid van de schoten uit.


  Ik krijg een idee en check het handschoenenkastje. Eindelijk vind ik de sleutels. Ik steek de sleutels in het contact, draai het contact om, en de motor komt tot leven. Zwarte wolken dwarrelen uit de uitlaat en de benzinemeter slaat helemaal uit. Een volle tank.


  Ik geef gas en wordt naar achteren gedrukt terwijl de boot op gang komt. Ik kijk om en zie dat Bree, Rose en Logan ook door de stuwkracht omver werden geduwd. I heb denk ik hard gas gegeven—gelukkig is niemand overboord gevallen.


  We hebben geluk want de slavendrijvers staan inmiddels langs de waterkant, slechts een paar meter van ons vandaan. Ik ben net op tijd vertrokken. Ze schieten op ons en omdat iedereen op het dek ligt, razen de kogels over onze hoofden. Een van de kogels schampt de houten panelen, en een andere raakt mijn zijspiegel.


  “BUKKEN!” schreeuwt Logan tegen de meisjes


  Hij gaat achterin weer op één knie zitten en schiet. Via de achteruitkijkspiegel zie ik dat hij er een aantal uitschakelt.


  Ik geet zoveel gas als ik kan en binnen enkele momenten zijn we ver van het eiland. Vijftig meter, dan honderd, vervolgens twee honderd…. We zijn bijna op veilige afstand voor de kogels. De slavendrijvers staan hulpeloos langs de kant, nu slechts stippen aan de horizon.


  Ik kan het niet geloven. We zijn vrij.


  


  *


  


  Terwijl we verder en verder de rivier op varen, weet ik dat we in het midden van het water moeten blijven. Ver van de oever, en zo ver mogelijk van de stad. Maar iets van binnen stopt me. Ik moet weer aan Ben denken, en ik kan hem niet zo makkelijk loslaten. Wat als het hem is gelukt om naar de haven te komen? Wat nou als hij gewoon laat was?


  Ik kan het niet loslaten. Als hij daar toch is, kan ik hem niet in de steek laten. Ik moet gaan kijken. Ik moet het weten.


  Dus in plaats van de rivier op te gaan, ga ik naar de over aan de overkant—terug naar de haven. Binnen een mum van tijd komt de waterkant van Manhattan op ons af. Mijn hart bonst wanneer ik denk aan het mogelijke gevaar dat ons te wachten staat—eventueel gewapende slavendrijvers die ons op staan te wachten, klaar om te vuren.


  Logan realiseert zich dat ik de verkeerde kant op ga en kom plotseling in paniek naar me toe.


  “Waar ga je naartoe!?” schreeuwt hij. “Je gaat terug naar de stad!”


  “Ik moet iets zien,” zeg ik, “voordat we gaan.”


  “Wat zien!?”


  “Ben,” antwoord ik. “Misschien is hij daar.”


  Logan kijkt woest.


  “Ben je gek!” zegt hij. “Je brengt ons regelrecht terug naar het wespennest. Je brengt ons allemaal in gevaar! Hij heeft zijn kans gehad. Hij was er niet!”


  “Ik moet het zeker weten,” schreeuw ik terug. Ik ben vastberaden en niks kan me stoppen. Ik realiseer me dat ik in dit geval eigenlijk net als mama ben.


  Logan draagt zich mokken om en ik kan voelen hoe erg hij het afkeurt. Ik neem hem niks kwalijk. Maar ik moet dit doen. Ben zou ook voor mij teruggekomen zijn.


  Binnen enkele seconden komt de haven in zicht. We komen dichterbij, 300 meter…200…en dan, als we nog zo’n 100 meter te gaan hebben, zie ik iemand alleen aan het einde van de pier staan. Hij kijk uit over het water en mijn hart verzakt.


  Het is Ben.


  Ik kan het bijna niet geloven. Het is hem echt. Hij leeft nog. Hij staat daar tot zijn heupen in de sneeuw te bibberen. Maar hij sis alleen. Dat kan maar één ding betekenen: zijn broertje heeft het niet gered.


  We zijn nu zeer dichtbij, misschien nog twintig meter van de pier. Ik kan de droefheid van het gezicht van Ben aflezen. In de verte zie ik een karavaan van slavendrijvers door de sneeuw scheuren. Ze zijn op weg naar de pier. We hebben niet veel tijd.


  Ik minder vaart en leg aan; Ben rent naar de rand. We gaan wild heen en weer in de golven, en ik vraag me af hoe Ben aan boord kan komen. Het is minstens drie meter vanaf de pier. Ben kijkt bang naar beneden. Hij denkt waarschijnlijk precies hetzelfde: hoe hij in de boot moet springen.


  “Niet springen!” schreeuwt Logan. “Dan verwoest je misschien de boot!”


  Ben stopt en kijkt hem aan, doodsbang.


  “Draai je om en kruip op handen en voeten naar achteren,” commandeert Logan. “Klim naar beneden. Hoe de rand van de pier goed vast en ga hangen. Ik vang je op.”


  Ben doet wat hem gezegd wordt en klimt over de rand totdat hij hangt. Logan vangt hem op en laat hem in de boot zakken. Net op tijd: de slavendrijvers zijn nog maar vijftig meter van ons vandaan en ze komen snel dichterbij


  “GAAN!” schreeuwt Logan.


  Ik geef gas en we vliegen de rivier op. Schoten worden weer gelost en plonsen om ons heen in het water. Logan schiet terug.


  Gelukkig zijn we ze te snel af: binnen enkele momenten zijn we ver van de kant, in het midden van de rivier, buiten bereik van hun kogels. Ik ga in noordelijke richting de rivier op, richting huis.


  Nu kan eindelijk niks ons meer stoppen.


  Nu zijn we vrij.


  


  *


  


  We racen de East River op en het is verbijsterend om de wrakstukken van de bruggen van dichtbij te zien. We vliegen langs de overblijfselen van de Brooklyn Bridge. Het verroeste metaal steekt uit het water als iets prehistorisch. Het torent een aantal verdiepingen boven ons uit, als een wolkenkrabber die uit het water stijgt. Ik voel me zo klein als we er onderdoor varen, en ik vraag me af of dit alles ooit nog weder opgebouwd zal worden.


  Vlakbij steekt het wrak van het gevechtsvliegtuig uit het water, en ik wijk uit om goed op afstand te blijven. Ik heb geen idee of er hier nog meer metal uit het water steekt, en ik wil er ook niet achter komen.


  Al snel komen we langs de overblijfselen van de Manhattan Bridge, en vervolgens de Williamsburg Bridge. Ik geef gas want ik wel zo snel mogelijk langs al deze angstaanjagende verwoestingen heen zijn.


  Niet veel later varen we langs Roosevelt Island. Deze dunne strook land is nu net als alles een woestenij. Ik ga naar links en zie da de 59th Street Bridge ook is verwoest—net als de tram die het eiland met Manhattan verbond. De tram is verroest en verwoest en deint op en neer in de rivier als een enorme boei. Ik moet voorzichtig zijn om de tram te ontwijken omdat de waterweg hier versmalt.


  Ik ga verder en verder de rivier op en passeer niks anders dan verwoesting, totdat ik uiteindelijk linksaf de Harlem River op ga. Deze rivier is veel smaller en de oever is aan beide kanten maar vijftig meter van ons vandaan. Ik ben meer alert en verken de overs, op zoek naar een eventuele hinderlaag.


  Maar ik zie niks. Misschien ben ik gewoon paranoïde. Als de slavendrijvers achter on aan komen—wat vrijwel zeker is—hebben we waarschijnlijk minstens een uur voorsprong. Vooral vanwege alle sneeuw. En tegen die tijd hoop ik dat we al zo ver de Hudson op zijn, dat ze ons niet meer kunnen inhalen.


  De Harlem River meandert tussen Manhattan en de Bronx, en leidt ons uiteindelijk naar de brede, open wateren van de Hudson River. De Hudson is zo breed als tien voetbalvelden en het voelt alsof we net de oceaan op zijn gevaren. Eindelijk kom ik weer tot rust. Eindelijk zijn we weer op de rivier die ik me herinner. De rivier die ons naar huis brengt.


  Ik ga rechts af, richting het noorden, en racen terug richting van huis, richting de Catskills. In slechts twee uur zullen we er zijn.


  Niet dat ik van plan ben om teug naar huis te gaan. Helemaal niet. Dat zou niet slim zijn: de slavendrijvers weten nu waar we wonen, en dat zal de eerste plek zijn waar ze ons komen zoeken. Ik wil thuis stoppen om Sasha te begraven en gedag te zeggen. Maar ik blijf niet lang. Onze bestemming zal veel meer naar het noorden liggen. Zo ver mogelijk.


  Ik denk aan het stenen huisje dat ik daar hoog in de bergen had gevonden. Daar zou ik zo graag willen wonen. Op een dag zou het misschien een mooi thuis voor ons kunnen zijn. Maar die dag is niet nu. Het is te dicht bij ons oude huis. Momenteel te gevaarlijk. We moeten ons eerst even gedeisd houden. Ooit kunnen we misschien wel terugkomen. En trouwens, we zijn nu met zijn Vijven. Vijf monden om te voeden. We moeten een plek vinden die ons allemaal kan onderhouden.


  Hoe verder we de rivier op gaan, hoe meer ik tot rust kom. Ik voel de spanning langzaam mijn lichaam verlaten Voor het eerst haal ik diep adem. Ik kan bijna niet geloven dat we het hebben gered. Ik kan het moeilijk bevatten. Ik voel de pijn en verwondingen en kneuzingen over mijn hele lichaam, maar dat doet er nu niet toe. Ik ben blij dat Bree veilig is. Dat we samen zijn.


  Ik kijk even om me heen naar de andere in de boot. Ik was gefocust om ons de stad uit te krijgen, dat ik niet meer aan de anderen heb gedacht. Ik kijk naar Logan die voldaan in de passagiersstoel naast me zit. Ik draai me om en zie de andere in de stoelen om me heen zitten. Iedereen kijkt naar het water, allemaal in een andere richting, iedereen is even in zijn eigen wereld.


  Ik tik Logan op zijn schouder. Hij draait zich naar me toe.


  “Kun je het stuur even overnemen?” vraag ik.


  Hij staat snel op, blij om te kunnen helpen, en hij pakt het stuur vast terwijl we van plaats veranderen.


  Ik klim naar de achterkant van de boot. Ik wil dolgraag met Bree praten, en ook met Ben, om er achter te komen wat er met zijn broertje is gebeurd. Achterin de boot zit Ben in shock over de rivier uit te staren. Hij ziet eruit alsof hij van de een op de andere dag tien jaar ouder is geworden, met droevigheid in zijn gezicht geëtst. Ik kan me amper voorstellen door wat voor een hel hij is gegaan en hoe schuldig hij zicht voelt dat hij zijn broertje niet heeft kunnen redden. Als ik in zijn situatie zat, weet ik niet of ik er wel mee om had kunnen gaan. Ik bewonder het zelfs dat hij hier is.


  Ik wil met hem praten, maar ik moet eerst naar Bree. Ik ga naast haar zitten en haar ogen vullen met vreugde als ze met ziet. Ze geeft me een dikke knuffel en we omhelzen elkaar een lange tijd. Ze houdt me stevig vast en wil me duidelijk niet meer loslaten.


  Na een paar seconden wrik ik haar eindelijk los. Tranen rollen over haar wangen.


  “Ik was zo bang,” zeg ze.


  “Dat weet ik, liefje,” antwoord ik. “Het spijt me zo erg.”


  “Gaan we nu naar huis?” vraagt ze met hoop in haar ogen.


  Naar huis. Wat een gekke woorden. Ik weet niet eens meer wat dat betekent. Ooit dacht ik dat dit Manhattan betekende; daarna dacht ik dat het de bergen betekende. Nu weet ik dat het geen van beide is. We zullen een nieuw thuis moeten vinden. Ergens waar we nog nooit zijn geweest.


  “We gaan op zoen naar een nieuw huis, Bree,” zeg ik. “Een veel beter huis.”


  “Mag Rose ook mee?” vraagt ze.


  Ik kijk naar Rose, die naast haar zit en me hoopvol aankijkt. Ze zijn al twee handen op een buik.


  “Natuurlijk,” zeg ik. “Ze hoort nu bij de familie.”


  Ik glimlach naar Rose, die mij verrast door me te omhelzen. Ze houdt me stevig vast, net als Bree, en ik vraag me af waar ze vandaan komt, waar haar familie is, waar ze werd gevangen. Ze zal ook door een hel gegaan moeten zijn en ik besef me dat we haar ook hebben gered. Ik denk aan een oud gezegde: wanneer je iemands leven redt, wordt die persoon je verantwoordelijkheid voor het leven. Ik heb hetzelfde gevoel. Ik voel me nu verantwoordelijk voor Rose. Zij en Bree zijn onlosmakelijk verbonden.


  “Dank je,” fluistert Rose over mijn schouder in mijn oor.


  Ik kus haar op haar voorhoofd en ze gaat langzaam weer zitten. Ze doet me op zoveel manieren aan Bree denken.


  “En hoe zit het met Sasha?” vraagt Bree. “Mag zij ook mee?”


  Het is de vraag waar ik voor vreesde. Ik haal diep adem en zoek naar de beste manier om het te verwoorden. Ik moet haar de waarheid vertellen; na alles wat ze heeft meegemaakt, verdient ze de waarheid.


  “Het spijt me, Bree,” zeg ik terwijl ik naar beneden kijk. “Sasha heeft het niet gered.”


  Verse tranen rollen uit de ogen van Bree, en ze begint hysterisch te huilen. Rose omhelst haar.


  Maar na een paar seconden veegt ze har tranen weg en kijkt ze me met rode ogen aan.


  “Ik wist het,” zegt ze. “Ik heb gedroomd. Sasha kwam bij me op bezoek. Op de een of andere manier wist ik al dat ze dood was.”


  “Misschien zal dit je opvrolijken,” zegt een stem plotseling.


  Ik draai me om en zie Ben staan. Verrassend genoeg heeft hij een lach op zijn gezicht.


  Ik kijk en zie dat hij iets in zijn hand houdt. Iets kleins wat in een deken is gewikkeld. Hij geeft het aan Bree.


  Plotseling steekt een klein hondje zijn kop uit de deken. Ik kan het nauwelijks geloven. Het is een kleine Chihuahua. Hij mist een oog. Hij rilt en beeft, en lijkt doodsbang.


  “OH MIJN GOD!” schreeuwen Bree en Rose tegelijkertijd, met hun ogen wijd open van verbazing.


  Bree pakt het hondje en houdt het stevig vast. Ze wiegt het hondje heen en weer, en Rose aait hem. Ze buigen zich allebei over het hondje, die hun gezichten likt. Beide schreeuwen ze het uit van plezier.


  “Ik vond hem in de boot,” zegt Ben. “Ik ging er bijna op zitten. Iemand heeft hem denk ik achter gelaten. Of misschien is hij zelf de boot op geklommen.”


  Ik schrik me rot. Ik had de hond helemaal niet gezien, en nu ik eraan denk, realiseer ik me dat ik helemaal geen tijd heb genomen om de boot te inspecteren. Ik kijk om me heen wat ik nog meer kan vinden.


  I zie alle compartimenten aan de zijkant en begin ze haastig te checken. Ik open ze een voor een. Ik ben verrast en blij wanneer ik allerlei spullen aantref. Ik open een krat en ben sprakeloos wanneer ik de inhoud zie: het is volgeladen met chocoladerepen, snoep, koekjes, crackers en allerlei soorten lekkernijen.


  Ik pak een grote zak met gevulde chocolaatjes. Ik houd de zak voor Bree, Rose, Ben en Logan open, die allemaal met grote ogen een hand uit de zak grijpen. Dan pak ik zelf een grote hand vol en prop mijn mond ermee vol.


  Het is verrukkelijk, verreweg het lekkerste wat ik ooit heb geproefd. De suiker verspreid zich door mijn lichaam en het voelt alsof ik in de hemel ben beland. De rest werkt ze ook snel naar binnen, met hun ogen dicht, langzaam kauwend, genietend van elke hap.


  Ik kijk in het krat en zie zakken mer gummyberen en Twizzlers. Ik ben verbaasd. Ik had nooit verwacht deze ooit nog te zien. Dit is net als goud en ik weet dat ik zuinig moet zijn.


  Maar na wat wij allemaal hebben meegekmaakt, is het nu niet de tijd om zuinig aan te doen—en voor een keer laat ik mijn emoties de overhand nemen. Ik gooi de zakjes naar iedereen in de boot. Ik verdeel ze eerlijk en iedereen vang ze met een kreet van geluk. Wanneer Logan die van hem vangt, heeft hij zijn hand even van het stuur en zwaait de boot even heen en weer, maar meteen varen we weer recht.


  Ik scheur mijn zakje gummyberen open en eet de hele inhoud in een paar seconden op. Ik schuif ze allemaal in mijn mond. Daarna richt ik me op de Twizzlers. Voor deze neem ik de tijd en ik kauw ze een voor een. IK heb dagen bijna niks gegeten en dit komt als een schok voor mijn maag. Ik dwing mezelf rustig aan te doen.


  Achter in de boot zie ik een kleine koelkast. Ik haast me er heen om het te openen. Niet te geloven. Het is volgepropt met alles van sap tot champagne. De oneerlijkheid maakt me woest: wij komen om van de honger, terwijl deze dikke slavendrijvers al die tijd champagne drinken. Nu is het eindelijk tijd voor wraak.


  Ik grijp een fles champagne, draai het draad los, en schiet de kurk eraf. De kurk vliegt door de lucht, overboord, de rivier in. Iedereen draait zich om en ziet mij daar staan met de fles in mijn hand, en het schuim dat uit de fles gutst. De champagne is ijzig koud, maar dat interesseert me niet. Ik zet de fles aan mijn mond en neem een slok. Het stijgt meteen naar m’n hoofd.


  Ik weet dat ik dit niet zou moeten doen, maar na alles wat we hebben doorgemaakt, geef ik de fles aan Bree en Rosie; ze nemen beide giechelend een slokje. Daarna geef ik de fles aan Ben die achter elkaar een aantal grote slokken neemt. Hij geeft de fles terug maar kijkt me nog steeds niet aan. Hij houdt zijn ogen nog steeds op het water gericht. Ik vraag me af of hij zich misschien schaamt omdat hij zijn broertje niet heeft kunnen redden.


  Ik observeer hem terwijl hij naar het water staart. Zijn ogen zijn rood. Ik kan zien dat hij heeft gehuild. Hij wrijft in zijn ogen om een traan weg te vegen. Ik kan me nauwelijks voorstellen wat hij heeft doorgemaakt.


  “Wil je er over praten?” vraag ik.


  Hij schudt nee.


  Ik begrijp het. Als ik hem was, zou ik er ook niet over willen praten. Hij ziet eruit alsof hij wat ruimte wilt, en ik wil hem niet onder druk zetten.


  Wanneer hij er klaar voor is, denk ik in mezelf.


  Ik ga weer naar voren en ga in de passagiersstoel zitten. Ik geef de fles aan Logan. Hij haalt een Twizzler uit zijn mond, pakt de fles aan, neem een grote slok, en geef de fles dan weer terug aan mij. Zijn ogen blijven de hele tijd op het water gericht. Dan doet hij weer een Twizzler in zijn mond en kauwt hij langzaam.


  Ik zit in de luxe lederen passagiersstoel en leun naar achteren. We varen een paar minuten in stilte. Het enige geluid komt van de brommende motor. Uiteindelijk wendt Logan zicht tot mij.


  “En, waar gaan we naartoe?” vraagt hij.


  Ik staar over het water en denk na. Ik denk aan wat Logan eerder zei. Over de perfecte plaats ergens in Canada. En voor het eerst sinds een lange tijd voel ik een sprankje hoop. Ik vraag me af of hij misschien gelijk heeft. Of er misschien echt nog een plek op aarde is die niet is verwoest. Misschien is het wel goed om nog te dromen.


  Ik wend me tot hem.


  “Ik zit te denken aan Canada,” zeg ik.


  Hij kijkt me met grote ogen verrassen aan. Hij realiseert zich vast wat ik eigenlijk probeer te zeggen: misschien heb je gelijk.


  Langzaam begint hij te lachen, en ik lach terug.


  Hij leunt naar voren en duwt het gas in. Ik voel de boot een beetje versnellen.


  “Op naar Canada,” zegt hij.


  Ik leun verder naar achter om voor het eerst te relaxen. Om een of andere reden denk ik aan papa. Ik vraag me af of hij van boven op ons neer kijkt. En of hij dan trots zou zijn? Ik denk dat hij trots zou zijn. Ik kan zijn stem bijna horen: Brooke, jij hebt nu de leiding. Doe wat je moet doen om hen in leven te houden. En blijf op je hoede, soldaat.


  We hebben een lange tocht voor de boeg. Het zal niet lang duren voordat we zonder brandstof komen te zitten. Daarna zonder voedsel. Het zal donker worden, en kouder. De Hudson zal bevriezen en we zullen onderdak moeten vinden. De slavendrijvers zullen achter ons aankomen, dus we moeten blijven bewegen zodat ze ons niet vinden.


  Maar ik zal me hier later allemaal druk om maken. Voor het eerst in mijn leven kan ik de rust pakken en genieten van nu. Dit moment. Voor het eerst in mijn leven realiseer ik me dat dat echt is wat er toe doet. Niet later vandaag. Maar dit moment.


  Ik neem nog een slok van de champagne en die stijgt regelrecht naar mijn hoofd. Ik heb al dagen niet fatsoenlijk gegeten, en ik weet dat ik niet zou moeten drinken. Maar dat interesseert me nu niet. We varen op de Hudson, het is een zonnige, prachtige ochtend, en voor het eerst sinds ik me kan herinneren, is alles goed in de wereld. Ik kijk en zie tot mijn verbazing een bos paarse bloemen die het overleefd hebben en uit de sneeuw steken. Het zijn de mooiste bloemen die ik ooit heb gezien, glimmend in het zonlicht. Ik vraag me af of ze wel echt zijn.


  Als deze bloemen kunnen overleven, denk ik vanbinnen, kunnen wij dat ook.


  Ik sluit mijn ogen en voel de zoutige lucht op mijn gezicht. En voor de eerste keer sinds ik me kan herinneren, denk ik: dit voelt goed. Dit voel heel goed.


  


  


  NU VERKRIJGBAAR!


  


  ARENA TWEE


  (Boek #2 van de Overlevingstrilogie)


  


  [image: img3.jpg]

  


  “Verslavend....ARENA ÉÉN is een van die boeken die u tot laat in de avond leest totdat u scheel begint te kijken omdat u niet kunt stoppen met lezen."


  --The Dallas Examiner


  


  De #1 Bestsellerserie gaat verder met ARENA TWEE!


  


  In ARENA TWEE, varen Brooke, Ben, Logan, Bree en Rose, nadat ze net het verraderlijke eiland Manhattan zijn ontvlucht, in hun gestolen boot de Hudson rivier op met weinig brandstof, weinig voedsel, terwijl ze wanhopig op zoek zijn naar onderdak tegen de kou. De slavendrijvers zitten ze op de hielen en zullen alle middelen inzetten om hen te vangen en terug te brengen naar Manhattan.


  


  Terwijl ze in deze post-apocalyptische, actievolle thriller, de rivier op varen, op weg om de mythische stad in Canada te vinden, zullen ze al hun vindingrijkheid en survival skills moeten gebruiken om in leven te blijven. Gaandeweg ontmoeten ze krankzinnige overlevers, zwervende bendes met plunderaars, kannibalen, wilde dieren, een verlaten woestenij en een onstuitbare sneeuwstorm. Ze raken gewond, worden ziek, en de Hudson bevriest terwijl ze hun best doen om te redden wat ze kunnen en uit de handen van de slavendrijvers te blijven. Ze vinden een klein eiland en denken dat ze een veilige plek hebben gevonden—totdat alles niet gaat zoals ze willen. Pas als ze aan boord van een mysterieuze trein naar nergens gaan, komen ze er achter dat het allemaal nog erger kan.


  


  Ook worden de gevoelens van Brooke voor Logan sterker, alsmede haar gevoelens voor Ben. Verscheurd tussen de twee jongens, gevangen tussen hun jaloezie, weet ze niet goed wat ze voelt—totdat de gebeurtenissen voor haar kiezen.


  


  Als ze weer in een arena worden gesmeten, schrikken ze wanneer ze er achter komen dat Arena Twee nog erger is. Tijdens onmenselijke gevechten, voorzien van wapens, tegenover andere tieners—en tegen zichzelf—worden Brooke en de anderen gedwongen om te kiezen wat belangrijk is, en de meest moeilijke offers van hun leven te maken. Want in Arena Twee overleeft niemand ooit.


  


  “Greep vanaf het begin al mijn aandacht en liet niet meer los…. Dit verhaal is een verbazingwekkend avontuur op snel tempo en vanaf het begin vol met actie. Er is geen saai moment te vinden”


  --Paranormal Romance Guild {betreffende Gekeerd}


  


  


  ARENA TWEE


  (Boek #2 van de Overlevingstrilogie)
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  Luister naar DE OVERLEVINGSTRILOGIE in audioboekformaat!


  


  


  Boeken door Morgan Rice


  


  KONINGEN EN TOVENAARS


  DE OPKOMST VAN DE DRAKEN (Boek #1)


  DE OPKOMST VAN DE HELDHAFTIGE (Boek #2)


  DE ZWAARTE VAN EER (Boek #3)


  


  THE SORCERER’S RING (DE TOVENAARSRING)


  EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1)


  EEN MARS VAN KONINGEN (Boek #2)


  EEN LOT VAN DRAKEN (Boek #3)


  EEN SCHREEUW VAN EER (Boek #4)


  EEN GELOFTE VAN GLORIE (Boek #5)


  EEN AANVAL VAN MOED (Boek #6)


  EEN RITE VAN ZWAARDEN (Boek #7)


  EEN GIFT VAN WAPENS (Boek #8)


  EEN HEMEL VAN SPREUKEN (Boek #9)


  EEN ZEE VAN SCHILDEN (Boek #10)


  EEN BEWIND VAN STAAL (Boek #11)


  EEN LAND VAN VUUR (Boek #12)


  EEN HEERSCHAPPIJ VAN KONINGINNEN (Boek #13)


  EEN EED VAN BROEDERS (Boek #14)


  EEN DROOM VAN STERVELINGEN (Boek #15)


  EEN STEEKSPEL VAN RIDDERS (Boek #16)


  HET GESCHENK VAN DE STRIJD (Boek #17)


  


  DE SURVIVAL TRILOGIE


  ARENA ÉÉN: SLAVERSUNNERS (Boek #1)


  ARENA TWEE (Boek #2)


  


  DE VAMPIER DAGBOEKEN


  VERANDERD (Boek #1)


  GELIEFD (Boek #2)


  VERRADEN (Boek #3)


  VOORBESTEMD (Boek #4)


  BEGEERD (Boek #5)


  VERLOOFD (Boek #6)


  GEZWOREN (Boek #7)


  GEVONDEN (Boek #8)


  HERREZEN (Boek #9)


  VERLANGD (Boek #10)


  VOORBESCHIKT (Boek #11)


  


  Over Morgan Rice


  


  


  Morgan Rice is de #1 bestverkopende en USA Today bestverkopende auteur van de epische fantasy serie DE TOVENAARSRING, die uit zeventien boeken bestaat; de #1 bestverkopende serie DE VAMPIER DAGBOEKEN, bestaande uit elf boeken; de #1 bestverkopende serie DE SURVIVAL TRILOGIE, een post-apocalyptische thriller bestaande uit twee boeken; en de nieuwe epische fantasy serie KONINGEN EN TOVERNAARS. Morgans boeken zijn verkrijgbaar in audio en print edities, en vertalingen zijn verkrijgbaar in meer dan 25 talen.


  VERANDERD (Boek #1 van de Vampierverslagen), ARENA ÉÉN (BOEK #1 van de Overlevingstrilogie), DE OPKOMST VAN DE DRAKEN (Boek #1van de Koningen En Tovenaars), en EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1 van De Tovenaarsring) zijn allemaal gratis te downloaden!


  Morgan hoort graag van je, dus breng gerust een bezoekje aan www.morganricebooks.com om je in te schrijven voor de nieuwsbrief, een gratis boek te ontvangen, gratis giveaways te ontvangen, de gratis app de downloaden, op de hoogte te blijven van het laatste nieuws, en via Facebook en Twitter in contact te blijven!
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